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Joachim Lelewel
jako badacz Indii starozytnych

Badacze naukowej spu$cizny Joachima Lelewela (1786-1861)
czesto i zgodnie podkreslajg dwa fakty: niezwykta wszechstron-
no$¢ i rozlegto$¢ zainteresowan uczonego oraz pionierski cha-
rakter wielu jego dokonan. Jak pisze Helena Wigckowska, byt
Lelewel ,,...historykiem analitykiem i syntetykiem, badaczem
starozytnosci, Sredniowiecza i czaséw nowozytnych, kartogra-
fem, geografem i numizmatykiem, bibliografem, bibliologiem
1 bibliofilem (...) pedagogiem, dydaktykiem, autorem podrecz-
nikéw szkolnych, profesorem historii i bibliografii”'. Swe wie-
lokierunkowe i rozmaite w charakterze badania opierat — podob-
nie jak wczesniejsi historycy, chociazby Adam Naruszewicz —
na drukowanych i rgkopi$miennych przekazach pisemnych,
korzystat jednak réwniez z innego typu zrdédel historycznych,
takich jak obiekty wykopaliskowe i numizmatyczne, budowle,
monumenty, elementy ubioru czy narz¢dzia i przedmioty co-
dziennego uzytku. Z dzisiejszego punktu widzenia jego dziatal-
no$¢ naukowa $miato okresli¢ mozna jako zalazek badan inter-
dyscyplinarnych, wspierat bowiem i poszerzal swe opracowania
historyczne dokonaniami z dziedzin wcze$niej nieuwzglednia-
nych w opracowaniach historycznych, jak geografia, numizma-
tyka czy kultura materialna. Obok metod tradycyjnych — analizy
wydarzen i syntezy dziejow — z upodobaniem stosowal takze
metode komparatystyczng, dzigki ktérej mégt ,.dzieje réznych
odleglych narodéw czy zjawisk” traktowa¢ poréwnawczo,
wskazujac 1 opisujac ,,podobiefnistwa i réznice rozwijajacego si¢
procesu spotecznego, dziejowego™. Zastosowat t¢ metode mie-

' H. Wieckowska, Joachim Lelewel. Uczony — polityk — czto-

wiek, Czytelnik, Warszawa 1980, s. 11.
Tamze, s. 20.
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dzy innymi w swym opracowaniu dziejéw starozytnych Indii,
wskazujac podobienstwa miedzy religiag i filozofiag hinduséw
a innymi systemami wierzen, wlaczajac europejskie chrzescijan-
stwo.

Lelewel jako pierwszy znacznie rozszerzyl pole badan hi-
storycznych — zaréwno pod wzgledem geograficznym, jak
i czasowym — obejmujac nimi mi¢dzy innymi starozytne Indie.
Byt to wynik doglebnego przekonania historyka, iz dziejow
Polski czy Europy nie nalezy bada¢ bez znajomosci dziejow
powszechnych i bez odwotywania si¢ do nich, za$ stosowanie
metody poréwnawczej pozwala wyodrebni¢ z jednej strony
og6lne prawidlowo$ci proceséw historycznych i spotecznych,
z drugiej — ich lokalna specyfikg. Podkreslat takze znaczenie,
jakie dla zrozumienia historii narodu czy kraju ma poznanie
dziejow jego kultury: ,,...przyczepiane czasem do historii prag-
matycznej o kulturze wiadomo$ci, powinny by¢ historii istota,
(...) trzeba pozna¢ zdolno$ci i dzialalnos¢ ludzka, wyjasni¢
wszystkie sprezyny, zeby dzieje jak nalezy wylozy¢™. Dzieje
starozytne Indii obrazuja w peini prezentowane przez badacza
poglady zaréwno na temat metody, jak i zakresu badan histo-
rycznych.

Opublikowany w 1820 r. i dedykowany Uniwersytetowi
Jagiellonskiemu w Krakowie* tom poswigcony Indiom stanowié
mial aneks do wydanych dwa lata wcze$niej Dziejow starozyt-
nych, podczas pisania ktérych Lelewel wielokrotnie stawat wo-

> 1. Lelewel, O historii, jej rozgatezieniu i naukach zwigzek

z nig majqcych..., Warszawa 1826, s. 82.

* W 1820 r. Uniwersytet Jagiellonski uczcit w Lelewelu meza
najuczenszego (virum doctissimum), przyznajac mu doktorat honoris
causa w zakresie filozofii. Lelewel odwdzigczyt si¢ za to wyrdznienie,
dedykujac pierwsza opublikowang pracg¢ Uniwersytetowi w Krakowie.
Dedykacja wydrukowana na ostatniej stronie tomu brzmi: ,,0d Jagiel-
lonskiego Krakowskiego Uniwersytetu stopniem Doktora zaszczycony,
pierwsze po otrzymanym honorze na widok publiczny wychodzace
pismo moje temuz Jagiellonskiemu Uniwersytetowi po§wigcam. Joa-
chim Lelewel”.
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bec braku rzetelnych informacji na temat historii krain potozo-
nych dalej na wschéd niz relatywnie dobrze poznana Persja.
»Zniewolony bylem — pisal — do zastanawiania si¢ nad Indig
starozytng w ciggu pisania i wydawania moich Dziejow staro-
zytnych, a za kazdy raz przekonywalem si¢ o waznosci przed-
miotu, o malym wyrobieniu jego oraz o srodkach do tego nader
niedostatecznych” (s. 143%). Historyk postanowil wiec podjaé
trud wypelnienia owego dotkliwego braku i — korzystajac
z wszelkich osiggalnych zrédet’, ,ktére drukiem w jezykach
facinskim, angielskim, francuskim lub niemieckim ogtoszone
zostaty” (s. 137), oraz positkujac si¢ dostepnymi opracowaniami
indyjskich starozytnosci i przektadami indyjskiej literatury, jakie
na przetomie XVIII i XIX wieku byty coraz czesciej publikowa-
ne przez zachodnich badaczy na fali rosngcego zainteresowania
Indiami i ich kulturowym dziedzictwem — przedstawit polskim
czytelnikom kompendium wiedzy o starozytnej historii indyj-
skiej cywilizacji. Przewodnikiem w tym przedsigwzigciu stata
si¢ dla niego po$wiecona Indiom czgs¢ dwutomowych dziejow
starozytnych narodéw $wiata (Ideen iiber Politik, den Verkehr,
und den Handel der vornehmsten Volker der alten Welt, Gottin-
gen 1793-1796) autorstwa niemieckiego historyka Arnolda Hee-
rena. W oparciu o to dzieto opisatl Lelewel instytucje i wierzenia
starozytnych Indii, uzupetniajac wywdd czesciami méwiacymi o
»Zzwigzku  mnieman indyjskich z zachodnimi tudziez
o znajomosci Indii przez réd grecki i rzymski” (s. 144). Wiasno-

Wszystkie cytaty z Dziejow starozytnych Indii pochodza z ni-
niejszego wydania.

W latach 1819-1821 Lelewel byt zatrudniony na stanowisku
bibliotekarza — zast¢pcy dyrektora — w nowo powstatej Bibliotece
Publicznej Uniwersytetu Warszawskiego. Stanowisko to i praca przy
organizacji i udostgpnianiu zbioréw umozliwity mu swobodny dostep
do szeregu publikacji, w tym najnowszych wydawnictw zachodnich,
jak prace Williama Jonesa czy inne publikowane przez Fort William
College w Kalkucie. W licznych przypisach pod tekstem oraz w kon-
cowej bibliografii Lelewel wymienia zrédta, z ktérych korzystat przy
pracy nad Dziejami starozytnymi Indii.
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recznie tez zilustrowal publikacje, przerysowujac ,,malowidla
z oryginalnych bozyszczy indyjskich, znajdujace si¢ w zbiorach
Stanistawa Augusta w ksiaznicy przy Uniwersytecie Warszaw-
skim” (s. 146) oraz dotaczajac skrupulatnie przekopiowane ma-
py Pétwyspu Indyjskiego.

Podtytul tomu wskazuje, iz uczonego szczegélnie intereso-
wal wptyw, jaki Indie starozytne wywrze¢ mogty na inne cze¢$ci
Swiata, i to nie tylko te lezace dalej na wschdd, jak Chiny i Ja-
ponia, ale i na kraje zachodnie. ,India okazuje si¢ by¢ wielkim
ogniskiem, z ktérego rozlala si¢ i rozszerzyta wielka czes$¢ usta-
nowien moralnych, religijnych, a w czesci nawet i politycznych
tylu narodéw na wschdd i péinoc rozpierzchnionych, nalezatoby
oczekiwa¢ podobnego Indii dziatania na ludy zachodu” (s. 107).
Postawiwszy taka hipoteze, Lelewel wymienia nast¢pnie szereg
podobienstw 1gczacych kulture, organizacj¢ spoteczng i religie
Indii i §wiata zachodu, doszukujac si¢ paraleli w nauce, rytua-
tach, symbolach i wierzeniach obu kregéw cywilizacyjnych.
Prowadzi jednak swdj wywdd w sposdb niezwykle krytyczny,
wskazujac uchybienia i bledy autoréw — szczegdlnie starozyt-
nych — z ktérych dziet korzysta, i podwazajac niejednokrotnie
rozpowszechnione w Owczesnej nauce hipotezy, przypisujace
wielu europejskim ideom indyjska — czy szerzej: wschodnig —
geneze: ,,Ordalia czyli wyroki boze, préby ognia i wody; piel-
grzymki do miejsc §wietych, odpusty za modlitwy, za wyrazy
swiete, za praktyki pobozne i umartwienia, na dni i lata liczone;
opetania, egzorcyzmy; daty si¢ pozna¢ w Europie jak byly znane
w Indii. Wszakze wiemy jak si¢ te rzeczy swojg drogqg w Euro-
pie rozwijaty. Na obrazach chrzesécijanskich swiatto koto swie-
tych, tréjkaty koto oka opatrznosci i 0s6b tréjcy, jakaz si¢ droga
zjawity? U teologéw chrzescijanskich dopatrzy¢ si¢ mozna tréj-
katéw, piecioroznikéw, wegielnic, cerkietkow, glowy starca,
podwdjnej 1 potrdjnej gtowy. Sa to plody wschodu w powszech-
nosci, nie od samych teologdw, ale wzajem na wszystkie strony
dorywczo i z dowolnym wyktadem pozyczane” (s. 136). Swiado-
mos¢ niedostatku wilasnej wiedzy, spowodowanego z jednej
strony brakiem rzetelnych zrédel, z drugiej — nieznajomoscia
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jezykow, ktére umozliwityby mu bezposredni dostep do mate-
riatéw indyjskich (,,Stabe majac o §wigtym Indian jezyku wyob-
razenia, nie znajac go wcale, nie wiedzac nic o sposobie wyma-
wiania jego, nie jestem w stanie w tej mierze mysli swej otwie-
ra¢”, s. 143), powstrzymuje go przed wyglaszaniem sadoéw
kategorycznych i uznawaniem tak wlasnych spostrzezen, jak
1 panujacych powszechnie pogladéw za bezwzgledng prawde.
Zaréwno wiec sobie, jak i czytelnikom zaleca zawieszenie ,,po-
lotu fantazji” i zaostrzenie ,.bacznosci krytycznej, tak aby raczej
powatpiewajacym oczekiwaniem, niz nazbyt skwapliwym pew-
nikéw tworzeniem ciekawo$¢ hamowac” (s. 144).

Wiedzac, ze taka daleko posunieta ostroznoscia naukowa
naraza si¢ na krytyke obroncéw przyjetego stanu wiedzy, a jed-
nocze$nie zdajac sobie sprawe, ze zarOwno zakresem opracowa-
nia, jak i zastosowang w nim metoda badawcza wytycza w nau-
ce polskiej catkiem nowe szlaki, Lelewel niecierpliwie oczeki-
wat reakcji na swoje dzieto. W liscie do wilenskiego przyjaciela
Ignacego Onacewicza pisat: ,Indie w tych dniach drukowac
poczynam, choéby si¢ masoni i teologowie gniewa¢ mieli. Co
czuje, to powiem”’. Kiedy za$ ksiazka ukazata si¢ drukiem, pro-
sit Onacewicza, aby gromadzit i przekazywal mu zasltyszane
opinie. ,,Co tam — dopytywal jeszcze p6zniej — nasi ojcowie,
astronomowie, teolodzy o mojej Indii méwia — nic nie wiem.
Czemu kto nie zlaje, nie zgani?”*.

Prawdopodobnie jednak tematyka dzieta Lelewela zbyt by-
1a na owe czasy obca i odlegta polskiemu odbiorcy. Nie odbito
si¢ ono spodziewanym szerokim echem ws$réd wspdtczesnych
autorowi badaczy, zbyt zaangazowanych w tworzenie obrazu
dziejéw Polski i jej najblizszych sasiadéw. Dzieje... docenili
jednak uczeni rosyjscy, o czym informowal Lelewela w liscie

List Joachima Lelewela do Ignacego Onacewicza z dn. 23 XII

1819 r., rekopis z Biblioteki Ordynacji Krasifiskich, cyt. za A. Sliwin-

ski, Joachim Lelewel. Zarys biograficzny, lata 1786-1831, Warszawa
1918, s. 123.

8 List Joachima Lelewela do Ignacego Onacewicza z dn. 2 II

1820 r., rekopis z warszawskiego Archiwum Gtéwnego, cyt. za ibidem.
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z 1828 r. jego dawny student Mikotaj Malinowski: ,,Adam
[Mickiewicz] powiadal, ze dzietem Panskim o Indiach przewré-
cit wszystkie wyobrazenia o tym pStwyspie uczonych moskiew-
skich™. Dopiero na przetomie wieku XIX i XX Dzieje starozyt-
ne Indii, ,ksiazka erudycyjnie bez zarzutu i pierwsza na ten te-
mat w Polsce”'® doczekaly sie pozytywnych opinii polskich
badaczy Lelewelowskiej spuscizny. ,Lepiej niepodobna byto
zda¢ sprawy ze stanu 6wczesnego wiedzy w tym przedmiocie —
ocenial Tadeusz Korzon — ani doj$¢ do $mielszych wnioskéw,
gdy Bopp (w 1820 r.) ogtaszat w angielskich rocznikach literatu-
ry wschodniej pierwsze dopiero «analityczne poréwnanie» san-
skrytu z greka, lacing i niemczyzng, gdy zatem gramatyka po-
réwnawcza jeszcze nie uksztattowala si¢ w glowie jej tworcy;
gdy Champollion nie wynalazt sposobu czytania hierogliféw,
wiec 1 egiptologia nie narodzita si¢ jeszcze; gdy patace 1 miasta
starozytnej Mezopotamii ze wszystkimi swymi napisami klino-
wymi lezaly jeszcze pod gruba warstwa ziemi”''. Na nowator-
stwo Dziejow... 1 pioniersko$¢ pracy ich autora zwracat uwage —
z ponad stuletniej juz perspektywy — Tadeusz Zawadzki, pod-
kreslajac, iz cho¢ Lelewel ,,skromnie zaznaczal, ze opart si¢
w znacznej mierze na ksiazce A. H. L. Heerena (...), to w grun-
cie rzeczy dal tam szereg zupetnie nowych i oryginalnych sfor-
mutowan. Ksztaltowanie si¢ spoteczenstwa i panstwa indyjskie-
go zyskato w tej pracy nowe $wiatto, Lelewel wykazat miano-
wicie, w jaki sposob rozwijata si¢ wladza krélewska na tle
skomplikowanej organizacji spotecznej a kasty indyjskie staty
si¢ przedmiotem szczegétowego rozwazania. Rzecza zupeinie
nowg bylo powiazanie wiadomosci, jakie o Indiach mieli Grecy

’ Cyt. za: M. H. Serejski, Koncepcja historii powszechnej Jo-

achima Lelewela, PWN, Warszawa 1958, s. 262.

19" S, Kieniewicz, Joachim Lelewel, Ksigzka i Wiedza, War-
szawa 1990, s. 21.

" T. Korzon, Poglgd na dziatalnos¢ naukowg J. Lelewela,
,Kwartalnik Historyczny” 1897, t. 11, z. 2, s. 280.
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1 Rzymianie, z tymi nielicznymi wzmiankami, jakie zachowaty
si¢ w literaturze indyjskiej”'>.

Wspdtczesnemu czytelnikowi Lelewelowskie Dzieje starozytne
Indii moga przysporzy¢ niematych probleméw, ktére sprawia, ze
bez uwag redakcyjnych sledzenie wywodu i petne zrozumienie
tekstu bedzie miejscami trudne czy wrecz niemozliwe. Pomija-
jac specyficzny, czesto zawiktany styl pisarski autora"’, niejed-
nokrotnie wielki klopot sprawia zidentyfikowanie nazw staro-
zytnych miast, ludéw, rzek czy imion wiadcéw, ktére Lelewel
cytuje za zrédtami starozytnymi (jak Periplus Maris Erytrhaei,
Geografia Ptolemeusza, Historia Naturalna Pliniusza) lub za ich
osiemnasto- i dziewigtnastowiecznymi opracowaniami, swobod-
nie mieszajac formy greckie, facinskie, francuskie, niemieckie
i angielskie'*. Rozumiejac konieczno$¢ wyjasnienia niektérych

"2 T. Zawadzki, Joachim Lelewel jako badacz dziejow S$wiata
starozytnego: proba charakterystyki, ,Przeglad Historyczny” 1952,
nr 43/2,s. 193.

'3 Styl ten oraz nieco lekcewazacy stosunek Lelewela do prawi-
det gramatyki niejednokrotnie — szczegdlnie w odniesieniu do wcze-
snych jego pism — byl przedmiotem krytyki. Zob. np. list ks. Adama
Kazimierza Czartoryskiego do Lelewela z dn. 30 XII 1808 r., opubli-
kowany przez T. E. Modelskiego (Wilno 1930). Por. tez S. Kieniewicz,
op. cit., s. 13.

% Z trudnosci tych zdawat sobie zresztg sprawe i sam Lelewel,
zauwazajac: ,,w okolicach tamtych Indii i Tybetu kazda rzeka, kazde
miejsce nosi razem nazwisk wiele, a liczne te nazwiska w réznych
czasach jeszcze si¢ zmienialy, bo précz rozmaitoS$ci, narody i jezyki po
swojemu wszystkie nazywaja. Jeszcze Europa nie posiada ich nie-
zmiernych regestréw, a w tych czastkach, o jakich wywiedzie¢ si¢
udato, wielez to zmian powstalo, gdy Wtosi, Francuzi, Anglicy, Portu-
gali, Holendrzy, nareszcie Niemcy, dostarczajac o Indiach i Tibecie
wiadomosci, kazdy tamtych miejsc nazwiska po swojemu wymawia
i wypisuje. Te same imiona z europejska przestrojone nie poznajg si¢
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informacji czy skorygowania ewidentnych btedéw (wynikaja-
cych przewaznie z éwczesnego stanu wiedzy Europejczykow
o Indiach), autorki opracowania staraty si¢ jednak w minimal-
nym tylko stopniu ingerowa¢ w tekst oryginalny, przenoszac
komentarze, uzupetnienia i objasnienia do umieszczonej na kon-
cu ksiazki czgéci redakcyjne;j.

Dlatego tez wszelkie uzupelnienia i komentarze odredak-
torskie zostaty umieszczone w numerowanych arabsko przypi-
sach koncowych (s. 188-250). Wyjatek stanowia krétkie obja-
$nienia lub skorygowania odnoszace si¢ najczgsciej do wyrazéw
i form charakterystycznych dla polszczyzny z poczatku wieku
XIX, ktére mogtyby dla dzisiejszego czytelnika by¢ mylace lub
niezrozumiate. Terminy i nazwy wyjasnione w glosariuszu
(s. 251-272) oznaczone s3 w tekScie asteryskiem. Oryginalne
przypisy Lelewela zostawiono pod tekstem w postaci pierwot-
nej, korygujac tylko to, co niezbedne (np. wstawiajac wielkie
litery w tytutach dzietl), gdzieniegdzie tez dodajac wyjasnienie,
rozwinigcie, poprawng forme¢ tytulu badz nazwiska autora, lub
zastepujac obcojezyczne skréty edytorskie ich polskimi odpo-
wiednikami. Stosowane przez Lelewela skréty imion autoréw
starozytnych i tytuléw ich dziel, powszechnie uzywane w takiej
formie na poczatku XIX wieku i nietrudne do odcyfrowania,
pozostawiono bez zmian.

Autorki opracowania dzigkujg Pani Profesor Kindze Para-
skiewicz oraz Panu Profesorowi Przemystawowi Turkowi za
nieoceniong pomoc w rozwiewaniu watpliwosci dotyczacych
nazewnictwa i zagadnien zwigzanych z kultura starozytnej Persji
i starozytnego Bliskiego Wschodu.

Agnieszka Kuczkiewicz-Fras
Renata Czekalska

miedzy soba i niestychanie utrudniajg badania, czg¢sto nawet sg przy-
czyng omylek” (s. 180).
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DZIEJE
STAROZYTNE INDII

ZE SZCZEGOLNYM ZASTANOWIENIEM SIE
NAD WPLYWEM JAKI MIEC MOGELA
NA STRONY ZACHODNIE

Warszawa [1820]
NAKEADEM I DRUKIEM N. GLUCKSBERGA,
KSIEGARZA T TYPOGRAFA KROLEWSKIEGO UNIWERSYTETU
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Postac i polozenie Indii stalego 1adu

Srodek Azji, wynio$lejszy nad inne okolice, otoczony i przeple-
ciony poteznymi pasmami, sto ramion gorzystych na wszystkie
strony rozgal¢zionych rozsyta, a naokoto, jest zdrojowiskiem
najwickszych rzek ogromna mase¢ ladu porzacych [przecinaja-
cych]. W czesci zachodniej tych srodkowych wyniostosci, z po-
srodka ciemnych laséw, pomiedzy dwoma szeregami gor, wy-
dziera si¢, prawie pojedynczy, ku poludniowi dazacy Indus.
Przerwawszy on gérzyste pasmo, o nie si¢ obija i bieg swdj nie-
co ku zachodowi nagina, a w tym kierunku pedzac, pig¢ w wode
zamoznych rzek w siebie zajawszy, znowu pojedynczy, po dtu-
gim biegu, na wiele koryt si¢ szczepi [rozdziela] i z oceanem
zwolniate swe wody miesza. Gluche i piaszczyste pustynie ota-
czajg ten wspanialy pojedynczy bieg jego, lecz powyzej, gdzie
mnogie nurty, z gér wypadajac, szukajg koryta jego, tam zyzna
i zamozna we wszystko kraina, od rzeki Indu przerwanym gor
pasmem, z pétnocy i po bokach, uwienczong zostaje. To $niezy-
ste pasmo, ze Srodkowa Azji wyniosto$cia powiazane, wzigwszy
wschodni, ku potudniowi nieco nagiety kierunek, przerywane
jest od Gangesu i kilku rzek do niego wchodzi¢ majacych. Gan-
ges spomigdzy platanin gérzystych, spod $niegéw juz wielkim
ukazawszy sie, przedziera si¢ prosto na zachdd i zdaje si¢ szukac
predkiego z Indem potaczenia. Ale obie te rzeki ku sobie skie-
rowane, od posredniczacych im gorzystystosci odparte, skrecaja
bieg: Indus nieco ku zachodowi; a Ganges, nagle miedzy
wschdd i poludnie zwrdcony, przerwawszy $niezyste gory, przez
dtugi przeciag ciagnie si¢ z wolna ku wschodowi i wzrasta rze-
kami, ktére po obu stronach w nim ging; dopiero catkiem ku
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wschodowi skrecony, w biegu coraz wspanialszym, wylewami
szeroka okolice uzyzniajacym, z obu stron, a mianowicie z p6t-
nocy, réznej wielkos$ci rzeki — i te, co przez $niezyste przedzie-
rajg si¢ pasma, i te, co krétszym biegiem gtadsze skrapiajg réw-
niny, do swego tozyska przyjmuje. Wpada na ostatek do Gangu
[Gangesu] rownej mu wielkosci rzeka. W tymze co Ganges kie-
runku unosita si¢ ona daleko za $niezystymi gérami i obiegla
liczne pasma, i szerokie kraje, nim wielkim zakolem do Gangu
si¢ zwrdcita. Lecz wtedy ogromny Ganges, przerzngwszy tyle
ostrych i najpiekniejszych krain, w leniwym biegu, na dwa wiel-
kie i mnéstwo pomniejszych ramion rozerwany, placzac w mgli-
stej nizinie koryta, do morza uchodzi. Wspomniane ogromne
$niezyste pasmo od Indu i Gangu przerywane rozsyta pomniej-
sze pomigdzy te rzeki gory. Z tych z konca zachodniego na po-
tudnie biegnace $ciang¢ zachodnig okolic Indu ostaniajg. Samo
za$ wielkie pasmo odcina rozlegta tréjboczng kraing, ktéra
z potudnia par¢ dos¢ znacznych rzek na zachéd do morza ptyna-
cych zamyka — a ktéra od imienia rzeki Indu, cata Indig jest
nazwana.

Indii pétwysep

II. Od uj$cia Indu, Gangu i od owych rzek na zachdéd ptynacych,
obszerny w potudnie na przestwdér morski wystaje pétwysep,
takze tréjbocznej postaci. Brzegi jego, na zachdd patrzace, sa
w porty zasobne, skropione malymi strumykami, sagczacymi si¢
z wysokiego pasma blisko ponad brzegiem sterczacego. Pasmo
to na wschdd rozmaicie si¢ w zyznej i pigknej krainie rozgatezia,
splatane znaczna wigkszych rzek liczba, ktére réznie potaczone,
w réznym wygieciu, z ujsciem swym do morza, ku brzegom
miedzy wschdéd potudniowy roztoczonym zmierzaja. Pomiedzy
nimi blizej Gangu brzeg srozy si¢ ostrym szeregiem skalistych
g6r, dalej wigcej plaskie pobrzeza rozwija; wszedzie, przy nie-
dostatku dobrych portéw, nie dosy¢ gtebokie dno morskie cierpi,
a nieopodal od potudniowego konca miatczyzna [mielizna] zdaje
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si¢ go z przylegta wyspa® spaja¢. Réwnie jeszcze i ta pStwyspa,
réwnie i wspomniana do niego przytykajaca wyspa, powszechne
imi¢ Indii nosza. Réwnie na ostatek i zagangeckie ku wschodo-
wi ziemie jeszcze do Indii liczone. Lecz wtasciwie India, zajmu-
jac cala przestrzen wspomnianej pétwyspy i ladu az do gor $nie-
zystych, ztozona z dwu tréjbocznych postaci, tréjboczng wysta-
wia, tak ze od wschodniej pétnocy ciagle $niezystych gor
pasmo, od wschodniego potudnia morskie wody dwa boki sta-
nowia; trzeci od zachodu najwigkszy, w polowie morzem, w po-
lowie gérami okolice Indu od dalszego zachodniego ladu od-
dzielajacymi, odznaczony. Te¢ przestrzef za Indi¢ uwazaé chce-
my. Z powodu gor, rzek, piaskdw rézny jest jej widok. Nie
braknie w niej przerw na bezludne pustynie skazanych; pobrzeza
morskie i uj$cia rzek wielkich sg okolicami mniej zdrowymi, ale
w powszechnosci, gdzie rzeki Indu i rzeki Gangu pora [przecina-
ja] péinocniejsze strony, gdzie rozmaite rzeki potudniowe kreca
si¢ posrodku pétwyspy, okolice te najpickniejsze krainy wysta-
wiaja. W powszechnosci cata India jest ciepta, a nawet goraca,
podwdjna pore roku wymienia: sucha na mokra, a w wielu oko-
licach susza kleski przynosi, chociaz za jednym zwilgotnieniem,
w dniu jednym ziemia zdolna jest sity organiczne nagle rozwi-
ngé. Ku goérzystym stronom poétnocy mrozne zimno cokolwiek
do$wiadczane bywa. Ogromna ta przestrzen ziemi zadnym mo-
rzem, zadnymi zatokami ani jeziorami niepoprzerywana, jak si¢
ogromng ukazuje, tak zasobna w ptody wszelkiego rodzaju: czy
to jej samej wlasciwe, czy do wszystkich czesci §wiata nalezace,
ale te, w Indiach ogromniejsze, wyzszymi sitami utrzymywane.

Plody Indii

III. Nad Indie nie ma na kuli ziemskiej kraju réwnie w blyskotne
drogosci zamoznego. Diamentami i wszelkiego rodzaju drogiego
kamienia zasypane okolice, a tuz pod ziemig do ogromnych
przedsiewzig¢ przydatne skaty i nade rozmaite metale, w okwi-
tosci [obfitosci] zelazo. Jezeli za$ ilo$¢ srebra i zlota nie zdaje
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si¢ iS¢ na réwni z mnogo$cia drogich kamieni, niezmierna roz-
maito$¢ nieznanych indziej plodéw ogromng ilos¢ ztota i srebra
z dalekich stron tacno przywabia. Niepodobna jest w Indii pozo-
sta¢ bez wyobrazni blasku przesadnych bogactw! Gdzie nie
zajela miejsca naga skata, gdzie si¢ piaski nie rozsypatly, jezeli
skwar stonca czasowie [czasowo] nie przypali sit zywotnych,
wszystkie strony Indii zielenig si¢ ogromnymi drzewami i 1is¢-
mi, uprzyjemnione wonnosciami, przystrojone na przepych
rozmaito$cig barwy kwiecia. Stokrotnie zwrécone ziarno i owo-
ce, milionom zywno$¢ zapewniaja. Okwito$¢ ryzu pozywny im
positek przynosi; trzcina cukrowa sokiem zycie ostadzaé sig¢
zdaje. Wyciagane z nich trunki zdolne przy$piesza¢ bieg zycia;
ostre korzenne przyprawy sg miejscowymi; a usypiajace opium
(pergularia tomentosa)® odurza nerwy i umyst. Wije si¢ tymcza-
sem na gateziach bawelna i wspélnie z jedwabnicami i innym
tego rodzaju owadem, i wesp6t z wetnistym lub pil$nig [wetng
lub sierScig] pokrytym zwierzem, owcami, wielbtadami, zachgca
do rekodzielnej pracy, do wyszukanych przgdziw i tkanek [tka-
nin]. Niepodobna jest, aby w Indii przemystu nie bylo! Nie po-
szczyci sie India krajowym koniem, cho¢ dziko rozmnozonym,
brzydzi si¢ ostem, ale na ustuge ludziom rozptadzaja si¢:
ogromnej i oci¢zalej postawy, a przecie zreczny i zmyslny ston;
i wytrwate, jedno- i dwugarbne wielbtady ojuczac si¢ i w dalekie
strony prowadzi¢ daja; pracowite za$ bydlo rogate podziela mo-
zoly mieszkanca i pozywno$¢ mu dostarcza; nieustraszony pies,
nie sama mniejsza zwierzyne $ciga i unosi, lecz chetnie si¢ rzuca
na najsilniejsze czworonoza. Nie mniej znaczacy pozytek z jajo-
rodnego ptactwa, z kur, indykéw, fabedzi, tudziez z ryb na po-
karm zdatnych, a zaludniajacych biegace [biezace] i morskie
wody. Robactwo morskie wytawiane dla peret i korali. Wzrosty
owad, pyszni si¢ blaskiem swej barwy, a picknopidre papugi,
pawie, rajskie ptaki, zamieszkujace lasy, bawia zmyst widzenia,
tak ze stluch z obojetnoscia przypomina sobie kwilace drobne
ptaszyny. Wszakze, procz przepychu, bogactw i pozytku, srozy
si¢ cata kraina drapiestwem i zjadliwoscig. Cmi nieraz dzienne
$wiatto szarancza. Mndstwo niezmiernie matp, od orangutanéw
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do najdrobniejszych, istny niedol¢znego cztowieka obraz nie-
zgrabnie przedrzezniajacych, zaludnia lasy i pola, thumami mia-
sta nawiedza. Kasajace owady, brzydkie nietoperze, obrzydte
gady, zartoczne krokodyle i morskie twory, dokuczajg i niebez-
pieczenstwem zagrazajg cztowiekowi. W pétnocniejszych stro-
nach drapiezne ptactwo, orly, sepy i takiez zwierza, wilki, nie-
dzwiedzie si¢ gniezdzg. Po calej za$ krainie, zjadliwe weze
gwaltowna $mier¢ roznosza, hiena trwogi nabawia. Niegdy$
w wickszej liczbie silny lew* po Indii krazyl, zawsze jednak
rézny rodzaj kotdw, az do najstraszniejszego tygrysa Indie na-
petnia. Najstraszniejszy, jedynie prawie Indii wtasciwy, obszer-
ne ujscia Gangesu okolice wigcej nieuzytecznymi niz wilgotno$¢
i niezdrowos$¢ powietrza sprawuje. W takiej krainie zamieszkaty
rézny rodzaj ludzi, niepodobna aby nie miat ré6znych wrazen
uczud, réznych usposobien naby¢.

Indianie® skad, w jakim stanie naprzod poznawac¢ sie daja

IV. W tak przestronnej czastce ziemi pewnie niejeden réd za-
mieszkal, pewnie go z réznych stron, rézny nieprzyjaciel na-
szedl i w niej si¢ rozgniezdzit i zadomowitl. Doznawata pewnie
India réznych postronnych wplywéw, réwnie sama musiata
postronnie dziataé, przez nieuchronne z dalszym rodem ludzkim
zwiazki. Jakibykolwiek jej stan byl, jakiebykolwiek plemi¢ ja
zamieszkato, zawsze by jedna z najinteresowniejszych i najcie-
kawszych okolic ziemskich by¢ musiata. C6z dopiero, gdy za-
wiera mieszkancéw, ktérych stan ludzkosci od wiekéw uksztat-
cony, ktérych odwieczne prace niepoliczonym jeszcze wiekom
zapowiada¢ beda, ze w Indii ogromny wydzial rodu ludzkiego
w doskonaleniu si¢, przed innymi wielki zawdd odbyt. Co jest
w ksiegach dziejow zapisanych narodéw Indie nawiedzajacych,
te, zdumione nadzwyczajno$cia, ozigble o Indii przemawia¢ nie
mogty. Europa swa o$wiatg pyszna nie wzdraga si¢ w tych odle-
glych wschodu stronach szuka¢ kolebki wszystkiego: swej krwi,
swej mowy, swych wyobrazen, swych rozumowych postrzezen.
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My podzielajac powszechne podziwienie, thumem przedmiotéw
razeni, w obtedzie niepewnosci skad opisanie loséw i stanu Indii
mieszkancéw zaczac?... Czyliz mamy wiekami przeistaczany
porzadek wyktada¢? Mamyz o zaludnieniu, o postepie w dosko-
naleniu i obyczajeniu rozprawia¢? Sprezyny tego i réznych cza-
sOw odcienia wyja$nia¢! Stowem, mamyz-li koleja czasu i$¢ od
poczatku rzeczy, historycznie? Taki wyklad zaiste jest najprzy-
zwoitszy 1 najpozadanszy: taki przedsiebierzemy. O rzeczach
wiec Indian chcemy historycznie méwic? Jeszcze niepewni po-
rzadku i poczatku, niepewni wszystkiego, poniewaz bierzemy
przed si¢ liczy¢ przed tysigcami lat zaszle wydarzenia u ludéw
i pisa¢ histori¢ tych ludéw, ktdére ani jednej dotad ksiegi histo-
rycznej nie ukazaty — chcemy jednak wylozy¢ ja ze zrdédet?
Znane w Indii jezyki w czesci wielkiej do jezykow ze tak po-
wiem jafeckich® naleza. Jak do tego licza sie: greckie, taciniskie,
niemieckie, stowianskie, perskie, pelhwi7; tak z réwnychze po-
wodow do tego rzedu zajac si¢ kaza sanskrit, prakrit, bengalski,
maratéw®, telinga’, tamul'®. Moga przeto byé zwigzki krwi
i wzajemne pochodzenie mieszkancéw nad Gangesem, nad Re-
nem i Wista! Rzeczywiscie tez nie braknie podan w czasach
pismiennych do ksigg wcigganych, ze Indianie s3 osada zachod-
nich ludéw, ze przed Zoroastrem* jeszcze w Iranie (w Arji',
pbézniejszej Persji) byly o bostwie wtasciwe Indii wyobrazenia.
Mieszkancy Iranu od uczniéw Zoroastra przesladowani nad
Indem i Gangiem schronienie znalezli, tam w ludne rozrodzili
si¢ narody'; bramini (gymnosofisci*) mieli pochodzi¢ od ma-
g6w''?; same nawet Indian $wicte ksiegi o zaludnieniu Indii
przez ludzi zachodu zapewniaja". Te jednak pozorne poczatku
Indian $lady uczucia krytyczne radza nam porzuci¢. Nie mamy
zadnego pisma wspodtczesnego o podobnym Indii zaludnieniu;
nie mamy zadnego pisma, ktére by dosy¢ wcze$nie rzeczywiste
podanie takie zapisato; dotad nawet zadnego nie znamy, ktore

! Mohsan o dziele Dabistan, ap. Jones, De Persis, w Asiat. Res.
Clearch, Solens, ap. Dionys. Laert., Proem.
Henri Lord, Relig. of Banians [A Display of Two Foreign

Sects in the East Indies, London 1630], cap. 2.

ii

iii



Rozdzialy I-LXIV | 9

by tej natury bylo, izby mogto da¢ uczu¢, ze si¢ na dtugim sze-
regu piSmiennego powtarzania lub istotnym ustnym podaniu
opieraja. Wreszcie, powtérzmy jeszcze, w Indiach Zadnych
ksigg historycznych nie ma, w Indiach liczne sg pisma, a te ja-
kiekolwiek sa, juz sg pismami narodu w wysokim stopniu uoby-
czajonego i uksztatconego. Prézno wiec z dotychczasowymi
wiadomos$ciami, méwi¢ o Indii z dziecinnego stanu ludzkosci,
ludzkos$¢ rozwijajacej, wezmy si¢ raczej do Indii, jaka si¢ z naj-
dawniejszych pism i pomnikéw wiasnych ukazuje.

Kasty. Sudra*

V. Bylo to prawie powszechnie uobyczajenszym [0 wyzszym
poziomie moralno$ci] wschodu narodom wilasciwe, ze ich ary-
stokracja zawigzywala si¢ w kasty, a rozwijajac polityke na za-
sadach religijnych, tworzyla zupelna przewage kasty kaptan-
skiej, ktora wiar¢ i uprzedzenia ludu, korzystnie dla stanu swo-
jego uzy¢ umiata, sama podnosita i doskonalita swdj rozum,
wiele doswiadczalnych wiadomosci, nizszym udzielata kastom
zasadowe 1 wigcej umystowe twory wylacznie sobie zachowu-
jac. Nie unikta tego losu India. Badz wypadki nad Gangesem
mialy zwigzek z tymi, ktére zaszty nad Gihonem', Eufratesem
lub Nilem, badz wszedzie z jednych poczatkéw jednez odmiany
1 skutki wypadly. W Indii, w okolicach Gangu (albowiem rozwi-
janie si¢ ludzkosci dalsza osnowa zdarzen do tej okolicy odnosi)
w Indii méwig, byly cztery kasty: bramindw*, ketri czyli chat-
rya*, wasya* i1 Sudra; to jest: kaptanska, wojskowa, przemysto-
wa 1 do ustug i podlejszego rzemie$lnictwa przeznaczona.
Z tych, trzy pierwsze jako wyzsze, w przywilejach, pozyciu
1 oznakach od ostatniej Sudra, niemato si¢ réznig. Kasta Sudra
nie jest uwazana za nieczysta, ale jest od innych podlejsza, ska-
zana do ustug' albo do zajecia si¢ rzemiostami. Najszczesliwszy
ten, kto z niej braminom stuzy¢ moze, bo przez to zostaje mu

I Menul. 91, VIIL 414, IX. 554, 555, X. 4.
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nadzieja, ze dusza po jego Smierci do wyzszej kasty postgpi¢
moze'. Nie sa oni takimi niewolnikami, jak jency, niewolnicy
zakupieni lub niewolnictwem ukarani, sg wszakze uwazani,
jakby w stanie niewolnictwa byli i nikt ich z tego niewolnictwa
wyzwoli¢ nie moze". Przeciwnie za$, wyzsze trzy kasty sa wol-
ne i cieszg si¢ wiasno$cia gruntéw". Oprécz tego kasta $udra
ksiegi weda* pod karg $mierci czyta¢ nie moze, kiedy ja wyzsze
trzy kasty czytajg; ofiar w tym sposobie, jak inne kasty, nie
sktada". Nie odradza si¢, czyli nie zna powtérnego urodzenia
i znakéw tego nie nosi, bedgc raz tylko urodzong', kiedy tamte
sa odradzajace si¢ i na znak swego odrodzenia w postepie lat
zycia, zenar', to jest sznurek na sobie noszq"i. W zwiazkach
malzenskich $udrze wolno tylko jednozenstwo, biorac zong ze
swojej tylko, a w zaden sposéb z kasty wyzszej": sptodzone
dzieci przez polaczenie si¢ osoby kast wyzszych z $udra, uwa-
zane sg za wyrzut rodu ludzkiego, za ptdd nieczysty, w miastach
mieszkania niemajacy. Ofiary te w najwyzszej pogardzie, do
kast nieliczone, skladajg kasty nieczyste: suta, wajdeha, chanda-
la, ayogawa'”, podtym rzemieslnictwem trudniace si¢ (dzisiejsi
parias'®)"™". Przeciwnie za$, trzy wyzsze kasty, przez slubowanie
niewiast kast nizszych, matzenstwami taczy¢ siec moga™; jedno-
zenstwo jest im zaprawde wtasciwe”®, jednakze prawa wielozen-
stwa dozwalaja™ i mozniejsi liczne haremy trzymaja™, tak ze
mi¢dzy Zonami i naloznicami nie ma dostatecznego odznacze-

' MenuIX. 335, X. 122.
i Menu VIIL 414.

U Menu IX. 44.
v Gentoos, s. 432.
¥ Menu X. 4.

V‘ Menu I1. 37, 42, 43, 44, 169, X. 4.

" Menu IX. 157,111 13.

" Menu IV. 79, VIIL 373, X. 12, 16, 26, 51-56.
" Menu III. 12, 13, IX. 149.

* Menu IX. 45, 105.

* Menu IX. 85, 122, 125, 149.

Sakontala, Ramajan.
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nia. Niewiasta za$lubiona jest podlegta’, owdowiawszy,
w drugie matzefistwo wchodzié nie powinna™. Pozadane jest
potomstwo a mianowicie syn". Aby czysto$é kasty zachowana
byta, do kasty rodzicielskiej nalezg dzieci te jedynie, ktdre si¢
z ojca i matki jednejze kasty urodzity'. Z mieszaniny za$
trzech kast rodzace si¢ potomstwo tworzy posrednie kasty, od-
dzielne imiona noszgce i sobie przeznaczone zatrudnienia do-
pelniajace"’. Miedzy kastami przeto, tak odlacznie utrzymuja-
sie, w powierzchownej ich postawie dochowywaly si¢ niezatarte
rodu réznice. W nizszej kascie rézny nardd, szeroka Indii kraing
w upodleniu zaludniajacy, niejednostajny i mieszajacy sie¢, zaw-
sze innym od kast wyzszych ukazuje si¢: twarze innego skladu,
barwy ciemniejszej az do brunatnej, nawet murzyni byé mieli"",
bramini przeciwnie s3 wysokiej biatosci.

Waisja, ketri, bramini. Walka kast

VI. Lecz w wolnym stanie swoim trzy wyzsze kasty r6znig si¢
w sposobie noszenia sznurka powtérnego urodzenia si¢; réznig
si¢ w sposobie czytania wedy, czynienia ofiar, w zatrudnieniach
i pierwszenstwie. Wai$ja pasterstwu z boskich ustaw po$wigco-

viii

na"", zajmuje si¢ w oddziatach swych rolg, handlem, arendami™.

' Menu VIL 77.

" Menu V. 148.

" Menu V. 161, III. 166. O pdézniejszym zwyczaju dobrowolne-
go palenia si¢ wdéw, Sladu zadnego nie ma.

" Menu IX. 45.

' MenuX.5.

" Menu X. 6, sq.

" Herodot III. 96, Ctes. De reb. Ind., Ramajan, méwig o Chan-
dalu. Ale z btekitnym cialem Wisznu nie jest murzyn, ani ciemnej
barwy Buddy obrazy i posagi, ktére mylnie byly za murzynskie brane;
$wigtych ksiag buddyjskich wyrazy nadto przekonuja, ze Budda mu-
rzynem nie byl, raczej kaukaskiego plemienia.

" Menu I. 90, IX. 527, 528, X. 79.

' Menu L. 59, 90.
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Ketri czyli chatrya czyli kszetrja ma lud broni¢, a zatem woj-
skowos¢ stanowi; w potrzebie tylko nizsze obowiazki dopetnia¢
moze, ale nigdy tych, ktére do braminéw naleZaj; czyta wedg,
do ofiar nalezy i jalmuzn¢ daje, nie biorac jej, a od zmystowych
uciech wstrzymywac si¢ powinna'; ma zaszczyt pochodzi¢ od
najwyzszej [kasty] braminéw i koniecznie wielkie znaczenie
mie¢ musi; majac za$ or¢z w reku, mogta si¢ mierzy¢ o panowa-
nie z najwyzsza braminéw kasta. Walka ta rzeczywiscie miejsce
miata. Braminom wedg nie tylko jak dwém innym czyta¢ wolno,
ale nawet wyktadaé i objasniaé¢ ja mozna". Jako kaptani, sami
za siebie i za innych ofiaruja, wolno im jak innym podarunki
rozdawaé, ale im samym tylko podarunkéw zada¢ pozwolono,
a nikt im odméwié¢ nie moze”, chociaz ich to poniza i upadla’.
Wolno im uzywac broni, zaymowac si¢ handlem, ale nie wszyst-
kimi towarami". Dobra ich od podatkéw wolne"": osoby karom
gardlowym niepodlegajace, jakozkolwiek by wielkie przestep-
stwa popetniaty'™. Obowiazki ich sa cigzkie: odbywaja dugie
¢éwiczenia pod nauczycielstwem tak zwanych guru™; modty,
chowanie czystosci, gdy samym jedzeniem z osobg innej kasty,
chocby ta osoba panujacg byta, kalaja si¢, zajmuja ich zycie; w
staro$ci® zwyczaj uczynit obowigzkiem, ze w wieku zgrzybia-
tym, trawia zycie sanjaséw™; to jest oblekaja si¢ inng odzie-
73, przybieraja rézne oznaki i z paciorkami w reku wyrzekaja sie
Swiata, mysla i dumaniem z béstwem si¢ tacza. Z powodu réz-
nych zatrudnien bramini rozréznieni sg na podzialy. Najwyzsi,

' Menu X. 95.

" Menul. 89, X. 79.

" Menu VIIL 1, X. 77, sq.
¥ Menu I 88, X. 76, 105.
' Menu X. 109.

" Menu X. 80-90.

" Menu VII. 133.

Vil Menu VIII. 380, 381.
" Menu III. 1.

* Menu II.

X Menu VI. 33, 38, 85.
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od samych panujacych najwicksze uszanowanie odbierajacy,
uwazani za twory nadludzkie, ktére nadprzyrodzone sity na swe
rozkazy maja, sg ci, ktérzy sie zajmuja weda i zglebiaja jej sto-
wa'. Gloszg podania i ksiegi indyjskie, ze kasta orgzna chatrya
usitowata przeczy¢ pierwszenstwa braminéw. Krwawa walka
toczyta sie. Krél Herghes w Malwie'’, wiédt liczniejszych cha-
tryéw niz byli bramini. Ale bramini zawsze zwyciezyli, a bog
Wisznu* w bramina jako Parasurama* wcielony, po dwudziestu
zwyciestwach, chcial chatryéw wygubié, na prosbe tylko sa-
mych braminéw zachowat ich od zguby, i chatryi ze swymi ra-
jahami'®, stali si¢ braminom podlegli". Pokonanych bramini
wzglednie uwazali, wszakze poczytywali ich za wytepionych,
albowiem niechcacy sie ugiag¢ pod jarzmo, znalezli przytutek
1 obron¢ w stronach gérzystych koto Gagesu i Indu. Uwazani
jako Dasyus'® czyli pokolenie rozbéjnicze, zwani byli: Paundra-
has, Odras i Drawiras; Kambojas, Jawanas, i Sakas; Paradas,
Pahlawas, Chinas, Ciratas, Deradas i Chasas™ . Rézne ludy
stad powstaty, stad musza pochodzi¢ Rasbuti*' bitni gér miesz-
kancy (dzisiejsi Marattowie™ i Szeiki*’). India osady wydawata.

Gminne wladztwo i despotyzm rajahow

VII. Oprécz tego wielkiego zdarzenia utwierdzajacego znacze-
nie braminéw, rozlegly kraj Indii réznymi czasy niematych
wstrzas$nien doznawal, nim si¢ jednostajne w nim urzadzenie
upowszechnito i zakorzenito. Religia stawata si¢ weztem poli-
tycznym mocarstw czyli krélestw Indii, a gdzie cze$¢ boga Bra-
hmy* wprowadzong zostala i braminéw powaga umocowang

Menu IX. 314-319.
" Mahabarat, Ramajan.

" Menu X. 43, 44, 45.

™ Na tym szeregu nazwisk nie brakuje uczonych wiele budujg-
cych: albowiem nie famigc sobie gtowy, wyczytuja Kambojéw, Jawa-
néw (Grekéw), Sakéw (Scythéw, Stowian?), Pelhwow (Medéw, ktérzy
jezykiem Pelhw méwili), Chinczykéw.

ii
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byla, tam zaraz jednostajne narodu czyli kast z wtadza krélew-
ska zjawity sie stosunki. Miasta czyli [albo] powiaty, to jest
gminy, w swoich obwodach rzadzily si¢ same przez si¢. Zosta-
waly pod wtadzg kréla w tym sposobie, ze krdl nad kazda gmina
stanowil swojego urzednika, tudziez urzednika nad dziesigcia,
urzednika nad dwudziesta, wyzszego urzgdnika nad stem [sto-
ma], a jeszcze wyzszego nad tysigcem miast czyli [albo] gmin.
Utrzymanie urzednikéw gminy i urzednikéw nad gminami byto
ze sktadek gmin: wyzsi urzgdnicy mieli wymierzone grunta do
utrzymania si¢'. Wtadza zostaje przy rajahu czyli krélu, ktéry
jest nie z braminskiej kasty i prawie ze nie moze braminem zo-
sta¢”. Kaptanskie prawa $ciesniaja rajaha i z wielka $cistoscia
przypisuja mu catodzienne zatrudnienia, nabozefstwa, zabawy
i wypoczynki™. Skoro rajah czuje, ze brzemie¢ pracy jest na nie-
przycigzkie, bierze do pomocy i wyreczenia siebie osoby wyso-
kiego urodzenia, z wedg oczytane i szczycace sig, ze ich przod-
kowie takiez urzedowanie sprawiali”. Podobniez dobiera-ja sie
osoby do czynno$ci z mocarstwami postronnymi. Zawsze za$
rajah ma mie¢ przy sobie zaufanego bramina, ktéremu by mogt
wszystkie swoje tajemnice powierzaé'. Rajah dowodzi wojsku" i
w tej mierze nie czuje sciesnienia, mogac wojowac kiedy mu si¢
podoba. Jest sedzig najwyzszym, wszakze braminami otoczony,
tym braminom dopetnienie wladzy sedziowskiej poruczat. Bra-
mini tedy wyrokujg tak w cywilnych, jak kryminalnych spra-
wach, wymierzaja zawinione optaty lub cielesne kary", ktérym
karom cielesnym sami nie ulegaja. Prawodawstwo za$ srozy si¢
najwiccej za krzywde braminom wyrzadzona™. Bramini i rajah

' Menu VIL 114-119.

" Wiswamitra zostal braminem (Menu VII. 42), gdzie by krél
z Sudréw byl, tam braminom mieszka¢ nie godzi si¢ (Menu IV. 61).

" Menu VII. 75-79, 145, 246, 315-336.

" Menu VIL 141.

' Menu VII. 54-64.

" Menu VILI. 101, sq.

" Menu VIII. 338.

"' Menu VIIL. 270, 271.



Rozdzialy I-LXIV | 15

posiadaja obszerne majetnosci, ale rajah przez swych urzedni-
kéw nad gminami przetozonych wybiera optaty. Podatek zwy-
czajny ma by¢ Osma czesdcia przychodu,
a w nagtej potrzebie moze by¢ pomkniety do czwartej [czesci]
tegoz przychodu. Podatki za$ od korzysci z rzeczy ruchomych
nigdy czesci dwudziestej przenosi¢ [przewyzszacé] nie powinny.
Bramini, stuzacy i wyrobnicy od podatkéw wolni'. Do rajaha
nalezy pozwala¢ lub zakazywaé¢ wywozu towaréw; on moze
o cenie stanowi¢, stanowi na rzekach i drogach cla, a przemyca-
jacy towar osiem razy warto$¢ jego oplaca'. Tak wigc despoci
samowolnie czuwaja nad swobodami i calo$cig gmin, ScieSnieni
przepisami, nalogami [zwyczajami] i ulegto$cia braminéw.

Jezyk

VIII. W takim Indii stanie kasta braminéw wtaSciwie uczona
byta i najwiecej tatwoSci miata doskonali¢ umyst i jezyk. Do-
petniata tego wybadujac boga i boskich dziatan, usitujac przy
tym cze$¢ mu oddawacé i chwate jego podnosi¢. Riszi* to jest
ludzie $wigtobliwi, byli z braminéw, a niekiedy z kréléw. Ci
w wigzanej mowie w §piewach jezykiem sanskritskim* boskie
dzieta ogtaszali. W takim zawodzie wzbogacit si¢ jezyk wyra-
zami tatwymi do wylozenia najoderwanszych wyobrazen, przez
si¢ zasobny w gramatyczne odmiany. Liczy ten jezyk szesnascie
prawie czystych samogtosek, dwie tylko dwugtoski, a trzydzie-
$ci osiem pojedynczych lub podwdjnych spéigtosek, po wiek-
szej czesci wargowych lub jezykowych'™, w zgtoskowaniu zbieg
samoglosek ze spéigtoskami dziwnie tagodny. Gramatyka Sciste
prawidia liczy. Imiona podlug swych zakonczen na samogloske
lub spétgtoske przypadkuja [deklinujg] si¢; przypadkéw maja
osiem, liczb¢ pojedyncza, podwdjng i mnoga; rodzaje meski,

' Menu X. 120, VIIL 133, 137, 138.

" Menu VIII. 400-406, VII. 127.

"W dziele Skorochoda Majewskiego o jezyku sanskryckim
gloski te w ich postaci pozna¢ mozna.
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zenski 1 nijaki dobitnie si¢ odrézniajg. W stowach, oprécz cza-
sowan czynnych i biernych, i biernych ze znaczeniem czynnym,
sa czasowania dokonane i rozkazujace, czasowan niewiele, roz-
nych odmian dziesi¢¢, nadto nieregularne; czaséw siedem od-
rézniajacych si¢ bez stéw positkowych samym jedynie zakon-
czeniem, a miedzy tymi jest czas terazniejszy; liczba pojedyn-
cza, podwdjna i mnoga. W sktadni niezroéwnana wolnos$¢ przez
wyrzutnie glosek, wielka tatwos¢ sktadania wyrazéw: tym spo-
sobem powstaja wyrazy z bardzo wielkiej liczby sylab zlozone,
co bynajmniej ucha nie obraza. Sanskryt jest jezykiem boskim
swietym, bo nim $wigte ksiegi pisane; uzywany do poezji,
w licznych ksiegach ukazuje si¢ dawniejszym i §wiezszym. Jego
dialekt prakrit* nie mniej do uzycia pi§miennego wyrobiony.
Jakozkolwiek jezyk ten szeroko Indii mégt by¢ wlasciwym,
w uzyciu pospolitym odmieni¢ si¢ musiat. Odr6znity si¢ zatem
w ustach ludu i pospdlstwa dialekty: dialekty catego prawie
Panzjab [Pandzab]** sa odmiana prakrytu*, dialekty Kaszmiru sa
prawie sanskrickimi, réwnie sanskrickim jest dialekt bhasza®
w Bengalu od ludu uzywany', inaczej zwany magadhi®® albo
apabhransa®’; réwniez tez i dialekt prajabhasza®® czesto uzywany
koto Jumny [Jamuny*] i Gangesu, i koto Mathury*. By¢ moze,
ze marattow i szeikéw jezyki do tegoz rzedu policzy¢ si¢ dadza,
ale to pewna, ze sanskritu prawdziwe siedlisko jest w stronach
Gangesowi przylegtych”. Wszystkimi jezykami tymi i dialekta-
mysli swe tatwo bylo pismem wyktada¢, albowiem pismo glo-
skowe Indii jest wtasciwe, wszystkie dialekty maja na spétgtoski
i samogtoski znaki oddzielne (nie hieroglificzne, ani wyrazéw,
ani sylabne) od lewej do prawej pisane, w postaci zaokraglone,
przez co do rycia na kamieniu trudne. Takim jest dewa nagari®,
w réznych wiekach niewiele zmiany ponoszace pismo, nad inne
uswiecone'; takimi sg inne, telinga®, Benares, grantham®' albo
sanskret i takimi si¢ pewnie ukaza dotad niewyczytane, ktére

' Panini.
" Colebrook, Asiat. Res. VII.
"W dziele Majewskiego o jezyku sanskryckim.
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jakozkolwiek co do postaci rézne, co do swych zasad jednostaj-
ne sg pisma. W jakimze czasie tak pi$mienng India si¢ stata?

Wedy i pierwsze sastry*

IX. Byto juz mnéstwo Spiewdw przez riszich potworzonych, gdy
si¢ znalazt Wjasa, to jest zbieracz, nazwiskiem jak méwig Dwa-
pajana’, ktéry ich $piewy w jedno dzieto potaczyt. Dzieto to
pierwszej $§wigtosci, zowie si¢ weda, to jest wiadomos$¢, albo
stowo boze objawione. Dzieto to jest dzielem pierwszego obja-
wienia boskiego: b6g Brahma jest jego twdrca, a zatem co riszi
od Brahmy objawionego mieli, to si¢ w ksiegach wedach znaj-
duje. Cztery sa ksiegi czyli czesci wedy, z ktorych trzy od po-
czatku niezawodnej sa autentycznosci, czwarta pod watpliwo-
$cig zostaje. Trzy pierwsze zwane rigweda*, jadzusweda* [ja-
dzurweda] i samaweda* réznig si¢ co do przeznaczenia w nich
znajdujacych si¢ piesni czyli modtéw (mantr). Modly wierszem
sa ri¢, nie wierszem jadzus, a do §piewania przeznaczone sa-
man®® nazywane. Wszystkie trzy majg dwojaki oddziat, miesza-
ny jednak w sposéb taki, ze SciSle odlaczac si¢ nie dajg. Jeden
oddzial jest modtéw (mantry), piesni i wezwan, do béstwa naj-
wyzszego jedynego, na chwale bostw, to jest uosobionych pod
réznymi nazwiskami przedmiotéw natury: ognia, stonca, ksiezy-
ca, powietrza, ziemi; oddziat ten sktada sanhite**. Drugi oddziat
obejmuje przepisy (brahmany™) co do obowiazkéw religii, mak-
symy i teologie. Ta ostatnia teologia zwana jest upaniszad® to
jest wiadomos$¢ znajomosci boga. Upaniszady, czyli teologiczne
nauki, rozrzucone sg nie tylko w przepisach, ale i po modtach,
a nawet zupelnie oddzielnie s3 wylozone, pospolicie w sposobie
rozméw migdzy béstwami, zywiolami, mi¢dzy riszimi i bogami.
Rigweda w piesni najokwitsza, liczy do 10 000 zwrotek réznego
uktadu. Jadzusweda najmniej liczna. Samaweda za§ w wigkszej
czeéci z upaniszadéw ztozona®, obejmuje i najobszerniejsze,
1 najoderwansze badania nieskonczono$ci, powstania natury,
rzeczy, wyniknienia z bdstwa i powrotu wen istot stworzonych.
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Taki jest sktad trzech ogromnych ksigg wed. Ze s3 zbiorem
réznych czastek, o tym zapewnia podanie, skoro twierdzi, ze je
zgromadzil zbieracz (wjasa), za tym tez mdowig wymieniane
imiona riszich i bogéw, ktérzy mieli czgstki $piewaé. Ze sg
wielce starozytne, nawet ze znajomych dotad indyjskich pism
najdawniejsze, to si¢ okazuje przez staro$¢ jezyka sanskritu
w nich uzytego; przez to, ze wszedzie, we wszystkich dotad
odkrywanych pismiennych Indii ptodach, jest wzmiankowana,
jest wszystkich pism poczatkiem i zasada; przez to jeszcze, ze
w nich nie ma przeksztalcen béstw czyli [lub] duchéw w po-
tworne postawy, ze zadnej dostrzec nie mozna wzmianki o sek-
tach Sziwena* i Wisznu, zadnej wzmianki o Ramie* lub Krisz-
nie*, ani jest jaka przewaga Wisznu lub Sziwenowi dana. Na
ostatek w astronomicznym oznaczeniu czasu jeszcze bardzo
poczatkowe wiadomosci ukazuja si¢, uzywane tylko ksiezycowe
miesiace, jedynie pigcioletni cykl (juga*) znany, a w Jadzuswe-
da, z uwagi na przesilenie, kluje si¢ wiek XIV przed era chrze-
Scijanska. Mialyzby by¢ wtenczas (roku 1580°") wedy zbierane
lub nieco pdzniej? Ale jest i czwarta atharweda* [atharwaweda],
znajduje si¢ w niej wielka cze$¢ réwnej starozytnosci, wicksza
atoli z jezyka Swiezszego, z opiséw wcielenia Ramy i Kriszny,
z tego na ostatek, ze obejmujac 760 pie$ni i modiéw, wszystkie
te stuza do uroczysto$ci pierwszym trzem wedom nieznanych.
Z powodu tych okoliczno$ci atharweda nie cieszy si¢ takaz au-
tentycznoscia 1 koniecznie uwazang by¢ musi za ksiege Swiez-
szego utworu". Takie sg ksiggi wedy, zasada ksztatcenia si¢ In-
dian we wszystkim, poczatek wszystkich ich wiadomo$ci i nauk.
Jakoz angi* czyli wedangi* na nich si¢ opieraja. Sze$¢ tych an-
géw wykladalo gramatyke, prozodig, matematyke i podobne
przedmioty". Potrzebowaly tez wedy objasnien i

i Colebrook, Asiat. Res. VIII, s. 377-497. On the Wedas or Sac-
red Writings of the Hindus.

" Menu 1. 23, II. 77, 230, III. 2, XI. 78, XII. 112 etc., cf. Data
Scheach upanischat.

" Menu II. 105, 154, 242, 185, II1. 185, IV. 98, IX. 41. Angi sa
sikza [$iksza], kalpa, wjakarana, chhanda [¢handa], iyotisz [dZjotiszja]
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do$¢ wezesnie ich wyktady (dersany, upadersany™), takimi byta
ksigga nigama'.* Z tego wynikaty filozoficzne rozumowania,
ktére tworzyty szkoty: trzy ksiggi njaja*, mimansa* i derma¥,
kazda w dwu czeSciach swoich jest dwu szkdt filozoficznych
przepisem. Dwie mimansy wykladaja deickie: jedna przez Kar-
mamimanse, druga Wedanta przez Jajminis' ucznia wiasy,
wedy uktadane. Dwie njaje, czescia przez Kanada cz¢scia przez
Gotama i przez innych uktadane. Gotama syn Utat’hya™ w swo-
jej dersanie §wiete wyrazy objasniajac, zajety przedwiecznoscia
duszy $wiata (purmattima), duszg zywotng (dziwattima), czasem
1 miejscem, ogtaszal prawo$¢, wszystkich wiadomosci zasade.
Po wedach do ksigg §wietych do Sastréw liczyty sie: Njaja, Mi-
mansa, Nirukta, Dherma”, nawet i Purany', czyli [czy tez] ra-
czej purandéw poczatki. Bo bez watpienia wszystkie te ksiegi
zmianom ulegaly, pomnazaly si¢, cho¢ ich zasady uprzedzity
ksiege prawodawczag Menu* [Manu], mogaca ze wszystkimi i§¢
w spor o pierwszenstwo. Menu wedy 1 wszystkie te dzieta
wspomina, jednej atharwedy nie wymienia i wcale jej nie zna.

Menu. Przemysl [Namyst]

i nirukti [nirukta]. Trzy pierwsze o gramatyce, czwarta o obrzedach,
pigta o matematyce, szosta jest stownikiem do wedy.

' MenulV. 19.

" Cf. Ramajan, s. 441.

" Menu III. 16.

" Menu XII. 109, 111, XI. 60, cf. III. 16.

¥ Purany wymienione sa w Menu III. 232, XII. 109. Ale ko-
niecznie nie te, ktére dzi§ sa znane. Jeszcze njaja, mimansa, derma, nie
sa poznane. A jezeli przywodzenia puran przez Menu krytyka nie wy-
jasni za pézniejszy do ksiag Menu dodatek, o zupetnym puranéw prze-
robieniu, rzecz stanie si¢ najpewniejsza. Purany daleko sg $wiezsze od
Menu, o czym nizej jeszcze § 45.
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X. Jezeli ksiegi wedy w Scistym zwigzku ze wszystkimi pi-
$miennymi w Indii pracami zostaja, ksiegi te z powodu dawnych
przepisOw pozycia i stosunkéw miedzy ludzmi i stanami, z po-
wodu przepiséw czci boéstwom i stosunkéw boga z ludzmi, na-
der $cisty zwiazek majg z ksiggami prawa Menu. Menu, syn czy
wnuk boga Brahmy, ojciec Bhrigu®, boskie prawa ludziom
oznajmit. Bhrigu pytany od riszich udzielal im te prawa. Bez
watpienia, iz czastkami caly ten ogrom wzrastat, ale co krok
wszystko w nim odwotuje si¢ do ksiag wed. Trzy pierwsze wedy
sa posada prawodawstwa, w dwunastu ksiegach Menu* zwa-
nych wylozonego. W tym zbiorze widzie¢ mozna niezatarta
ostro$¢ przedawnionych wiekéw i wysoki stopien obyczajno$ci
oraz wytrawny wiekami stan polityczny (o ktérym si¢ méwito).
Sa zatem te ksiggi Menu mtodsze od wedy, co jeszcze poswiad-
cza jezyk sanskrycki do swiezszych dialektéw wigcej zblizony;
ale ze nad mnéstwo innych, nad wszystkie inne, s dawniejszy-
mi, i blisko do wiekéw, w ktérych wedy powstaty, nalezace, za
tym przemawiaja takiez prawie dowody, jakie ztozy¢ mozna za
starozytnoscia wed. Prawodawstwo Menu jest pisane wierszem
sanskryckim, jezykiem mocno starszym od tego, jaki si¢ w in-
nych ukazuje pismach; bdstwa i czes$¢ ich sg takie tylko, jakie sa
w trzech wedach znajome, nie za$ te, ktérymi si¢ w pd6zniej-
szych czasach sztuki zabawiajg; na ostatek, jak w wedach, tak
1 ksiggach Menu, o sektach religijnych nic nie ma. Byly wigc te
ksiegi weda i Menu pisane w wiekach, w ktérych w Indii stanu
politycznego i religijnego wielka jedno$¢ utrzymywala sie,
a przynajmniej powstaly w miejscu pewnej okolicy, z ktérego
powszechnie po catej Indii znaczenie tych ksiag weda i Menu
rozszerzyto si¢ i moc ich upowaznita. Ta za$ okolica, w ktdrej te
$wicte ksiegi zjawity si¢ jest kraj brahmarszi®*, w ktérym koto
Gangu i Jomany [Jamuny] staly miasta Kurukszetra*, Kanja-
kubdza* i Surasena’ [Surasena*]*. Byt on podéwczas na wyso-
kim stopniu uobyczajnienia i uksztalcenia. Dowodzi tego wy-
tuszczony stan polityczny Indii, dowodza tego i same ksiegi,

' Menull. 19, 20, VII. 193.
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zatem na ostatek mowi rozmaito$¢ przemystu, ruch handlowy
i w nim uzytek pieniedzy. Miejscowe ptody réznie przerabiane:
z cukru, ryzu i madhuki (Bassia)*® wyrabiane opajajace napoje
(arak i rum)’; précz kamieni, peret, korali, z ré6znych rekodziet
tkanki [tkaniny] uwazane za zbytkowe dostatki’. Owych peret,
korali nad Gangesem jedynie przez handel mozna byto naby¢,
cukier byt przedmiotem handlu”. Byt przeto w Indiach przy-
najmniej tak rozlegly handel, jak rozlegta jest kraina, prowadzo-
ny ladem i woda, stad znane cta na rzekach ustanawiane", stad
zabezpieczone w ustawach krajowych ugody ze wzgledu nie-
bezpieczenstw, z ladowych lub morskich podrézy wynikajacych.
Owo6z w takim stanie bedacych narodéw, mianowicie narodéw
koto Gangesu rozgniezdzonych dzieje, czyli [czy tez] dalsze ich
dziatania, zaczawszy od ich 6éwczasowych religijnych i filozo-
ficznych wyobrazen, wylozy¢ mamy. Naprzéd, ile w ksiegach
weda i Menu teozofia, o bogu nauka, jest wyjasniona. W tym
zachodza trudnosci, ze ogromne ksiggi wedy, dzi§ z trudno$cia
w samej Indii catkowicie [w calo$ci] pozyskiwane, dotad jeszcze
krytykom europejskim nie sa znane. By¢ moze, iz w catosci
w Londynie si¢ znajduja, ale dotad drukiem z powodu ogromu
swojego nieogtoszone®’. Znane tylko w nader matych i niedo-
ktadnych utomkach. Ci za$, co wedy przerzuca¢ mogli, jeszcze
stu waznych przedmiotéw nie zgtebili i wlasnie nalezytego wy-
luszczenia teologii nie dostaje. Trzeba wigc w tym niedostatku
odwotywa¢ si¢ do ulamkéw pism objasniawczych wedy, ile te
od sektarskich niecheci wolne, ile jedynie nauke wedy powtarza-
ja, ile z ta naukg najzgodniejsze by¢ moga. W nastgpujacym
stowem wytozeniu teozofii indyjskiej chcielibySmy wystawic¢
wiare i wyobrazenia prosto z wedy wynikte, wolnie [abstrahu-
jac] od sektatorstwa, wedy, z ktérej*™® owszem sekty wynikty.
Pierwotna nauka o bogu, duchach i stworzeniu

' Menu XI. 95.

" Menu IX. 329.
i Menu VIII. 341.
' Menu VIII. 406.



22 | Joachim Lelewel, Dzieje starozytne Indii

XI. B6ég Brahma jest wieczny i jeden, stworzyciel tego, co jest:
jest kula, bez poczatku i konca; wlada przezornie stworzeniem
podtug niezmiennych praw: zuchwalg i naganng jest rzecza jego
bytu i jego prawa $ledzi¢, dosy¢, gdy jego moc, madros¢ i do-
bro¢ uwielbiane beds. Ta jedyna najwyzsza Istota jawi sie
W postaci stwarzania, utrzymywania i niszczenia, co wszystko
jest Jednym. Udawaé si¢ do jednej z tych form, jest wzywac
wszystkie, czyli najwyzszego boga: albowiem, miedzy bostwem
Brahma, Wisznu i Sziwen zadnej rzeczywistej réznicy nie ma:
pod imieniem Brahmy stworzyciel, utrzymuje i ratuje pod imie-
niem Wisznu, odmienia i niszczy pod imieniem Sziwen'. Bég
Brahma, wielka jedno$¢ i ojciec (Dhada) przez siebie tylko sa-
mego poznany by¢ moze, jego sita jest przez Wisznu czyli Nara-
jang*, czyli przez dziatanie jego me¢skiego boskiego ducha uka-
zana; moc za$ niszczgca, czyli zmieniajaca, pod imieniem Szi-
wen, [§wara*, Rudra*, Mahadewa®*, Hara* i innymi znajoma. Ta
potréjna boga istota razem powstata i sktada trimurti (Ilustr. 1)
trzy osoby, tréjcg” wyrazang gtoskami A-U-M, ktére razem

' Chartah Bhade [Caturweda] z najstarozytniejszych Sastr
u Holwella, Interesting Historical Events Relative to [Provinces of]
Bengal and [the Empire of] Indostan, s. 51, sq.

" Bagawadam wydania francuskiego s. 9, 105, chociaz ta ksiega
najcelniejszym czyni Wisznu, Menu zna nazwiska Brahma, Wisznu
i Hara czyli Agni (to jest Sziwena) (XII. 121), zna przede wszystkim
$wiety wyraz Om (II. 74), chociaz wyraznie tréjcy nie opisuje i nazwi-
ska Trimurti nie wymienia.

" Jones, Asiat. Res., O bogach Grecji, Italii, Indian [On the
Gods of Greece, Italy and India] rozprawa czytana w roku 1784. Fr.
Paollino a S. Bartholomeo, Syst. Brahman [Systema brahmanicum
liturgicum, mythologicum, civile, ex monumentis indicis musei Borgi-
ani Velitris dissertationibus historico-criticis illustratum, Rome 1791],
s. 110. Moéwi: ,,Tri murti seu Trinitas Indica, sunt tres personae, seu
tria corpora...” [,,Trimurti, czy tez Tréjca indyjska, to sg trzy osoby,
czy tez trzy ciala”], Kircher za$ jezuita w dziele China illustrata, s. 157
wyraza: ,,Universim dicunt secundam personam ex trinitate novies iam
incarnatam fuisse, et adhuc semel incarnatum iri. Personae Trinitatis
apud illos sunt, Brahma, Wexno (Wisznu), Mahex (Mahadewa). Has
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jone, tworza tajemniczy wyraz OM*, ktérego si¢ prézno wy-
mawiaé nie godzi'. Jak za$ to béstwo dziala, wyjasniajg pierwot-
ne nauki o powstaniu rzeczy. Na poczatku byto Cos Nic™. To
Cos, byla istota byt majaca, powszechna i bezwarunkowa (to jest
bog Brahma). Wszystko w niej w ciemnosci zanikte, az chciata
si¢ objawi¢ i stato si¢ jajo (motta). Bylo to §wietne nasienie pto-
dzace, a w nim sam Przedwieczny w postaci wszechmocnego
Brahmy zrodzony, ojciec dewatéw*. Po roku boskim rozpadto
si¢ jajo: potowa zlota niebem, srebrna ziemig zostata’. Zywno$é
pisklgcia przeszta w goéry, skorupa w obtoki, wilgod
w wody, a piskle samo wystapito stoncem”. Wydata wszech-
mocnos$¢ istote dusz i wszelka posta¢ zycia z trzema wilasno-
$ciami dobroci, afektu (mitosci) i ciemno$ci, oraz pigcioma
zmystami. Powstato pie¢ elementéw’' i wszystkie rzeczy, kt6-
rym imiona i czynno$¢ podtug przodem objawionych wed Bra-
hma oznaczyt, migdzy prawos$cia i nieprawoscig réznice wska-
zal; moc wielka wtasng swa istot¢ podzielita na meska dziatajaca
1 niewiescig cierpiaca nature, i tak sptodzita wiradz*, drugi wi-
domego §wiata poczatek. Ten wydat z siebie dziesigciu wladcow
rzeczy, siedmiu menu, geniusza i tak dalsze uosobnione przed-
mioty. On (przedwieczny w postaci Brahmy) stworzyl mnéstwo
dewatéw: ukonczywszy za§ wszystko, znowu w najwyzszej

dicunt esse unum quid in natura” [,,M6wia, ze druga osoba z tréjcy
wcielala si¢ juz dziewieciokrotnie i jeszcze jedno jej wcielenie nastapi.
Osobami na tréjce sktadajacymi si¢ sa Brahma, Wisznu i Mahadewa.
Moéwi sig, ze z natury stanowig oni jednos¢”’]. Brat Paollino od S-go
Barttomieja w Rzymie piszacy, wyjasniwszy rzecz o Tréjcy indyjskie;j,
w tymze miejscu mowi: ,,Tres istos deastros ex planta ficus bananae
[fecunditatis symbolo], vel ex triangulo omnium rerum principio, vel
ex yoni seu matrice... quam triangulus representat... Brahmanes [phi-
losophi] fabulentur” [,,Te trzy béstwa z drzewa bananowca [symbolu
ptodnosci], albo z tréjkata wszystkich rzeczy poczatek, albo z joni, czy
tez macicy/tona (...) ktéra tréjkat symbolizuje (...) takg bramini wy-
myslili filozofi¢”]. O tym tréjkgcie wnet powiemy.

' MenuII. 76, 74-84.

" Veda ap. Upnekhat., Menu L. 9.

" Veda ap. Upnekhat., Menu I. 13.
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Istno$ci [w najwyzsza Istno$¢] wnikt i wymienit dziatalno$¢ na
spokojno$é (wypoczynek)'. Z pézniejszej nieco ksiegi o powsta-
niu dewatéw dowiadujemy si¢ co nastgpuje: przedwieczny we
wlasnym obliczu pochloniety, przedsigwzial udzieli¢ si¢ isto-
tom. Chcial, zeby te byly i staly si¢, z jego wlasnego bytu po-
wstaly. Z sitami niedoskonatosci zdolne sa stawac¢ si¢ doskona-
tymi, a to od ich wyboru zalezy". Stworzyt przedwieczny Mojsa-
surai [Mahiszasura*] szereg duchéw dewatéw, ktérych na
oddziaty popodzielal. Rado§¢ i harmonia otaczaty tron przed-
wiecznego, z tysigca na tysigce wiecznos$ci az Moisasur i po nim
pierwszy Rhabun’® i wiele dewatéw, odrzucili niby doskonatosci
i przedsiewzieli zrzucié ulegtosé. Zatos¢ ogarneta wierne dewaty
i pierwszy raz powstatlo narzekanie w niebie. Przedwieczny roz-
kazal Sziwenowi wtraci¢ ich w ciemnosci na wieki nieskonczo-
ne. Ale wszystkie dewaty btagaty za nich przedwiecznego, ktéry
ulitowat sie i zlecit Wisznu, aby ich z glebi ciemnos$ci (Onderah)
wyprowadzil. Mieli zatem pokutowaé z kolei w 87 cialach, po
czym w ciele krowy i cztowieka znajdowac¢ si¢. Na wszystko
periody czasu (juga) naznaczone, a Sziwenowi dane zlecenie
karania i stragcania niesfornych do ciemnos$ci. To wszystko Bra-
hma upadtym duchom oznajmuje™. Ale przedwieczny objawia
sie¢ zmystom we wszystkiej rzeczy: jak kazda rzecz w nim bierze
poczatek, tak kazda ma w sobie co$§ boskiego, liczy si¢ do bo-
gbéw, ich boskie zasady uosobione, wystawuja [ukazujg] przed-
mioty przyrodzenia. Sg te mnogie bardzo, dajg si¢ przecie znosi¢
[sprowadzi¢] do trzech: do ognia, powietrza i stonca". Brahma
pierwszy i niezmienny, sam tylko cze$¢ odbiera’, ale utrzyma-

' Menul 5-51.

" Chartah Bhade ap. Holwell, Interesting Historical Events Rel-
ative to Bengal and Indostan, t. II, s. 51, sq.

" Chartah Bhade ap. Holwell.

" Veda ap. Colebrook, Asiat. Res. VIII, s. 596.

Jestli jaka r6znica migdzy najwyzsza istota i sitg jego stwarza-
jaca? Poézniejsze sekty i w powszechno$ci bramini uwazajg dzi$ trzy
osoby boga najwyzszymi dewatami i w tym sposobie o ich powstaniu
najprzéd méwi Chartah Bhade, co jednak do dalszych religijnych wy-
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nie 1 rozwigzanie rzeczy raczej pod obrazami wody i ognia
wzywane (podtug wedy zamiast tej wody i ognia nader rzadko
Wisznu i Sziwen od braminéw wymieniani) i ogien §wigtym
imieniem aghni* [agni] mianowany, woda za§ nazwiskiem

nara' >

Balwochwalstwo

XII. Nauka ta wylozona jest w ksiegach wedach, a ksiegi te bo-
skie, dawniejsze nad wszelkie inne w Indiach znane, Zrddio
wszelkiego pisma indyjskiego, sa razem poczatkiem wszystkich
madrosci, sekt i zabobonéw. Gleboko i nieprzescigle rozumuja-
ce upaniszady gubily umysty wysokich braminéw w réznych
odcieniach nauke o bogu pojmujacych. Zajeta uwaga dziataniem
i objawianiem si¢ boskim w rzeczach wstrzymala tatwos¢ wy-
badywania sktadu rzeczy i praw ich natury, praw podiug ktérych
boéstwo w rzeczach si¢ objawia. Rzucat si¢ od razu rozum indyj-
ski do samych wszystkiego nadzmyslowych zasad; $cigatl sity
dzialajace, czyli owe prawa dopetniajace, a w tym naglym wy-
skoku jezyk mu nie podofal: nadzmystowe przeto istoty i sily
w zmyslowe obracal. Poetycka fantazja reszty dopelniata.
Wszedzie dzialanie boskie §cigane i na jednej réwni pomieszane
zostaty nadzmystowe ze zmyslowymi, stwarzajace ze stworzo-
nymi istoty. R6znie pojmowane i rozumowane boskich ksiag

obrazen rozwinig¢cia zatrzymujemy. Z tego powodu, ze stwarzajacy
Brahma jest wla$nie samym bdstwem w ksiggach Menu (I. 9), Polier
[Mythologie des Indous], t. 1, s. 358 odréznia Brehm niewidome bo-
stwo od Birmah, stwarzajacej Brehma (bostwa) wiadzy; Jones (Works,
t. I, s. 249, 250) sadzi, ze Brahma jako rodzaj nijaki jest béstwem, jako
za$ rodzaj meski jest sila tworcza. W kazdym razie Brahma jest samym
przedwiecznym, owszem w Menu (I. 41) Brahma stwoérca, daje dewa-
tom poczatek.

' Menu III. 85; 1. 8, 10. Swie;te wyrazy takze bhuwah powietrze,
bhuh ziemia, swah niebo, Menu II. 76, gajatri [werset (Rigwedy)]
II. 77 1 tym podobne.
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weddéw wyrazenia wymagaty wyjasnien przed ksiggami Menu —
juz wedangi o naukach méwily, a pisma njaja i mimansa o naj-
wyzszych prawdach traktowaly. Tysigce pism objasniajacych
(komentarzy) powstato, tysiace tez poetyckich opiséw wyktada-
ty zdarzenia na $wiecie zaszte 1 dziatania boskie. PowieSci
i podania gminne dodawaly S$wietosci wszystkim religijnym
przepisom, a do tego przylaczyta si¢ zabobonnos¢ religii, gru-
bemu [nieokrzesanemu] i ciemnemu, za co$ podlejszego uwaza-
nemu ludowi naturalnej'. Dotad dzieje ludzkie nie znaja stowa-
rzyszen od uprzedzen i zmystowych utud wolnych, powszechnie
wielka cze$¢ ich, mniej sposobna rozwija¢ rozumowe zdolnosci,
bogobojnie ugina si¢ pod brzemieniem batwochwalstwa i zabo-
bonu, a skoro dzieje w Indiach stan ludzkosci tylko na kasty
podzielony znaja, w kastach upodlonych sama gruba [nieoby-
czajna] zmystowos$¢, batwochwalstwo 1 zabobon gniezdzi¢ si¢

Religi¢ naturalng rézni tego wieku filozofowie réznie uwazaé
chcieli. Juz prawie przyjete zostaje, ze naturalng zowie si¢ ta, ktéra
wynika z uwagi zmystowych przedmiotdw i ubdstwienia ich, bez
wzgledu na to, ze wyraz naturalny, znaczacy ze jaki$ stan jest przy-
zwoity, wlasciwy, z praw natury wynikajacy, ma zatem przeciwnie
znaczacy wyraz nienaturalny. Ale tu naturalna jest ze wzgledu rzeczy
tak jak supernaturalismus. Inni za religi¢ naturalng poczytuja deizm,
albo tez te¢ religi¢, jedyna, prawdziwa, do ktdrej caty réd ludzki dazy,
inne za$, z innymi imionami religie, dla cztowieka ktdry si¢ od stanu
natury oddalil, sa nienaturalne. Co do mnie, sadze, ze religijnos¢
i kazda religia zawsze jest ludziom naturalna. Zadne stworzenie od
swej natury, od praw przyrodzenia oddali¢ si¢ nie moze; przez jakie-
bykolwiek przechodzilo odmiany, zawsze trwa w stanie natury i stan
jego naturalnym by¢ musi. Podobnie nad inne stworzenia, wyzszym
stopniowaniom i odmianom uleglty cztowiek nie jest mocen bez roz-
wigzania bytu swojego uchyli¢ si¢ od stanu natury. Nago nieprzezorny,
na niewygody powietrza narazony i ten co wylega si¢ w migkkoSciach
i zbytku, zawsze jest w stanie natury, zawsze, mimo wszystkich wy-
kroczen swoich, uczucia religijne s3 mu naturalne. Jakie badz znajda
si¢ religijne wyobrazenia, s3 dla ludzi religia naturalng, bo s3 skutkiem
i wymiarem ich stanu, ich uprzedzen, ich zdolnosci umystowych, sto-
wem stanu naturalnosci ich.
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musi. Niepodobna, by wspanialy 6w twoér rozumu, owe ksiegi
wedy, przy odréznieniu ludéw na kasty mogly by¢ wlasno$cia
wszystkich. Ten atoli twér rozumu przez lat tysigce kieruje réw-
nie wysokie filozoficzne ku bogu braminéw uniesienia, jak
1 batwochwalcze ludu obtedy, albowiem azeby harmoni¢ w roz-
maito$ci utrzymac, wiele na tym zalezato [istotne bylo to], aby
batwochwalstwo ludu i teozofia braminéw jednaz byla religia,
jednymze wyznaniem, a to przez fantastyczne wyklady batwa-
néw [idoli otaczanych czcig] i powiesci jestestwami nadzmys-
lowymi. Nie przedsigbierzemy w thumie przedmiotéw wyjasniacé
co z jakich poczatkéw wynika: bez prawdziwych dan [danych]
historycznych bytaby to prézna i pozorami tylko tudzaca zaba-
wa. Lecz w ogoéle stad wynikajace skutki i powstale wyobraze-
nia i dziwactwa napomkng¢ wypada.

Rozmaicenie sie religii: sekty Sziwena

XIII. Trimurti' razem czasu zmystowego béstwa objawienia si¢
poczatek majaca, w pordznionych [odmiennych] religijnych
wyobrazeniach staje na czele licznych dewatéw, sama stanowiac
trzy najwyzsze pierwotne dewaty, trzy bostwa (Ilustr. 1). To
powstanie jej i stworzenie rzeczy réznie wyrazane. Przedwiecz-
na jednos$¢, czyli wielka wola, od wiekdw zamieszkang byla
przez mito§é (maja>!). Mito$é ta byta w potréjnym sposobie
stwarzania, utrzymywania i niszczenia, ale ta mito§¢ wydata
moc (jotna) ktéra w ztaczeniu czasu (kal) i przypadku (adaristo)
uscisneta dobro¢ (parkuti, pirkirti’®) i wydata materi¢ (mohat™).
Wéweczas trimurti dziatata na materi¢”. Albo raczej bég Brahma,
wielka jednos¢, stworzyt przed poczatkiem wszystkiego nature,

' Wyraz trimurti czyli jest w wedach? Nie wiem. W Menu ksie-
dze nie znajduje si¢. Jest jednak koniecznym z rozumowania
o potrdjnej dziatalnosci boskiej wypadkiem, tak jak nieznany w ewan-
gelii, a predko od chrzeécijan uzywany wyraz tplog. Patrz nizej par.
LVIL

ii

Bedang Szaster ap. Dow, History of Hindostan.
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to jest boginic Bhawani* ktéra zapytata go: HUM’'? I dostaw-
szy odpowiedz OM, w tysigc przeistoczona odmian, urodzila
trzech synéw, czyli trimurti, wraz przemienita si¢ w trzy dziewi-
ce i tych trzech synéw zong si¢ stala. Inna jeszcze powies¢ naj-
wyzszg istote, rodziciela wszystkiego, boga Brahme, pod nazwi-
skiem Karta lub Parabrahma z dwu pierwiastkéw ztozonego
uwaza, to jest z meskiego i niewiesciego, majacego przeto przy
boku swoim rodzicielke Paraszakte [Parasakti*]. Ten dwuplcio-
wy Brahma sptodzit trzy pierwotne dewaty. Sa one symbolami
ziemi, wody i ognia, stad Brahma ma natur¢ bhu czyli [albo]
bhumi (ziemi), Wisznu, apa czyli [lub] gelam [dZala] (wody),
Sziwen za$ aghni (ognia)'. Spomiedzy tych trzech béstw trimurte
sktadajacych, stworzyciel Brahma spoczawszy, zachowat wigcej
niz jakiekolwiek jestestwa cze$S¢ od zmystowos$ci wolniejsza,
przez co nie stat si¢ sektarskich utworéw poczatkiem. Ma Swia-
tynie¢ w Dheira na pobrzezu mlecznego morza™, gdzie si¢ z de-
watami udaje Wisznu po wyroki, ktére po wielu dniach modtéw
otrzymuje. Jest Brahma z czterema gtowami, ktére ustami swo-
imi wydaty kazda po jednej wedzie", jezdzi na tabedziu (hamsa),
bo ziemia na wodzie ptywa (Ilustr. 2, 5). Niewiescia potowa
jego zowie si¢ Saraswadi* [Saraswati] albo Brahmi. Ten ojciec
stworzyciel i syn bozy mial w réwno$ci z innymi najpierwsza
cze$¢, przepisane braminom (dotad uzywane) modty, ktére na
miejscu wody i ognia rzadko imiona Wisznu i Mahadewy wy-
mieniaja. Brahma zawsze byt w ich ustach, miat §wiatynie. Lecz
powstali sektatorowie wody i ognia, przed ktérymi pierwszy z
pierworodnych ustapit i prawie w zapomnienie poszedt”. O
ciu glowach Brahma wzbijal si¢ w dume, co Sziwena obrazito
tak, ze zestal nan ztego ducha Beirewa* [Bhairawa], ktéry po-
$rednig gtowe Brahmie oddrapal, a t¢ Sziwen na swoja wlozyl,

Z powie$ci bramindw misjonarzom powtarzanych.
Cho¢ w ksiedze Menu trzy tylko Wedy sa znajome, jednakze
juz znajduje si¢ w niej o czterech Brahmy obliczach (Menu VIIL. 11).

" Brahmy $wiatynia ma dotad sta¢ w Szeringam [Srirangam].
Sektarskie spory do ktérych przystepujemy wyobrazaja spér dotad
miedzy uczonymi nieustajacy Neptunistow z Wulkanistami.

ii
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stad wyobrazany z dwiema niekiedy glowami. Sziwen wreszcie
$piewami Brahmy przebtagany zostal, ale Brahma chciat ko-
niecznie przynajmniej rownym by¢ Sziwenowi, a wyzszym od
Wisznu. Obrazony Wisznu, skoro zemste¢ przedsigbierze, gwiaz-
dy z niebios padaja przerazone. Dewaty zamknely powieki obli-
cza swego, w zatosnym przestrachu uszty do Dewandren [Dewa
Indra], pierwszego z bostw migdzy dewatami, do boga widome-
go nieba, ktéry ich prowadzit do Kajlas parbut™, do nieba, gdzie
Sziwen mieszka. B6g ten, we wszystkich duszach rozlany, stanat
w postaci stupa ognistego (Meru Mahameru*), ni konca, ni po-
czatku niemajacego, a pierwszenstwo przyznawat temu, ktory by
z nich szczyt tego stupa zbadat.
W dzika przeistoczony Wisznu wryt si¢ w ziemi¢ az do padolon
[podziemia] (dolnego $wiata); w mgnieniu oka tysigc kadondéw
(Swiatéw stonecznych) przesuwat i tysiac lat sledzit konca stupa,
az strudzony oddat cze$¢ Sziwenowi. Brahma ze swej strony
jako tabedZz w mgnieniu oka przelecial dwa tysiace kadonéw
1 sto tysiecy lat daremnie latal. Tymczasem dla doswiadczenia
jego Sziwen puscit kwiat kaldeir (arbor indecens). Brahma po-
chwyciwszy go, nie wprzéd uwolni¢ przyrzekl, azeby $wiadczyl,
ze widziat jak Brahma poczatku stupa dolecial. Zaledwie si¢ to
stato, rozpryst si¢ stup, o$miu stoni §wiat podpierajacych krwia
rzygneto, obloki ogniem pochtonigte zostaty, a posréd ukazat sig
ze $Smiechem Sziwen. Wisznu upadt przed nim, Brahma wielo-
krotne uszanowanie w przestrachu okazywal, az Sziwen mu
przebaczyt, pozwolit ze dla Brahmy braminéw obrzadki (san-
dywane) pozostaly, ale odtad S$wigta cze$¢ Brahmy (pucze
[pudza]®) na ziemi ustata. Brahma jest pokutujacy, umierajacy".
Tym sposobem moc i wyzszo$¢ Sziwena udowodniong zostala.

! Abr[ahama] Rogera, Otwarte drzwi do tajnego balwochwal-
stwa [De Open-Deure tot het Verborgen Heydendom, Leiden 1651],
s. 227.

i Sonnerata Podréz do Indii Wschodnich [Journey to the East
Indies and China, Undertaken at the King’s Command, from 1774 until
1781, Paris 1782], t. I, s. 129-131. Cf. Baldaeus, Opisanie brzegéw

Ind. Wsch. [Wahrhaftige Ausfiihrliche Beschreibung Der Beriihmten
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Balwochwalstwo Sziwena. Sekty wisznuistow

XIV. Sziwen tedy czyli Mahadew z potowica swoja zenska
Parwadi* czyli Bhawani, mieszka w Kajlas parbut, jest wielki
pan czyli bog, (maha dew), wladca trzech okolic (nieba, ziemi
1 padotu [podziemia]), ojciec plodzenia, przemieniacz, niszczy-
ciel, sedzia (Jama*), m$ciciel, ostrooki, zwycigzca $mierci. Do
swoich przerazajacych strojéw przybrat oznaki dobroci, ptodno-
sci 1 doskonatosci, jakie s3 w innych sektach Parabrahmie, czyli
najwyzszej przedwiecznej istocie, wlasciwe (Ilustr. 4). Znakiem
tedy Sziwena jest tréjkat w lotos (nymphaeum®') mieszczony;
inaczej lingam™ i jony [joni*] (to jest znaki wstydliwych czeSci
meskiego i1 niewiesciej, jako zmystowy wyraz ptodzenia). Na
niebieskiej gérze Mahameru stoi stét, na nim posréd dziewieciu
kamieni drogich lezy lotos (padma, tamara®, to jest nympha-
eon), majacy w Srodku znami¢ jony, to jest tréjkat jako zrédto
ptodzenia, a w tym trdjkacie lingam. W o$miu rozciggnionych
rekach swoich Sziwen uzbrojony jest tréjzebem, orezem, trzyma
weza, dzwonek, swej sprawiedliwo$ci poswigcone ofiary, inne
ofiary zemsty pod nogami stratowane, na czole trzecie najby-
strzejsze oko; sznurek boski przez rami¢ przewieszony jest
z trupich giéwek spojony, na plecach tygrysa skora rozpieta,
caty w ptomieniach (Ilustr. 5). Przy nim w6t biaty®™ na ktérym
jezdzi. Jest to w tej postaci bég Dharma* czyli cnoty (Ilustr. 4).
Réwnie 1 Parwadi jest wiascicielka wszystkich tych oznakéw, co
Sziwen, a w por6éwnaniu, 1 Ze powiem wyniesieniu Sziwena
przez sektatorow jego na Parabrahme, i ona z nim staje si¢
potowicg Parabrahmy, to jest Bhawani (Ilustr. 6). Twoér ten zmy-
stowej i lubieznej czci ognia, wielbiony byt szczegdlniej od
jednych sektatoréw, gdy przeciwnie inni wynosili Wisznu. Oby-
dwie te najwyzsze spomiedzy dewatdw istoty w poezji i religij-

Ost-Indischen Kusten Malabar Und Coromandel, Als auch der Insel
Zeylon, Amsterdam 1672], s. 444.
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nych powiesciach podobnie sg stawione; podobnie ukazuja si¢
by¢ dewy bedace w niebie, ktére si¢ na ziemi przez wcielenia
ukazuja. Ta jednak réznica zachodzi, ze Wisznu dziata czgst-
szym wcielaniem si¢, a przystrojenie dziatania jego zmystowo-
scig wiecej jest zacnym, wigcej znamion skromnosci nosi 1 $ci-
$lej z wypadkami ludzkimi spajane zostanie. Sektatorowie Wi-
sznu zapewniaj3, ze nie ma roznicy miedzy trzema ciatami —
Trimurti — bostwa, ale sita utrzymujaca jest wyborniejsza od sit
stwarzajacej i niszczacej. Ukazujacy si¢ przez wcielenia, Wisznu
jest jednak caly, jest wszedzie, jest we wszystkim i wszystko
w nim jest. W siedmiu $wiatach gérnych i siedmiu dolnych® jest
on sam objawiony, bo Wisznu jest stworzycielem pod imieniem
Brahmy, niszczycielem pod imieniem Sziwena. Wisznu duch
bozy (praneu®) na poczatku wszystko z wody utworzyt, a z jego
pepka wyszli Brahma, Sziwen i dewaty'. Tak wigc Wisznu jest
najwyzszym bogiem, a przynajmniej najpierwszg boga sita.

Balwochwalstwo Wisznu, dewaty

XV. Wisznu zwany tez Kesawa* [Kesawa] albo Heri* [Hari]
(pan) z zenska potowica swoja Lakszmi* mieszka w Bajkunt
czyli Wajkonta®, jak mtody maz, $wiattem razacy, bigkitnej na
ciele barwy i czterorgczny. W swych rekach trzyma matze [kon-
che], kwiat lotosu, patke i obraczke®, od ktérej tak jak od ka-
mieni drogich na piersiach zawieszonych rozchodzi si¢ §wiattos¢
caly Wajkonta napetniajaca. Gdy czuwa, siedzi na §wietnym
tronie, lub na orle Garud* $wiat zwiedza; spoczywajac za$, lezy
na wezu Seisnang* czyli Adisseszen® (Ilustr. 7). Waz ten jest
sarparagia [sarparadza], krdlem wezow, dZwiga na sobie ziemig.
Miat on zrazu tylko pie¢ gldéw, ale doswiadczajac mocy Wisznu,
wydat z siebie gtéw cate tysigce. Jezeli Brahma stworzyciel zy¢
przestaje i wody $§wiat otaczaja, wtedy Wisznu w postaci matego
dziecka, duzy palec u swej prawej nogi ssacego, kladzie si¢ na

i

Bagawadam w pierwszych ksiggach p[atrz]: 97. 9, 105.
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allemaron®, na 1i§¢ armattha [a$wattha®] figowy (Ficus religio-
sa) (Ilustr. 8) i na nim po mlecznym morzu ptywa, dopdki Bra-
hma z pepka jego, jako kwiat tamara (Nymphaea lotos) nie uka-
ze si¢ 1 $wiatéw nie stworzy. Tak si¢ w wiecznoS$ci toczg czasy.
Nieodstepna od Wisznu i sama w czasie wcielania si¢ jego,
wcielajaca si¢ Lakszmi, z dewanek [bogin] najpi¢kniejsza, jest
boginig okwitosci, pigknosci 1 btogos$ci, wielka, zawsze ptodzaca
matka (Ilustr. 9). Te gtéwne od swych sektarzy nawzajem wyzej
wynoszone bdéstwa, Wisznu i Sziwen, otoczone sg wielka liczba
dewatéw drugiego rzedu. Na ich czele stoi Dewandren czyli
Indra (Ilustr. 10), to jest na zmysty dziatajacy bég widomego
nieba (swarg). Mieszka on w patacu Fajsanti [WaidZajanta] sta-
wianym od [przez] Biskurma [Wiswakarmana*], otoczonym
ogrodami Nandana, gdzie zawsze szumigce wod spadki, wieczy-
sta utrzymujg zielonos¢. Tu na drzewie Parajaty [Paridzata] ro-
$nie owoc Anbert, niesmiertelno$¢ dajacy, tu co tylko wyborne-
go ziemia wydaje, jest w zasadowej doskonatosci, tu ma pobyt
poczatek okwitosci krowa Kamadewa [Kamadhenu™], tu do
uroczystych ofiar potrzebny, u§wiecony kon Sajam, tu biaty ston
Airawat. Wyszly te twory z poczatku doskonatosci, to jest
z mlecznego morza. Indra wilada wiatrami 1 pogoda; trzysta
trzydziesci i dwa miliony dewatéw jest na skinienie jego, po-
dzielonych na oddziaty, z ktérych mata liczba bezposrednio don
zbliza¢ si¢ moze. Siedzi czteror¢czny Indra na tronie (Ilustr. 10),
a przed nim apatszery* [apsarasy] niebieskie tanecznice, kosz-
towng wonig tchnace skacza. Zte duchy zwane dainty’' czyli
rakszasy*, zamieszkiwaja Patal* czyli Padol ze znacznym stop-
niem witadzy boskiej, przez pokut¢ i oczyszczenia do boskiej
doskonatos$ci powréci¢ mogace. Wszakze i stonce, i ksigzyc,
ziemia, gory, rzeki i wszelkie zwierzeta, matpy majace na czele
Honumana [Hanumana] (Ilustr. 12), niedzwiedzie z naczelni-
kiem Jamwent [Dzamwantem*], stonie i tak dalej, sa przejete
sitami boskimi i wprowadzone miedzy boskie duchy jak dewy
i dewany. W takiej niezmiernej czeredzie boskich tworéw sekta-
torowie Wisznu, znalezli nieprzebrany zapas rozmaitosci w fan-
tastycznych opisach wielkich dziet widomie ukazujacego sie,
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czyli wcielajacego, Wisznu. Z tych gléwniejszych awatar, to jest
wcielen, byto dziewie¢, dziesigte oczekiwane.

Wocielenia Wisznu

XVI. Wcielenia te dziaty si¢ koleja nastepujaca.

1. Gdy w VI wieku stworzenia spoczal i usnal Brahma,
duch, czyli olbrzym Hajagriwa, innymi tez nazwiskami miano-
wany: Raxiaxa, Seremiaxen, Sankasur’?, Kanagakszen, skradt
z ust $pigcego wedy czyli $wiatto i prawde. Swiat si¢ zepsut,
jeden tylko Satjawrata” btagat Narajana Wisznu. Wisznu wiec
wcielit si¢ w rybe Safary czyli Matja [Matsja*] (Ilustr. 13)
1 dawszy si¢ Satjawratowi pozna¢, zapowiada mu potop, przy-
rzeka poda¢ mu statek, na ktéry Satjawrata, z siedmiu riszimi,
z parami stworzen zyjacych, z nasieniem i korzeniami ro$lin
zabra¢ si¢ ma. Skoro potop nastapil, Wisznu rogiem swym ry-
bim rozprut Zotadek Hajagriwie i wedy Brahmie odnist.

2. Bogi szukaly napoju nie$miertelnosci amrita. Za porada
przy Brahmie siedzacego Wisznu, wspdlnie z olbrzymami przy-
rzadzili na to gére Meruwa [Meru], na ktéra waz Wassugi* czyli
Adisseszen wijac si¢ wszystkich mial wciagnaé. Lecz géra po-
mimo wsparcia, jakie jej z z6lwia Koormeraj [Kurma*] dano,
w morze smutku zapada. Wtedy Wisznu weciela sie¢ w z6twia
1 gore wydzwignat (Tlustr. 14). Tymczasem Adisseszen zmeczyt
sie, zaczym innych trudéw niemato podjetych bylo, nim si¢ zna-
lazt napdj nie$miertelnosci, ktéry Wisznu pod postaciag Mohe-
nemaja [Mohini*] czarodziejskiej picknosci niewiasty, ukazaw-
szy si¢ bogom rozdat wtedy, gdy olbrzymi, widokiem Mohene-
maji zajeci nie spostrzegli si¢, ze nic nie dostali. Wzmocnieni
bogowie nie$miertelnoscig zwojowali olbrzyméw”.

3. Bylo to, iz straznicy przy drzwiach, za niedopuszczenie
pewnych pokutujacych do Wisznu skarani zostali tak, ze ich

1 Bagawadam VIII.
" Bagawadam VIII, Mahabarath 1.
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dusze przechodzi¢ miaty do ciat olbrzyméw. Najprzéd wiec
ukazaty si¢ w ciatlach Eruniakszena [Hiranjakszy*] i Eruniaka-
sjapa [Hiranjakasipu*] czyli Eruniena [Hiranji] braci z Didy
[Diti*] (nocy) zrodzonych'. Eruniakszen wygnat bogéw z pierw-
szymi ludzmi i ziemi¢ zatopit. Stworzyciel zatem wystal Wi-
sznu, ktéry jako Adiwarage Perunal [Adi Waraha Perumal’®]
czyli Waraha wecielit si¢ w dzika (Ilustr. 15). Olbrzym natrzasa
si¢ z tak nikczemnej dla Swiata przybranej postaci? Lecz Wisznu
go rozptatat i klem swoim z bezdennosci ziemi¢ podnidst nad
wodeg, opartszy na z6twiu i wezu Adisseszen”.

4. Z powodu $mierci brata swego Eruniakszena Erunien stat
si¢ zawzietszym. Ujmowal sobie na wszystkie sposoby Brahme
i wyjednal rézne przyrzeczenia, majace go od zabdjczej $mierci
ochraniaé, po czym gardzit bogami, mianowicie [szczegdlnie]
Wisznu, i sam si¢ za boga czci¢ kazal. Wisznu ze swojej strony
to sprawil, ze wilasny syn Eruniena, Pragaladen [Prahlada*],
cho¢ maly, szczegblne ku Wisznu czut uszanowanie. Zniecier-
pliwiony ojciec wytrzasal [wyrzucat], synowi jak moze przy tak
stabym bogu obstawaé, a wtem, gdy uderzyl w stup patacu, za-
dajac aby si¢ w nim Wisznu znalazt, wyskoczyl Narassim [Na-
rasimha*] czyli Wisznu wecielony, od glowy do poly lew, od
potowy cztowiek, i rozszarpat Eruninjena pod drzwiami, gdy
dzien w noc si¢ zamieniat (Ilustr. 16). Tak pogingli dajdyas [da-
itjowie], czyli duchy ciemnosci, synowie Didy".

5. W walce o amrita ranny olbrzym Biryen czyli Beli [Ba-
1i*] z ran wyleczony byt od Sukrassara [Sukradarji]”, i tak do
zdrowia przyszediszy, ponizyl Dewandra i zyl bogobojnie od
Brahmy lubiony. Ale Adidi [Aditi*] (dzien), siostra Didy (nocy)
wydata na $§wiat Wamana*, czyli wcielonego Wisznu w karla
(Ilustr. 17). Skoro ten przed Belim stanat, Beli oddal mu usza-
nowanie i obmyl mu nogi, a nawet podtug przyrzeczenia dat
mieszkanie, nie zwazajac na odradzanie Sukrassara. Lecz karzel
wkrotce tak urdst, ze §wiat napetnil. Beli tym chetniej mu unizat

' Bagaw. IIL
" Bagaw. VL.

i Bagaw. V1.
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si¢, za czym przeniesiony zostal do Padolu czyli Sudalam [Suta-
1i*] gdzie ma dopetnia¢ przykladnego panowania az do czasu,
w ktérym krélem bogéw zostanie'.

XVIL 6. Dusze owych drzwi straznikow, opusciwszy ciata daj-
dyas, przeszty w ciata olbrzyméw Rawanen [Rawany*] i Kum-
bakarnen [Kumbhakarny*], synéw Wissirawasnu [Wisrawy*].
Rawanen panowal w Lanka* nad rakszus [rakszasami], kt6rzy
majac nad bogami przewage, wyjednali sobie, ze nie mogli by¢
ranieni, a zatem bogowie sami przez si¢ pokona¢ ich nie byli
w stanie, az uprosili wcielenia Wisznu w czterech synéw blo-
giego Ujadhji [Ajodhii*] kréla Dusza Rutha [DaSarathy*],
z ktérych najstarszy zwat si¢ Rama czyli Szrirama [Srirama]’,
a drugi Lukszumuni [Lakszmana*]. Pobozny z kréléw bramin
Wiszwamitra [Wiswamitra*], z Rama i z Lukszumunim puscit si¢
w podréz, w ciggu ktérej Rama naciagnat tuk kréla Junuka
[Dzanaki]* i za to on z bratem poSlubili sobie jego corki: Site*
1 Upmile [Urmile]. Gdy Rama na puszczy przebywal, porwat
Rawuna [Rawana] Site. Malpa Hanuman* to wysledzil, a za tym
do Lanki przedsigwzieta wyprawa. Na ladzie, na wodzie
1 w powietrzu zwyci¢zali Rama z Hanumanem. Rawuna polegt
(Tlustr. 18). Sita przez do§wiadczenie ognia dowiodta swej nie-
winnosci. Wracaja do Ujadhja, a Rama do niebios".

7. Wcielony, a sam o tym niewiedzacy Wisznu, w osobie
Balarama* czyli Balapatren (Ilustr. 19) zyt na osobnosci jak
pokutujacy, w cichosci zto i ucisk wytepiat, i ta droga ziemi¢ od
mnéstwa olbrzyméw uwolnit, a miedzy tymi Wrutarassuxera’’
za boga poczytujacego si¢, plugiem pokonywajac, z tysigcy rak
jego stosy kosci ustat”.

8. Jeszcze jako pokutujacy i nauczajacy, wystapit Wisznu
wcielony Parasurama [Parasurama*] (Ilustr. 20) oczysci¢ Swiat

Bagaw. IX.
" Ramajan.
" Jayadewy Gitagowinda.

ii
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z krwi kszatrijéw, kr6l6w majacych si¢ za synéw stonca’. Nau-
czatl cnoty i zaniedbania [zaniechania] $wiatowosci'.

9. Po trzecie jeszcze dusze owych straznikéw drzwi znala-
zty si¢ w Sissubolen [Sisupali] i Dandawatren, aby z reki Krisz-
ny polegly podéwczas, gdy Wisznu nowy bdj z gérujacym na
$wiecie zlem rozpoczatl. W postaci krowy zaniosta ziemia prze-
ciwko ztemu zZale swe do Indry, odestana do Sziwena, a od tego
do Wisznu. Wisznu udat si¢ do $wiatyni niewidomgo Brahmy na
brzeg mlecznego morza i dostat rozkaz ukaza¢ si¢ w miescie
Matra [Mathura]. Urodzit si¢ wigc wcielony czarny Kriszna”
(Ilustr. 21, 22, 23) z Basdajo [Wasudewy*] i Dejoki [Dewaki]
z pokolenia Jadu® syna Jujat [Jajatiego], z ktérego tez pokolenia
byli walczacy z soba Pandos [Pandawowie*] i Koros [Kaura-
wowie*]. Wuj Kriszny Kanasa [Kansa], wygubil mlode rodzen-
stwo Kriszny, sam Kriszna uszed! z rodzicami® pod opieke we-
za Kaliga [Kalija*]. Dorosty Kriszna wychowany migdzy gopi
czyli pasterkami, jednej nocy 16 108 ich poznatl: zabil Kanase
i wtedy, kiedy Jeraszind [Dzarasandha]®* krewny Kanasy Ma-
thure napadt, wtedy wysytat Kriszne na zwiady do Hastinapur.
Tam z pokolenia tez Jadu z linii Koros niemy Durdjohn
[Durjodhana*] byt przesladowca pokrewnych Pandéw, czyli
pigciu synéw Pandosa: prawego Indisthera [Judhiszthiry], moc-
nego Bhima, tucznika ArdZzuna, madrego Szekdajo [Sahadewy] i
picknego Nakula. Byli oni przypuszczeni do potowy panstwa
czas jaki$. Indisther w Ejndraprastam [Indraprastha*] panujac,
ustanowil byt wielkie $wigto ingragasu®™, na ktére postronnych
krélow sprosit. W czasie tych zabaw, Durdjohn podstepnym
sposobem wygral na nim w kosci cate panstwo i zjednatl, ze
Pandosy poszli na tulactwo. Jeden Kriszna o nich wiedziat. W
takich Kriszny przedsiewzieciach niebieski budowniczy Bi-
skurma na wyspie posrodku oceanu wystawit cudowne miasto
Dwarka*, do ktérego Kriszna mieszkancéw miasta Mathura i
potowice swoja Ruchmany [Rukmini*], czyli wcielong Lakszmi
przenidstszy, wyprawit si¢ przeciw Korosowi Durdjohu. Po

i

Jayad., Gitagowinda.
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wielu bitwach, mianowicie [a zwlaszcza] osiemnastodniowe]
nad jeziorem Kurkchet (blisko Tanasar)* zto zwojowane zostato
i Durdjohn zginal. Pandos do Hastinapur panowa¢ powrdcili. Po
czym Dwarka zapadto si¢ w ocean, a Kriszna wrécit do Wajkon-
ta, zapowiadajac, ze niebawem, w lat 56 po zgonie jego, zacznie
si¢ czas zepsucia Kalijugam™. Kriszna na podeszwach i na dtoni
u rak nosi znak trdjkata, albo pigcioroznika z czterech tréjkatow
ztozonego". A\

10. Ale przyjdzie czas, ze Wisznu wcielony w Kalci czyli
Kalighi [Kalkina*], na koniu biatym, z kosa w reku jasniejsza od
komety (Ilustr. 24), ta kosa najupartszych do poprawy sktoni.

Jugi

XVIIL. Opisanie tych wcielen sktada dzieje Indii. Dzialo si¢ to
wszystko koto Gangesu i Jumny: do Lanki to jest do Cejlanu
przedsigbrana wyprawa z Ujadhji, miasta Mathura, Hastinapur,
Eindraput s3 nad Jumna; dziato si¢ to w czterech periodach,
jugach. Sadirjugam czyli mahajugam, wielki jug ztozony jest
z lat 4 320 000, czyli z 12 000 lat boskich, a tylez lat liczonych
bywa pierwszemu jug", chociaz ten jest czastka wielkiego jugu.
Ale rok boski sktada sie z 12 000 lat ludzkich”. Boskich za$ lat
12 000 pomnozone przez 71 wydaja Menwantara [Man(a)wan-
tara], czas Menu'. Wielki tedy jug dzieli si¢ na cztery. Pierwszy
jug zwany krdajugam [kritajuga] czyli satjajug* prawosci i praw-
dy trwat lat 1728 000, az ludzie si¢ popsuli i zgingta prawda,
1 rozgniewany przedwieczny wszystko zniszczeniu oddat. Drugi
jug nastal, lat 1296 000 trwajacy, zwany tredajuga [tretajuga],
zaczyna si¢ od Menu i nowego prawodawstwa, ludzie podzielili
si¢ na cztery kasty i czcili najwyzszego w trdjcy, ale si¢ ludzie

! Mahabarath, Baghavatpurana.

" Paullino a S. Barth., Syst. Brahman.
" Menu 1. 69.

Y Menul. 71.

V' Menul. 71.

ii
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psuli i znowu ukarani zostali, tak ze Wisznu mata tylko liczbg
braminéw, Sudréw i waj§jéw ocalit. Poczat si¢ zatem trzeci jug
zwany dwaparjug [dwaparajuga*], trwajacy lat 864 000. Tyle
juz lat uptywato, gdy sie konczyt trzeci ten period i kiedy 8 czy
9 wyliczonych wcielen Wisznu, az do ustgpienia z ziemi Krisz-
ny, spetnito sie. Wtedy ziemia rozpadta si¢ i ztych pochtoneta.
Zaczal si¢ kalijug, z kolei jug czwarty, majacy trwac lat
432 000". Zrazu w tych periodach chodzita cnota na czterech
nogach: prawdy, pokuty, mitosci i jalmuzny. Z kolei tracac po
jednej nodze: noge prawdy, noge pokuty, noge mitosci, straci na
ostatek i noge¢ jatmuzny. Samoistwo [egoizm] zajmie serca ludz-
kie. Zesztych trzech wiekéw panowata religijnos¢, ale w tocza-
cym si¢ [wieku] kali, nie tyle religijno$¢ i uczono$¢ zalecana, co
szczodrota: muni*, tego periodu wielcy uczeni, najwigcej szczo-
drot¢ (liberalnos$¢) zalecaja. Pod koniec tego wieku ukaze si¢
grozny Kalci w czasie, gdy Stonce, Ksiezyc, Jowisz i Wenus
w jeden znak zodiaku wstapia'. W tym obrazie dziejéw Indii, to
jest we wcieleniach Wisznu, trzy pierwsze wystawuja jakowes
powiesci powodzi czyli potopu, ktére réwnie sa zludzeniem
(maja), jak rzecz cata o wcieleniu w rybe: ale kto bogobojnie tej
figurycznej powiesci stucha, ten od uleglosci grzechom uwol-
niony bedzie". Tym bardziej inne wcielenia, czyli [czy] to cal-
kiem w sobie jakowes przeno$nie ukazuja, czyli [czy] maja co
historycznego, wystawiaja pilno$¢ boskiej wtadzy swiat utrzy-
mujacej w uSmierzaniu moralnego zlego, w umocowaniu czci
boskiej, a mianowicie [szczegdlnie] czci Wisznu, a to najprzy-
jemniejsze byto dla sektarzy Wisznu, od fantazji mndstwo in-
nych wcielen i dziet Wisznu liczacych.

Sekty

1 Bagawadam III, s. 67.
" Menu I. 81, 86, Bagaw. XII, s. 323, 325, w terazniejszym
1820 roku ery chrzescijanskiej uptywa rok 4921 Kalijugu.

i Bagaw. I, s. 15.
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XIX. Stawili sektarze przedmioty gltéwnej czci swojej, a nie
dosy¢ w tym bylo gtéwnego rozerwania miedzy Sziwabhakter
i Wisznubhakter®, miedzy sziwenitéw i wisznuitéw', podzielaty
si¢ jeszcze zdania i tworzyly inne sekty. Wisznuici rozszczepili
si¢ za przewodnictwem Madhawa®® i Ramanajaga [Rama-
nudza]®’ na madhawawisznu czyli tatwawadi, uznajacych w Wi-
Sznu najwyzszg istote, i na ramanajagéw, uwazajagcych w Wi-
sznu podwéjna dwu plci nature. Cjangra [Sankara]® byt poczat-
kiem sekty Smarta®, utrzymujacej, ze Wisznu i Sziwen s3 jedng
1 taz samg istotg tylko w urojeniu rozdziela¢ si¢ dajaca. Szak-
tibhakti zabawiajg si¢ szczegdlniejsza czcig ku bogini przyro-
dzenia Szakti”” to jest ku matce trimurti. Nie braknie nawet sekt
innych dewatdw, jaka jest [sekta] Geneszy [Ganesi*] (Ilustr. 11)
bozyszcza madrosci. Jest sekta Sarwagnia®', ktérej stronnicy nie
majg zadnych pewnych widokéw, ale stojac przy czci najwyz-
szego, mniemaja, ze bez jego wpltywu $wiat si¢ utrzymuje. Pa-
szandisti”> za$§ czyli bezbozni (athei$ci) sg nazwani tak z tego
powodu, ze wszystkie o béstwie nauki odrzucaja. Wreszcie mu-
ni, to jest medrey, tworcy coraz nowych ksigg §wigtych, tworcy
rozmaitych ich wykladéw, stawali si¢ poczatkiem filozofii
i odszczepienstw. Odwieczne juz byly prawowierne nauki: njaja,
mimansa, sankhja* deizm wyktadajace. Lecz inne bladza i za
sofizmatami upedzaja si¢: Ramanuja, Madhawa, Wallabha’;
a sze$¢™ (atheuszowskich) bezboznych systematéw: jogachara
[jogacara]”, sandhanta, madhjamika®, digambara® i charwak
[¢arwaka]”®, ciemnymi wyrazeniami mieszaja wyobrazenia'.
Wszystkie te sekty sadzity, ze wede najlepiej rozumiejg, najle-
piej jej przepiséw dopelniaja. Jak dalece lud prosty i podlejsze
kasty do tych sporéw i stad wynikajacego prze$ladowania si¢

i

Bramini sziwenidci na znak czci swojej ktada na czole znak 11,
wisznuisci za$ -l- Sziweni$ci nosza przy sobie na czole lub na pier-
[ilTh obllilki A na znak lingaméw, lub wyrobione lingamy, tréjkaty,
stofica, wisznui$ci za$§ na czole lub na piersiach miewaja zawieszony
761ty lub czerwony znak jony [joni], czyli [czy tez] medhra A Iub
znak ptaka w postaci podiuznego czworoboku <.

" Dow, Jones.



40 | Joachim Lelewel, Dzieje starozytne Indii

miedzy braminami przypuszczeni byli, trudno odgadngé, gdy
rozumienie tajemnic wylgcznie braminom zastrzezone. W tych
atoli sporach przybywato ludowi niewyrozumiatych rozmaitosci,
bostw 1 dziwéw. Co fantazja sekt w zmystowy jezyk przystroita,
to pomnazato cze$¢ i wiar¢ ludu. Tym za$ to snadniej miejsce
miato, ze migdzy samymi braminami i walczacymi ich sektami,
pomimo wszystkich sektarskich zawzigtosci, wzajemne sekt
utwory i urojenia wzajem powazane byly. Podnoszaca moc
i wielko$¢ bostw swoich sekta uznawala to, co przeciwne sekty
o swoich glosily, jedno z drugim z matym moderowaniem mie-
szala. Tym sposobem, pomimo zboczeh z jednej zasady,
wszystko zachowato jedno$¢ i calo$é. Stad sziwenisci wcielenia
Wisznu uznawali, stad cze$¢ ognia i lingama dla wisznuistow
nie byla obca; stad wzajem pisma religijne i uczone wzajemna
u uczonych muni wzi¢to$¢ znalazty i réwnie poszukiwane; stad,
pomimo walk sektarskich, po religijnych pomnikach, dzieta
Wisznu 1 Sziweny, i sekt innych, obok na jednychze $cianach
jasnieja. Wewnatrz tlejaca niechg¢¢, naocznie powierzchowna
zgoda. Dziwny ten zwigzek miedzy niechg¢tnymi rozciagnat sie
az do sekty, ktéra braminom ruing grozita, a ktéra jeszcze
o bogu nauke¢ sprostowa¢ i wyrozumie¢ wyktad jej w ksiggach
wedy usitowala, razem jednak chciata ludzi wiecej poréwnad
[uczyni¢ réwnymi]. Taka byta nauka Buddy.

Buddha

XX. Na poczatku kalijug (roku przed era chrze$cijanska okoto
3100) dziewica zaszta w cigze przez objawienie si¢ $wiatla
i prawym jej bokiem wyszed! na §wiat Buddha, nowe wcielenie
Wisznu (Ilustr. 25, 26). Stato si¢ to w Kaszmirze. Po odbytych
podrézach w strony zachodnie oglosit si¢ Buddha postancem
bozym i nauczal, ze z niczego wszystko powstalo. Nastgpito to
przez wydanie boskich sit, m¢skich i zenskich, i taczenie sig¢ ich,
czego lingam jest oznaka, powstaly: trimurti, boskie istoty
i wszystko. Ale boga wielbi¢ mozna tylko w jego sitach i dzia-
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falnosci, ktére zmystowo wyobrazaé si¢ dajg. Tym sposobem
mnogos¢ batwanéw zachowana, chociaz mocno zmieniona;
przechodzenie dusz w ciata zatrzymane. Znalazt Buddha nader
licznych stronnikéw, a tym liczniejszych, ze powstawat na zabi-
janie ofiar bogom i glosit réwnos¢ miedzy ludzmi: miedzy bra-
minami i $udrami nie miato by¢ réznicy? Umierajac Buddha
oswiadczy¢ miat wiernym uczniom swoim, ze w jego przekona-
niu zadnego innego poczatku rzeczywiscie nie ma, tylko ta
préznosé, to Nic, z ktérego wszystko powstalo, i w ktére
wszystko zniknie. Za czym czasowo odszczepila si¢ migdzy
buddystami cze$¢ catkiem (atheuszéw) bezboznych. Buddysci
kasty braminéw nie znaja, ale ich kaptani sg samanei [samad-
hi*]. Tym sposobem powstala ze wszystkich moze najmtodsza
sekta Buddy, a pomimo tego, ze poruszala do sporéw bramin-
skich caly lud, mieszata wzrastajacag w zmystowe potwory wia-
re, niszczyla znaczenie braminéw, a przeto z najwicksza nieche-
cig 1 zawzi¢toscig uwazana byla, jednak wielka cze§¢ braminéw
czci w Buddzie rzeczywiste Wisznu wecielenie i $piewa chwale
jego, ze $mial wedy catkiem nagania¢'. Bo tez wreszcie lud
ciemny niewolniczo do obrzadkéw od wed przypisanych przy-
wigzany bywa, medrcy za$, wyrzekajac sie tego Swiata, zajeci
przysztym zyciem, inaczej rzeczy widza". Po dhugich i krwa-
wych walkach miedzy sektami w Indiach, najgorzej wyszli bud-
dys$ci, z Indii prawie wygnani, najlepiej za$ i najszczesliwiej
wisznuisci. Dtugie wieki tych niepokojéw staty si¢ dla Indii
nader pigkne i bez watpienia mocno Indi¢ do dziatalno$ci obu-
dzajace: przynajmniej w ciagu nich ukazuje si¢ postep w uksztat-
ceniu 1 uobyczajeniu, i zjednostajnieniu w tak rozlegtej krainie,
jaka jest India; przynajmniej w ich ciaggu dopetnione zostaty
w gmachach i pismach Indii ogromne przedsiewzigcia, na ktére
z podziwieniem potomnos$¢ poglada, a ktére postep doskonalenia
si¢ rodu ludzkiego w Indii oczywiscie udowadniajg.

! Jayadewa, Gitagowinda.

ii Bagaw. 11, s. 30.
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Architektura, skulptura [rzezba]

XXI. Niestrudzona Indianina reka uwzieta si¢ nie tyle przystro-
jeniem powierzchni ziemi, tak juz dalece przez nature upigkszo-
nej, ile uzyciem podziemnej gluchoty. Wysilona ich praca wdar-
ta si¢ w twarde opoki [skaty] granitu, ledwie samej indyjskiej
stali ujac sie niedajacej, i w nich catg moc i przepych swej sztuki
wysadzita. Potudniowy pétwysep Indii obszerne poklady skat
liczacy, przez czasy niemate byl przestronnym miejscem do tych
olbrzymich przedsigwzie¢, w ciggu ktérych sztuka tak w budo-
waniu, jak w rzezbiarstwie postep czynita: zachowujac wszakze
wtasny indyjski charakter. Gléwne gmachy, $wigtynie béstw, po
sto kilkadziesigt krokéw wzdtuz i wszerz rozlegte, otoczone
matymi kapliczkami, do spoczynku dla tysigcznego ludu wy-
godnymi miejscami; z innymi postronnymi gmachami, badz
przylegtymi, badz na pi¢trze, badz jeden pod drugim stawiany-
mi, polaczone wyrabianymi przejsciami, mostami nad przepa-
$cia, schodami; wysokosci réznej: wobrazaja podziemne miasta
(Ellore [Elura], Mawalipuram [Mahabalipuram])99. Reka ludzka
te ogromne jaskinie wyrabiala, opartszy je na stupach z tejze
skaty obrobionych. Wznosza si¢ one (Ilustr. 34, 35, 36) na wiel-
kich czworobocznych podndzach, lub niekiedy na grzbietach
stoni oparte: szeSciokatne lub okragle, zsiadle i kregpe w niz-
szych budowach, w wyzszych wysmuklejsze, tak Zze przerazaja-
cym jest widok cigzaru na nich wspartego. Réznie liczne szeregi
tych stlupéw przeplataja wszystkie $wiatynie, szykuja si¢ po
przedsieniach 1 przejsciach, a pomig¢dzy nimi wznosza si¢ nie-
kiedy obeliski, pod wygiete wzbijajac si¢ sklepienia. Lecz nieu-
trudzona dton Indian nie zostawila miejsca prézno wygtadzone-
go: strojne wyrabianiem stupy i na nich zawieszone gérne gtazy
patrza na stykajace si¢ Sciany, wyzsze rzeczy wyobrazajace. Na
nich bowiem powstaty boskie obrazy z tychze od §cian odszcze-
panych granitéw, w zwierzecych 1 ludzkich kolosalnych posta-
ciach. Osoby catkowite lub popiersia, po kilkanascie stop wyso-
kie, tak dalece od $ciany odstajace, ze czesto ledwie plecami z
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nia spojone, wyobrazajg znajome bostwa: Sziwena, Budde, Wi-
sznu z ich czynno$ciami, mianowicie [a zwtlaszcza] licznymi
Wisznu dzietami, a wszystko to jest indyjskie. Te jednak niesty-
chane gmachy, kazdy niematego czasu do wyrobienia potrzebu-
jacy, powstaty w dlugim wiekéw przeciagu, w réznych czasach,
bo rézne pigtno dawnosci nosza.

Pomniki architektury i skulptury

XXII. Pojedyncza $wiatynia na wyspie Gharapuri czyli Kalpuri,
od Europejcéw zwanej Elefanta (stonia)'® moze si¢ nad inne
starozytnoscia szczyci€. Sztuka nie tyle udoskonalona wystawia
bdstwa nagie, cze$¢ szczegdlng Sziwena sektarzy z przesadzong
igraszka rozlubieznionej fantazji, wyobrazeniami lingama'.
Takiez s3 pomniki sgsiedniej wyspy Salsette'” czyli Kenery,
lecz majg napisy, a podobno i Buddy obrazy". Blisko tych oko-
lic na ladzie, jaskinie Karli'” takze napiséw petne, rzeczywiscie
Buddzie poswigcone byly: od bramindéw ze wstretem uwazane
za twor rakszus, zlych duchéw™. Lecz obszerne, w podkowe
utozone, podziemne w skalach gmachy Ellore, blisko boskiej
géry Deogur [Dewagiri]'”, ukazuja wszelkg tam rozgniezdzo-
nych sekt rozmaito$¢. Sa $wiatynie dla Sziwena, Buddy i Wi-
sznu, i dla réznych dewatéw. Swiezszo$¢ tych gmachéw od
wspomnianych na wyspach wydaje si¢ w samej budowie. Sztuka
udoskonalona, przepych wygodniejszego pozycia w odzieniu
ludzkich postaci ukazuje si¢: w obrazach nawet Sziwena skrom-
no$¢ panujaca; na ostatek okwito$¢ i rozmaito$¢ dziet boskich,

Niebuhrs Reise [Reisebeschreibung nach Arabien und andern
umliegenden Léndern], t. 11.

" Gemelli Carreri voyage autour de monde [Voyage du Tour du
Monde, Paris 1719], t. III, s. 36. Anquetil du Perron, Zendavesta disc.
preliminaire; Gough, Ancies monuments [A Comparative View of the
Ancient Monuments of India...], s. 38. Valentia [Voyages and Travels
in India, Ceylon, the Red Sea, Abyssinia, and Egypt, in the Years 1802,
1803, 1804, 1805, and 1806.], t. 11, s. 195.

" Valentia, Travels, t. I1, s. 162.
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zupelnie tak, jak je poezja stawita, rozlegle $ciany zajmujac,
przemawia o uzupehieniu juz religijnych powiesci'. Jezeli jed-
nak skaly Ellore w jednej rodni ludzkiej wykonczone by¢ nie
mogly, tym pewniej w poludniowych stronach Indii, w Mawali-
puram, licznych potrzeba bylo pokolen do wdzierania si¢
w opoki [skaty]. Sam ogrom przedsigwzigcia za tym moéwi:
procz tego, obok wydoskonalonej budownikéw reki, postrzega-
na w niektérych miejscach cierpko$¢ sztuki przemawia, ze w tej
okolicy pod ziemia wieki pracowano. Wszystko za$ tam tchnie
zwyciezca Wisznu. Nie zapomniany Sziwen, lecz dzieta Wisznu
Swiatynie zajmuja; tysigce robotnika, bogobojnie stuchajac
opiewane dzieta, te w napisach i ociosanych postaciach wyobra-
za; szerzy sie, dopdki mu skat naokolicznych starczy, az gwat-
towne wzruszenie w naturze, w zuchwatym go przedsiewzigciu
wstrzymuje. Wstrze$niona ziemia rozrywa miedzy przyémio-
nymi gmachami zwiazki, w cze$ci je na dno morskie przenosi.
By¢ moze, iz to podziemne miasto Mawalipuram stawato pod-
Owczas, gdy sekta Sziwena uciszong, a Buddy z Indii wyrugo-
wang zostata". Oprécz tych wykutych gmachéw takze religijne
pobudki podniecaly Indian do budowania $wiatyn w réznym
sposobie. Ujrzysz ociosane potgzne glazy, jeden na drugi wlo-
zone i tak z nich utworzona budowe; ujrzysz indziej sztucznie
spojone czastki 1 na przepych zewnatrz i wewnatrz przystrojone
(Ilustr. 37, 38). Wida¢ w nich piramidalnos¢: po 200 stép wyso-
ko$ci. Gmach tysigcem na wzdér podziemnych uksztatconych
stupdw, napelniony i otoczony. Lecz spomiedzy tych $wiatyn
dawnoscig powazne sa te, ktérych ciemnice $wiatto lampy ozy-
wia, §wiezsze stonecznym objasniane blaskiem. Tak w zapa-
dtych wiekach wznosily si¢ ku czci Sziwena piramidy, czyli

" Thevenot, Voyage des Indes [Troisiéme partie des voyages de
M. de Thevenot, contenant la relation de [’Indostan, des nouveaux
Mogols et des autres peuples et pays des Indes, Paris 1684], s. 220-
223. Anquetil du Perron, Zendavesta disc. prelim., s. 233. Gough,
Monuments, s. 60. Malet, Asiat. Res., t. VI, s. 382. Langlé¢s, Daniell.

" Campbell, Asiat. Res., t. I, s. 145. Goldingham, Asiat. Res.,
t. V, s. 69. Haafness, Reise, t. I, s. 192. Daniell Langles.
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$wiatynie Deogur, Mawalipuram, Tanjore'.'” Posréd morskich
batwanéw widzial Wisznu swoje w Ramiseram [Rame$wa-
ram]'”, na ladzie za§ w Jagannaut [Dzagannath]'*, w Siringam
[Srirangam]'”” (r. 617)". Cze$¢ pétnocna Indii okwitowata w te
budowy, oczekujace totrowskiego nieprzyjaciela, od ktérego
w potwyspie znajdujace sig, fatwiej ocalone by¢ mogty.

Poezja epiczna

XXIII. Przed wszystkim Weda byta poezji poczatkiem: poezja
zatem stawala si¢ rzezbiarstwa pomocga, wzajem przez kwitngce
rzezbiarstwo ozywiana. Zwyciezcy chatryéw, miedzy sobg wal-
czacy bramini, liczyli triumfy, a mianowicie [zwlaszcza] wi-
sznuiSci, na ostatku przewage bioracy: poezja wigc w takim
polozeniu wielkie zasitki znajduje, stawigc nade wszystko boga
Wisznu, w czym najwyzej wystepuje. Jest ona ludowi udzielona,
ale jest w jezyku sanskrickim. Jest plodem braminéw na sekty
rozerwanych, stad niezgodno§¢ wyobrazen w niej Spiewanych.
Jest na koniec zupetnie religijna: stad owoc jej w rozmaitych
spiewach jest Swiety, wiele dziet poetyckich sktadajg szatry
[$astry], to jest ksiggi $wiete™. Nic w niej naturalnego, nic ludz-
kiego, wszystko jest boskie, wszystko cudowne i potwornej
wysady [niezwykle przesadzone]. Wyzsze i nizsze bogi wciela-
ne lub zamieniane w ludzi, w zwierzeta: zostaja catkiem na wy-
sokosci, lecz wspdtczesnie w kilku razem cialach sg catkiem
widziane. Ludzie, malpy ze swym Honumanem, niedzwiedzie ze
swym Jamwent, orty z Garudem swoim i setne inne, s3 w tym
sposobie boska ozywiane silg. Ale w takim stanie podniesionych
wladz stworzen cielesnych, a przeciwnie zacie$nionej mocy
boskiej w ciatach, poezja, wszgdzie widzi zawieszong nad obli-
czem bohater6w swoich chmur¢ uludy (maja), ktéra skoro by

i Hodges, Maurice, Hist. of Hindost. [The Modern History of
Hindostan], Valentia, Travels.

" Valentia, Travels, Langlés.
Takimi sa np. Mahabarath, Ramajan, Purany.

ii
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spadia, juz by wszystko si¢ wyjasnito i w przyszlosci czysto si¢
ukazata; widzi nadto poezja przypadek i wole najwyzszego od-
wiecznego, ktory jest wszystkiego poczatkiem, nawet wlasnych
sit czyli dziatacz6w w osobach Brahmy, Wisznu i Sziwena,
z ktérymi poezja igra. Znikta wiec w Indii dla poezji prostota
i tej ozdoby, wszystko przejete nadludzkimi sitami, nie znalazto
dostatecznych w postaci cztowieka pigknosci, posta¢ ta owszem
przystrajang zostaje biekitng barwa, wielu gtowami, wielu reka-
mi, zwierzecymi przydatkami. W takim stanie swoim ukazuje
poezja rozmaito$¢ wielka, dla ktérej nieprzebranych zapasow
dodaja boskie tak liczne dziatania. Poeci podniecani sektator-
skimi uczuciami stawili Sziwena, Wisznu, a niekiedy Budde,
przymnazali dziwéw i powiastek, i powiekszajac liczbg ptodéw,
przyczyniali zrédet do ztozenia ksiag puranéw*, jednych ze
swietych szastrow. Poeci owych wiekéw najbardziej epiczna
poezje doskonalili. Dopetniali tego czastkowo i czastkowe $pie-
wy jednegoz przedmiotu potgczone, epiczne poematy tworzyly.
Lecz Walmiki'® mial catkowite poema Ramajan utworzyé,
a Wjasa poema Mahabarat, ktére obydwa wznoszg si¢ nad inne
wszystkie. Ramajan gtosi zwycigstwa Wisznu Ramy nad Rawu-
na z Lanki; Mahabarat za$ dzieta Wisznu Kriszny w wojnie
miedzy Pandos i Koros. I te oba poematy sa migdzy ksiegi swie-
te, miedzy szastry policzone.

Stan polityczny. Buddystéow ponizanie. Egipt osada

XXIV. Poetyckie te powiesci o dawniejszych dziejach opiewa-
jace wystawuja [ukazuja] zawsze kréla indyjskiego z nieprzyja-
cioty walczacego. Byt tym krélem rajah Ajodhja, rajah Hastina-
pur, rajah Mathury: dzieci stonca lub ksiezyca'”, po wygasnie-
niu ktérych rajah Magadha*, tak ze zawsze okolice Gangu
i Jumny gtéwnych Indii kr6léw liczg. Dlatego jednak po innych
tez stronach ukazuja si¢ rajahy: w Deogur, Surastra [Saurasz-
tra]'"’, Sindu'''; wtadcy Lanki walcza ze statego ladu rajahami.
Tym sposobem India wystawia wiele krélestw sobie nieprzyja-
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znych, ale jednym weztem polityczno-religijnym, a moze i na-
rodowym powigzanych. Weztem tym byli bramini i jezyk san-
skrycki, a gtéwnym braminéw siedliskiem strony Gangesu
i Jumny'. Jezeli jednak sekty w tejze stronie powstaly, ich dzia-
fanie rozszerzylto si¢ w okolice Deogur i Mawalipuram. Buddy-
stow sekta powstata w Kaszmirze'' i zajeta cata Indig. Wisznui-
ci na koncu zwyciezcy, mimo niecheci ku sziwenistom i innym
sektarzom, cierpieli i przyswajali ich §wietoSci, lecz buddystow
do ostatka przesladowali. Od Kaszmiru az do Lanki rozpality si¢
uparte i zawzigte utarczki, krwawe boje, lecz postronne Indii
okolice z tymi wszystkimi zdarzeniami, zadnych zwigzkéw nie
ukazuja. India sama w sobie przetrawiata si¢ moze w tym ciagu
dosy¢ sobg i swoja kraing zatrudniona, podéwczas pewnie stro-
ny poludniowe, czyli pétwysep swéj podbijata i pod panowanie
braminéw podciagata. Nie glosili bramini swych wypraw prze-
ciw mlechom [mle¢¢hom*], czyli nieindyjskim narodom, nie
glosili zadnych osad, chociaz szamani, a pewnie 1 inne sekty
wypierane, gromadnie Indi¢ opuszczaty. By¢ moze, ze India
przez wiele bardzo wiekow zadnego obcego wrazenia nie przy-
jeta, ale niepodobna, by nie miata wptywac¢ na sgsiadéw i odle-
glejsze narody. A z tej uwagi jakiez si¢ zjawisko ukazuje? Egipt,
ktéry rownie jak India historycznie w przepasci czaséw swych
poczatkéw nie zna, w swoim skladzie politycznym ma wtasnie
cztery kasty 1 kasty nieczyste jak India; z kasty zolnierskiej krol,
a przewaga zupelna przy kaptanskiej, przepisy polityczne i cy-
wilne jak w Indii. Odziez obu podobna, a mianowicie strdj zot-
nierski na glowe, obyczaj po wigkszej czesci jednaki. Jednostaj-
ny duch odosobnienia w czci, najpewniej dla wyzszej kasty inna
religia, inna dla pospdlstwa. Swieto$¢ Nilu taz sama co Gange-
su; cze$¢ Apisa i Mnewisa'"”, podobna do czci Dhermy i Nundi
[Nandina*] w Indiach znanej; cze$¢ lingama, wierzenie w prze-
chodzenie dusz, ubdstwianie wszelkich tworéw, sad po$miert-
ny — wszystko jednostajne lub w podobienstwie bliskie. W sztu-

' Menu II. 19, 20 (patrz wyzej § 10). Ksiegi Menu nie znaja
Ajudhji. Wida¢ ze to miasto jeszcze w znaczeniu swoim nie bylo, ze

ksiggi Menu uprzedzily §wietne Ajudhji czasy.
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kach obrazowych zajecie si¢ budownictwem, czego przydatko-
wa jest rzeczg rzezbiarstwo i bezcieniowe malarstwo, w Egipcie
i w Indii jednostajne zachowuje piramidalnosci i stupowato$ci
zarysy. Kasty wyzsze, mianowicie [zwlaszcza] kaptanska, inne-
go od nizszych rodu, biatoscig cery odznaczone, podobnez
w obu stronach rysy twarzy, a czaszka kaptana egipskiego jest
czaszka bramina bengalskiego. Jak w Indiach wszystko si¢
z pbéinocy od gér Gangesu rozszerza, tak w Egipcie od potudnia,
od Etiopii, od okolic przystepnych dla przebywajacych Indian,
do stron dolnego Nilu. Ma wiec by¢ Egipt, kaptanska w nim
kasta, indyjska osada?'"*

Egiptu z Indiami réznice, w ich teozofii podobienstwa

XXV. Pewne jest, ze te podobienstwa w wielkiej czes$ci ko-
niecznymi sa z przypadkowo wydarzonego, podobnego w obu
krajach urzadzenia si¢ ich politycznego. Wszakze gdy tozsamo-
$ci sg tak uderzajace, réznic raczej i odmiennosci, jakie si¢ mig-
dzy Indig i Egiptem dostrzega¢ daja, szukamy w niejednostajno-
sci miejsca, w zmienionych stosunkach kasty wyzszej z innego
rodu nizszymi, w wydarzeniach nareszcie historycznych, ktdre
owych réznic i odmienno$ci miedzy Indiag i Egiptem sta¢ si¢
mogly przyczyna. Tak wigc wstret Egipcjan do morza, posep-
no$¢ i tepsza od indyjskiej fantazja, niedostatek poezji, a pewnie
nieuzywanie pisma tylko hierogliféw przymnazajacych tajemnic
(w ksiegach Hermesowych?)'" byty okoliczno$ciami Egipt od
Indii odrézniajacymi. Godziz si¢ z tych powodéw snu¢ watek
wnioskéw czy domystéw? Sziwenisci powstali w Indii przed
znajomoscia, a przynajmniej przed upowszechnieniem pisma, za
czym chce poswiadcza¢ starodawna na Elefancie $wiatynia, bez
napiséw bedaca; sziwenisci, woéwczas rugowani z Indii, dali
egipskim kaptanom poczatek; gdy w samej Indii z pozostatymi
sziwenistami jedno$¢ (unia) wisznuistow juz nastata, gdy zbie-
racz $wigtoSci przedwiecznych zgromadzal przedwieczne, sekt
nieznajace $piewy w ksiggach trzech i czwartej wedy, zbieral na
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poznane juz pismo, nie sagdzac, by potrzeba byto co sektarskiego
do stowa prawdy wciska¢, kiedy juz sekty pojednane zostaty.
Dalsze wisznuistow w poezji §wigtej opiewane tryumfy sg try-
umfami z buddystéw [nad buddystami] odniesionymi. Jezeli tak
jest, nauka religijna egipska sziwenicka by ukaza¢ si¢ powinna.
O batwochwalstwie egipskim donosza potomnosci batwochwal-
cy Grecy, czczac zaraz egipskie bdstwa swoich bozyszczow
nazwiskami: stad przy niedostatku wiadomosci zamacenie
i tacne opaczne rzeczy powzigcie. Wszakze za posrednictwem
takim od batwochwalcéw i chrzescijan pozyskujemy niejakie
o nauce egipskiej wyobrazenia. W Wyzszym Egipcie w Tebach
nie tyle nowosci w batwochwalstwie bylo, tam tedy wyzsze
o bogu wyobrazenie lepiej si¢ dochowywato; o Knefie''°, ktéry
nie ma poczatku ani zgonowi podlega. On jedno$é przez sie
tylko wyktadac si¢ mogacy, poczatek bogéw i wszystkiego, z ust
swoich wydat jajo, w ktérym powstal (stworzyciel) Ftha".'"
Ftha, inaczej nazywany Am, Emef, Omf, Osiris''®, objawiajacy
prawde, dziatacz dobrego, pierwszy wszystkiego (iktov) obraz".
Osiris ten, czyli Omf, ojciec i stwérca wszystkiego, z potowica
swoja, poczatkiem wszystkiego, z Naturg, panig bogdéw i dusz,
z matka, o tysigcu imionach (pvprovoun) Isida, jest ojcem (Swia-
ta) Horusa. Brat ich Tyfon''", poczatek wszystkiego ztego, zgu-
bit Osirisa, az Isis resztki zgromadzita i obraz jego w potrdjne;j
postaci fallusa'®® (lingama) ukazata, kiedy Horus Tyfona zabit.
Nie braklo do tych stéw Scistych zwigzkéw z przedmiotami
zmystowymi. W6t Apis boska swa dostojno$¢ opierat na Osiri-
sie, nienawi§¢ Egipcjan ku morzu opierata si¢ na powiesci
o Tyfonie". Etiopowie, ktérzy réwnie Osirisa czcili, nazywali go
Assabinem". Powiesci te Egipcjan znajdowaty sie w $wietych

‘ Plut. De Iside et Osir., Jambl. De myster., s. 154.

" Porphyr. ap. Euseb. Praep., evang. III. 11. Jambl. I, s. 154.

" Jambl, l.c., s. 155.

" Plut. De Isid. et Osir., Apuleii Metamorph. XI (Wydawcy
Ezur Wedam podobalo si¢ za jedno Sziwena z Mojssasurem uwazac,
stad mu pyszne ich poréwnanie z Tyfonem wypadto?).

Plinius XII. 19.
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ich ksiggach Taauta [Thotha]' (Hermesa), ktéry réwnie byt

medrcem fenickim. Ftha jest ogniem (greckim Wulkanem), tym
sposobem wydaje si¢, jakoby 0w stwdrca $wiata, Osiris, Omf,
Ftha, Assabin, byl indyjskim Sziwenem; jakoby ptdd stworcy
i natury Horus ($wiat) byt indyjskim z meskiej dzielno$ci mocy
i cierpigcej niewie$ciej natury wydanym, drugim widocznego
Swiata poczatkiem, wiraj [wiradz]. Podobnie tedy nauka o stwo-
rzeniu przez dwojenie si¢ bostwa znang byta w Indiach, ale roz-
trojony Knef w osobach Osirisa, Isidy i Horusa nie jest indyjska
trimurti. Lecz i czastkowe wiadomosci, i wyobrazenia wptywaja
na losy wiekéw 1 ludzi. India koniecznie, cho¢ czastkowo,
swych mysli udzielata. Jezeli jednak dzieje nie sg zdolne wyja-
$ni¢ osady indyjskie, ilez wiecej udowodni¢ moga $rodki, jakimi
dalszy swiat z madros$ci indyjskich korzystat? Jak dalece stad
wynikle korzySci 1 skutki wymierza¢ zdotaja?

Arabii, Babilonii z India zwiazki

XXVI. W wyliczonych dotad wielkich Indii przemianach nie
byto srodkéw do oznaczania czasu, kiedy by zaszly. Jezeli Egipt
Indii ma by¢ osada, wielkie te przemiany uprzedzaja starozyt-
no$¢ egipska, ale koleje ich i uzupetnienie, pewna rzecz, ze do
swiezszych daleko czaséw dosiggaja. Przez ten czas, pomimo
odosobnienia Indii, historyczne dowody ukazuja, ze India innym
ludom zupetnie nieznang kraing nie byta. Przynajmniej handel ja
oznajmiat. Na brzegach Morza Srédziemnego indyjski ptéd
(z Lanki brany) cynamon'*” byt wczesno znajomy'. Nie wypro-
wadzam tu dla tego batamutnych powiesci o bezposrednim Fe-
nicji z Indiami, od ujécia Eufratu do Indii prowadzonym handlu,
lecz karawanowy, o Fenicje¢ opierajacy si¢, nabywatl zza morza
przybywajace towary i ludom je Europy udzielal. Towary te,
jaka badz droga, arabskie narody z morza nabywaty i ladem je
do Fenicji przenosity. Powolny ruch z tego wzgledu zywszym

Exodus XXX. 23.
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si¢ niekiedy stawatl, i zywszym by¢ powinien byl wtedy, gdy
potezni mocarze Salomon i Hiram'*’ ustanowili Zzegluge na Mo-
rzu Czerwonym czyli [oraz] Odnodze Arabskiej [Zatoce Per-
skiej] i stali floty do Ofiru'**. Nie doptywaty ich okrety [do]
Indii ani morza [Oceanu Indyjskiego], ale podsycaty arabskie
ludy morzu sgsiednie do chetniejszych z Indig zwigzkéw. India
przeto udzielata si¢ zachodniemu $wiatu 1 madros¢ Salomona
szta w poréwnanie z madro$ciami Egiptu i (Indii) Wschodu',
Wszakze przemijaja mocarstwa, w ktérych miejscowe bdstwa
przez kasty im sluzacych kaptanéw gloszone byly; kasty te
wszedzie od Nilu do Eufratu ponizane, despotyzm pojedynczych
wladcéw brat przewage; a z upadkiem owych mocarstw po
wielkiej czesci nikla z kaptanskimi kastami i cze$¢ bostw, du-
chem przeSladowania tepiona. W tej kolei podnidst glowe Babi-
lon i z Chaldejéw Nabukadnezar'® mégt na ostatni zachéd do
Iberii'* rozkazy wysyta¢. W Babilonii zamieszkata potega i prze-
pych, handel nowe podniety znalazl, przemyS$lna za$ Fenicja,
scislejszymi ulegtosci z Babilonem obowigzkami spojona, moc-
niej si¢ koto wschodnich towaréw krzata¢ mogla i bezposrednio
przez karawany i przez osady swoje na ruch handlowy wply-
wac'. Wtedy jak w Memfis, tak w Babilonii i na Odnodze Per-
skiej na wyspach tamtejszych Tylos i Arados'”’, wzmagaty sie
fenickie kupieckie osadzania”. Wyspy te zaptodnione byty
drzewem, z ktérego ciezkie laski wyrabiano™, w bawetne", kiedy
dy i bawelny, i lasek w Babilonie nader poszukiwano". Na osta-

' 1.Reg.IV.50[5. 10].

" Moje stosunki handl. Fenik. a po tym Karth. z Grekami, w pi-
smach pomniejszych geogr. his. [Stosunki handlowe Karthagow
z Grekami, [w:] Pisma pomniejsze geograficzno-historyczne, Warsza-
wa 1814].

" Z ktérych batamutne wynikty powiesci o pochodzeniu Feni-
cjan z Odnogi Perskiej.

" Theophrast V. 6.

" Theophr. IV. 9. Plin. XII. 10, 11.

" Herodot I. 195.
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tek znajdowaty si¢ tam lasy do budowy okretéw'. Babilon zatem
z potozenia swego czujacy niedostatek drzewa, nieobojetnie na
te wysepki pogladat. Zatozona wreszcie zaraz przy tych wysep-
kach chaldejska na ladzie osada Gerrhos"'*® utatwita, ze w Babi-
lonie Chaldejczycy ze swoich przechwalali si¢ okretéw'",
a obfitos¢ towaréw do Babilonu zwozona byta tak wielka, zZe ja
dla dalszych okolic rzeka Eufrat do Thapsaku™'?, a rzeka
Tygrys do Opis'™ przesytano. Wysepki te handel tak dalece
utatwiajace, nie samym wiasnym towarem handlowaty. W stro-
nach tamtych Odnogi Perskiej, Dadan"”' na wyspach mieszkaja-
cy z niedostgpnych miejsc Arabii przesytat rog, kos¢ stoniowa,
heban, kobierce". Tamze jeszcze z pustyn arabskich daleko ster-
czacy w morze przyladek byt przewozowym sktadem cynamonu
i innych towaréw do Babilonii idacych™. Cynamon szedt
z krajéw odlegtych"™, z Indii (gdzie Dionizos"* wychowany™),
z wyspy Lanki. Tak wiec Babilon handlem swym morskim stat
w bezposrednim prawie z Indiami zwigzku (migdzy rokiem 650
a 550 [p.n.e.]).

Slady wiadomosci indyjskich w Babilonie, jak mogly sie
do Grecji dostaé?

XXVIIL Tygodnie z dni siedmiu ztozone, od imion siedmiu pla-
net, zaczynajac od Stonca i Ksigzyca, nazywane, wlasciwe sa

i Theophr. V. 6. Plin. XVI. 41,

" Strabo, s. 1110.

f” Jesai. XLIII. 14.

" Aristobul. ap. Strabo, s. 1110.

". Strabo, s. 1074. Cf. Arrian VII. 7.

Y Ezech. XXVIL. 15, 20.

" Arrian, Ind., s. 190. Cf. Herodot III. 114.
" Jerem. VI. 20.

" Herodot III. 171.
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w Babilonie, u Zydéw (a pewnie u Fenikéw i w Egipcie), na-
reszcie i w Italii: sa takimiz w Indii'”. Koto w Indii dzielone
byto na 360 stopni (ansa); zodiak czyli raziczakra [rasi¢akra],
znakowe koto, liczy w Indiach dwanascie konstelacji, ktérych
imiona weda w porzadku swoim i w imionach baran, byk, panna
i tak dalej wymienia, co wszystko od astronomdéw zachodu:
chaldejskich, egipskich, a za tych posrednictwem od astrono-
méw greckich z matymi zmianami réwniez znajome byto'.
Jezeli wtedy India nie przyniosta tego do Egiptu, jezeli Babilon
nie powzigl z Indii, skadze by takowa jedno$¢ zjawita sig?
W innych konstelacjach nie braknie podobienstw. U Indian li-
czenie jugdw opiera si¢, nie wchodzac w astronomiczne zasady,
na przyjeciu, ze dla cztowieka stoneczny rok jest dniem boskim,
a zatem 360 lat ludzkich stanowi rok boski, ktérych 12 000
(4320 000 lat ludzkich) tworza wielki jug, czyli jug boski.
W Babilonie podobnie w podziatach czasu na saros, neros i sos-
sos'*, co jedni rokiem (cztowieczym), to inni dniem (boskim)
nazywali; podlug wiadomosci Babilonczykéw od pierwszego
cztowieka do potopu uptyneto 120 saros, czyli lat 432 000 (lat
1200)". C6z wreszcie powiemy o wysztym z morza Oannesie'”
p6t cztowieku a pdt ryby (Wisznu matsja?), ktéry astronomii,
astrologii, rolnictwa i wielu rzeczy Babilonczykéw uczyt i ksiegi
o poczatku wszystkiego zostawit'; co powiemy o wiadomo-
sciach stworzenia, jak przed wszystkim noc i woda petna potwo-

" Imiona bogéw, pod ktérymi sa znane planety i dni tygodnia
sa: Szurjen [Surja] Stonce, Sandren [Candra] Ksiezyc, Angaragen
[Angaraka] Mars, Buden [Budha] Merkuriusz, Brahasvati [Brihaspati]
Jowisz, Szukren [Sukra] Wenus, Sani [Sani] Saturn. Miegdzy znakami
zwierzynca w Indii, précz byka, barana, panny, sa takze: Aswini
[ASwini] kon, Bharani ston.

" Bagawad. III. — Beross. Apollod., Abyden., ap. Syncell., s. 38,
39, 73. W stosunek tego obliczania do gwiazd, w wieloraczenie liczby
60, dwojenie, trojenie i czworzenie zasad jugu i babilonskiego liczenia
nie wchodzimy. Majer, Allgem. Mythol. Lexic. voce Jog., t. II, s. 467
et. sq.

iii

Berosus ap. Syncell,, s. 28, 29.
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réw byta, dopdki bég Bel'*®, Omorke'”’ panig $wiata nie rozpta-
tal na dwoje i z jej polowic nieba i ziemi nie utworzyl; jak ten
Belus, wytepiwszy twory $wiatla znie$¢ niemogace, gtowe sobie
odciaé kazal, a z jego krwi z ziemig pomieszanej powstali lu-
dzie, zwierzeta'; co jeszcze o potopie i podobnych utomkéw
z okolic Eufratu w ksiegach zapisanych? Chcacy koniecznie
wszystkiego poczatek w Indii ukaza¢, z utomkéw tych przez
dowolne wywody zbuduje zupelne tozsamosci, ale bez interesu
i uprzedzenia krytyka czuje niedostatek wiadomosci, zeby je
$miato na indyjskich opiera¢ mogta. Réwnie wypada nam opu-
sci¢ fenickie, ktore przytoczy¢ tylko nie zawadzi. Mieli Feniko-
wie od czaséw najdawniejszych powtarza¢ nauke o bycie od-
wiecznym ciemnej powietrznej istoty i chaosu (materii), ktore
przez mitos¢, ztaczyty si¢ i utworzyly spdjnie czyli klej, Mod,
Mot, przez co powstaty wszystkie rzeczy niezywe i Zofese-
nim'*®, to jest zyjace". Réwnie nie umiem wyjasnia¢ indyjskich
poczatkéow w zydowskich wiadomosciach, jakozkolwiek do
upatrzenia podobienstw sposobnych. Elohim'*® unosili si¢ nad
woda sposrdd chaosu i ciemno$ci, w szeSciu dniach wszystkie
rzeczy i dwoje ludzi stworzyli, a siGdmego wypoczeli”. Stwérca
za$ Jehowa, w dniu stworzenia stworzywszy niebo i ziemig,
dzdzem wszystko ozywil, dat zycie z ziemi Adamowi, a z jego
zebra Ewe wyprowadzil, raj dla nich przyrzadzit, w nim drzewo
z zakazanym ztego i dobrego owocem, aby si¢ nie zréwnali
z bogami, z elohim". Nie umiem, méwie, wyjasnia¢ w tym in-
dyjskich wiadomo$ci. Nie przecze jednak, aby do Fenicji, do
Palestyny cho¢ dorywczym i ulamkowym sposobem wiadomo-
sci indyjskie przeciska¢ si¢ nie miaty. W niewoli babilofskiej

Beros. ap. Alex. Polyh.
Sanchoniat. ap. Euseb. Praep. Evang. I. 10. Wysledzenie fe-
nickiego najwyzszego bdstwa, Alon czyli Alonim [El], ktérego imienia
wymawia¢ si¢ nie godzilo; Molocha jako sit¢ czynng i obrazu jego
w ogniu; Astarthy [Astarte], jako sily biernej i czci jej wszetecznej,
jakozkolwiek trafne by¢ moze, nie jest mi dosy¢ znajome.

" Beresith. I 1-51, 1. 1, 2, 5.

V' Beresith. II. 4-25, I1I. 1-24.

ii
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Zydowie kazili i rozmaicili my§li swoje, obficie z chaldejskich
i indyjskich dziwactw czerpigc balamutnie [bzdury], ktére two-
rzyly fantastyczny i dziki jezyk w dalszych wiekach w talmudzie
wylozony. Ale pierwotne zydowskie nauki, cho¢by i z Egiptu
zaczerpnigte, procz tygodniowych dni siedmiu charakteru indyj-
skiego nie majg’. Wszedzie na wschodzie poniszczone z naro-
dami nauki sprawujg brak wiadomosci historycznych, za ktérych
by pomoca mozna byto o wptywie Indii na strony blizsze Sréd-
ziemnego Morza sadzi¢. Liczniejsze s3 wiadomosci takie u na-
rodéw europejskich, to jest u Grekéw, spieszmy wiec do nich,
czyli u nich jakich skutkéw ze zwigzkéw z Indiami nie posledzi.
W tym najdawniejszym czasie, w ktérym uwage nasza zatrzy-
mujemy, to jest w bliskim babilonskiej potegi, nie mozemy po-
mysSle¢, aby India na obyczaj grecki, na stan jej polityczny, na
zamozno$¢ wplywa¢ mogta, poniewaz Grecja z Indig w zadnych
bezposrednich zwigzkach nie byta. Grecja o imieniu Indii prawie
nie wiedziata, znajgc inng wcale Indi¢ nad Euxinem* [Morzem
Czarnym] bedaca. Ale za posrednictwem ludéw pomiedzy Gre-
cja i Indig bedacych, czyliz si¢ jakie indyjskie mniemania, jakie
jej madrosci, religijne wyobrazenia, jeszcze przed powstaniem
perskiej potegi do Grecji nie przecisnety? Tego §ledzi¢ mamy.

Slady wyobrazen indyjskich w Grecji: co o nich sadzi¢?

XXVIIL Bez nazwiska pelasgickie'* béstwa od urojenia i fanta-
zji uzyskiwatly imiona, w oznaczone sobie wtadze i przydawane
stroje wkraczaty, w liczbe¢ si¢ mnozyly, a to wynikato ze zwigz-
kéw z narodami Wschodu: z Lidia, Fenicja, Egiptem, ktérych
wyzsze, w rézny strdj ubrane nauki, dziecinnemu i nieprzezor-
nemu umystowi w dziwacznych dostawaty si¢ postaciach.
Umyst prosty, do wykwintnych tworéw rozumu niesposobny,
w poezji te nienaturalno$ci ztudzong imaginacja do wtasnej na-

Znalez¢ mozna powiesci o arce, siedmiu osobach i parach
zwierzat, o patriarsze, ktéry ma syna bogu na ofiar¢ zabija¢, o wzigtym
na wozie do nieba itp.
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tury ludzkiej stosowal, przez co coraz si¢ dziksza cze$¢ bogéw
stawala. Jezeli si¢ co w tym sposobie indyjskiego w Grecji roz-
gos$ci¢ mogto, to po drodze w Egipcie i Babilonie przeistoczone,
koniecznie w Grecji samej do ostatka zatarte zostato, bo w niej
zadnego najwyzszej istoty wyobrazenia, same rodzace si¢ ludz-
kiej natury istoty bogami byty. Nie $ledzmyz daremnie rzeczy
naturg innej, ktéra niekiedy jedynie by przypadkowymi podo-
biefstwami zabawia¢ mogta’. Lecz poniewaz Pelasgia, czyli
Grecja, fenickie i egipskie przyjmowata osady i przez te osady
zawigzywaly si¢ po Grecji tajemnicze stowarzyszenia, moze
wigc te stowarzyszenia czystsze o bogu wiadomosci zachowaty:
tajemnice Izydy; w krainie Kekropsa'*', gdzie z Egiptu cze$é
Ateny wprowadzona, eleuzyjskie'*’; nareszcie stawione orfic-
kie'*, Ze o innych nie wspomne. Moze niektérzy poeci wyzsza
obdarzeni nauka, przez przestawanie z cudzoziemcami, przez
wtasna umystowa pracg w hellenskim poetyckim jezyku wykta-
dali te wyzsze prawdy, zdarzajace si¢ w przyrodzeniu wypadki,
odgadywane okolicznosci stworzenia, wyktadali je w sposobie
dla pospolitego ludu i w ogdle dla narodu catego niezrozumia-
tym, niepojetym, ktéry imaginacje swoja nie zglebieniu mysli,
ale brzekliwej stéw harmonii i zmystowym obrazom poddawat.
Owoz orficka nauka oznajmowala o $wietle, o Metis'*, o niepo-
jetej istocie przed wszystkim byt majacej, ktora si¢ stata budow-
nikiem [architektem]. Wyrocznia nazwata te istote Rada, Swia-
ttem, Zzrédtem Zycia, i tymi trzema imionami, ktére s3 jednym
béstwem, wszystko jest stworzone. Nie byta ziemia dla ciemno-

" Scylla u Homera ma gtéw kilka, Tyfoeos [Tyfon] w Theogo-
nii sto gtéw wezowych; nie wiemy jak dawno Janus w Rzymie dwie
glowy otrzymal. Byly wiec twory jakby Indianie? Bozyszcza greckie
zrazu zawsze ludzkiej postaci, czy w niebie, czy na ziemi, pdZniej
przybieraly zwierzece ciala. Byly to metamorfozy, ale nie indyjskie
wcielenia. Grecka i rzymska poezja nie zna tak oderwanych o béstwie
wyobrazen, ktére by na my$l wcielania naprowadzi¢ mogly. A jezeli
tr6jzab Sziwena mial si¢ z Indii do Grecji przenie$¢, przez pomyitke
Neptunowi (zamiast Plutona) oddany zostal! Wszakze budujacy toz-
samosci co krok indyjskie mys$li dostrzega¢ by mogli.
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sci widziana dopdki $wiatto eteru nie przebilo i cztowiek od
niego rozumnej duszy nie otrzymat. Stworzenie rzeczy rozpo-
czete bylo najprzéd przez jajo’. Swiatem nie zawsze ten sam
(sita jego) wihada: teraz whada Fanes",'” z pierwszej przyczyny
pochodzacy ojciec bogéw". Hezjodyczne nauki zajety si¢ chao-
sem, ziemia i (Eros) mitoscia, z nieSmiertelnych najpickniejsza,
z ktérych powstaje rozrodzenie si¢ bogéw. Stawily cztery wieki:
zloty, srebrny, miedziany i zelazny psujacego si¢ Swiata'. Eleu-
zyjskie obrzadki, chlubigce si¢ wyzsza o bogu i duszy nauka,
nauczaniem zasad zycia i zgonu w lepszych nadziejach", po-
znawaniem natury i rzeczy'’, konczyly swe obrzadki wyrazami
KOYE dp maE, kqgs, om, paks'™. Wyrazy te znane s3 w in-
obrzadkach: kansza [karks] jako wyraz goracego zyczenia, om
[aum] tak wielki i tajemniczy, paksza [paksa] znaczacy zakon-
czenie, obrét, los™. Sg przeto razace $lady, ze wyzsza nauka o

Tunoth. ap. Cedren., Hist. Compend. — Motta podltug wedy
jest jajo, z ktdérego tréjca powstaje. Mohat w ksiedze §wietej Bedang
jest materia, ktéra przedwieczny do utworzenia §wiata wydat. Mod
czyli Mot podtug fenickich powiedci spdjnia, ktéra jest poczatkiem
rzeczy. Metis u orfikow jest najwyzsza istota3. Mozna méwié¢ jeden
Wyraz rozmaicie si¢ snuje. Jestze on z Indii?

Orph. ap. Plut. Sympos. II. 5.
Prael. w Timero Platonis II.
Lactant. Institut. div. L. 5.

~ Erga kai hemerali], Theogonia.

"' TIsocr. paneg. (ed. Lange, Halle 1805), s. 59. Cicero, De Legib.
II. 14. Arrian in Epict., s. 44.

™ Clemens Alexand., strofa V.

" Hesych. ed. Alberti, t. II, s. 290.

"™ Wilfort, Asiat. Res. Wyrazy te: kansz, om, paksz, jedne po
drugich powtarzane, znane sg w réznych dialektach. Nawet w jezyku
zend [awestyjski] bakht jest los. Jezeli te wyrazy do Attyki i Grecji
z Indii przyby¢ mogly, zastanowi sprawiedliwie wielki wyraz om,
w Egipcie omf, w greckim Jv, w tacinskim ens. Inne wyrazy ze sa
podobne, moze to wynika¢ z natury jezykéw: dewa w indyjskim, zna-
czy ‘duch niebieski, nauczyciel’, divus w tacinskim to jest ‘coelestis’;
dewamuni w Indii podobnie ‘duch, nauczyciel’, u Grekéw daiuwv

il
iv

v
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bogu Grekom obca nie byla, ze indyjski o tym jezyk az do Gre-
cji mogt sie przedrze¢. Jednakze pomimo wszystkich tak po-
wabnych przyktadéw, zdrowa krytyka nic na nich budowa¢ nie
moze. O tych tajemniczych wyzszych Egiptu, orfickich naukach
pozostaty wiadomosci nie z pierwotnego ich zaktadu, ale z po-
wtarzan w wiekach, kiedy przez pdzniejszy wplyw czasu znacz-
nie uzacni¢ si¢ mogly, kiedy byly czynnoscia filozofii greckich
ozywione, dzialaniem chrzesécijanstwa do nowych uwag obudzo-
ne. Wreszcie nauki te powtarzane sg od filozoféw i chrzescijan,
ktérzy z réznych nieraz powodéw chcieli w tych tajemnicach
pickniejsze widzie¢ rzeczy. Ustrojenie za$ figuryczne
w obrzadki co$ indyjskiego wyjawiajace, miatyz koniecznie po-
czatek swdj tak dawny, jak tajemnice? Uprzedzity czasy mace-
donskie? Czasy chrzeScijanskie? Nic batamutniejszego, jak ta-
jemniczych zwiagzkéw podania. Wszedzie podania ulegaja nieli-
toSciwym przeistoczeniom: surowa krytyka wstret do nich czud
musi. Tajemnicze zwiazki dziejéw swoich nie maja, pospolicie
piSmiennych pomnikéw, [ktére] by z wieku do wieku przecho-
wywane byly, nie cierpiag. Wszystko tam (z natury do interesu
zwiazku wynika) ustarozytnione, nowo wprowadzone zwyczaje
do pierwiastkowych zaktadéw odnoszone utatwiaja to podno-
szenie wszystkiego do wyzszej starozytnosci, zajgcie imaginacji
rozmaito$cig, przyczynianiem do prawdopodobnych zastoso-
wan, ktére w niewielkim czasu przeciggu w pewniki si¢ zamie-
niajg, tak ze bogobojnos¢ bracka o nich ani na chwilg watpi¢ nie
dozwala. Te za$ pierwsze obalamucenia i tudzace pozory toruja
droge do przyswajania sobie obcych rzeczy i splatania odmetu
dla zdrowszej krytyki prawie nierozwiktanego, ktdry stowarzy-

‘dajmon’. Pilnego etymologéw oka uj$¢ nie moze: Menu w Indii, Me-
nes w Egipcie, Minos w Grecji; wiradz w Indii, Horus w Egipcie. Zna-
lezli si¢ w Indii: Dispiter [Dis Pater] w nazwisku Indry Diwespetir;
Janus w Ganesza; Annaperenna w bogini zywno$ci Anna Purnada
[Anna-purna].
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szeniu nikczemnego stroju dodaje’. Jak dalece to u Grekéw by¢
mogto, tacno jest sadzi¢ z tego, ze w powszechnosci Grecy po-
chopni byli wlasnymi mitami wszystkich narodéw o bdstwach
wyobrazenia wyktada¢ i najchetniej obce do swoich przybierali.
Tym sposobem tajemnicze wiadomosci z gruntu przeistaczac si¢
mogly. Za poznaniem Wschodu przez Macedonéw tatwo no-
wych madros$ci zaczerpnety, czastkowych obyczajéw stad i zo-
wad odrywczo zachwycily. Na takim jednak czastkowym cudzej
nauki, obcego obyczaju zarwaniu, cho¢by i z Indii samej, nic
jeszcze by krytyka budowa¢ nie mogta. Wreszcie jak snadny by¢
moze przypadkowy zbieg tozsamosci takiej, jaka jest cze$¢ lin-
gama, fallusa, priapa'*®. Krytyka przy tym nie ma si¢ tudzi¢
tozsamoscia piekniejszych o bogu i stworzeniu wyobrazen. Po
réznych stronach §wiata badajacy te prawdy umyst ludzki, do
jednychze prawd zblizajac si¢, na jednez mys$li zbiega¢ sie¢ musi.
W tych atoli pracach swoich w dalszych wiekach koto Morza
Srédziemnego jakze sic wyzszym ten umyst od indyjskiego
ukazat!

Nauka Zoroastra nic indyjskiego nie ma

XXIX. Jezeli jednak od czasu powstania Egiptu do potegi chal-
dejskiej w Babilonie India miata jaki wptyw na ludzi dalszego
Zachodu, ten w najblizszym Indii sasiedztwie najmocniej by
ukaza¢ si¢ powinien. Sasiadowala z nig Baktria, czyli raczej
Zariaspa albo Bakhdu [Balch], ktéra weszla pod panowanie
Medéw, w Azji najwigksza stanowigcych potege. Panowata
Media od Halys'*® do Indu. Juz niedopiero w tej przestrzeni
ziemi musiaty by¢ ustanowienia powszechne kast i krélewskiego
despotyzmu w dokonywaniu religijno-politycznych ustaw. Me-
dia od tego wolna nie byta, tylko ze przy tym rozwinat si¢ w niej
twor po innych stronach rozumowo tak dalece niezgtebiany, to

Ktérez tajemne stowarzyszenie nie mialoby swoich Ashmo-
16w [= Elias Ashmolem], Ramsajéw [= Andrew Michael Ramsay,
Chavalier Ramsay'**].
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jest dwu poczatkéw, dwu bostw: ztego 1 dobrego. Wykonczenie
tworu tego nastgpito pod panowaniem Medéw, do ktérych ni
Babilon, ni Persja, ni Suza nie nalezaty', dopetnione byto przez
Zeradusztra (Zoroastra)ﬁ, ktéry z Aderbedzian (Atropatenylso)
rodem, spomiedzy rzek Cyrus i Araxes"', w Medii i Baktrianie
glosit swa boska nauke w ksiegach Zend-awesta*, ktéra dotad
w czesciach wendidat* i jeeszne [jasna*] pozostata. Z tych po-
zostatych cze$ci mozna przeto nauke jego poznac¢: byly Swia-
ttos¢ 1 ciemno$¢ oddzielnie. W $wiatlosci Oromasd (Hormisd)*
jest wszystkim, jest poczatkiem i koncem, istotag w doskonato$ci
pochtonieta, istota wszystkiego dobrego, wszystko stwarzajaca,
jest Stowem (honuverm), jest Czasem, jest Ptakiem, a czasem
bez granic, zeriané akeréné*, dat Ahrimanowi* poczqtekﬁi. Oro-
masda tron otoczony jest podleglymi mu istotami: siedmiu
amszaspandéw'”’, na ktérych czele, sam Oromasd stoi. Pod nimi
sa iced i geniusze [duchy] wszystkiego, co tylko jest dobre.
Wszystkie précz tego rzeczy i duszne [duchowe] istoty maja
swoj serwer, to jest boski udzial. W panstwie ciemnosci wlada
Ahriman, ojciec ztego prawa, zdzialany przez czas nieograni-
czony”, jest on caly przestepstwem, wyznajacy doskonatos¢
Oromasda, ale jemu niepodlegly i unizy¢ si¢ niechcacy, (wiecz-
ny) walczacy z nim nieprzyjaciel’, tron jego otoczony jest sied-
mioma dewami i mnéstwem nizszych dewéw meskiego rodzaju
1 niewiesciego pari*, ktére wszystka materi¢ na zle i dobre obo-
jetna przejety i w niej z boskimi serwers [postugaczami] walke
tocza. Ale jak przestrzen migdzy ciemnos¢ i §wiatto podzielona,
tak wszystkie rzeczy sg podzielone pomiedzy Oromasda i Ahri-
mana, s3 czyste lub nieczyste”. Nie zastanawiajac si¢ wiccej
nad zmystowym tej walki dwu bogéw i obrzadkéw przepisanych
przystrojeniem, tacno jest uczu¢, jak dalece rézne sg zasady

’ Wendidat, fargard [rozdzial] L.

" Plato I. Alcibiad. Hermipp. et Eudox. ap. Plin. XXX. 1.
" Wendidat, fargard XIX etc.

' Wendid., ibid.

‘" Izeszne ha 43, 44.

"' Wendid. et Izeszne, passim.
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nauki Zoroastra i magéw od indyjskiej braminéw 1 szamandw,
jak rézna jest istota zbytu swojego i, ze powiem, z konieczno$ci
zta, od owego Mojsasura i z nim wykraczajacych dewatéw,
utworzonych z petna dgzenia do doskonalosci wolnoscia, dla
odpokutowania ktorych $wiat widzialny stworzony? Nauka ta
magoéw w zasadach swych brzydka, w dalszych wiekach wciska-
fa si¢ pod réznymi dziwacznymi ksztaltami do rozmaitych wy-
znan. Niedlugo po Zoroastrze nowym wyktadem zostata ona
upickszona, badz to nastalo pod indyjskim lub zydowskim
wplywem, gdy wtasnie jednego i drugiego narodu czastki bertu
medanskiemu stuzyty.

Zwiazki Persji z India i Zydami, poprawa nauki Zoroastra

XXX. Byl Zoroaster za Gustaspa [Gosztapsa]'>* syna Lohraspa
(Fraortesa syna Dejokesa), a wnuk Gustaspa Bahman, syn As-
sendiada (Astyages'> syn Kyaxaresa) wystat Kiresza (Cyrusa'®)
do Babilonii wyzu¢ z satrapii (z krélestwa) Baktalnassara. Ki-
resz, ten perski krél, objal panowanie nad Medami i na réwni-
nach Sardes przyjat (r. 557 [p.n.e.]) wyznanie magéw. Magowie
wszystko mogli, usitowali perskie panowanie obalié¢. Dariusz"”’,
Hystaspesa syn, podzwignal je, lecz Oromasda nie opuscit.
U tego mocarza znaleZli taske Zydzi, Babilon losu zniszczenia
doznat i dawne jego zwiazki z Indig do ostatka zerwane. Polity-
ka perska i zabobon obawiajacy si¢ zza morza nieprzyjaciela,
byty pobudka dla Perséw, ze handel babilonski zepsuli'. Babi-
lon przeto okrutnych cioséw doznat, ale z Indiami okolic morza
perskiego stosunki do lepszych dla handlu czaséw dotrwaty
i przez te z Indiami zwigzki, dawna w Arabii babilonska osada
miasto Gerrhos, w bogactwa wzrosto'. Tymczasem czes¢ Indii
Dariusz podbit i wielkie z niej przychody liczyt™. Ta Indii czesé
niegdy$ do Medéw nalezata. Trwat przy tym handel ladowy, bez

1 Strabo, s. 1075.
" Agatharch ap. Photium.
" Herodot.
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watpienia nawet wickszego wzrostu nabyl, skoro morski utru-
dzony i przerwany zostal. Bakhdu [Balch] stato na zbiegu drogi
ludéw, a przezen najdogodniej byto otrzymywaé onyksy i sardy’,
stawne psy indyjskie" i owad do pasowego farbowania™,'*® a
mieszkancy Bakhdu umieli glosi¢ powiesci o piasku ztotym
z Indii idgcym”. Tak wiec madroéci indyjskie mogty si¢ tatwo
magom udziela¢ w czasach wielkiej przez Dariusza naprawy
odstawionego Kireszowego panstwa i wptywa¢ na wyktady stow
ksiag $wietych. Mogli si¢ oni pyszni¢, ze w powszechno$ci me-
danski naréd i lud prosty, czyli nizsze kasty, szanujac rézne pod
zmysty podpadajace przedmioty, czczac ptomien na ognisku
roztozony, unosity si¢ przecie mys$la do boga stworcy, ze czci-
cieli ognia umysly nie byly tak uwiklane w bezecne balwo-
chwalstwo, jak Indianie kast nizszych. Lecz nawzajem sami
bramini przejeci wyzsza o bogu naukg pewnie ze wzgarda na
magoéw pogladali, sami od nich z najwyzszym wstrgtem uwaza-
ni, poniewaz sam Zoroaster braminéw wyznanie poczytywat za
zatrucie serc i wprowadzenie czci pariek [pari], przez, $miercia
brzemiennego Peetiare Ahrimana’. Z tym wszystkim magowie
dwu bogéw uwielbiajacy zapatrywali si¢ na czcicieli Jehowy
i Brahmy, 1 poruszeni zostali do giebszego bdstwa rozwazania.
Wierni wyrazom $wietych ksiag Zoroastrowych, nie rozprze-
strzeniali, nie poprawiali ich, ale w nich samych znalezli szczg-
sliwie wyzsze nad dwa poczatki jestestwo. Dopetniane byto
stwarzanie przez Oromasda, ktory przeniknal materi¢ Swiattem.
Zblizyt si¢ don Ahriman, a blaskiem ol$niony, sptodzit dewy
i darudy [zte duchy ?], ktérymi $wiatto§¢ zabrudzit. Oromasd
i Ahriman szli z jednego poczatku. Ow ptak, Zeruane akerene,
Czas bez granic, przedwieczne Stowo, jest istota najwyzsza,
w nieskonczonoséci, w doskonatosci pochtonieta. Ten réwnie

' Ctes., Ind. 5.

" Herodot VII. 187, 1. 192, Ctes., Ind. 5.
" Ctes., Ind. 21.

" Ctes. ap. Aelian. Hist. Anim., IV. 27.
¥ Wendidat, farg. I.
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Oromasdowi i Ahrimanowi poczatek dat'. Jest to béstwo naj-
wyzsze, stworzylo pierwotne $wiatla, wody i ognia zasady,
sprzyja Oromasdowi jego mocg dziatajacemu, ale jest prawie
zapomniane, bo zastanawia najwig¢cej uporna miedzy zltym
1 dobrym walka. Trzy tysiace lat stwarzal stowem Oromasd
i trwalo zycie bykoczieka (tworu) Kajomer [Kajomars a. Gajo-
mard]"”, nim Ahriman do §wiatta si¢ przyblizyt. Rozpoczeta si¢
wtedy przez lat 9000 trwajaca wojna. Nastgpil period lat 3000
pierwszych ludzi Meszja i Meszjane [Maszja i Maszjana], takze
Dsjemszida'®, w ktérym przymieszat si¢ do dziatan Oromasda
Ahriman. Trzy tysigce nastepujacych [lat] sa przewagg Ahrima-
na. Lecz Czas (Zeruane) doda mocy Oromasdowi i w ostatnich
3000 Ahriman zwalczony zupetnie do swych ciemnosci (wiecz-
nych!) ustapi. Tak si¢ dopehni czas, w przeciagu lat 12 000"

Poprawa nauki Zoroastra przez wptyw Indii czy Zydéw na-
stapila? Na Grecje czyli magowie, czy India wiecej dziata?

XXXI. Czyliz tedy w czterech wiekach (jugach) 12 000 lat (bo-
skich) naliczonych, w pierwotnym utworze zasad §wiatta, wody
i ognia, w rozpisaniu si¢, jak wprzéd stworzong dusz¢ Oromasd
do pdzniej stwarzanego cztowieka wyprowadza, w mocniejszym
zajeciu uwagi zwiazkiem dwu pici”, w wyliczeniu 18 konstela-
cji, gdy ich w Indii 17 liczono i podobnych podobienstwach:
zmiany 1 przydatki w wykladzie nauki Zoroastra uczynione
wplywowi Indii na magéw i dwor krélewski poczytamy? Przy-
znamyz to dziatanie indyjskiej nauki pod éwczesne czasy, kiedy
Zydzi w wielkiej na dworze Achemenéw wzigtoéci nad swoim
losem czuwajac, powtarzali mu, i wmawiali wen, ze Cyrus byt
Jehowy woli dopehicielem. Ze dopetnial woli Boga, nad ktére-

" Bundehesz 1, Theopomp. ap. Plut., De Iside et Osir. ap. Diog.
Laert., Hermipp et Eudem. ap. Damasc. De principiis, Hecateaus Ab-
derita et Clitarch. ap. Diog. Laert.

" Bundehesz 1. 3, 34. Cf. Bagawad. I1I, s. 67, 68.

i Bundehesz 15.
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g0 nic innego nie ma, ktéry jest twércg $wiatha i ciemnosci’, to
jest twdrca pokoju i zlego; kiedy w ksiggach magéw znajdujemy
powie$¢ o sze$ciodniowym stwarzaniu, o upadku pierwszych
ludzi przez sprawe (Ahrimana) weza'. Nie braknie tez podan
zapewniajacych, ze Zoroaster byt uczniem nauk zydowskich, ze
nawet byt rodem Zyd, o ktérym Grecy zapewniali, ze zyt za
Dariusza. Z takiego nauki Zoroastra przerobienia by¢ moze, ze
zjawil si¢ drugi urojony Zoroaster (reformator). Nauka ta zajeta
ciekawo$é Grekéw: Hostanes'®', Pers uczony i w nauce magéw
biegly, jezdzac, rozsiewat t¢ nauk¢ po Grecji i zachwycal nig
Grekéw. Zaraz Demokryt wspoélczesnych perskich pisarzy,
Apollobechesa Koptita (Apollonidesa Kapnidesa) i Dardanusa'®
astrologa z Fenicji, ktérzy Grecje odwiedzali, o magii dziela
objasnial i magie wyktadal”. Przez éciste zwiazki Grekéw
z Persami tacno byto greckim filozofom zglebiaé czes¢ egipska
Ozyrysa, perska Oromasda. Pythagoras'® byt ich §wiadomy, i te
mogly wptywac na jego monas i diady; Theopompus, Klearchus
z Soli, Eudoxus, Aristoteles, Dinon, Hermodorus, Eudemus
z Rhodu, Hekateusz z Abdery, Hermippus'®, pisali o nauce
magoéw i po grecku ja wyktadali. Z indyjskimi wiadomo$ciami
to si¢ nie dzieje. Grecy nie mogli ich inaczej naby¢, chyba za
posrednictwem magéw i Chaldeéw [Chaldejczykéw]. Skylax'®,
chlubigcy sie, ze bieg rzeki Indus zwiedzit, basnie o Indii pra-
wit". Ktesjasz'® tyle o niej méwit, ile si¢ w stolicy Suzie od
Pers6w wywiedzial'. Przez posrednictwo tez Chaldeéw, a mo-
ze Egipcjan, astronomowie greccy policzyli siedem planet
i dwanascie zodiacznych znakéw, po indyjsku dzielili koto,
zmieniali i do indyjskich przydawali konstelacje swoje. W umie-
jetnosciach Grecy, nie wiedzac o tym, Indii zawsze dotad [jesz-

' Isai. XLV. 7.
" Bundehesz 2. 15.
" Plin. XXX. 2, Diog. Laert. IX. 48, 49. Eusebii chron. I, s. 43.
Tertull. De anima 24, Arnob. Adv. Gent. I, s. 19.
" Moje Badania starozytnosci we wzgledzie geografii, w Wilnie
1818, I1I. 10, IV. 24.
Tamze I11. 32, IV. 28, 35.
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cze] nie znajac, z indyjskich wiadomosci korzystali. Ale theo-
sowskich indyjskich nauk nie posledzisz w Grecji, najgtuchsze
o nich milczenie. Tymczasem jezeli nauka magéw znacznie
wolniejsza byta od balwochwalczego stroju niz egipska lub in-
dyjska, powstajace w szkotach filozoféw greckich nauki jeszcze
si¢ bardziej wolnymi od batwochwalstwa ukazuja. W tym biegu
rozwijania si¢ rozumu ludzkiego mogli oni korzysta¢ z madrosci
Wschodu, lecz usilno$ci ich dosiegania prawdy wlasnym poste-
powaty krokiem i prawde inaczej wyjasnialy, tak ze byly w sta-
nie bez indyjskich obej$¢ sie¢ madrosci.

Nauka Platona od poprzednich wyzsza

XXXII. Bég jest jeden, méwi za Sokratesem'®’, Plato'®®, wszyst-
kiego dobrego poczatek, a zlego raczej w czym innym, a nie
w bogu szukaé'. Ale odwieczne tez byto chaos, to jest koniecz-
no$é, nieodzownosé i przypadek”, jest ona raczej niedostatkiem
bytu anizeli byt, nie jest cialem, cho¢ wszystkie ciata sag w cia-
glym w niej poruszeniu, zrédlem ztego, zawsze bogu przeciw-
na". Bég duch i przyczyna (vodg koi aitia)" swojg ideg poznat
niesforne chaos, ozywit go wlasng jego dusza i udzielilt mu swe-
go ducha boskiego przez wplyw rozumu i porzadku. Tym spo-
sobem powstat zwierz (twor)' doskonaty i ozywiajacy, ztozony
z ducha (vobg) wladzy boskiej, z wlasnej duszy (yvyr) do ztego
i dobrego sklonnej, i z ciala (c@dpo) martwej materii. Tym spo-
sobem bég ojciec, wydat duch czyli stowo (voiig Adyoc)" i poru-
szyl dusze Swiata (yvoyr|). Czynit dalej z Sokratesem Plato hipo-

' Plato in Tinaco 14, De Repub. 11.

" avéykm kol gipopuévr ta konieczno$é jest materig GAn, ktére-
go wyrazu Plato nie uzywal, cho¢ byt znany od pitagorejcéw. Tirnae,
De anima mundi, s. 552.

" Plato in Theaetel., cf. Justin. Martyr. cohort. ad gent.

" Diogen. Laert. Vita Plat. 41.

¥ Bykocztek Kajomer w nauce magéw.

"' Nodyog, honover w nauce Zoroastra.
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tezy, ze Bog utworzyl nizsze bdstwa, czyli dajmony réznego
stopnia doskonalodci, ktére zaja¢ si¢ miaty urzadzeniem czto-
wieka'. Psuli si¢ ludzie w zmystowo$é pograzeni i bogowie od
siebie ich odepchneli, uwiktali ich w grube [materialne] ciato,
w ktérym z jednego do drugiego przenoszac si¢, rownie jak i po
$mierci dusza oczyszczaé si¢ musi. Filozofia, theurgia'® i cnota
moga to oczyszczenie przyspieszyC, cierpienia uSmierzac¢ i du-
chowi dajg polot, w ktérym wzbija si¢ do tego, co jest niebie-
skim i staje sic bogu podobnym, taki jest cel ludzki". Wiec nie
ma u Platona z gruntu ztej istoty, nie ma magizmu, cho¢ jego
wyrazy niekiedy uzyte. Ukazujg si¢ dziatacze boskie, w bogu
samym byt majace i byt béstwa stanowigce, od poczatku jak bég
bogiem. Wynikaja ze Scistego boga ze $wiatem zwigzku, ale
dowodza usilno$§¢ poznawania istoty boskiej bezwarunkowo,
réwnie przed powstaniem $wiata, jak i po utworzeniu jego. Kiedy
w madro$ciach Wschodu potrzebny byt stworzyciel od pierwszej
przyczyny oddzielny i nizszy, u Indian jawi si¢ on ze stworze-
niem, z czego$ nie poczatek majacy, warunkowie [w odniesie-
niu] do stworzonych rzeczy, do §wiata, wlasnie jedynie z bytu
zmyslowych rzeczy wywigzany i wynikajacy. Wyzsza przeto
usilno$¢ [wysitek] filozofii greckich ukazuje si¢, a w tej praw-
dziwie godnej rozumu usilno$ci, gaszacej wszystkie dotychcza-

' Nieraz si¢ Plato protestuje [zastrzega], ze nauke o innych bé-
stwach za prawde¢ nie podaje, ale o duszach i nie§miertelno$ci ich nau-
ka jego $cisle z nauka o bytnosci jedynego boga potaczona zostanie
(Timaeus, Phaedrus, Philebus, Phaedon).

" Plat., Sympos., s. 229, Epinomis, s. 260, De legib. X, s. 118,
XI, s. 158, De rep. II. 20. Czuj¢ jak trudng przedsi¢biore w tym kilko-
stowowym wytuszczeniu theologii Platona! (Gibb. 21) W myslach jego
w réznych formach rozproszonych, od [przez] réznych [ludzi] powtd-
rzonych, znajda si¢ sprzecznosci, a najbieglejsze w pojmowaniu naj-
mniejszych szczegdtéw teologicznych umysty dzielg si¢ niekiedy
w swoim wyrozumieniu Platona. Cudworth, Basnage, Boucher,
le Clerc, Clausen, Foncher, réznie go wyktadali. Czylim cudze wyro-
zumienia dobrze powtdrzyl, zadnym si¢ nie uprzedzit? Tego nie wiem.
Z tym wszystkim tych stéw kilka dosy¢ jest dla nas, aby pozna¢, ze tu
nic indyjskiego nie ma.
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sowe madrosci Wschodu, filozofie greckie, majac jeszcze dalszy
postep czynic i dalej nad tym pracowaé, nie poszty droga filozo-
féow Gangesu lub Nilu, wiklajacych swe postrzezenia w zmy-
stowe figury, nie uzyty nawet podobnych form, jakie czciciele
Oromasda przybrali, wolne od fantazji poetyckiej, szukaty raczej
wyrazen wtasciwych z blizszych do wydania oderwanych, nad-
zmystowych wyobrazen, a przeto zdolniejszych przedziera¢ si¢
do tajnikéw prawdy.

Gdzie byla India podlug Grekéw? Odkrycie przez nich
rzeczywistej

XXXIII. Szukajmy na ostatek sladéw, jak wiele Grecy z madro-
sci indyjskich korzysta¢ mogli wtedy, kiedy osobiscie Indie
odwiedzili. Skoro Morze Euxinskie cokolwiek lepiej rozpoznane
zostato, juz Grekom $wiadome byto Indii imie, ale Indii przy
Euxinie lezacej, na wschodnich $wiata krancach, w sasiedztwie
Etiopii az do rzeki Fasis'”’ dochodzacej. Zostata na zawsze pa-
mie¢ tego urojonego bliskiego potozenia Indii z Etiopia, a stad
zachowata si¢ wspdlno$¢ bajek, jakie poeci w poczatkach o po-
tworach wschodnich krajéw $wiata opiewali. Z lepszym mig-
dzymorza kaukaskiego poznawaniem usuneta si¢ Etiopia precz
na potudnie. India przy Euxinie i Kaukazie pozostata, w s3siedz-
twie Gandaryki'’' az do Kaspii [Morza Kaspijskiego] dochodza-
cej. Przez handel bylo tam poznanych narodéw niemato. Tym-
czasem z Persji przyszta wiadomo$¢, ze Wschod rzeczywiscie
z Indii si¢ sktada, ze na Wschodzie najdalszym, juz za Germa-
nami, perskim narodem India si¢ zaczyna, lezaca okoto rzeki
Indu. Pogtoski o niej chodzace zajmowaly Grekéw wtedy, gdy
z réznego zbiegu okolicznosci okolice wiasciwego Kaukazu,
czyli migdzymorza migdzy Euxinem i Kaspig, przestawaty by¢
tak zywo, jak wprzéd przez mieszkancow Grecji wlasciwej,
uczeszczane, wtedy nareszcie, kiedy Aleksander Wielki'’?, oba-
liwszy potege perska, zwrdcit si¢ ku rzece Indus. Zaledwie si¢
Macedoni [Macedoniczycy] za kaspijskimi pylami [Bramy Ka-
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spijskie] rozgoscili, uroito si¢ im, ze w gérach tamecznych do-
strzegli Kaukazus, a przeciagajace si¢ tej gory pasmo ku Indiom
tym mocniej ich zapewnialo, Zze kaukaskim bylo. Pozbierane
odgtosy o Gangesie wskazywaly tamze Gandarike, a zatem wie-
le powiesci i imion z migdzymorza mi¢dzy Euxinem i Kaspig,
razem z Kaukazem i Indig przeniosto si¢ w okolice Indu i Gan-
gu. Rézne przy tym uprzedzenia, o Indii podania, starodawne
tego imienia z Etiopia na wschodzie sasiedztwo, utatwialo nowe
przenosiny réznych imion i powiesci. Co byto Etiopii, Arabii,
Wschodowi wtasciwe, to Macedoni w wielkiej Indii znalezé
usitowali 1 znajdowali. Stad wyszukiwali tam Nilu i Dionisa*
(Bachusa) podrézy. Indyjskie mity religijne byly dosy¢ liczne,
ze dostarczyly zapasu do poréwnania i wysSledzenia w Indiach
Dionisa. Gdzie Sziwen przesiadywal na gérze Meru, tam si¢
wtasnie Dionizos rodzit. Co krok Macedoni, i na ich czele syn
Zeusa [Aleksander Wielki] deptali §lady Dionisa: 6w syn Zeusa
byt istnym Dionisa obrazem. W postepie wiec w okolice Indu
nowa Dionisa czereda ukazywata wojenne, Macedonom i Gre-
kom wtlasciwe talenta, w religijnym za$ uczuciu dopuszczata si¢
rozpusty i zbytku. Pijatyka i plasy towarzyszyly niebezpieczen-
stwu 1 zwycigstwom. Znalazt Aleksander Indi¢ na znaczng licz-
be drobnych krélikéw [kréléw] i narodéw podzielona, z ktérych
niektérzy przynajmniej Persom uleglo$¢ znali. Cieszyt si¢ i wy-
stawiany byl, ze wielu z nich uznato w nim trzeciego syna bo-
skiego i unizato si¢, inni za$ pokonani, i miasta ich i twierdze po
drodze zdobywane',

Aleksander Wielki w Panszab* r. 327 [p.n.e.]

' Moje Badania starozytnosci we wzgledzie geografii, w Wilnie

1818, 1I. 16, 21, 26, 11 6, 8, 10, 15, 28, 54, 55, IV. 24, 29.
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XXXIV. Tym sposobem poddata si¢ $wieta Nisa, wlasnie
w kraju boskim Meros'”® potozona', daty si¢ poznaé rézne imio-
na ludéw w okolicy Dedala Akaderéw",'”* a koto rzeki Choa-
spes'” miasta: Plegerion, Gorydale, Bandobene [Laghman],
Gandaritis [Kandahar] i rzeka Kofes'”, ktéra Choaspes przyj-
muje, sama do Indu uchodzi. Migdzy Kofem i Indem Astakeni,
Masiani, Nisei, Hippatii". Dalej naréd podlegly zmartemu Assa-
kanowi'’’, ktéremu po nim rozkazywata wdowa Kleofe: w zdo-
bywanej swej stolicy Masoga [sanskr. Ma$aka] za rzeka Gureos
potozonej znalazta ona przebaczenie". Zostata na boku Bazira®,'”®
zdobyte jest miasto Ora i inne pobliskie, i skata Aornis'”. Juz
Aleksandra przedsiewzigcia na nig chybiaty, juz mial od niej
odstapié, gdy nieprzyjaciel sam ja opuscit”. Zajeta Ekbolina'™®
czyli Orobatis"' i przez Indus tatwa przeprawa, bo za ta rzekg
panujacy Omfis czyli Mofis, syn zmartego taxila'™', Aleksan-
drowi si¢ unizyl"". Wyszedt on naprzeciwko Macedonom i z cala
swa potega oddat sie, za co taxilem uznany. Peukolaitis'® i Ta-
xile', nad Indem lezace miasta, Aleksander przeszedt™,
zwracajac kroki ku dwom taxila nieprzyjaciotom. Jeden z nich,
w pétocy w gérach siedlisko majacy Abisaros (Am Biasar)'®*
uprzedzit Aleksandra i poddajac si¢ wystal postéw, chociaz byt
z drugim, to jest z Porusem'” w przymierzu. Inny taxila nie-

przyjaciel Porus, wezwany od Aleksandra przyrzekt wyj$¢ na-

i Trog. ap. Tustin XII. 7, Curti. VIII. 10, Arri., De Alex. IV. 22,
V. 1,2, De reb. Ind. L. 5, 8, cf. Pomp. Mela III. 7, Plin. VI. 23, Solin.
LIL 5, 16, 24.

" Curt. Iust. c.

" Strab. XV, s. (697) 800 etc.

"' Diod. Sic. XVII. 84, Strab., Curt. Iust. II. cc, Arri., De Alex.,
IV. 25, 26.

' Curt, Lc., Arr. Ib. 27.

Vf. Diod. Sic. XVII. 85, Curti. VIII. 11, Arri. IV. 28.

Y Curti. VIIL 12, Arri. TV. 28.

" Diod. Sic. XVII. 86, Curt., l.c., Plut in Alex. 18.

" Beto ap. Plin. VL. (17) 21, Strab., l.c., Plut. in Alex. 18, Arri.
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przeciw, ale z or¢zem w reku. Hydaspes'®® rzeka dzielita strony.
Aleksander taxilesem wzmocniony patrzat na pot¢zniejsze Poru-
sa sity, lecz cata moc w dzielno$ci Aleksandra byla, a indyjskie
ludem tadowne wozy i ogromne stonie, najwicksze oreznikéw
indyjskich podpory, gdy Aleksander ustronnie Hysadpes szcze-
sliwie przebyl i odnawiang bitwe staczat, rdwnie w indyjskim
wojsku, jak w macedonskim szkody sprawialty. Porus wielokro¢
ranny, dostat si¢ do niewoli, na sobie Aleksandrowi niestatos¢
losu wskazal, co do walecznos$ci po Aleksandrze drugie miejsce
sobie przyznal, a wielkomyslno$cia tak ujal wspaniato$¢ zwy-
ciezcy, ze mu krélestwo powrécit. Dochodzito to krélestwo do
rzeki Akesinu'’, gdzie lasy wielkie utatwily stawianie dwu
miast nad Hydaspem, Bukefali i Nikei'®, oraz floty". Tymcza-
sem ruszyt Aleksander dalej. Za Akesinem zwojowal Glaukani-
kéw" i zdobyte niepodlegte ludy oddat pod panowanie Poru-
sa". Przebyt pustynie, rzeke Hydraotis'®, naréd Adrestéw,
u ktérych na dzien drogi od Hydraotu odlegte miasto Pimpra-
ma'®’; inny naréd Katheéw [Kathajanéw], ktérych miasto San-
gala'' na dzien drogi tylko od Pimpramy lezy". Madrego naro-
du krél Sopites'”* przyjat Aleksandra dobrze. Pigtnascie naro-
déw policzonych byto, gdy przy rzece Hyfasis'”, czyli Kufites,
krél Fegeusz"* powiesciami o dalszych krajach wstrzymat za-
borcéw, dosy¢ juz tupami zbogaconych. Trzeba si¢ byto prze-
dziera¢ dalej przez pustynie dni 12 dtugie, za ktérymi nad Gan-
gem Gangaridom i Presiom (Tabresiom, Farasiom) rozkazuje
krol Xandrames Agrames195 (Androkottus?"®), wdzierca z ni-
skiego rodu, ale krzepko wiladnacy. Dwadziescia tysigcy on
konnicy, a dwakro¢ sto tysiecy piechoty prowadzi, wzmocnio-

' Diod. Sic. XVIIL 87, 90, Trog. ap. Iust. XII. 8, Strab. XV,
s. 801, 802, Curt. VIIL. 13, Arri. V. 9-19, Plat. in Alex. 19.

" Diod. Sic. XVII. 89, 95, Strab. XV, s. 802, Arri. V. 19, Curt.
IX. 3, Plut. Justin. IL cc.

" Aristobul et Ptolem. ap. Arrian V. 20.

V' Plut., Lc.

¥ Diod. Sic. XVIIL. 91, Trog. ap. Just. XII. 8, Strab. XV, s. 802,
803, Arr. V. 22, 23, 24, cf. Oros. Hist. III. 19.
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nych, co nie do pojecia si¢ zdawalo, trzema tysigcami stoni.
Daremnie swych wojakéw do dalszej wzywat Aleksander wy-
prawy: zostawiwszy za Hyfasem pomniki swej bytnosci, trzeba
byto odwrécié si¢ do floty na Hydraotis stawianej'.

Aleksander ciggnie do ujsScia Indu r. 327 [p.n.e.]

XXXV. Ptynac, a w czesci ladem tabory prowadzac, ciagnat
Aleksander z krain, ktére przebyl, a ktére 5000 miast liczyty,
przez kraj Hiacenséw czyli Gessonéw" przez Sibéw (Ibi, Sobii,
Silei)'”’ siedzacych przy zbiegu Hydaspu z Akesinem w nie-
znacznych z mieszkancami zatargach do krain Oxydrakéw'™®
i sgsiednich im Malléw'”, do krain pelnych niebezpieczenstwa.
Tu wiasnie wzmocniony Hydraotu wodami Akesinos bystrym
pedem w wiry z rzeka Indem zakrecony, zagrozil zguba; tu
przeciwnie trwozace bitnych Indian sily same ustgpowacl sig
zdawaty, gdy Aleksander napadt na stolice Oxydrakéw. Wdart
si¢ pierwszy na mury i jeden wsréd nieprzyjacidt pozostat. Zdo-
bycie miasta od nieodzownej wyrwato go zguby". Rany krélew-
skie wymagaly zagojenia i wypoczynku, w czasie ktdrego,
przyjmowane byly poselstwa Indian i dawane biesiady. Zosta-
watlo jeszcze do przebycia dosy¢ ludéw nieznajacych nad soba
kréléw, lub pod krélami bedacych: Abastanéw (Sambestow),
Xatréw (Sotrow), Ossadéw (Massanéw), Sogd(’)wi"; dalej Sabra-
kéw (Ambry) i Sugambréw'. Zaczym zatozone miasto Alek-
sandria, zajety kraj kréla Musikana i kréla Oxikana nad Prestam

' Diod. Sic. XVIL 93, II. 37. Trog. ap. Just. XII. 8, XV. 4, Curt.
IX. 2, Arrian V. 25-29, Plut. in Alex. 19.

" Justin. Orosi. II. cc.

" Diod. Sic. XVIIL. 96, 98, Trog. ap. Just. XII. 7, Strab. XV,
s. 804, 787, Curt. IX. 4, Plut. in. Alex. 20, Arrian VI. 4, 12, cf. V,
s. 116.

Y Diod. Sic. XVIIL. 102, Arrian V1. 15.

V' Curti. IX. 5, Justin. XII. 9.
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panujacego’. Dalej podkopami zdobyta zostala Sindomana
(Sindonalia)®®, stolica kréla Sambusa (Sabus) nad gbralami
Portikanami (Ambigerami) panujacego’. W jegoz krélestwie
przeniewierzyto si¢ miasto Harmatelia®', rzezia brahmanéw
(gymnosofistéw) uspokojone”. Ciagnal na ostatek krol
ski do Patali*” miasta i obszernej wyspy przez rozgalezione
ujscie Indu utworzonej. Tam krdél Meris z miasta uszedt w gory,
a zwycigzca tylu narodéw, zblizajac si¢ ku oceanowi, zalozyl
zimowle [obdz zimowy], ucieszony ze kofca §wiata dotart. Na
odwrét, sam ladem udal si¢ na zachdd, a Nearch®® morzem
zwiedzat brzegi morza Czerwonego”. W tym odwrocie, gtodem
i zbytkami w biesiadach pamietnym, wzigty przez Aleksandra
medrzec z Indii szaman Sfines od Grekéw Kalanusem® prze-
zwany, zachorowawszy na kolke, odbyt (r. 326 [p.n.e.]) uroczy-
stos¢ spalenia si¢ zywcem na stosie, o czym rézne zdania Mace-
donéw byly". Tak si¢ dopetnita Aleksandra Wielkiego do Indii
wyprawa.

, . s 35 . .
Krolowie Prasjow”” w zwiazku z Grekami

XXXVI. Mozna powiedzie¢, ze ta wyprawa stata si¢ poczatkiem
rozgoszczenia si¢ Grekéw w Indii, poniewaz od tego czasu po-
nawiane wyprawy wojenne, trwajacy handel ladowy, gdy za$
jedno i drugie ustawalo, otworzony bezposredni handel morza-
mi, przez ciagte wieki nastepne Indi¢ w zwiagzku z rodem grec-
kim, to jest z okolicami Morza Srédziemnego, utrzymywat.
Whnet po zgonie Aleksandra 6w z matego powstaly krél Prasjow

' Curtius. IX. 8, Arria. VL. 16.

" Diod. Sic. XVIL 102, 105. Trog. ap. Just. XII. 10. Strabo XV.
s. 804. Curti. IX. 8. Arrian VL. 16. Plut. in. Alex. 20.

" Diod. Sic. Arri. II. cc.

V' Curt. IX. 8, 9. Strab. XV, s. 804. Diod. XVII. 104. Arrian VL.
17-20. Plut. in. Alex. 21.

Onesicr. et Megasth. ap. Strab. XV, s. 493 ap. Arrian de Alex.

VII. 3. Plut in Alex. 22.
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Sandrokottus®® czyli Chandrames””’ powyganial z okolic Indu
rzagdcoéw macedonskich 1 poczal sam narody i krdle tyranizo-
Tym sposobem zatozyt wielkie panstwo w Indii (krajo-braz
[mapa] nr 39), majac stolice w Palibotrze [Pataliputra*]"
wtedy, gdy wodzowie macedonscy miedzy soba ubijali si¢. Se-
leukus®®, wnet Nikatorem zwany, znalazt sposobne chwile, ze
z Babilonii wschodnie zdobywajac satrapie, opanowatl Baktriane
i wkroczyt (r. 311 [p.n.e.]) do Indii". Ciaggnat prosto ku stolicy.
Jednos$¢, niegdy$ miedzy mniejszych wtadcow rozdrobnionego
kraju, ulatwita przez Jomne koto Gangesu az do samej Palibotry
postep, i droga ta krélewska schenami [schojnami*”] odmierzo-
ng zostata’. Ulegt Sandrokottus i sktonit si¢ do ugody: wydat
zwyciezcy slonie i otrzymat od niego reszte ziemi w stronie Indu
przez Macedonéw posiadang”. Tak z Porosem" i Androkot-
uktady poczyniwszy, pospieszyt byl Seleukus do Azji. Zacho-
wujac za$ przyjazne z panstwem Prasjéw stosunki, wystat Me-
gasthenesa”’, ktéry u satrapy Arachotéw Sibyrsa (Sibarsa)
przemieszkujac, czgsto na dwér kréla Androkotta dojezdzat™;
tam doktadat starania w doktadnym Indii rozpoznaniu®. Andro-
kottus wzajemnym byt dla Seleuka i przystat mu r6zne podarun-
ki¥. Réwnie przyjazne stosunki trwaty z synem Androkotta,
Amitrochadesem czyli Allitrochadesem [Bindusarg], do ktérego

! Ze byl zbiegiem $ciggnawszy na siebie nietaske zaborcy Ju-
stin XV. 4, o tym prawi ten kompilator czyli epitomator, ktéry wyroku-
je, ze Alexan. Gangaridow podbit Just. XII. 8.

" Trog. ap. Just. XV. 4.

" Strabo XV, s. 812.
Trog. ap. Just. XV. 4. Appian in Syria, s. 889.

Y Eratosth. ap. Strab. XV, s. 793. Plin. VL. (17) 21. Appiani
Syria, s. 890.

" Strabo XV, s. 831. Plut. in Alex. 19.

™ Arrian. Ind. 5.

" Justin XV. 4.

" Arrian. de Alex. V. 2.

x. Strabo I, s. 73, XV, s. 812. Plin. VI. (17) 21. Solin. LII. 3.

* Phylarchus ap. Athen. Epitom. 1. (14) 32, s. 18.
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od Seleukusa wysytany byt Deimachus'. Od Ptolomeusza Fila-
delfa®' takze do Allitrochada jezdzit Dionizjusz, majacy tez
zlecenie wywiadywania si¢ o tej osobliwszej krainie Indii.
Antioch?? nastepca Seleukusa trwat w przyjazni z Amitrocha-
dem". Tak lat kilkadziesigt w ciaglym roztargnieniu potega Se-
leucydéw sasiadowata Indii, gdy nowe w niej rozerwanie przy-
czynito Indii greckich sasiadéw. Diodotus (Theodotus)*" r. 254
[p.n.e.] poruszyt Baktréw i1 krélestwu baktrianskiemu 1000
miast liczacemu dat poczatek™. Juz nastepcy jego Diodota II*'*
z Seleukiem Kallinikiem>"” przymierza przyznawaly byt kréle-
stwu nowemu i cierpigca Syria obalenia go przedsigwzia¢ nie
mogta. Grecy w Baktrianie i we wschodnich Syrii satrapiach
bezposrednio z Indig graniczyli.

Indii z mocarstwami greckimi polityczne i handlowe zwiazki

XXXVIIL Mingto lat 100 od czasu wojny Seleuka Nikatora, gdy
wschéd zdawat si¢ oglada¢ nowego bohatera w osobie Antiocha
Wielkiego®'®. Nie mégt on zniszczyé wzrostego krélestwa Par-
téw, ale mu Scislejsze obreby naznaczyt, rownie nie zdotat po
trzechletniej usilnosci Euthydema Machete”’ w Baktrze panuja-
cego pokona¢, ale (r. 208 [p.n.e.]) sktonit go, Ze mu swe stonie
wydal, za czym Antioch obrécit si¢ ku Indiom'. Szukat tylko
W przymierzu wzmocnienia i porzagdku w swym rozleglym pan-
stwie, dlatego z Sofagenesem”® indyjskim (Presjéw) krélem
odnowit (r. 207 [p.n.e.]) przyjazn, stoni takze od niego nabraw-
szy, po czym wziat si¢ do §wietnego odwrotu". Wnet nastepuja-
ce ponizenie przez Rzymian Syrii i oslabienie jej dodato mocy

' Strabo IL, 5. 73.

i Plin. VI (17) 21. Solin LIL 3.

" Athen. dejpnos. XIV. (18) 67.

" Apollodor ap. Strab. XV, s. 785. Strabo XI, s. 597. Trog. ap.
Just. XLI. 4. Prolog. XLI.

' Polyb. Hist. X. 28, 45, 46.

"' Polyb. XI. 32, cf. Livius XXXV. 32.
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krélom baktrianskim, ze panowanie rozprzestrzeniajac, byli
razem krélami Indii. Tak dokonywal wielkich rzeczy Apollodo-
rus' czyli Apollodotus®"®, a Menander”’ do najwyzszej rozlegto-
sci baktrianskie krélestwo podnidst: wspdlnie z Demetriu-
szem™', zeszlego baktrianskiego kréla Euthydema synem, prze-
byt on rzeke Hyfasis, u ktérej Aleksander byl stanat, i zaborczym
krokiem doszedt do Isamy (Jomny), ktéra niegdy$ Seleukus
Nikator przebywal. W inng stron¢ zdobyli nie tylko Pataleng
[Patalg], ale nawet Barygaze®* i nad oceanem lezace pafstwa
Tessariosta™ i Sigeritisa>*. Précz zdobycia tak wielkiej czesci
Indii, pomknione zostaly Baktriany granice do Syréw”> i Fau-
néw" > Lecz wielkos¢ ta jak szybko powstata, tak szybko
rozrywang byla. Znalazl si¢ niebawem krol indyjski Demetriusz,
ktéry w 60 000 czestymi napadami trapit Eukratidesa™ bak-
trianskiego, w trzysta ludzi tylko bronigcego si¢, ktéry przecie
wytrwawszy w trudnym potozeniu swym, znowu (r. 180 [p.n.e.])
cze$¢ Indii zdobyt". Podbit miedzy Hydaspem i Hyfasis dzie-
wigé¢ narodéw, a 5000 miast zdobyt". Ostabione nareszcie cze-
stymi z Sogdiami***, Drangami**’ i Indig wojnami, krélestwo
Baktriany stalo si¢ lupem pétocnych zza Iaxartu™® zagonéw
[napasci]: Asji, Pasjani, Tochari, Sakarauli swoja scytyjska na-
petniali go dziczg'. Naptyw ten pétnocnych narodéw ogarnat
i poludniowsze satrapie, i okolice dolnego Indu, gdzie odtad (od
roku okoto 120 [p.n.e.]) znani byli Indoscytowie".”' Przez ten
wypadek i wzrost Partéw zerwaly si¢ zupetnie polityczne Gre-
kéw z Indiami stosunki, handlowe za$ niestychanie utrudzone
zostaty. Rézne zamysty, ktére za lepszych czaséw Seleucydéw
zajmowaty, zwrdcenia indyjskiego handlu przez Kaspie, jako do

Trog. ap. Just. XLI. Peripl. Maris Erythr., s. 169.
Apolloni. Atramitten. ap. Strab. XI, s. 598, 599. Trog. ap. Just.
Proleg. XLI. Peripl. Maris Erythr., s. 169.

" Trog. ap. Just. Prol. XLI.

™ Apollodori Parthica. ap. Strab. XV, s. 472.

Y Strab. XI. s. 593. Trog. ap. Just. XLI. 6. Proleg. XLI.

"' Dionys. Perieg. 1088. Peripl. Maris Erythr., s. 163, 157, 174.
Tab. itiner, Segment 8.

i
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wykonania niepodobne, zarzucone by¢ musialy; jedno morze
mogty Indie Grekom udzielaé. Jakoz rzeczywiscie Gerrhei®”
zawsze si¢ w Odnodze Perskiej bogacili i towary na lad zachod-
ni przesytali’. Palmira™ w panstwie Seleucydéw byta sktadem
perskich, indyjskich, arabskich towaréw, skad si¢ dalej rozcho-
dzi¢ miaty". Lecz o ten handel ubiegali si¢ Ptolemeuszowie™*.
Aleksandria odbierata ladem i woda transporty, i okrety Ptole-
meuszow, okrazajac Arabie, doptywaty do Odnogi Perskiej, do
Gerrhéw i ujs$cia Eufratesu, mogly zatem przy wigkszej nieco
usilnosci bezposrednio morzem handel z Indig podzielaé: co
rzeczywiscie nastato, gdy (roku 117 [p.n.e.]) $Smiatos¢ Eudoxa
z Cyziku® egipskie okrety do brzegéw indyjskich doprowadzi-
ta. Odnowiona przez tegoz Eudoxa (r. 115 [p.n.e.]) podréz™
nata stateczne [statkami] do Indii wyprawy", tak ze od arabskie-
go Syagru™®, fawoniuszem™’ prosto przez morze do Patali, albo
do portu Zygeréw (kréla Sigerila?) zmierzano'. Takie byty
trwate Grekow z Indiami zwiazki, a wszakze o tym wszystkim
ksiegi indyjskie zdajg si¢ nie wiedziec.

Z dotychczasowych wiadomosSci za wczesnie jest dawne
dzieje Indii wyjasniaé

XXXVIII. Rézne szastry (ksiggi §wiete) i nad nimi objasnienia
piszacy pandici* (uczeni) w wyliczonych wyzej jugach licza
szeregi kr6léw indyjskich. Ci jako potomkowie stonca i ksiezyca
w wiele dynastii po sobie idacych uszykowani, z boskim na
ziemi dzialaniem S$cisle polaczeni, dotad jeszcze nie wszyscy
pomarli”. Krytyka daremnie szuka choé¢ suchego, lecz histo-
rycznego wyliczenia wladcéw. Grecy pierwsi z powiesci indyj-

’ Agatharch. ap. Photium.

" Appian., De bello Civ. V, r. 528.
" Posidoni. ap. Strab. II, s. 100, 101
' Strabo. XVII, s. 908.

Y Plin. VI. (23, 26).

"' Jones, Chron. Jud., Asiat. Res.
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skie dzieje piszacy zapewnili, ze az do Aleksandra nikt obcy
Indii nie nawiedzit, wolni od obcego wptywu, sami tez zad-
nych nie wydali osad”. Jednego tylko najazdu doznawszy, to
jest Dionisa Bacha [Dionizosa]. Szczegélniej o tym Bachusie
1 gérze Meru rozprawiac lubili gérale. A Ze ten, o ktérym goérale
méwili (Sziwen) byl Bachusem, tego dowodzi uzywanie przez
Indian cymbatkéw i bebenkéw'. Bachus ten, zwojowawszy
riadesa™ *® 1 wielu rzeczy Indian poduczywszy, zostawit
Spartembasa wtadca Indii. Po 52 leciech nastapit Budias syn
Spartembasa i panowat lat 20. Po nim syn jego Kradewas. I dalej
tym sposobem az do kréla Sandrokotta, w przeciagu lat 6042
(czyli [lub] 6452) z ojca na syna panowato krélow 153 (czyli
[lub] 154), w przeciagu ktérych szeSciu tysiecy lat, zaledwie trzy
razy tylko po 300 po 120 lat wolnoscig cieszyli si¢ Indianie".

' Megasth. ap. Arrian. in Indic. 5.
" Diod. Sic. II. 38.
" Diod. lc.
Dyonis, Alex. Bessarica. ap. Steph. Byz. yafog, dopdat, iapig,
Capiot, poArot, oot

¥ Diod. Sic. II. 38. Arrian in Ind. 8, 9. Plin. VL. 21. Przynajm-
niej wigcej dowoddw pisarze starozytni nie przytaczajg, dlatego nie
wiadomo, czy im duszenie we¢zéw, lubiezno$¢ i odbyte prace przez
krewniaka nastane, znajome byly. Glos z nieba oznajmit Kamsie (czyli
Kansa, Kanjen, Kangasen) w Mathurze panujacemu, ze zginie z reki
6smego syna swej siostry Dewagi (czyli Dewacy, Dewedrii), a zatem
uwiezit ja z jej mezem Wasudewem i mordowal dzieci. Siédmy syn
Balaramen (wcielenie Adiseszena) byt cudownie przeniesiony do zy-
wota Rogani. Po czym promienie Wisznu przenikngty Wasudewe,
ktéry je udzielit Dewagi, ktéra wydata na §wiat Kriszng. Wasudewa
oddat synowi cze$¢ i ustyszawszy od tego niemowlecia ze bylo bo-
stwem, gdy mu cudownie wigzy opadly, uniést Kriszng. W drodze
ostaniat go od stonca i stoty waz Kaliga. W wiosce Gokulam w stajen-
ce pasterza Nanda (czyli Mandagoben, Ananda, to jest btogiego), kt6-
remu zona Essodej [Jasoda] wtasnie cérke Fatalno$¢ powila, ztozyt
Kriszng, a Fatalno$¢ do wiezienia swego wzigl. Kamsa chcial Fatal-
no$¢ zamordowaé, ale ta z szyderczym usmiechem uleciata: Kamsa
tedy kazal pozabija¢ wszystkie nowo urodzone dzieci. Tymczasem
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niemowle Kriszne olbrzymi Kamsy towarzysze przesladowali. Budegi
[Putana*] przemieniony w mamke, chcial go otru¢, lecz Kriszna za-
miast trucizny wyssal z niego zycie; inny w postaci wozu usitowal
stratowad, lecz nogg potracony, skruszyt si¢; inny w ksztatcie wiatru,
chciat porwaé, lecz Kriszna tak si¢ stat cigzkim, ze si¢ olbrzym zerwat.
Po ludzku jednak postgpujac, Kriszna platat figle sasiednim pastu-
chom, porywal im masto, mleko, wsze¢dzie go petno bylo i swawolnie
uwodzit dziewki. By go powsciagna¢ Essodej przywigzata do mtyna,
lecz Kriszna pociagnat miyn za soba i wcisngt miedzy dwa drzewa,
ktére ugigwszy wyrwal. Miat sobie poruczong straz trzody. Potkniety
od olbrzyma Pagasoren [AriSta] w postaci cielgcia bedacego, wyszedt
jego brzuchem; potkniety od innego Agasora [Aghasura] w postaci
smoka, zabil go. Gdy raz gromadzil rozpierzchte bydio, Brahma po-
rwal mu jego pasterzy i trzodg, ale Kriszna sam si¢ przeistoczyt w tych
pasterzy i trzode, pdki si¢ Brahma nie ukorzyt i nie przeprosit, wyzna-
jac ze tatwiej policzy¢ gwiazdy i ziarka piasku na $wiecie, nizeli zgle-
bi¢ dzieta jego. Stowo Kriszny wskrzesito pasterzy, ktérzy poumierali
napiwszy si¢ zatrutej wody z rzeki Kolinadi. W rzece tej lezat waz
Kolingen [Kalija], ktoéry skoro do niej Kriszna wstgpit, uwit go swymi
kigbami i §wiat si¢ zatrwozyl. Az oto Kriszna przygiat glowe wezowa,
wstapit na nig i pSty na niej tancowal, pdki go waz o przebaczenie nie
prosit: kazal mu przeto usuna¢ si¢ na wyspe Ratnagaram. Gdy si¢
w pasterzOw puszczy ogien zajmowal, zawsze go Kriszna potykal,
w goracu jego obecno$¢ przynosita ochtode. Majac lat siedem zakazal
Nandzie czyni¢ Dewendrze (niebu) ofiary. Dewendr usitowal desz-
czem zala¢ pasterzy, ale Kriszna na swym palcu postawit gér¢ Gawer-
tonam [Gowardhan] i nig od deszczu zastonit. Dewendr przebtagat.
Zawsze figle wyrzadzajacy, Kriszna wielu mtodym osobom kapigcym
si¢ zabrawszy suknie uciekal: goniony kazat si¢ prosi¢ z rekami na
glowe zalozonymi. Ale na widok jego niewiasty i dziewice rozpality
si¢ pozadliwa miloscig: Kriszna zadosy¢ im uczynil, tak ze kazda
mniematla, Ze jedynie sama od niego milowang byta. Miedzy pastu-
chami bylo wiele gopa (dojacych) i pigknych gopi (mleczarek), ktére
go bawily od dziecifistwa, z tych obrat sobie dziewig¢¢. Nad rzeka
Emunei [Jamuna] zagral na piszczalce, a wszystkie pasterki i dziew-
czgta zakochane w nim zbiegly si¢. Kriszna przektadal im wykrocze-
nie, ktérego si¢ dopuszczaja, ale one odparly na to, ze taczy¢ si¢
z panem wszystkich rzeczy sadza by¢ owszem zastuga, ze wreszcie
mezowie przed bogiem pierwszego prawa mie¢ nie moga. Bylo ich
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16 108, a zadnej ani na chwile dla drugiej nie opuscit. Dnia jednego
Nanda (blogi) byl potknigty przez smoka. Kriszna tracit potwér noga,
a w ten moment przeistoczyt si¢ w czlowieka, dopetniajac przepowie-
dzen, ze go dotknigcie Kriszny z tej postaci uwolni. Ale kto policzy
dzieta Kriszny! Znamienitsza jest wyprawa na Kams¢. Nasylal on
mnéstwo olbrzyméw bezskutecznie, zatem zaprosit Nande¢ i Kriszne,
i Balaram¢ na wielka ofiar¢: olbrzym Akruren [Akrura] widzt go,
a kapiac si¢ w rzece Emunej ujrzal blask boski i oddal czotobitnos¢.
Juz w Mathurze spotkat Kriszna czlowieka z bielizng Kamsy: zadat
pozyczki, na grubg odpowiedZ rozptatat mu gltowe. Na odglos tego
thumy oséb zbiegato si¢ z darami: kazdy co mégt, miedzy tymi Soda-
men [Sudama*] kwiaty, ale to z taka checig, ze bég przyrzekat mu
uczynié, czego zazada. Sodamen zadat jego czci i litowania si¢ nad
nieszczesliwymi. Gdy z jego domu Kriszna wychodzil, spotkata go
garbata i skrzywiona niewiasta, ktéra woniejaca oliwe przed nim wyla-
fa; w ten moment stata si¢ pickng. Wchodzac do Kamsy, Kriszna tuk
jego skruszyt i warty pozabijal. W niespokojno$ciach tyran, stracil sen
i spokojno$¢ serca, oglucht na wrzawe, juz nie widziat si¢ ni w zwier-
ciadle, ni w wodzie, ksigzyc wydawat mu si¢ rozszczepany, wlasny
cien podziurawiony mndstwem $§wiatta, marzyt ze $ciskal trupa, ze si¢
btagkat. W rozpaczy wypuscit dzikiego stonia. Kriszna przytamat mu
[kty], zeby i nimi zabit. Rzucili si¢ zatem sam Kamsa z bra¢mi na
Kriszng, ale pozabijani, a na tronie Mathury osadzony Souracen [Ugra-
sena], ojciec Kamsy od syna dotad wi¢ziony. Do porzadku wszystko
przywiddiszy, Kriszna oddal si¢ nauce. Sandibani [Sandipani Muni]
nauczyt go Wedy i w szescdziesigciu czterech dniach sze$édziesigciu
czterech umiejetnoscei, za co Kriszna przyrzekt wynalez¢ mu syna. Bog
morza, ktéry go porwal, wskazal na olbrzyma Panczaceniena
[Pancadzana], w ktérym znaleziong malzg Kriszna zawotal boga
Smierci, a ten syna powrdcit. Wréciwszy z nauk, Kriszna do Mathury
postal Utawena [Uddhawe*] pocieszy¢ stroskanych rodzicéw i ko-
chanki. W tym czasie dowiedziat si¢ o zgonie Pandu*, zatem wystat
Akrurena do Pandoséw obiecujac ich przywréci¢, zaczem Akruren
udal si¢ do Hastinapur. A w tymze czasie Astaprahly i Anustry [Asti
i Prapti], zony Kamsy naktonitly ojca swego Sorasandena (czyli Je-
reszind) [Dzarasandhe] do zemsty i oblgzenia Mathury, aby wynisz-
czy¢ réd Jadawéw*. Kriszna za$§ postanowit wytepi¢ olbrzyméw, dla-
tego samego Sorasandena przy zyciu zachowywat. Raz 207460000,
inny raz 153340000 i siedemna$cie razy po tym takie wojska olbrzy-
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mow zniszczone zostaly. Jeszcze raz Sorasanden przywiddt 162360000
i kréla mlechéw (czyli Mileczer6w) Kalayawen [Kalajawane*]. Krisz-
na przeni6st mieszkancéw Mathury do Dwarki (czyli Dowaragi), mia-
sta na morzu zachodnim na gérze Kusam postawionego, po czym zwy-
cigzal mlechéw i olbrzyméw. Po czym poslubit Rukomony [Rukmini]
corke Bichtmacuen [Bhiszmaki] kréla Wedarpy [Widarbhy] i wielkie-
go miasta Kundenam pokonawszy, tych co si¢ o jej r¢ke starali. Nasta-
pita tez wojna z Koros [Kaurawami], o ktérej wzmiankowalo si¢
wyzej. Anuredh [Anirudha*] syn Kriszny uwiédt cérke olbrzyméw
o tysigcu rgkach Banatszerenowi [Banasurze] synowi Bali, za co zwo-
jowan, jencem do Mahabalipur [Mahabalipuram®*] zawiedziony.
Kriszna z Dwarki ruszyl, a Siba (Sziwen) bronil bram miasta. Lecz
Kriszna przemdgt i Banatszerenowi poobcinal rece, tak ze mu tylko
dwie zostawitl. Przedsigwzial na ostatek Kriszna zmniejszy¢ wlasnego
rodu Jadawow liczbe. Wlasnie tez zniewazyli mtodzi z Jadawoéw pa-
triarchéw, przebierajac Tujbena [Sambe¢*] za cigzarng niewiaste dla
wyprébowania ich: a oni zapowiedzieli, ze z tego Tujbena wyjdzie
szyna zelaza, ktéra wygubi Jadawéw. Szyne t¢ pokruszono i w morze
rzucono: maty tylko kawalek znalazt si¢ w brzuchu ryby, z prochéw
za$ tego zelaza powstata moc trzciny. Tak zblizat si¢ koniec Jadawéw,
a straszne na niebie i ziemi ukazywaly si¢ znaki: w dzien sowy,
a w nocy kruki $piewali, slonice powlekato si¢ r6zna barwa. Utawen
ulubiony od Kriszny prosit go o rade. Na to Kriszna zapowiada, ze juz
kalijug si¢ zbliza, a ty usun si¢ na pustyni¢ Badary [Badri]. Zawsze
mys$l o mnie, opus¢ rozkosze $wiatowe, a prostuj umyst rozwaga.
Niech twa dusza sama siebie kieruje. Wierzaj ze caly §wiat jest we
mnie i on jest mng. Wolny od utud pozoru, uczgszczaj madrych. Ja
w tobie, a ty we mnie. O tym mys$l. Objasniwszy to przyktadami,
udziela nauki mistycznej: Dusza czyli zycie przyjmuje czynnos$¢ pigciu
zmystéw, a ja obecny czynno$ci duszy. Wyrzecz si¢ wlasnosci ziem-
skich, bo to do zbawienia potrzebne; przez to tylko uwolnisz si¢ od
namig¢tno$ci. Usiadlszy na ziemi, r¢ce oprzyj na udach, skieruj oczy ku
nosowi, wola w istocie najwyzszej pograzona; wladze duszy skupione
i ruch do serca zebrany; tak o mnie masz dumac¢. Jestem prawda i ma-
droécig. Utawen udal si¢ na pustyni¢ Badary. Kriszna obrdcit si¢ ku
Jadawom, a juz ich nie bylto. Upiwszy si¢, poswarzyli si¢ i owg trzcing
pozabijali. W tymze czasie Balarama powr6cil do ciata Adiseszen,
Kriszna tedy w krzaku zatozyl nogi jedng na druga, az go Smiertelnym
razem, omylka, strzelec pewien w pier§ ugodzit strzala, w ktérej byt
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Pietnastej rodni [pokolenia] po Bachusie powstat w kraju
Surasena, gdzie miasto Mathura stato, Herkules (Kriszna). Ze
za$ Herkulesa znali Indianie, dowodzi na wotach pietnowany
znak patki i str6j tego wtadcy indyjskiego. Miat on niezmierna
liczbe synéw, a jedng tylko cérke Pande¢’. Tym sposobem tedy
indyjskie dzieje wyrozumieli Grecy, ktérych nam godzi si¢ szu-
ka¢ w dzis poznanych indyjskich ksiegach, owego Bachusa
w Sziwenie ksiezyc na czole noszacym i w rodzie kréléw dzieci
ksigzyca. Sandren czyli Cjandrad [Candra] (ksiezyc), byt ojcem
Budy [Budhy] (to jest planety u Grekéw Merkuriuszem zwane-
go ojca Pururwena [Pururawas*],) Ukalena i Wenjolena. Syn
Pururwena, Eyen [Aju], byl ojcem Naguszen [Nahuszy], ktéry
mial synéw 5, a z nich najmtodszy Krodjen" (ktérego Grecy
wyméwili Kradewasem). Reszt¢, co o Herkulesie indyjskim
Grecy prawili, znajdujemy oczywiscie w Krisznie™ i w innych
dotad dosy¢ niepoznanych indyjskich powiesciach. Powiesci
przeto, z ktorymi si¢ Grecy cieszg, naleza do wyzej wymienio-
nych jogéw i cztowiecznych boga Wisznu dziataf, sg w pura-
nach, a wigc mato historyczne. Ksiag historycznych w Indii nie
ma, a oprécz tych mistycznych, za bytnosci w Indii Grekéw juz
starych, innych, skadinad znanych historycznych zdarzen w Swig-
tych indyjskich ksiegach dotad nie udato si¢ odkry¢. W Kaszmi-
rze miata by¢ niegdy$ kronika, z ktérej pdzniejsi pisarze odli-
czyli w latach 4109 miesiagcach jedenastu i dniach dziewieciu,

kawatek zelaza z owej szyny, ktéra z Tujbena wyszla. Takie sg gtow-
niejsze Kriszny dziela, wiadome z Bagawadam [Bhagawata purany*],
Mahabarath, Jadiszthirawigam lub z powiesci. Chrzedcijanie $ledzacy
w tym podobienstw ze swoim boskim nauczycielem, widzag w nim
razem to twor astronomiczny, greckiego Appollona, to jeszcze widzie¢
mog3g skandynawskie z Eddy béstwa, Romulusa i tym podobne powie-
sci.

' Arrian, l.c., cf. Diod. Sic. II. 39.

" Bagawad. IX, s. 219, 246, 247.

" Bagawad. XI, s. 272, sq., 289.
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dynastii dziewie¢, w ktérych panowato rajahéw 191'. Réwnie
jakie$ znami¢ historyczno$ci zdajg si¢ nosi¢ krélowie Magadhy
w pieciu dynastiach, w ktérych 60 rajahéw lat 1648 panowato
(do roku 452 [p.n.e.]), wszyscy przed przybyciem Macedonéw:
ostatni na lat 125 przed wkroczeniem Aleksandra do Indii ustg-
pit dynastii Ahira® w Dakszin (w Dekanie) panujacej’. Owo6z
z tymi krélami nie brakto poréwnan i usilno$ci, zeby w nich
kréli Prasjéw odkry¢. Sandrokott, zatozyciel dynastii Prasjow,
a za nastgpce Amitrochada majacy, zdawat si¢ by¢ dostrzezony
w Czandragupcie, ktoéry byt poczatkiem dynastii Mauria* i miat
nastgpce Wasisara [Bindusar¢]. Lecz réwnym prawem Sandro-
kottem ukaza¢ si¢ moze nastgpca Prasenadzita® (Prasjéw),
Xudraka (Xandrokot) [Kszudraka], majacy nastepce Sumitre
(Amitrochades) ostatniego z kroléw dzieci stonca. Takie mozna
czyni¢ poréwnania wiadomosci greckich o dziejach Indii z wia-
domos$ciami indyjskimi; dopdki mityczne, dopdty tozsamo$é
ukazuja, gdzie juz historyczne, te juz samym Indiom nieznane.
Jeszcze za wcezesnie jest krytyce porywac¢ si¢ na wybadywanie
znanych w Grecji indyjskich kréléw, jeszcze za wczednie jest
chcie¢ wysledzi¢ ich w §wietych Indii ksiggach, albowiem jesz-
cze te Swicte ksiegi niedostatecznie i w nazbyt malej liczbie sa
znane. Z ich lepszym poznaniem by¢ moze, ze si¢ znajda Srodki
do wysledzenia prawd historycznych, nie z rzeczywistych histo-
rii, ale z licznych pomnikéw uptynionych wiekéw. Wzajemne
licznych ksiag indyjskich przywodzenie si¢ utatwia ich chrono-
logiczne uszykowanie od Wed i Menu do Szumaty Ezurwedam

' Abu Fazela Ayeen Acberi [Ain-i Akbari], 11, s. 157. Dzi$ tez
oznajmiono, iz zolnierz angielski z twierdzy $w. Jerzego, blisko Ma-
dras na gérze Sw. Tomasza, odkryt trzy rekopisma na lisciach palmo-
wych, zawierajace modlitwy i krétka histori¢ Indii, pisane w roku 5 ery
chrzedcijanskiej przez Simona Caleb. Zakupione za 50 pienigzkéw
pagodéw*, maja niebawem przyby¢ do Londynu (Révue encycloped.,
t. I, s. 551).

" Ex libro sacr. Rhadacante Puranat harprecasa ap. Jones,
Works, t. I, s. 288 (Uber die Chronologie der Hind., s. 388, 392).
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i Rhadakanty Puranat Harprekasa'. Odkrywane napisy na $cia-
nach, sasony (dyplomata®') na blachach lub na stupach kamien-
nych ryte, zawieraja dania zupelnie historyczne, z oznaczeniem
nawet czasu. Geograficzne miejsc wytknigcie zataczone do two-
row fantazji, utatwia dostrzezenie w nich co jest ludzkiego
i historycznego, i réwniez zdota niekiedy wieki odr6zni¢. Na
koniec ludzi z boskimi potaczone genealogie, moze by¢, iz da-
dza si¢ w naturalny porzadek wciagac i niedostatek chronologii
zastgpia. Z tych czterech poczatkéw wyjasniony szereg wypad-
kéw z dziejéw indyjskich moze jeszcze jakowym astronomicz-
nym postrzezeniem wsparty zostanie. Wtedy dopiero miejscowe
dzieje Indii z opisami greckimi poréwnywac si¢ dadza, w kto-
rym poréwnywaniu ostatnie wielkich prawd historycznych wy-
jasnienie nastapi. Dotad za$ indyjskie historyczne dziejéw indyj-
skich dania, i jak ujrzymy mato przesi¢gaja er¢ chrzescijanska,
dawniejsze zostaly ze znamion historycznosci wyzute! W najsta-
rozytniejszych ksiegach, w ksigegach $wigtych naj$cia barba-
rzyncéw, ludzi obcych, nie zdaja si¢ pisarzy indyjskich obcho-
dzi¢: zajmujg ich raczej wlasne rajahéw zatargi, a mianowicie
w tych razach, w ktérych szto o znaczenie braminéw, o czes§¢
jakiego bostwa.

Macedoni usituja Indie poznaé, co z niej czerpneli?

XXXIX. Z matym przeto zasobem wtasnych indyjskich zrédet,
z nienajbogatszym pozostalym po Grekach i Lacinnikach [Rzy-
mianach], mozemy jednak wiele o Indii méwi¢ i z matych tych
zrédet, wyjasniwszy zwigzki, jakie miedzy rodem greckim
i Indig trwaty, poznawac¢ co i jak wiele od czaséw macedonskich
réznych wiadomosci Grecy z Indii powzia¢ mogli. W pierw-
szym zaraz razie ogladania Indii ujrzeli w niej Macedoni prze-
myst wszelkiego rodzaju: kupiecki, rzemieslniczy; okwitos¢

' Komentarzy naszych wiekow na wedy i purany, przez brami-

néw Szumate i Radakante pisanych.
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ztota, drogich kamieni i rézne drogosci; kazdy odziany bogata
odzieza, przystrojony naramiennikami, naszyjnikami, zauszni-
cami i obrgczkami'. Ubranie os6b, stoni btyszczy najwyzszym
przepychem, wykwintne tkanki, futra, jedwab, szale z kaszmi-
Na stotach wystawiane réznie przyprawne roslinne potrawy i
napoje, sokiem cukru stodzone i tagodzone, dogadzaty szesciu
rodzajom smaku™**. Przemozni rajahowie szczegélniej we
wszystko optywali: dla nich wdzigkami napetniany harem”, dla
nich budowy, rozkoszne ogrody i zwierzynce, dla nich skrapiane
$wiezg wodg drogi, kwieciem ustane, wonnos$ciami napojone".
Widzieli to wszystko towarzysze Aleksandra i z r6zng doktad-
noscig opisywali". Sam Aleksander, usitujacy dobrze kraje zdo-
byte pozna¢, nie zaniedbywat bada¢ braminéw, ktérzy wszedzie
rajah6éw otaczali, chciatl ich madrosci poznaé, a dokonanie tego
zlecit Onesikritowi**, zeby si¢ dobrze obeznat i z tymi, co po
miastach wszystkim kierowali, i z tymi, co nago po lasach zycie
wiedli lub w réznych posturach gorzkie cierpienia cierpliwie
do$wiadczali. Podlug wiasnej Grekéw powiesci badali Grecy
nagich sofistow (to jest szamandéw). Sfines czyli Kalanus, jeden
z nich, dat si¢ zbatamuci¢, ze opuscil swe zycie surowe i udat si¢
z Macedonami. Mandamis czyli Dandamis***, spomiedzy tychze
najprzedniejszy, gto$no gromit ten Sfinesa postepek. Szukany od
Onesikrita, chetnie wszedt z nim w rozmowe. Zalil sie, ze za
posrednictwem trzech ttumaczy przemawiajac nie jest w stanie
swej nauki wylozy¢; prawil o wstrzemig¢zliwosci 1 dobrym po-
stepowaniu, a Grecy nie zaniechali tej indyjskiej nauki znalez¢
u Pitagorasa, Sokratesa, Diogenesa®”. Rozprawiano wreszcie
o naturze i poczatku rzeczy, ze zgorszeniem Dandamisa, ze Gre-
cy vépov mpd Tig gvocwe, przed natura prawo uznawali', cho-

" Ramajan, s. 60.
" Ramajan, s. 417, 431.

" Ram., s. 320.
V' Ram.,s. 417.
V" Ram., s. 437.

V‘ Ap. Strab. XV, s. 494. ap. Arrian de Alex..., Curt. VIIL 9.
" Onesicr. et Daim. ap. Strab. XV, s. 491, 492. Plut. in Alex. 22.
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ciaz Grecy zapewnili si¢, ze ich nauka o naturze byta taz sama,
co zydéw i braminéw'. R6znym braminom oprécz tego z réz-
nych powodéw czynione byty pytania, z ktérych dowiedzieli si¢
Grecy, ze bostwo w cztowieku pozna¢ mozna, jesli cziek nad
sity ludzkie dziata; ze tatwiej Smier¢ znosi¢, jak zycie; jak si¢
zony po zgonie mezéw pala i wiele nic nieznaczacych mysli'.
Byt to caty skarb rozumowych wiadomosci z Indii wyniesiony,
powtarzany, rozprzestrzeniany, a zatem przeistaczany'. Widzie-
lismy, ze précz tego indyjskiemu pospdlstwu znane powiesci
o pierwotnych Indii dziejach daty si¢ Grekom pozna¢. Indianie
sadza, ze ze Srodka ziemi sterczy géra Meru, a wokét rozlega si¢
India, koto ktérej jest siedem wysp czyli pétwysep". Grecy tedy,
prawiac o Sziwenie pod imieniem Dionisa Bacha, o nim i o gé-
rze jego coraz wigcej rozpowiada¢ mogli. Coraz doktadniej
0 gbrze Meru i jej sasiadkach Korasibia, Kondaschus®, o dzie-
fach i bojach Bachusa i narodach, i krélach, z ktérymi wal-
czyt". Coraz lepiej stosowaé bostwa swoje do indyjskich: Szi-
wen byt Bachusem, Kriszna Herkulesem', Ganesza Minerwa

viii

i na pienigzkach greckich ukazata si¢ Minerwa z glowa stonia™.

‘ Megasth. in Ind. III. ap. Clem. Alex. Strom. I, s. 305.
" Plut. in Alex. 22. Cicero Tusc. Quest. V. 27.
Clem. Alex. Strom. s. 654. Palladius et Ambrosius de brach.
Bagawad s. 125. et passim, Ezur Wedam I. 3, t. I, s. 191.
Pariatram i Cedakudam w Bagawadam, s. 136.
Dionis. Alex. Bessarie. ap. Steph. Byz. Pomp. Mela III. 7.
Plin. VI (21) 2, VIIL 2, X. (23) 30. Solin. LIIL 5, 15, 16, 24, 25, 30.
Polyen. I, cap. 1, § 2, cap. 3, § 4.

™ Jak wyzej si¢ okazato § XXX VIIL

" Jak to przytacza Jerzy Stanlej [George Stanley] Faber w dziele
The origin of pagan idolatry, London 1816, 3 Vol., s. 410, to prawda,
ze stonia znak dopiero czaséw macedonskich na pienigzkach greckich
poczat by¢ uzywany. Numizmata kréléw Syrii, a mianowicie Deme-
triusza II 1 Antiocha I, egipskie, nawet macedonskie mie$city niekiedy
glowe stonia. Glowy Kleopatry, Ptolemeuszéw, kréléw epirockich
[Epiroci — w starozytno$ci lud zamieszkujacy Epir, méwiacy dialektem
péinocno-zachodnim jezyka greckiego], Agathoklesa sycylijskiego
[Agatoklesa z Syrakuz], przystrajane byty skora stonig. Miasta Alek-

vi
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Czyliz tu nie jest najprzyzwoitszy czas do przyswojenia owych
eleuzyjskich wyrazéw: kqgs, om, paks i tysigcznych dziwactw
odziewajacych piecknosci tajemniczych stowarzyszen, a po cze-
sci 1 samych nauk tajemniczo si¢ udzielajagcych? Do tego
wszystkiego nie bylo potrzeba zglebia¢ rozumy indyjskie, po-
wierzchowne i dorywcze pojedynczych widokéw przyswojenie
dostateczne juz podawato $rodki do oddawania czci nieznanej
Indii. Macedonskie czasy byly do tego sposobniejsze anizeli
babilonskie. Co badz rozdat wiatr popioty Kalana i z pierwszych
wypraw piszacy Grecy nic pewniejszego o naukach indyjskich
nie wySledzili, z pdzniejszych czaséw nic nie zachecilo pi-
$miennictwem zaje¢tych do podobnego madrosci indyjskich wy-
ktadania, na sposéb, jak byty niedawno wyktadane magéw nau-
ki. Précz mistycznych utamkéw przybyto Grekom ze zwiedze-
nia Indii obeznanie si¢ z inng czg¢$cig $Swiata i z réznymi
przedmiotami; ulatwienie snadniejszego pozyskiwania przez
handel rzeczy dawniej uzywanych i nowo poznanych. W tym
widoku rzucili si¢ Indi¢ opisywaé, a w kazdym razie dowodza,
ze mndstwem rozmaito$ci i nadzwyczajnosci obarczeni, w kaz-
dym miejscu prawdy dostrzec i po prostu jej wylozy¢ nie umieli.
Onesikritus, Nearchus, po nich Megasthenes, Deimachus, wyli-
czali plody ogromnej Indii, nie opuszczajac wskazanej od Scy-
laxa i Ktesjasza drogi. Wymieniali wymiary niezmiernej krainy
i przylegtej Taprobany®*® (Cejlonu), o ktérej wnet postyszeli';
napetnili Indi¢ potworami, ani ludzkiej, ani zwierzecej postawy',
nie byli nawet w stanie wywiedzie¢ si¢ o kastach, ktérych sie-
dem naliczyli, albowiem podziaty kasty pierwszej i ich zatrud-
nienia dozorcze, urzednicze, wzigte zostaly za oddzielne kasty;

sandrii egipskiej numizmata miewaja na sobie niewieScig glowe ze
skéra lub tragba stonia. Podobne znaki, jakie musiat Faber wyjasni¢ za
Minerwe i dostrzegl rzeczy od innych nieuwazanych. By¢ moze, ze
w tych macedonskich juz czasach migdzy filozofami rozgoscito si¢
zartobliwe wyrazenie podstawiania z6twia dla utrzymania systematu
Swiata, z indyjskich mitow wzigte.

' Onesir. ap. Strab. XV, p.[atrz] Cas. 102.

" Megasth. ap. Strab. XV, s. 809. Plin. VIL. 2 etc.
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czwarta $udréw w oczach greckich podwéjng sie wydata'. Zda-
wato si¢ nawet Grekom, ze w Indii praw pisanych nie byto", ze
Indianie wcale pisma nie uzywaja". Te pierwsze wiadomosci,
jakozkolwiek mylne, nie wida¢, aby si¢ wiele poprawia¢ mialy.
Pisano wszakze o Indii: nie o jej naukach, ale kazdy piszacy
o czasach macedonskich, o Aleksandrze, o Azji piszacy geogra-
fii, opisywatl Indi¢. Byly to same jej geograficzne opisy, dowo-
dzace, ze Europa dosy¢ si¢ z ciekawosScia swoja w tej krainie
rozgoscita.

Polityczny stan Indii przez Grekow poznany.
Okolice Gangu

XL. Poznanie to Indii bylo poznaniem jej wlasciwej czesci pot-
nocnej, koto rzek Indu i Gangu, az do gér zwanych Emodos,
Ima05247, $nieznymi, Grukasem (Gamaun Naugrakut), ktére Gre-
cy Taurem lub Kaukazem przezwali (krajobraz nr 39). Z nich
ukazuje si¢ zaraz wielki Ganges, dziewigtnastu rzekami wzro-
slyi"; w nich rézne narody, Isari, Kosiri, Izgi, Chisjotosagi248
Ksiegi indyjskie stawity Bramawerte*®’, kraing miedzy rzekami
Dhriszadwati* i Saraswati®', czyli Suruja (Ganges i Dewa)
lezacg'. Przy niej Ujadhja czyh Ajudhja w kraju Kuszula [Kosa-
1a**] (dzi$ Ude [Awadh™]) niegdy$ stata”. Lecz jak pamigé
Magadhy, tak zdaje si¢ gin¢to juz przypomnienie Ajudhji. Rzeke
Saraswati zdaje si¢, ze Grecy zwali Prinas czyli Sittokatis. Pogi-
n¢to podobnie i wiele miast innych, jako Matsja czyli Wiratra,
Kaszi [Kas'i254] 1 Panchala czyli Kanjakubi [Kanjakubdza] zwane
tez Kinoze [Kannaudz], nad Gangesem lezace; Hastinapur i Ku-

Script. de reb. Ind. ap. Diod. Sic. II. 40. Strab. XV, s. 484,
485. Arrlan De reb. Ind. 11, 12.
" Nearch. ap. Strab. XV, s. 493.
" Megasth. ap. Strab. XV, s. 487.
" Megasth. ap. Arrian De reb. Ind.
" Menu I 17. Ramajan, s. 272.
"' Ram., s. 59 sq. (Menu jeszcze Ajudhij nie znat).
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rukszetra czyli Eindraput w kraju Indraprastha nad Zjomna'; bo
walka miedzy Pandos i Koros toczyla si¢ jeszcze na 105 lat
przed kalijug, bo od tego czasu wiele rzeczy przemingto. P6z-
niejsza Swietno$¢ Ajudhji cieszyla si¢ nieprzerwanie przez 1500
lat krdli siedliskiem, btyszczac czysta czcia bostw. Po niej (roku
przed era chrze$cijanska 1000) nastata wielko$¢ miasta Kinoze
na miejscu Kanjakubji wystawionego, w ktérym prosta czes¢
Bramy, wyrodzita si¢ w inne boskie twory". O tych przeto
miejscach Grecy nie dowiedzieli si¢, chociaz inne w poezji sta-
wione miejsca daty si¢ im poznaé. Dowiedzieli si¢ Grecy, ze
miedzy trzynastu ludami za Gangesem liczonymi, statlo wielkie
miasto Ubera; krél Andaro liczyl ogromnych miast 50, do boju
100 000 piechoty, 2000 konnicy a 1000 stoni wyprowadzat; inny
kr6l Taluktéw [Telugéw™’] tylko 50 000 piechoty, 4000 jazdy,
a 400 stoni posiadat. Wszystkie jednak narody potgga przecho-
dzili Prasji, majacy najwieksze i najbogatsze miasto Palibothre
nad Gangesem, nieopodal od uj$cia Sonu, a naprzeciw uj$cia
Erannoboi”® lezace. Wi6dt krél Prasjéw tylko 60 000 piechoty,
ale konnicy 30 000, a stoni statecznie 9000 utrzymywat. Migdzy
narodami brahmanéw i koto Prasjow, osiadaty Kalingéw* ludy:
przy ujsciu Gangesu Modogalingi; krol Gangaridéw Kalingéw
w $wiezo wystawionej stolicy Parthalis przesiadujacy, mial
60 000 piechoty, konnicy tylko 1000, stoni 700; siedzieli inni
Kalingi przy morzu™ a Makkokalingi rozciggali si¢ w strony,
gdzie Seleukus odwiedzat miasto Kalinipax¢ [Kannaudz]. Juz to
bylo w okolicach Zjomny, Jomany, Kommenasi, Jobary, ktéra
toczac w bliskosci Gangu swe wody, patrzata na $wietne Pan-
déw panowanie. Pandéw naréd od potomkéw niewiast rzadzony
(od jedynaczki Herkulesowej>’) zamieszkiwal miast 300, pie-
choty 150 000, a stoni 500 do boju wyprowadzat. W sasiedztwie
miat kréla Charméw z matym wojskiem i 60 stonmi. Za to Sy-
rieni takze 300 miast liczyli. Rzuca si¢ na ostatek Jomana do

' MenulL 17, VIL 193; Ramaj., s. 272 sq., 105.

" Maurice, Hist. of Hindostan [The Modern History of Hin-
dostan] 1, s. 36.

" Artemidorus ap. Plin. VIIL. 2.
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Gangu przez kraj Surasenéw, miedzy miasta Klisobore™® i Ma-
thure, czyli Methore, czyli Surasene urodzeniem Kriszny Herku-
lesa pamietne’. Cata ta czes¢ Indii, w ktérej Ujadhja, Kuruksze-
tra, Kanjakubi i Mathura staty, zowie si¢ Brahmarszi",* a do
niej nie liczy si¢ $wigta Brahmawerta, w ktérej czasem bogowie
bawili. Tu s3 wtasnie Bramini, caly réd ludzki nauczaé majacy".
W tych wtasnie okolicach Grecy znali wiele ludéw brahmandéw.

Srodek Indii i okolice Indu

XLI. Z kolei nastepuje cze$¢ od Indii kraing Medhyadesa [Ma-
dhjadesa]*® nazywang. Tak nazwana, ze jest $rednim krajem,
lezy miedzy Himawat [Himalajami] i Windha [Windhja], ze
wschodu Prajaga”.*®' Tu krélestwa Mandota i Suwira’. Tam to
od Grekéw wymienione pod imieniem Mandedw czy Monedéw
lub Mandjadynéw, z ktérych kraju Andomathis rzeka do Gangu
zmierza; drugie za$ pod nazwiskiem Suardw, przy gérze Maleus
czyli Malla®® posréd Indii wznoszacej sie, przy ktérej tez Malli
koto rzeki Kajnas dosy¢ si¢ szeroko rozsiedli. Ku zachodowi,
w gorach i okolicach dosig¢gajacych piaszczystych pustyn, liczo-
ne byly od Grekéw rozmaite ludy: Dari, Suri, Maltekori, Maro-
hi, Narei najwyzsza gora ostonieci; Oraturi, ktérych krél 10
stoni, a liczniejsza ma piechotg; Weratati bez stoni wojskiem
dzielni, i inni, az do Horatéw rozsadzeni. Krél Horatéw utrzy-
muje 1600 stoni, 150 000 piechoty i 5000 konnicy, stolica jego,
na blotach stojaca, jest pickna, nad zbiegiem za$ pigciu rzek*®
Automela handlownym jest miastem. Juz nadmorskie te okolice,
réwnie jak wspomnianych wyzej nadmorskich Kalingéw, naleza
do trzeciego Indii podziatu Arjawerta®®. Arjawerta zamieszkata
od znamienitych me¢zéw, od wschodniego do zachodniego roz-

‘ Menu II. 19, VII. 193. Bagavad. X, s. 272.
" MenuII 19. Ram,, s. 172.

" MenuII. 17, 20.

Y Menu II. 21. Ram., s. 272.

¥ Ram., lL.c. Bagavad. V, s. 159.
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ciggata si¢ morza'. Za nig Dekan, krélowie z niego niekiedy
w okolice Gangu przybywali, réwnie jak krélowie Unga [An-
ga]’®, Yamala". Okolice te niegdy$ przez mlechéw zamieszka-
te'!, moze jeszcze i za bytnosci Grekéw niezupetnie w bramin-
skie zamienione, Grekom wcale nieznane byly, przynajmniej ich
opisami niezajete. Bo tez rzeczywiscie nieznajomos$¢ czesci
wschodnich i potudniowych utrzymywata Grekéw w dziwnych
wyobrazeniach o czworobocznej postaci Indii". Przeciwnie,
w innej stronie ku Indowi krélestwa Surastra, Sindhu i kraj Pa-
dolen", pod temiz imionami dobrze sg Grekom $wiadome. Ttum
narodéw w okolicach krélestwa Taxila z calym biegiem Indu az
do ujscia jego wyliczany byt i rzeki do Indu uchodzace doktad-
nej wyszczegdlnione. Zniknelo w tych opisach wiele nazwisk,
ktére w wyprawie swojej miastom i narodom imionami ich kro-
16w Macedonii nadawali. Inne nazwiska pdzniejsi okolic zwie-
dzacze, lub o nich wywiadujacy sig, inaczej wymoéwili i wypisa-
li. Na stronie wschodniej Indu, migdzy pustyniami i wiencem
g6r péinocnych, byty dosy¢ mnogie narody, spomiedzy ktérych
najmozniejszymi byli Asangi, uzbrajajacy 30 000 piechoty, 800
jazdy, a 300 stoni. Kr6l Megalléw w tychze stronach miewat
tylko po 30 stoni. Wspominana pustynia ukazata si¢ by¢ blisko
5000 stadii [stadionéw] dtuga, a 1500 szeroka. Wreszcie do
r6znych morz rzucajacych sie rzek naliczyt Megashenes tyle, ze
w powszechnosci sprawnych rzek piec¢dziesigt osiem po imieniu
wymieniat”. Taki jest opis stanu Indii, pewnie przez Magesthe-
nesa wys$ledzony, a stosowny do rozlegtej krainy. Narodéw licz-
ba jest wielka, a migedzy nimi réznic plemion wskaza¢ Grecy nie
umieli, zapewniali tylko, ze w potudniowych stronach jeszcze

' Menu Il 22, X. 34. Ram., s. 272, 105. Bagavad. IX, s. 230.
" Ramajan, s. 105.
" Menu II. 23.
Badania starozytnosci we wzgledzie geografii, I1I. 34, 38, 39,
40, 54.

' Ramaj., s. 105.

"' Megasth. ap. Arrian, De reb. Ind. 4, 5, 8, 10; Plin. VI (17, 19,
20, 21) 21, 22, 23.
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r6d murzynski przebywa', co tez i pisma indyjskie zatwierdzajg".
Znajomos¢ ta Indii dopéty utrzymywac si¢ mogta, dopdki lado-
we sasiedztwo baktrianskich Grekéw trwato. Mogli wtedy bliscy
tych czaséw Grecy o wypadkach z tego sasiedztwa wynikaja-
cych pisa¢, jak czynit Apoloniusz z Atramity*®, mégt Artemido-
rus” o Gangu i uchodzacej don Edanie czyli Dyardanie",
o dziwach na Taprobanie i u Kalingéw prawi¢". Lecz w dal-
szych czasach okolice Gangesu i gérnego Indu staty si¢ trudnego
przystepu; ladowy handel mniej zywy, chociaz w nim nadal
zawsze poszukiwany ukazal si¢ z wielkimi naktadami sprowa-
dzany towar, seriki, ktérym juz Juliusz Cezar’® lud rzymski od
skwaru stonica przystonit”. Seriki tej szukano ladem w krajach za
Indiami lezacych".

Grecy i Rzymianie Indie¢ morzem poznajg

XLII. Z wolna tymczasem wzmagal si¢ handel morski, ktéry
dawat pozna¢ précz Patali emporjon®® na przyladku Perimula®”
lezace, Troping, miasto Dandagule;271 u Kalingéw, na ostatek
1 uj$cie Gangu, do ktérego droga brzegami wymierzong zosta-
ta", bo si¢ znajdywali z Odnogi Perskiej wyptywajacy kupcy,
ktérzy przedsiebrali morskie az do Gangu wyprawy"", kiedy
skad inad, z Odnogi Arabskiej egipskie statki do ujscia Indu
uczeszczaé umialy™. Tak si¢ stawal inny $wiat przystepnym.
Nie brakto o nim przez podréznikéw rozsiewanych basni. Jam-
bulus** rozprawiat jak si¢ dostat na jedng z siedmiu wysp Indie

‘ Dionys. perieg. 1161. Plin. VI. (19) 22.

" Ramaj., s. 341.

" Artem. ap. Strab. XV, s. 822. Curtius. VIIL 9.

" Artemid. ap. Plin. VIL 2.

‘' Dio. Cass. XLIII, s. 225.

" Dionys. Alex. perieg. 753. Strabo XV, s. 797.

Y Plin, VI (20) 23.

""" Dionys. Alex. perieg. 710, 711. Strabo XV, ab. init., s. 472.
™ Strabo XVII, s. 908. Plin. VI (23) 26.
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otaczajacych, jak na niej widzial mieszkancéw pisma dwudzie-
stoo$miu gtoskami z géry na dét uzywajacych’, o ktérych wiele
dziwéw natworzywszy, wyznawal, ze dla ztych obyczajow
z tamtego boskiego kraju po latach siedmiu wyrzucony zostat:
schronit si¢ zatem do kréla Prasjow, ktéry mu powrét do Europy
utatwit’. W morskim handlu z portéw egipskich rzadko wypra-
wiano okrety, lecz od czasu jak Rzymianie Ptolemeuszéw pa-
nowanie zniszczyli, handel ten mocno wzrastal, tak ze sze$¢ razy
tyle co dawniej okretéw za handlowym zyskiem do Indii wy-
chodzié poczeto™. Wzmagajacy si¢ ruch ten zainteresowat kré-
16w indyjskich porty posiadajgcych, ze stali postéw do Augusta,
i tak w Europie dowiadywano sig¢, iz podéwczas India wielkim
odmianom ulega (gdy whasnie minat wiek Wikramaditji*”*, a bud-
dy$ci wypieranymi byli)". Rzeczywiscie tez oprécz nowo po-
znanych kroléw, ktérzy handlowych zwiazkéw poszukiwali,
w czasach panowania Augusta handlarze do innych jak wprzéd
miast i portow uczegszczac poczeli, albowiem z powodu zasziych
przemian inne si¢ podnosity. Trzech tylko postow, bo reszta dla
dhugiej drogi wymarta, od kré16w Porusa i Pandiona®”* do Augu-
sta (roku 20) w Samos znajdujacego si¢ przybyto: sktadajac list
Porusa po grecku na pergaminie pisany z o$wiadczeniem, ze
lubo Porus szesciuset krélom rozkazuje, jednakze wiele sobie
wazy przyjazh Cezara i wolnego mu do swych krajéw, gdzie si¢
tylko podoba, przystepu dozwala, przyrzekajac wspiera¢ w kaz-
dej dobrej sprawie. Postowie ci ztozyli dary w wonno$ciach od
o$miu nagich niewolnikéw niesionych, weze, zmije, dotad nie-
widzianego tygrysa, trzytokciowe zdtwie, wielkos$ci sokota
przepidrki; przywiezli i mtodzienca bez rgk, nogami wiele sztuk
umiejacego, tak iz tuk naciaggat, a z nimi przybyl i medrzec in-
dyjski Zarmanochagas czyli Zarmanes z Bargosy (Barygazy)”,
ktéry w swej starosci na cze$¢ Augusta i Atenéw, dobrowolnie

‘ Diod. Sic. II. 55, 59. Tzetzes Chil. VII. Hist. CXLIV. 727, 731.
" Diod. Sic. II. 60.

" Strab. I1, s. 119, X VII, s. 925.

Plin. VI. (23) 26, quo apparet mutari locorum status.
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si¢ spalil. Pisali o tym wszystkim Grecy i Lacinnicy: Mikotaj
z Damaszku, Dionizy (Aleksandryjski) z Charaksu Pasinu, Stra-
bo, Pomponiusz Mela®’®. Choé nie znali postaci Indii i caly De-
kan za wyspe Taprobane poczytywali, mieli jednak okwite wia-
domosci, tak ze Seneka?”’ o sze$cdziesigciu rzekach, o stu osiem-
nastu indyjskich narodach zabierat si¢ rozprawia¢’. Ale to
wszystko sktadato si¢ z wiadomosci geograficznych, jakie nieu-
czeni handlarze zbiera¢ mogli 1 po trzech wiekach $cistych
z Indiami zwiazkéw nie wida¢, aby cho¢ cokolwiek o naukach
i madrosciach indyjskich na Zachodzie pisano, a to w czasach
tych nawet, w ktérych po wielkich w Indiach wydarzeniach,
odmianach, pi$miennictwo indyjskie w wieku Wikramaditji
naj$wietniej stato.

Wikramaditja, Dew Pal [Dewapala]

XLII. Po przemijajacych najSciach mlechéw Grekéw bramini
wisznui$ci w sporach sektarskich zwycigzcy dokonywali wiel-
kiego dzieta wygnania szamandéw 1 uzupelniali religijno-
-naukowa w Indii budowe, w czym potezne od krola Wikrama-
ditja (Wirwikrum maudsg; Bikermaut, stonce wielkie) wsparcie
znalezli. Wikramaditja zwany Sokodisi, panujacego po ojcu
brata swego Sokaditjo zgtadzit ze Swiata i sam Swietne panowa-
nie rozpoczal. Wielu rajahéw podbitych, wielu si¢ dobrowolnie
unizato. Rajah Kaszmiru Heren wilasnie byt umart i Kaszmir
Wikramaditji poddal si¢. Panowal za§ Wikramaditja nawet
w Ugejn (Ozenie) [Udzdzajn], gdzie zostawil brata swojego
Bhirtuny. Tak szeroko rozszerzyta si¢ nowa potega i Prasjow
panowania juz nie bylo. Wikramaditja sasiadowal z rajahami
Dekanu i do reszty ich pognebi¢ grozil, gdy poburzeni rajaho-
wie, pod przewodnictwem Salbahana [Satawahana®’] rajaha
Deogur’” (Ariaki®™), zupelne odniesli zwyciestwo. Wikrama-

! Nicol. Damasc. ap. Strab. XV, s. 495, cf. 472. Dio Cass. LIV,
s. 526. Sueton. II. 21. Flor. IV. 12. Eutrop. VIL 5. Aureli Vict. L
" Plin. VL. (17) 21.
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ditja (roku przed era chrzescijanska 56) polegl, a pamigtna
$mier¢ jego stala si¢ epoka nowej ery indyjskiej, zwanej sambot
[samwat], réwnie uzywanej do liczenia czasu, jak era kalijug.
Stato si¢ to ery kalijug roku 3044". Jezeli dosy¢ powagi mieé
moze podanie: w dawnym Ugejn pod ziemig wykute gmachy
byly zdziatane staraniem wladngcego tam Bhirtuny, brata Wi-
kramaditji. Podéwczas w Deogur (Tagara®™' w Arjace) panuja-
cy zwyciezca Salbahan czyli Salibena, czyli Saragan” przenosit
zaprawde stolice swa z Deogur do Pattan®® jednakze Deogur
w dalszych czasach jeszcze jest siedliskiem rajahéw. Godzitoz-
by si¢ sadzi¢, ze podéwczas, rownie jak w Ugejn, tak 1 w Deo-
gur podziemne otwieraly si¢ budowy? To pewna, ze dotad jesz-
cze w Indii r6zne budowy wzmagaly si¢ i rajahowie okoto nich
staran doktadali. Wikramaditja i z tego powodu réwnie jest pa-
mictany. Po $mierci Wikramaditji nastalty w jego panstwie za-
mieszania, nim Bojah®™ spokojnie panowaé¢ zaczal. Lecz
w trzydziesci lat po Wikramaditji znowu znad Gangesu ukazat
si¢ nowy zaborca Dew Pal. Podbit on to wszystko, co si¢ rozle-
gato od zrédet Gangu do mostu nieprzyjaciela Dosasjo (prowa-
dzacego do Lanki), a od rzeki Lokikul (dzi$ Lokipur)284 do
mieszkania Boruna (Oceanu). Roztozyt si¢ w Mud-go-ghiri
(Monghir [Munger]) z niestychanie licznym wojskiem i pdétnoc-
ni ksiazeta stali don konne kontyngensy, mocarze za$ Jombu-
dwip uszanowanie mu swoje sktadali". Zdobyt Dew Pal wszyst-
ko od oceanu do oceanu i az do rzeki Rewa (Nerbuddhah?

" Sason (diploma) Monghir, Abufazel ap. Ayeen Acberi II,
s. 159. Hunter, Asiat. Res. VI, s. 36. Wilfort, Asiat. Res. Paul. a S.
Bartholomeo, Syst. brahm., s. 258.

" Saragan starszy, o ktérym Grecy i Rzymianie wiedzieli, za
ktérego Kalljena kwitta, jest niewatpliwie Salbahan, ten, o ktérym
mowa. Tak znowu p6zniej znali Grecy i Rzymianie innego Saragana,
odpowiadajacego innemu Salbahanowi, za ktérego mial Sw. Tomasz
do Indii przyby¢ (Voyage Fra Paolino I. 5, cf. II. 4). O Saraganach
moéwig Peripl. Maris Erythr. i Ptolem. w Geogr.

""" Sason Monghir a. erae Wicr. 33.
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[Narmada])'. Rajahy Dekanu w tych zdobyczach nie zdaje sie,
aby co ucierpieli, przynajmniej Lariki i Ariaki wnet sa potezni
(krajobraz nr 40). To pewna, iz India znacznym odmianom ule-
gata”. Dowiedziano si¢ niebawem, ze Ozene [Udzdzajn] poczeta
naleze¢ do rajah6éw Lari i stolicg juz nie byta™. Rajah Lar posia-
dal Barygaze, a przeto sadzi¢ si¢ godzi, ze Porus byt Lariki raja-
hem i od niego z Barosy (Barygaza) bramin Zarmanes z postami
do Augusta przybywal. Sasiadowat on rajahowi Ariaki Deogur,
ktéry byt rajahem Celeborhrasem, a potem Ceprobotesem,
w Limyrice™ w Muziris™® panujacym, przedzielony od rajaha
Pandiona, ktéry od Nekamidéw i Barace panowanie swe az do
Modusi rozciagat". Tak si¢ spajaja wiadomosci greckie z indyj-
skimi, ze taki byt stan Indii za czaséw Augusta.

Lirycy, dydaktycy

XLIV. Sztuki obrazowe podobno jeszcze przed czasami Wikra-
maditja stanety w swej dojrzatosci. W swych formach religijno-
$cig okre$lone nie mogty juz bez $wietokradztwa wyksztatcaé
si¢ 1 bramini juz czuwali, zeby spod dtuta artysty wychodzace
w niczym przepisom nie uchybialy. By¢ moze, ze religijne po-
wiesci przyszly juz do swej zupetnos$ci, ze poezja rozprzestrze-
nia¢ ich prawie juz nie mogla. Epiczna, wystapiwszy najswiet-
niej, juz tak wielkich wzoréw nie tworzyla, ale zgromadzajac
dawne obrazy, byta w stanie wydawa¢ pickne ptody, wyzej na-
tomiast podnoszac si¢ w innych rodzajach. Poezja liryczna,
uwielbiajaca bogéw, mieszata si¢ do Swietych obrzadkéw i ich
przepisow. Znajduje si¢ przeto w ksiegach wedach, miesza si¢

Inscriptio Buddah.
" Plin. VL 26, apparet mutari locorum status.

" Peripl. Maris Erythr., s. 169.

™ Plin. VL. 29. Peripl. Maris Erythr., s. 172. 173. Z tego granic
rajah6w rozpoznania okazuje si¢, ze wiadomosci Peripla Morza Czer-
wonego o Indii sg z czaséw Pliniusza, za panowania pierwszych cesa-
rzy powzigte.
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do poezji epicznej: w epopejach liryczne hymny w epizodach
ukazywaty sie. Bogactwo ptodzacej natury, rozlubiezniona zmy-
stowo$¢, bogobojne ku wyzszym istotom uczucia, wszelkiej
rzeczy istota boska przejmowanie — byly przedmioty do wzbo-
gacenia jezyka, do utworzenia niestychanej liczby przydomkéw
i przymiotnikéw dla kazdego boga, byty podnieta do zywego
wystawienia boskich dziet w poezji lirycznej. Scisle ona z mu-
zyka potaczona zostaje, réwnie niekiedy rymow, jak i miar uzy-
wa, lecz nosi wtasny indyjski charakter. Najprzedniejszy z liry-
kéw Jajadewa [Dzajadewa]” w Cenduli (w Kalinga czy tez
w Berdwanie) urodzony, uprzedzit jeszcze Wikramaditji czasy,
a najwyborniejszym plodem jego jest Spiew (zita gowinda |Gi-
tagowindal), opiewajacy zalosne i cierpiagce milo$ne uniesienia
Radhy ku Krisznie, gdy ten lubieznie migdzy gopis (pasterkami)
goscil. Tak jasniata w Indii poezja liryczna. Stowo boze, pocza-
tek wszystkiego i rozlany przez indyjskich poetéw duch boski,
udzielity w powszechnosci poezji dydaktycznosci i srodkéw do
jej uzycia dostarczyty. Wszystko tchnie religijng filozofig i mo-
ralnos$cia: bogi, ludzie, zwierzeta ucza si¢ i nauczajg; zwierzgta
jakby twory rozumem obdarzone. Takimi wlasnie ukazuja si¢
zwierzeta w bajkach Wisznu sarmana [Wisznusarman]. Medrzec
Wisznusarman, powotany od Sudersana (czy nie Chandrama
czyli Sandrokotta?) krdla Patalipuri (Palibothry) do zepsutych
jego dzieci, nauczat ich bajkami, z ktérych powstato dzieto Hi-
topadesa®™® (zdrowe rady), czyli badjapajja (pewne lekarstwo,
z czego powstal wyraz bidpaj, pilpaj”®). I to jeszcze Wikrama-
ditje uprzedzito. Ale w dydaktycznej poezji najswietniej wyste-
puje Kalidas*, w swym nauczajacym dziele ritasanhara™"' (lata
czasu, a ten zyt za panowania kréla Wikramaditji).

Za Wikramaditji drama i purany, sastri, upangi*”
XLV. Wikramaditja, bez watpienia jeden z najwickszych kré-

16w, mial na dworze swoim dziewigciu uczonych mezéw pod
nazwiskiem nawaratnami, czyli dziewigciu juweléw [klejnot]*”.
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Z tych Swigtobliwy Amara Dewa, stal na czele krdélewskiej
rady'. Z tych dziewieciu znamienitsi byli: Kalidas, Waraha,
Amara, Waraha mihira. Religijne §wigtosci i poezja jeszcze ich
szczeg6lnym zatrudnieniem byly. Wystepowali oni w réznych
rodzajach, jak epicy, lirycy, do czego juz z poprzednich czaséw
znajdowali wzory, ale w natak (dramie) wynalezionej przez
Berata [Bharate]”, i niemato juz sztuk podéwczas liczace;j,
ukazali si¢ od poprzednikéw wyzszymi, mianowicie Kalidas
w swoich 30 wzorowych sztukach, z ktérych jasnieja Urwasi,
a najwiecej Sakontala. Starodawne mity, tyle historyczno$ci
1 religijno$ci zawierajace, dostarczaty przedmiotéw do natak;
bohaterowie i dzialania boskie epopei byly zatrudnieniem dra-
my. Potworne jednak obrazy ustepuja prostszemu rzeczy wy-
stawianiu, lecz scena z ziemi tacno si¢ do nieba przenosi. Nie
scies$nia poete jednos$¢ czasu ani jednos¢ miejsca; jednos¢ sztuki
zasadza si¢ na jednos$ci akcji w jej rozwijaniu z matych poczat-
kéw, w coraz okwitszych i spojenszych scenach. Czyli si¢ ko-
media od czutej sceny odosobnita, niepewne jest, ale obok prze-
razajacych i wyniostych obrazéw, $mieszno$¢ z umiarkowaniem
uzywana. Byly te sztuki dramatyczne pisane dla ludu: gdzie
przedmiot wyzszy, tam wierszem ulozone, pisane w trzech jezy-
kach, w miare dostojnosci oséb nimi méwigcych. Wyzsze istoty
i bohaterowie méwig sanskrytem, niewiasty prakrytem, a niz-
szych kast osoby jezykiem pospolitym. Takie byto indyjskie
drama, w ktérym lubo si¢ wznidst nad wszystkich Kalidas, jesz-
cze jednak po Wikramaditji w dalszych wiekach niepospolite
sztuki uktadane byly. Juz niedopiero, précz wedéw byty inne
sastri, czyli ksiggi Swiete: takimi byly angi; prawie za takie uwa-
zano Ramajan 1 Mahabarat, ale wszystkie te ksiegi na kartkach
i listkach pospisywane, dzieta w nietadzie utrzymywaty. Wi-
kramaditja starat si¢ wszystko to w porzadek zebra¢ i ulozy¢.
Kalidas w wielkiej czesci tego dopetnit, przynajmniej Ramajan
i Mahabarat przezen w cato$é zgromadzone zostaty'. Znalazk

Inscriptio Gaja a. Vicram. 1005.
Jones, Works VI, s. 205. Polier, Myth. des Hindous I. 104.
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on zawistnikéw swej pracy w innych tego rodzaju przedsiewzig-
ciach, odniést jednak zwycigstwo, ze czego dokonat, to za au-
tentyczne uznano'. W tych zabiegach Wikramaditji spodziewa¢
si¢, 1z sastri niepo$lednej jego bacznosci przedmiotem si¢ staty.
Cztery upangi objasniajgce pismo boze: dherma, mimansa, njaja,
filozofujace; 1 purany. W dalszych czasach purany te do liczby
18 dopekniatly si¢ i dopisami uzupelnity. Lecz wieki dosy¢ juz
mitycznych skarbéw przysposobity dla nich, nie zostawalo im
nic wigcej, jak powtarza¢ je. Te ksiegi sastri purany wlasciwie
sa dla ludu kast $rednich pisane, lud w nauce objasniaja, s3 to
mityczno-dydaktyczne poematy. Kazda z nich dotyka wyobra-
zeh o stworzeniu $wiata, liczy réd bogéw i ludzi, wyktada chro-
nologi¢ i boskie sprawy bohateréw. Przy tym jednak prawie
kazda ma swodj szczegdlny przedmiot bozyszcza jakiego lub
bohatera, lub §wietego, albo pokutujgcego, albo tez pustelnika,
lub nareszcie wiadomosci rézne, w jakim sposobie agra purana
w 558 rozdziatach®® wyktada nauki w Indiach znane, prawo-
dawstwo i medycyne'. Te sa gtéwne sastri, to jest: weda, szes¢
angéw, dherma i purany, dersana [dar$ana] (objasnienia wedy)

i upawedy™°.

1 Polier, l.c., s. 185.

" Purany sg nastepujace 1. Brahma czyli wielka jedno$¢;
2. Padma czyli lotos; 3. Brahmanda czyli jajo $§wiata; 4. Agni czyli
ogien; (te cztery wykltadaja stwarzanie); 5. Wisznu czyli przenikacz;
6. Garuda czyli jego orzet; 7. Przemian Brahmy; 8. Sziwena; 9. Linga-
ma; 10. Nareda Brahmy syna; 11. Skanda Sziwena syna; 12. Markan-
deja nieSmiertelnego czleka; 13. Bhawiszja czyli przepowiedzenie
przysztoSci; (te dziewig¢ Sciagaja si¢ do wilasnosdci i sit boskich);
14. Matsja; 15. Waraha; 16. Karma; 17. Wamena; (wyktadajg cztery
wcielenia jedynego wielkiego, jako utrzymujacego); 18. Bhagawat,
opisuje wcielenie Kriszny. Inni odmiennym nieco porzadkiem je licza
i na miejscu nazwisk: Brahmanda, Garuda, Wamana, klada; Karika,
Waju, Narasinga.
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Nauki upawedy

XLVI. Do sastréw policzone zostaty i cztery upawedy, przez
bogéw lub natchnionych pisane: ajusz, zawiera o chorobach
i lekach, gandharwa, o muzyce, mierze wiersza, tancu (przez
Bharatg); dhanusz o sztuce wojennej, broni i tego rodzaju nau-
kach dla kasty chatrja potrzebnych (przez Wiszwamitra™')';
sthapatja, o szesciudziesi¢ciu czterech sztukach mechanicznych
(przez Wiszwakarmana®®). Sg one $cisle z naukami Wedy spo-
krewnione, z religijnych ustanowien wyptywajace, a razem
oparte na szesciu w tym rodzaju pisanych angach, sg poczatkiem
mnéstwa pism innych. Filozoficzne i gramatyczne poznawanie
jezyka zajmowalo niedopiero [od dawna] Indian. W dziele
swym siddanta kaumudi natchniony sutra Paninja®’, poprzedni-
kéw swoich przygasit, wyktadajac najbieglej gramatyke 1 wyra-
zy. Przez swdj metafizyczny i przyciemny wyktad powotal thu-
my objasniaczy, z ktérych najznamienitszy, Patanjali*”, z kolei
3996 prawidet Paninjego roztrzasa. To zastanawianie si¢ nad
jézykiem wymagalo stownikéw (kosza), a z kilkunastu wigk-
szych wiek Wikramaditji wydal najwigcej powazany amera
kosza, pisany przez Amarasinhe¢®”', nie tylko znaczenia, ale oraz
etymologicznego (tika™) pochodzenia wyrazéw dochodzacy.
Za tegoz krdla Wikramaditji Waraha miat by¢ pisarzem dzieta
astronomicznego surja siddantha™”. Jesli dzieto to jest pézniej-
szej reki', niepodobna jest, zeby uczeni za wieku Wikramaditji
zyjacy nie mieli nad astronomia i chronologiag pracowac.
Wszystko to juz w ksiggach §wietych, ktére Walmiki w Rama-
jan opiewal, poczatki swe miato, skoro tedy pisSmiennictwo ani
przed, ani po Wikramaditji nieustajace, zywszym si¢ stawalo,
koniecznie musieli si¢ znalez¢ objas$niacze wszelkiego rodzaju
wiadomosci boskich zwanych weda (to jest to, co przez obja-
wienie poznane zostalo) i sruti (to jest: podanie, postyszane).

Upawedy te sa daleko dawniejsze od wieku Wikramaditji, ale
od Menu jeszcze nieznane. Z tym wszystkim wspomniany Wiszwami-
tra syn Gadhi znany jest w Menu VII. 42, VIIL 110.

" Bentley, Asiat. Res. VI, s. 540, VIIL, s. 195.
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A zatem w rézne czasy obja$niano tez Menu-smriti (Menowe
przypomnienia), w czym nad inne ukazuja si¢ imiona Jajnjawal-
cja [Jadznawalkja®®] i szesnastu innych muni. Jak dalece to
objasnianie i komentowanie zajmowato uczonych za czasu Wi-
kramaditji? Dotad oznaczy¢ niepodobna, lecz liczba komentarzy
przez wieki potgznie wzrastata. We wszystkim tym rodzaju prac
umystowych i piSmiennych diugie wieki, mndstwo z nat¢zeniem
pracujacych oséb, zdotali poczyni¢ liczne postrzezenia, mogace
najuczensze narody zadziwia¢: w tych atoli trudach indyjskich
wszystko w §wietosci zawiktane, wolnie dziata¢ nie mogto; odo-
sobnione od reszty rodu ludzkiego, z cala masg narodu
w swych wiasnych urojeniach ugrzezto: wszystko znalazto tamy
i niezbyt dalekie granice, w ktérych madros$ciom indyjskim spo-
cza¢ nalezato. Mianowicie wiadomos$ci 1 nauki noszg pi¢tno
Indii wtasne i1 ograniczone. W lekarskiej sztuce przekonanie, ze
zte duchy, pokucie opierajace si¢, choroby jednaja, leczenie po
wielkiej czegsci do wyganiania duchéw (egzorcyzméw) przywo-
dzito. Ale doswiadczenie poduczyto korzysSci z diety i wstrze-
miezliwosci, przekonalo, ze w tamtym klimacie krwi puszczania
wystrzega¢ si¢ nalezy, poduczylo uzywania zi6ét rozmaitych,
a wiec i réznych na 4448 choréb lekarstw. Ksiega wagada-
sastir’® zawierata recepty na nie, dobrze cukrem ostodzone.
Lecz przyjete o sktadzie ciata ludzkiego hipotezy batamutne stu
tysiecy czastek jego i w nich dziesieciu wiejacych wiatrow,
przyprowadza do przepiséw rzadkiego oddychania. Co nieza-
wodno$cig w powszechnym uprzedzeniu zareczone zostato, to
przestalo by¢ roztrzasane, a przez to szkodliwe leki upowaznity
sie. Chirurgiczne opatrywania przez uciecie czesci jakiej ciala
nieznane wcale, a wszystko przydatkami zabobonnymi przystro-
jone'. Z astronomii wiadomo byto o kulistej postaci ziemi, prze-
konywano si¢ o podspodnich na niej mieszkafcach, ale uswie-
cona pospolita o ziemi nauka kazata powtarza¢ o siedmiu wkoto
Indii wyspach. Zawarty we wlasnym kraju bramin wiele znat,

" Kurt Sprengel, Versuch einer pragm.[atischen] Gesch.[ichte]

der Arzneikunde II, Abschn. § 44. 48.
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gdy osciennych Indii mlechéw odliczyt. Geografia konczyta si¢
na geografii samej Indii i sam kr6él Wikramaditja, opiekun bra-
mindéw, uczonych i pisarzy (réwnie jak kr6l Munja) piszac geo-
grafi¢, obszerniejszego w niej widoku mie¢ nie mégt, bo ani
polityczne, ani handlowe z narodami stosunki nie wyzywaty
Indian do podrézy i zwiedzania krajéw. Tak si¢ toczyt wiek
$wietny Wikramaditji, a w Indii historii ani krytyki nie byto'.
Nie byli w stanie pisarze indyjscy poda¢ potomnosci tych
wszystkich zmian wielkich, ktére zmienialy granice rajahostw,
ktére zapewniaty braminom panowanie, ktére na ostatek rozpo-
starty swdj wpltyw na ogromng ziemi przestrzen.

Buddystéw wypedzenie, wplyw Indii na wschéd i pétnoc

XLVIL Trwali bramini w walce z buddystami, i ta uwagi Gre-
kéw nie uszia. Widzieli miedzy braminami t¢ réznice, ze jedni
sa wlasciwi bramani, inni im we wszystkim przeciwni i z nich
szydzacy germani czyli pramni, z ktérych niektérzy sa hylobji*™
(po lasach zyjacy), dla nagosci gimnami i gymnosofistami zwa-
ni". Sa to oczywiscie szamani buddysci. Lecz jak dalece spor
ten byl ozywiony, o tym po wielekro¢ Indi¢ nawiedzajacy Grecy
powiedzie¢ nie umieli. Tymczasem wielez to wiekéw mingto do
czaséw macedonskich od tych, w ktérych sektarskie spory mo-
gty da¢ powdd do indyjskiej w Egipcie osady? A w trzy dopiero
wieki po macedonskich wyprawach uporczywe i krwawe tak
dlugotrwate walki dopiero postronnym narodom uczu¢ si¢ daty.
Z Kaszmiru, gdzie buddyS$ci powstali, dawno juz za rajaha Ner-
kha wyrugowani zostali. Lecz w innych stronach buddysci
utrzymywali si¢. Uczniowie nauki nyayan [njaja], podnieceni od
Udajanacharji i Batti®”’, okropna rzezig straszny cios buddystom

‘ Colebrook, Asiat. Res. VII. Jones, ibid. Heeren.

" Megasth. ap. Strab. XV, s. 489, 494. Prawdziwi bramini, kt6-
rych Grecy nad Indem znalezli, sa sziwenisci. Szamani dla Grekéw
stali si¢ przystepniejsi, z nich jest Kalanus.

' Abufazela Ayeen Acberi IT, s. 159.
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zadali'. Bramin za$ Weguddowa308, Wisznu wcielenie, budder-
geléw czyli szamanergeléw™”, to jest buddystéw z ich szama-
nami wytepit'. Przesladowani w rézne strony ustapili”. Lanka
czyli Cejlan stata si¢ gtéwnym buddystéw przytutkiem. Wszyst-
kie podania na wschodzie, ksiggi §wiete narodéw zapewniaja, ze
nauka Buddy w jednym czasie z Indii po Azji krzewita sie.
W Cejlanie (roku ery chrzescijanskiej 40) w Tybecie i w Chi-
nach (roku 65), w Japonii i Korei (r. 66), a to w 1000 lat albo
2000, albo 1i tez 3000 od czasu ukazania si¢ Buddyi". Niezawod-
nie India na péinocno-wschodnie, a nawet na zamorskie kraje
dziatata, i dzialata mocno. Nie §cigamy tu mato korzystnych, a
tatwych i oczywistych dowoddéw, nie uganiamy si¢ za potwor-
nymi obrazami béstw i opiekunczymi burchanami’'’, za prze-
moznymi duchami Nommienéw u Tybetan i czcicieli Lamy; ani
boskich straszydet, znanych u Tangutéw, Mogutéw [Mongo-
t6w], Kalmukéw; ani imion: Cihana Torceh, Gongora [Sita Ma-
hakala] tybetanskich; Cagan Ittegal, Erlik Chana, Jamandaga
mongolskich, kalmuckich; Szedszi Czedsal, Dzikdzid tanguc-
kich', ktére w ptomieniach, z bystrowzrokim dodanym okiem,

’ Lettres du P. Pons, Lettres édifiantes, t. XXVI, s. 218.
" Hist du christ. des Indes, t. II, s. 328.
Apparet mutari locorum status, Plin. VI. (25) 26.
Podhug Siaméw [Tajéw] i ich talapoinéw, ukazat si¢ Budda na
lat 540 przed era chrze$cijanska (Paulin a. S. Bartholom., Musei Bor-
giani codices, s. 39, 40), do czego po czgsci chinskie powiesci przysta-
ja (De Guignes Acad. des Inscr., t. XX VI, s. 780). Tybetanie zapewnia-
ja, ze Budda powstal na lat 959 przed erg chrze$cijanska (Georgi Al-
phabet. Tibetan; Canon regum et supremor. Lamar.). Chificzycy na lat
1027 (Conplet monarch. Sinic. tabl. chron. cycl. XXVII, s. 10, proe-
mialis declaratio, s. 27, sq. De Guignes hist. des Huns, t. I, Le Couking
s. 396, 397), Japonowie podobniez rok 1027 (Kampfer, Hist. Japonica
III. 6), podtug Indian na lat 2100, bo krélestwo Magadhy wzi¢lo wtedy
poczatek, na dwa lata przed ukazaniem si¢ Buddhy (Bhagawatamrita et
Radacanta ap. Jones), albo na lat 3100, bo ukazat si¢ na poczatku kali-
jug (Jones As. Res.).

Georgi alphab. Tibet., s. 281. Pallas, Saml. hist. Nachr. iiber
Mongol, t. II, s. 53, 95-99.



Rozdziaty I-LXIV | 103

przystrajani oznakami ptodnosci i zniszczenia, trupimi gtéwka-
mi, stratowanymi ofiarami, or¢zem, nadto jasno dowodza, ze
indyjski ustréj Sziwena do tych nizszych istot przystosowanym
zostat. Nie Scigamy tysiecznych podobnych z Indii po wszyst-
kich narodach nabytkéw', jako pomnikéw w dziwactwa chetnie
wiktajacych si¢ ludzkich umystéw i ochoczo takim niedotezno-
sciom 1 zdroznoSciom zdrowego rozsadku, czotem bijacych,
dosy¢ tu bedzie, dla okazania jak dzielny wptyw na r6zne naro-
dy India wywarla, napomkna¢ jak buddys$ci swa nauke w réz-
nych narodach, r6zne modyfikacje ponoszaca, rozkrzewili.

Czes$¢ buddystéw szerzy sie na wschod i pétnoc

XLVIIL. Z wyspy Cehu (Cejlan) rozszerzyli si¢ szamani na
wschéd Gangesu w Pegu, Awa, Arakan’'' i nauczyciel ich Bud-
dha Sekja [Sakjamuni] pod imieniem Godama [Gautama]
czczony (Ilustr. 28), a w Siamie [Tajlandii] pod nazwiskiem
Somnonakodom (Sammona Khutama) (Ilustr. 31) jest wciele-

niem bodstwa, stuzy mu nie kasta jaka, ale kaplani rawanami,

' W Osaka w Japonii stoi béstwo Tjedebaik, ktére czysto wyob-
raza trzecie indyjskie Wisznu w dzika wecielenie. Tamze Kanon syn
Amidy jest czystym obrazem pierwszego tegoz Wisznu w rybe wciele-
nia. W Japonii takze w krélestwie Wakata znajduje si¢ béstwo Toran-
ga, ktérego obraz wystawia Wisznu wcielenie, jakie widzie¢ mozna
w Kirchera Ilustrata China pod nr-em pierwszym. Znane jest jeszcze
w Japonii wyobrazenie Amrita, z dodatkiem tylko osoby do poty
w wodzie ponurzonej, majacej glowe w promieniach. (Figury tego
widzie¢ mozna powtarzane, a nawet poréwnywane w dzietach Neu-
polirter Geschicht- Kunst- u.[nd] Sitten-Spiegel [ausldndischer Vélcker
fiirnemlich] der Sineser, Japaner, Indostaner..., von Erasmo Francisci,
Nuremberg 1670, fol. s. 1021, 1025. Ambassades de la comp.[agnie
hollandoise] des Indes [d’Orient] vers I’Emper.[eur] du Japon... by
Arnoldus Montanus, Amsterdam 1680, fol. s. 64, 67, 97, 208. Ceremo-
nies et cultes relig. des peuples idolatres par Picard [B. Picart, Céré-
monies et coutumes religieuses de tous les peuples du monde], Amster-
dam 1723 et suiv. fol., t. II, s. 298-303).
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talapoinami®'? zwani'. Z dynastii chinskiej Han, wtadca Mingho-
angti’”, gdy mu si¢ $nito ze Konfucz’'* nalegat nan, by praw-
dziwego $wietego na zachodzie szukal, wystat szuka¢ go dwu
znamienitych postéw Tsaj i Tsinkinga. Ci znalezli nauke Bud-
dhy, Patta, Futti, Fato, Fotse, Foe, Fo, Twekjan, Twe, czyli
Szekja, Sze’" (Ilustr. 32. 33.), zapewniajacego, ze byt przed nim
wielki nauczyciel Omito. Tego wigc nauka do Chin sprowadzo-
na i z krélestwa Si-yu (India), przybyli do Chin bonzy’'® (sza-
mani). Bonzowie ci w rozszerzeniu swej nauki znalezli trudno$¢
niematla, z powodu niedotgstwa chinskiego jezyka i pisma, lecz
przetamali ja, wynajdujac nowe litery i wnet uczynili wielki
postep”. Tymczasem z Laos i Siamu opowiadacze nauki Sjaka,
Xaka, czyli Buds®'’ do Japonii przybyli. Na biatym koniu §wicta
ksiege kjo’'® przywieziono i wystawiony zostat koéci6t biatego
konia (fakubasi)’'’. Lecz nauka Konfuczego wstrzymywata do$é
szybkie szerzenie si¢ czci Amidy**® (Tlustr. 29, 30) od sjukkéw,
Sjaki czyli Xaki kaptanéw gloszong, az zasilili ja z czasem
swieci z kraju Sej Tensiko (z Korei) przybywajacy. Tak weszta
cze$¢ Budsdo (idolorum cultus [batwochwalstwo])™. Jak do Chin,
podobnie i do Tybetu szamani mieli by¢ zaproszeni i z 12 ucz-
niami Potisatho [boddhisatwa®®'] przybyt gtosi¢ nauke La (Fo)**
(Ilustr. 27). Doradzit on, aby z Indii sprowadzi¢ wielkiego lame
Urkjen, wiecznego ojca (lama konju’>), zawsze zyjace i odra-
dzajace si¢ widome wecielenie boskie. Boga ktdry jest troisty,
a jeden w swej istocie (Concjoa sum cik da trupba jote). W tym
Concjoa’™, bogu, odréznia si¢ Sanghakje, Cjo i Kedun, to jest
‘bég ze $wictych’, ‘bég prawa’, i ‘bég zebranie’*”. Z innych
istot boskich Cenresi®*® podziela si¢, by $wiat widzialnym uczy-
ni¢'. Zjawity si¢ tu cokolwiek odmienne kaptanskie i mnichow-

Symes, Sonnerat, Kampfer.
De Guignes.
Kampfer. Amida w Japonii bywa czg¢sto wyobrazany na koniu
o siedmiu gltowach, jakiego konia z siedmiogtlowam widzie¢ mozna
w Indii na obrazach Amrity.

' Ant. Georgi Alhp. Tybet., s. 182, 229. Podlug Georgiego stato
si¢ to do Tybetu lamy wprowadzenie roku ery chrzescijanskiej 225.

ii

il
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skie ustanowienia, a czes¢ lamy (hofu, to jest zawsze zyjacego
Fo) réwnie jest szanowana od bonzéw chinskich czyli od wy-
znawcéw Omito Fo™’. Nadto jeszcze rozkrzewita si¢ poteznie
miedzy pasterskie pétnocne Katmukéw™®, Mogutéw narody.
W modtach swoich Kalmucy bezustannie czcza tréjce swigtym
wyrazem OM'. Tak tedy szeroko na wschéd i pétnoc rozeszta sie
ze $wigtych wed wyciggniona nauka, tak ogromne w S$wiecie
politycznym i moralnym Indie odmiany zdziataty. Ze za$ to tak
jest, nie sama oczywisto$¢ podobienstwa i tozsamosci, ktéra by
tudzi¢ mogta, ale mocne tylu milionéw luda w to zainteresowa-
nych odwieczne przekonanie i §wigte religijnym uszanowaniem
wzmocnione jednostajne tylu narodéw podania o tym zapewnia-
ja. Nie braknie zapewne usilnos$ci niektérych badaczy wschodu,
niezaprzeczone wypadki te ile mozna opdzniac, lecz wszystkie
wspomniane podania, stowa §wiete narodéw, do czaséw pierw-
szego wieku ery chrze$cijanskiej odwotuja si¢". Rozkrzewienie
si¢ takie i1 zakorzenienie nauki po tylu miejscach potrzebowato
czasu, o tym tez same podania zar¢czaja. Podlug nich w Chi-
nach, Korei i Japonii stawiony jest medrzec Darma, w pigtym
wieku od wejscia do tych krajéw nauki Sjaka uczacy, ktéry do
jej umocowania w Japonii najdzielniej wptywat. Zrédta histo-
ryczne do wszystkich tych gatezi nauki buddi [buddyjskiej] na-
zywamy podaniami, poniewaz dotad sposobu, jakim zdarzenia
przez te zrédta poswiadczane zapisanymi zostaly, nie znamy,
chociaz oczekiwac¢ nalezy, ze gtos ludéw Azji od Europy powta-
rzany udowodni si¢ $wiadecznymi ich i zdarzeniom wspdicze-
snymi ksiegami, dotad Europie nie dosy¢ znanymi'.

Powodem mu do tego byly mylne usilno$ci wyprowadzenia buddystéw
z chrze$cijafistwa.

' Pallas, t. II, s. 286, 290.

" Quo apparet mutari locorum status, Plin. VI. (23) 26.
Chociaz wiele przydatkowych o Buddzie powiesci poprzyby-
walo u narod6éw, ktére nauke jego przyjely, jednakze co do jego uro-
dzenia i okoliczno$ci zycia, o ktérych wyzej wspomnieliSmy § XX
zgoda jest powszechna. Mahamaja skoro tylko uczula w sobie wciele-
nie, stala si¢ jak krysztat i wida¢ bylo w jej zywocie kleczace i na re-

i
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kach wsparte jak kwiat pickne dzieci¢. Po uptynigciu miesiecy dziesig-
ciu swego stanu ci¢zarnego chciala Mahamaja swego ojca odwiedzic.
Po naprawionych drogach, gdy wstapita do pewnego ogrodu i w nim
kwiaty zbierala, niespodzianie zlegta okryta gat¢ziami, ktére si¢ ugiety
aby ja osloni¢. Sam Brahma zstapil i niemowl¢ na zltotym naczyniu
ztozyl, a Indra polecil go niance. Wszakze juz niemowle siedem kro-
kéw uczynito i Mahamaja wzigta go do domu. Imiona Buddha, Goda-
ma, Szakja, mieszaja si¢ i powtarzaja u narodéw, tylko o miejscu uro-
dzenia dostatecznej nie ma zgody. Czyli to w Kaszmirze, czy w Kajlas,
czy w Makatta, czy na Cejlanie: to ostatnie mniemanie jest niezmiernie
szeroko przyjete, poniewaz z Cejlanu buddyzm do bardzo wielu roz-
szerzyl si¢ krain. Co badz, nazajutrz po przyjsSciu na $wiat pobozny
muni Tapaswi'® przylecial ze swoich odludnych laséw odwiedzié
dziecig, a dostrzeglszy na jego gtowie znamiona dwu ndg, zle i dobre
wrézac, na przemian plakat i $miat si¢, pocieszajac si¢ razem, ze grze-
chy swoje ma odpuszczone. Przybyli wnet czterej pandici, z ktérych
trzej, widzac na raczkach jego znamiona koliste, przepowiadali, ze to
bedzie rajah Czakrawerti®*’, ale czwarty poznat w nim awatar (wciele-
nie). W szesnastym roku nazwany Sakja naciagnat tuk rajaha Czuhida-
na i poS$lubit sobie jego cérk¢ Wasutara [JaSodhar¢]; mial z niej syna
Raghu [Rahulg], ale dnia jednego udzielona mu tajemnica sklonita go,
ze si¢ w 19 roku zycia na ustron usunal, przebyl Ganges i w kraju
Balukali rozstat si¢ ze swoim stugg i koniem. Odziat si¢ czastkami
czwartego kwiatu, ktéry w liczbie pigciu ukazat si¢ byt wraz po stwo-
rzeniu §wiata. Inne trzy oddane byly trzem Thakur. Razu pewnego
jakis$ podrézny z o$mig wiazek trawy przyszedl, a ze juz dawno Thaku-
réw nie widzial, wigc je Buddzie ofiarowal. W tymze czasie ukazat si¢
zloty kosciét trzydziesci tokci wysoki i w nim krzesto. Brahma zstapit
i trzymat baldachim nad nim. Wraz zstgpit Indra z wielkim wachla-
rzem i krél wezy Naga, trzymajacy w rgku obuwie, tudziez czterech
stron §wiata straznicy, a to z czcig. Ale skoro ksiaz¢ ztych duchéw
Asur6w na swym sloniu przybyl, Brahma, Indra i wszyscy opuscili
Sakje. Opuszczony wezwal pomocy ziemi, ktéra dopomogta mu poto-
pem wszystkie thumy zlego przeméc. Az tez Sakji z wysoka przyszio
pig¢ ksiag Swietych i otrzymat tytut Buddha awatar. Te pisma zapew-
nialy poznanie i wspomnienie przesztosci oraz zdolno$¢ sklonnosci
serca kierowac i stowa ust iSci¢. Dwadzie$cia i jeden dni poscit Bud-
dha nim do domu wrécil. (Inscriptio prope Islamabad circa a. 960 et
826 er. xtianae™'). Zyt za$ na ustroniu tak, ze przestajac na samych
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Handel Rzymu z Indiami wzmaga sie¢

XLIX. Kiedyz wigc India okazuje si¢ by¢ wielkim ogniskiem,
z ktérego rozlata si¢ i rozszerzyla wielka cze$¢ ustanowien mo-
ralnych, religijnych, a w czgSci nawet 1 politycznych tylu naro-
déw na wschdd i pétnoc rozpierzchnionych, nalezatoby oczeki-
wac podobnego Indii dzialania na ludy zachodu, na ludy, ktére
z Indig wiele wiekéw w zwiazku zostaja, a do tego na ludy, kt6-
re nie wylaczatly si¢ od towarzyskich niezgdd i korzysci, nie
zamykaty si¢ nieczynnie w obrebach swych granic, ktdre
owszem Indii szukaly i poznawaly ja, nie gnu$nialy w oczeki-
waniu, azeby obcy przybywal ich uczy¢, uczacych owszem go-
nity. Takimi byli Grecy, lecz od macedonskich wypraw trzy
wieki mijaly i zadna tego rodzaju wazna odmiana nie zaszla,

korzonkach, na miodzie, figach, dumat bez przerwy i ostabl niezmier-
nie. Jedna z krewnych jego, ktéra mu odmieniata posciel $wiezym
zielem goucha, sklonita go do lepszych wygdd i z sasiedztwa sprowa-
dzita 500 kréw, ktérych mlekiem zyjac wytadnial. Jakie$ cztery siostry
zdjete ciekawoscia przyszly go kusi¢, zarzucajac, ze falszywie $wia-
dectwo $wigtym go czyni. Obruszony Buddha Godama tupnat noga,
a w tym stanat o odmiu gtowach geniusz ziemski jako §wiadek prawdy.
Siostry tedy oddaly mu cze$¢, a na pamiatke tego wystawiono §wiaty-
ni¢ pokusy przezwyci¢zonej. Pigkno$¢ jego byta wigcej niz ludzka,
thamy ludu zbiegato si¢ oglada¢ jego trzydziesci dwa przymioty
i osiemdziesiat pigknosci: nos wydatny, wlosy w kedziorach niezwi-
ktanie spadajace, biekitne oko, ple¢ zlota bez skazy, bez czarnych
plam, posta¢ ciata pigkna. Skoro pokutowaé przestal, wielu bogéw
prosito go, aby swej nauki udzielil. Byl wéwczas otoczony pigcioma
uczniami, ktérzy jeszcze watpili, aby w nim bdstwo byto. W tym jeden
z nich Godinja [Kaundinja], postrzegl, ze si¢ Buddhy ciato zaztocito,
a $wiatlo i promienie glowe otoczyly (Manigombo i cztery prawdy
dowiedzione, les quatres verités démontrées, apud Abel Remusat,
Journal des Savants 1819. Octobre, s. 625-633). Tak wyznawcy Go-
damy prawia, pewni, ze jego ojczyzng byla wyspa Cejlan. Tam on
dziewigéset dziewigcdziesiat dziewi¢¢ razy przemienit si¢ i z gory
Salmala (Adama) wstapil do niebios, zostawiwszy stép swoich $la-
dy**, do ktérych zewszad niestychane pielgrzymki trwaja.
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ktéra by z theosowskich poczatkéw starodawny obyczaj grecki
zmienia¢ miata. Wszakze zlewaly si¢ i dziwnie przerabiaty
w rodzie greckim tysigczne wyobrazenia, ujrzaty nareszcie
z wolna wzrastajacg nowa moralnos$ci i religijnoSci budowe,
wtedy gdy India nieprzerwanie od Grekéw poszukiwana, do
nich zbliza¢ si¢ zdawata. Handlowe zyski najtgzsza dla niej do
tego stawaly si¢ pobudka, gdy najwicksze zyski takie w bliskich
Wikramaditji czasach panstwo rzymskie sprawiato, Indianie
sami uczuli to i Rzymu szukali. Oprécz udawania si¢ morzem ku
odnodze arabskiej, osiadali tym koncem w jej poblizu na wyspie
Dioskoridzie'.”*> Tymczasem zawsze trudna byla dla Grekéw
i dla Rzymian, wspdlnie handel podzielajacych, do Indii droga
i nieznane w tamtych stronach wiatry. Anniusz Plokami®”,
arendujacy cta na Morzu Czerwonym, utrzymywatl tam okrety
swoje, a wyzwoleniec jego, krazacy po morzu, porwany wiatra-
mi (r. 55) zapedzony zostat do portu Hippuros™”, gdzie panowat
Rachias. Byt to rajah wyspy, od dawna juz ze stuchu znajomej
Taprobany: liczyt pod panowaniem swoim miast 500, a to na
wyspie wiasciwie zowiacej si¢ Simondi, Salike™, na ktérej
Rzymianie dowiedzieli si¢ o jeziorze Megisba i rzekach Palesi-
mundus i Cidara, tudziez o portach Palesimundus i Hippuros,
pézniej o gléwnym miescie Anurogramum™’. Inne tam sa nie
indyjskie ustanowienia polityczne, krél byt obieralny. Rajah
czyli Rachis, zapewniony o bytnosci wielkiego mocarstwa
rzymskiego, wystat zaraz postéw do Klaudiusza®™®. Tak si¢
z Taprobang, Selediba, Salika, Lanka handel otworzyt. To jed-
nak nie ochronilo tej wyspy, zeby pisarze greccy i rzymscy
o niej wzmiankujacy nie mieli si¢ dopusci¢ dziwnych basni i nie
uwiktali si¢ w btedne mieszania tej wyspy z potudniowym p6t-
wyspem Indii'. Trudnogci, jakich w zegludze tak dalekiej rzym-
scy kupcy doznawali, zostalty na ostatek po wielkiej cze$ci
uprzatnigte, przez szcze$liwe dostrzezenie Hippalusa™’, Ze na
morzu miedzy Etiopia i Indiami w pewne czasy wiatry w jedna

' Peripl. Maris Erythr., s. 158, 159.
' Plin. VL. (22) 24. Ptolem. VIL. 1, 4. Solin LIIT (moje Badania
starozytno$ci we wzgledzie geografii II1. 131, 146).
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1 druga stron¢ wieja, tak ze za ich pomocg wprost przez morze,
droge do Indii bezpiecznie przedsigbra¢ mozna. Zatem od Oce-
lis, Kane lub Aromata®*’, wiatrem hippalus przezwanym, okrety
w 40 dni zapedzane byty do portéw indyjskich, do Patali, do
Barace, Muziris, z ktérych portéw dopiero w miesigcu egipskim
tybi*"', to jest w grudniu, nastgpowat powrét, tak ze wiejacy
wulturnus** az do Odnogi Arabskiej przypedzat i okoto szdste-
go mechiris’® czyli 13 stycznia do Berenice’* przybywano.
I tak w jednym roku tam i nazad do Indii droga odbywana'.
Handel ten bezposredni, odbywat si¢ z Dekanem, czyli p6étwy-
spa. Te przeto potwyspe Grecy 1 Rzymianie mieli sposobnos¢
pozna¢ tym lepiej, ze handel czas bardzo dtugi nie ustajac, nie-
wielkim tylko zmianom przez pobliska odmiane miejsc ulegat.

Czesci Indii zachodniej handel i stan

L. Ujscie Indu i Patala trzymane zawsze sa od Scytéw, a wolne-
go, chociaz trudnego przystepu barbarzynskie emporia uczgsz-
czane byly, poniewaz pobliska stolica Minagara®” do zyskéw
wabila' (krajobraz nr 40, 41). Z kolei Syrastreny [Saurasztry]
pobrzeze, czgsto pod rajahem Barygazy czyli Lariki zostajace,
nie tyle obchodzilo, co sama Barygaza, blisko uj$cia Lamnus
czyli Namadus [Narmady] potozona, z s3siednimi sobie portami.
Nie tylko bowiem z dawnej stolicy Ozene [Udzdzajnu] szty
towary, ale z sasiednich i odlegtych krajéw, od Aratiéw Rachu-
sOw, Tantharagoréw znad Indu gérnego, a z innej strony z Aria-
ki. Tak kwitnat handel za rajaha Mambarusa', a pewnie nie ustat
za Tjaskanusa”, mimo trudnej w odnodze Barygaza (Paricea)”
zeglugi, albowiem miejsce Kalljena z okolica, za Saragana star-
szego Ariaki rajaha kwitngce, stalo si¢ nieprzyst¢pnym przez

f Plin. VI (23) 26. Peripl. Maris Erythr., s. 174.
' Peripl., s. 163, 164.

" Peripl., s. 165-169.

" Ptolem. Geogr. VIL. 1.

™ Tab. itinerar.
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zakazy rajaha Sandanesa. Tym sposobem brzegi Ariaki od han-
dlu opuszczone zostaty (i Grecy nie mieli sposobno$ci zwiedzad
miejsca, gdzie ogromne gmachy w skatach moze juz w pustke
si¢ zmienity) porty Semylla**®. Palapatna, wyspy pobliskie, je-
dynie przez krajowcow odwiedzane; ze stolic rajaha, z Tagara,
z Plithana towary ladem przez przykre géry prowadzone by¢
musiaty do Barygazy'. Nawet nie zdaje si¢, aby do$¢ predko
bezposrednie z Ariaka zwiazki nastaty za rajaha Siriptolemeja,
musialy towary od rzek Goara i Binda réwniez wprzdd do sa-
siednich ciggna¢ krajéw, bo Kalljeny pamie¢ nie od§wiezala sig,
pobrzeze trzymat naréd Sadinéw i Sindokandéw'. Ariaka juz
nalezy do czesci potudniowej Indii, ktéra od wyrazu indyjskiego
Dachan [dakkan], potludnie, zowie si¢ Dachinabades™. Posrod-
wielkiej tej pétwyspy mieszka wielki naréd Tabasséw od gor
Sardonix do Bettigdw i inne narody miedzy Namadus i Bettiga-
mi: Adisathri, Poruari, Parapjoty Rami u ktérych Kosa w dia-
menty okwituje, Filliti, Kondali, Bettigi, Arabasti juz przy So-
rach [Colach®’]". Na brzegach od Ariaki poczynajac siedzg roz-
béjnicy az do Naura czyli Nitru i Tyndis**®, pierwszego Limyriki
portu”. Rajah Celebothras pierwszy do swego portu Muziris wia-
trem hippalus przybywajacych cudzoziemcéw  widzial
i wzmagajacy si¢ handel”. Inny tego kraju rajah Ceprobotus
przyjmowal greckie i Ariaki okrety na pobrzezu niezbyt prze-
stronnym”, albowiem Barace z Nelkindg i narodem Nekamidéw
na pobrzezu bedacym, juz do Pandiona, rajaha Modury [Mathu-
ry], nalezaly'. Z czasem dopiero rajaha Limyriki posiadtosci
obszerniejsze si¢ ukazujg. Cerobothrus rozkazywal i w Baris

' Peripl., s. 171, 172.

" Ptol. Geogr. VIL 1, 4.

" Peripl.,, s. 169.

' Ptol. Geogr. VIL 1.

" Plin. VL. 26. Peripl., s. 172. Ptol. Geogr. VII. 1.
i Plin, VI. 26.

"' Peripl., s. 172.

Plin. et Peripl. il. cc.
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(Barace), i w Nelcyndzie (Nilcinde), dokad z Kottonari pieprz
dowozono". Ale réd Pandjonéw™® trzymat Parali¢ [Kerale ?]
pobrzeze najpotudniowsze pétwyspu, wtedy gdy do Rzymu stat
posty™. Te pobrzeza od niego z czasem takze utracone zostaly.
Ajowie porty Elabakare (Elankum, Blinka) Balita (Bambala),
Kotiara i koniec Komaria [Komorynu’] posiedli, Karei za$
okolice miasta i Odnogi Kolchi, przy ktérej najbogatszy potéw
peret”. Po tylu stratach w zeszczuplonym panstwie Pandion
Moduri [Maduraju®™'] sasiadowat z przeciwnej strony narodowi
Batéw juz za przyladkiem Kory, Kalligickim, Ptasim, nazywa-
nym. Nardd za$ ten okoto rzeki Chaberis [Kaweri] styka si¢ z
Sornatem rajahem Soretanéw w Orthurze stolice majacym, i z
Arkatem rajahem Soréw, siedzacym w Sora blisko gér Betti-
gow".

Czes$ci wschodniej i péinocnej Indii, tudziez dalszych
krajéw handel i stan

LI. Skoro przemijano ujscie Chaberi (krajobraz nr 41), zostawa-
fa na prawej stronie Simunda, a na brzegach od wschodu mo-
rzem oblanych daly si¢ pozna¢ emporia Kamara, Poduka, So-
patna, do ktérych z Limyriki i od Gangesu handlarze przybywa-
li'. Rozciagnat na tych brzegach az do rzeki Mesolus [Kriszna]
panowanie swoje rajah Arwarnéw, Bassaronagus, rozkazujac
w Poleur i Kondipatna, wiadat nad (podziemnym) na widoku

ii

stonca stojacym miastem Maliarfa".** Gdzie rozlegte Kalingéw
siedlisko byto, gdzie przyladek Kalingon, Keteon, Kudum, Palu-
ra zwany, gdzie poznane rézne porty i ujscia rzek, tam si¢ roz-

' Ptol. Geogr. VIL 1.

" Plin. Lc. Peripl., s. 173. Bagavad. IX, s. 236.
" Peripl., s. 174, 175.

" Ptol. Geogr. VIL 1. cf. Peripl., l.c.

" Ptol. VI 1.

' Peripl., s. 175, 176.

" Ptol. Geogr. VIL. 1.
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cigga Mesolia®”’, az do Desareny™™ i ujécia Dosaronu'.”” Juz
tu stad niedalekie jest ujScie Gangesu, nad ktérym za wspo-
mnianych rajahéw: Tjaskana, Siriptolemeja, Arkata, Sornata,
Cerobothra, Bassaronaga, dawna Palibothra i1 okolice rzeki Soa
[Son] s3 trzymane od Mandaléw; zdaje si¢ za$, ze od ujscia
Djamuny czyli Jomny Modura [Mathura], Gagasmira [AdZmer],
Indabara [Indraprastha], wskazuja rozlegtos¢ mocarstwa Kaspi-
reéw, od gér Windius [Windhja], az do Bukefalii i gér Kaszmiru
rozpostartego”. Mocarstwo to w stronach zachodnich otoczone
byto od Pulindéw>*°, od rajaha Chatrjéw w Nigranigrama stolice
majacego, od Pandowa, dalekiego Porusa nastgpcy, od Warsa
nastgpcy taxilow oraz od licznych narodéw okolice gérnego
Indu zajmujacych”. Tym sposobem odmieniony stan Indii kupcy
greccy wyjasnili, a poniewaz wielu zapedzali si¢ nawet za Gan-
ges, dawatly si¢ przeto poznawa¢ imiona tamecznych narodéw:
Passaléw, Marundéw>’, pobrzezna kraina Cirrhadia'**® Przebi-
jaty si¢ nadto gluche powiesci o krajach, ktére czy wyspami, czy
ciaglym ladem? Niepewno bylo o ztotych i srebrnych, o Chrysie
i Argyrze™; o miescie Thina’® w kraju Sinéw". Réwnie stysza-
no o Serice, z ktérej rzeczywiscie serika ladowg droga do Euro-
py przybywata, az handel z Indiami przekonal, Ze Indie
z p6tnocna Sera mialy zwigzki i serike miedzy towarami indyj-
skimi nabywa¢ mozna. Zatem nastepowaly domystowe miesza-
niny, w ktérych Sinia ze swym malabathrum®™' jakoby Serika
byta pod biegunami, lub jak Sinja pod réwnikiem szukana®.
Wszakze Sera ladem odwiedzana byta", a dalsza na Gangeckiej
odnodze zegluga przekonata, ze Chryse i Argyre byty pobrze-

' Peripl., s. 176. Ptol, Lc.

" Ptol. VIL 1. Tab. itiner. Géra Windhja znana w Bagawad. V,
5. 138; IX, 5. 250.

it ptol. VIL 1.

' Peripl,, s. 176, 177. Ptol. Geogr. VII. 2. Tab. itiner.

" Plin. VL. Peripl., s. 177. Pomp. Mela III. 7.

" Peripl., s. 177, 178. Pausan. VL. sub fine, s. 363; cf. Ptolem.
VIL 3.

' Mares ap. Ptol. Geogr. I. 11; VL. 16 et Plin. VL. (17) 20.
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zem statego ladu, ze za nimi kraj Sinéw byt stale czym innym od
Seri. Aleksander kupiec opatrywal te kraje: liczono ich rzeki,
miasta, narody i porty; w kraju Sinéw, Kattigara®® byto najdal-
szym emporium, do ktérego za Trajana Grecy i Rzymianie do-
plywali'.

Przedmioty handlu rzymskiego z Indig

LII. Handel ze wschodem, a mianowicie z Indiami, jaki panstwo
rzymskie wiodlo, byt po wigkszej czgsci zbytkowym, bo dosta-
tecznych na wymian towaréw nie byto, wychodzily zatym
ogromne sumy w gotowiznie. Z ptoddw, jakich na wschodzie
szukano, najpierwsza 1 najwi¢ksza rzecza byly wonnosci i ka-
dzidla'. Bez watpienia, iz Arabia byta ich ojczyzng, wiele atoli
tego rodzaju ptodéw, ostrych aromatéw i korzeni wydawata
India sama. Wykwintne rzymskie kuchnie nie umiaty uzywac
w tak wielkiej ilo$ci korzeni ani cukru, lecz z ptodami powonie-
nie fechcagcymi mieszaty si¢ cukier i rézne pieprzéw rodzaje’.
Innym przedmiotem wielkiej wagi, prawie catkiem Indii wila-
sciwym, byly rzeczy urojonej do przystrajania si¢ wartoSci.
Z tych najpierwsze sg perty, ktére wydawata najokwiciej okolica
Taprobany i Toidy, czyli Kolchis,”®, tudziez Perimula™ potem
réznego rodzaju kamienie: diamenty, szafiry, hiacynty, onyksy
murrhinskie [nefryty]; ko$¢ stoniowa, z6twie skorupy”. Lecz
nie obojetnym widokiem dla handlu byty twory rekodzielni in-
dyjskich, nie z powodu samej tylko przeptacanej, a w Rzymie
upowszechniajgcej si¢ holoseriki, lub podlejszej nieco seriki’,

' Ptol. Geogr. VIL 5.

' Plin. XII (18) 41.

" Peripl,, s. 163, 170, 173. Plin. XII, XTIL

" Plin. IX. (35) 54. Peripl., s. 175.

™' Peripl., s. 169, 173; cf. Plin. XXX VII.

¥ Tac. Annal. II. 33. Sueton. IV. 52. Aelius Lamprid. in Helio-
gab. 26, 33.
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ktéra dla wymiany na zloto szta z nim na réwno wagg', albo-
wiem Indie wydawaly wielka liczbe rozmaitych materii, r6znego
rodzaju, z bawetny i jedwabiu, gladkie lub kwieciste, przezro-
czyste lub nabite: sindony’® ebargarickie, gauckie, musliny,
molochiny, othonie”, wreszcie bawelne, serik¢ niewytkang,
indygo i inne do barwienia towary". Wzajem India od kupcéw
arabskich i1 greckich brata Iniane tkanki, niemato arabskich won-
nos$ci i aromatéw, cokolwiek drozszych kamieni, korale, sto-
rax°®, sandarakef“, naczynia szklanne, zlote, srebrne, miedz,
cyne, otéw, wina italskie, laodicei [laodycejskie], arabskie, na
ostatek pienigdz gotowy, ktéry wymieniata za swéj indyjski'.
Jakoz wywozili kupcy niezmierne sumy, ktére grzezty rokrocz-
nie w Arabii i Indii, tak ze na rok liczono 100 000 000 sester-
cjow gotéwki z panstwa rzymskiego bez powrotu wychodza-
cej’. Wzajem indyjskie pieniazki kaltis®’ tylko, a nie inne uka-
zujac sie, nie zmienialty mniemania, ze Indianie pieniedzy nie
mieli". Pierwsze dwa wieki panstwa rzymskiego od Augusta
utrzymuja najzywszy tego rodzaju handel i najScislejsze, jakie
kiedy starozytno$¢ miata z Indig zwiazki. Trajan®® gdyby byt
miodszy, myslatby o podbiciu Indii, przyjmowal stamtad posel-
stwa". Podobnie i Antoninus Pius*® widziat przed soba postéw
indyjskich”; w dalszych czasach ubozejace i stabnagce panstwo,
dotykane réznego rodzaju kleskami, nie byto w stanie utrzyma-

! Flav. Vopisc. in Aureli. 45; cf. Dio Cass. XLIII, s. 226. Clau-
diani paneg. Olybrii 181, 182.

” Peripl., s. 169-173, 175, 177. Digesta XXXIX. tit. IV. 16.

" Peripl,, s. 164.

' Peripl, s. 164, 170.

" Plin. XII (18) 41; cf. Tiber. ap. Tacit. Annal. ITI. 53.

" Pausan. III, s. 170.

" Dio Cassius LXVIIL 15.

¥ Sext. Aureli., Vict. junior epit. 15.
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nia zwigzkow takich, przez co 1 wysytanie do Indii okretéw sta-
walo sie rzadsze i osobliwo$cig'.

Male slady udzielania si¢ nauk indyjskich zachodowi.
Bardesanes™”’

LIII. O tym politycznym czyli statystycznym stanie Indii, o jej
handlu pisali greccy i lacinscy geografowie: Pliniusz, pisarz
nadbrzeznika [wybrzeza] Morza Czerwonego, Ptolemeusz z Egip-
tu i inni. Zawsze w podziwieniu nad wysokim stopniem uoby-
czajenia i wiadomosci indyjskich, starozytno$¢ z uszanowaniem
wspominata o indyjskich madroséciach. Nie wzdragali si¢ pisarze
jej przyznawac, ze Pitagoras, ze Plato, ze filozofie greckie
z indyjskich czerpaty, chociaz do tego précz wzrostych z pozna-
nia Indii wyniktych batamutnych podan, zadnej pewnosci histo-
rycznej by¢ nie moglo i natura rzeczy, jakoSmy rzekli, r6zng si¢
okazuje. Ochoczo przyzwalata starozytno$¢ na to, ze pigkne
wyobrazenia o nieSmiertelnosci duszy Grecy winni byli Chalde-
om i Indianom'; stawila nareszcie indyjska ku cudzoziemcom
fagodnosé, ich tatwos¢ do samobdjstwa, upowszechniony oraz
zwyczaj palenia si¢ zon po §mierci mezéw'; z czym sie¢ prze-
chwalala, ze z indyjskich nauk korzysta¢ mogta, tego $lady uka-
zaty sie w astronomii, co za posrednictwem Chaldeéw, a moze
1 Egiptu pozyskane zostato; lecz naukowych swych korzysci
z Indii, w wiekach, w ktérych w samej Indii rozgoscita sie, sta-
rozytno$¢ grecka wskaza¢ nie umiata. Jak dalece nauki greckie
przez indyjskie od czas6w macedonskich rozprzestrzenione
zostaty? Co skorzystata z indyjskich nauk medycyna, astrono-
mia, filozofia, sztuki mowne i obrazowe? Tego nikt nie oznaczy,

' O handlu rzymskim z Indig: Rech.[erches] hist.[oriques] sur la
connaiss.[ance], que les anciens avaient de 1’Inde, trad. de I’ Anglais de
W. Robertson, Paris 1792, s. 80.

' Pausan. IV, s. 257, V, s. 29.

ii Plutar., s. 256, V, s. 50, edit. Franc. 1605, interpr. Cruseri.
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jedna mitologia, szarlataneria, zabobony i tajemnicze do réznych
stowarzyszen znaki, byty $wietng rozumu zdobycza!'
Wiadomosci i nauki indyjskie §cisle z teozofig spojone, bez
jej poznania poznane by¢ nie mogly, a do teozofii indyjskiej nie
byto tatwego przystepu. Badat ja Aleksander, Onesikritus, wyja-
$niali Grecy, ze przez si¢ juz to wszystko znali", pézniej zas, ze
to juz dawno z Indii do Grecji si¢ przeniosto i nic o wybadaniu
swoim powiedzie¢ nie umieli. W dalszych nawet czasach ani
o badaczach, ani wybadanych rzeczach najmniejszych §ladow
w pismach starozytnych powzig¢ nie mozna. Dopiero od czaséw
Aleksandra, drugi przyktad wybadywania nauk indyjskich przy-
toczy¢ mozna w Bardesanesie. Bardesanes, chrzescijanin rodem
z Syrii, z Babilonii (okoto r. 130) strawit czas niemalty w Indii
samej, zeby indyjska nauke poznal. Przez niego raz pierwszy
w jezyku greckim zjawia si¢ wiadomos$¢ o podziemnych w Indii
$wiatyniach, o dwunastolokciowym, dwupiciowym bozyszcza
posagu'. Taz pewnie droga dowiedziano si¢ ze fallus (lingam)
i tréjkat (jony) znak czesci niewieScich sa oznakami zarodku
i ptodnosci’. Bardesanes umiat odréznia¢ brahmanéw, giéwne
siedlisko nad Gangesem majacych, od samaneéw [§ramanéw]™.
On zapewnial, ze wiele tysigcy jest brahmanéw (samaneéw)
miedzy Indami i Baktrami, ktérzy raczej podaniem niz prawem

" Nie znamy Pitagorasa nauk i pism, czytamy tylko pisma pita-
gorejcéw Ocellusa? Timaeusa, i w nich o kotach, trdjkatach, pigcio-
roznikach niczego doczytaé si¢ nie mozna. Ale w nich sg tréjkaty, ze
spojenia ktérych powstajg ciata, sg liczby jeden, trzy, pi¢¢, z czterech
rzecz piata; szkoly p6zniejsze pitagorejcéw szarlataneria przyozdabia-
jace sig, zastosowaly je do egipskich tréjkatéw, do indyjskich tréjka-
téw 1 pigcioroznikéw, ktére odgadywania czego§ wymagaty. Tak si¢
z inng nauka innego rodzaju znaki spajaly, a niedol¢zniejacy umyst
grecki z ich powodu najpigkniejszych tworéw swoich rad si¢ wyrzekat.

" Megasth. in Ind. IIT ap. Clem. Alex. Strom. I, s. 305.

' Porphyr. de Styge ap. Stob. Eclog. Phys. I, s. 144. ap. Augus-
tin. ad Marcell, X. 32, cf. Philostrati vita Apolloni Thyan. IIIL. 3.

" Porphyr. ap. Euseb. Praep. Evang. III. 7.
Bardesan. ap. Porphyr. De abstin. IV, s. 405 ap. Hieronym
adv. Jovinian II. 9.

iii
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jakim, nie znaja batwanéw, jedynemu Bogu stuza; wstrzemigz-
liwi nie uzywaja miesiwa i wolni od ztosliwosci; przeciwnie za$
dziata reszta Indian'. Inni chrzedcijanie, ojcowie KoS$ciota, Kle-
mens, Cyryl, Hieronim®”', wiedzieli o tym moze jedynie za po-
srednictwem wspomnianego Bardesanesa, ze samaneéw nauka
w Baktrianie i Persji znang byta". Z nich allobii (hylobii Strabo-

na’’?) wiedli twarde po lasach zycie. Glows ich byt Butta [Bud-

dha]™, narodzony z dziewicy, jej bokiem wyszedt na $wiat'. Lecz
gdy przyszto o filozofii indyjskiej méwi¢, tam ojcowie chrzesci-
janscy zaledwie wybadywania Aleksandra przytaczaé umieli’. Z
tego wszystkiego okazuje si¢ mate rozumu
w Indii z zachodem udzielanie si¢, a razem i to, Ze nie bramini,
ale wypedzeni buddysci ze swymi szamanami znajdowali si¢
rozgniezdzeni w Baktrianie, ze wreszcie Bardesanes nie zdotat
pozyska¢ prawa, czyli ksiag pisanych, mlechom nieudzielonych.
Indyjska nauka przed nizszymi kastami tajemnicza, nie byta dla
mlechéw.

Nauki indyjskie udzielajace si¢ droga tajemnic

LIV. Wszakze tak dtugie, tak Sciste z Indiami stosunki, wybady-
wana ich nauka, rozpedzeni buddysci w strony zachodnie, panu-
jacy zapal przy upadku rzeczypospolitej rzymskiej i w pierw-
szych wiekach imperatoréw do zgiebiania skrytych, réznych
klubéw i stowarzyszen tajemnic, owych eleuzyjskich, orfickich,
isjackich [na cze$¢ Izydy], mitrasa, magéw i tym podobnych,
czyliz drogg skrytg nie udzielity zachodowi, nie méwi¢ umiejet-

" Bardesan. ibid, et De fato ap. Euseb. Praep. Evang. VI. 10,
s. 275, ed. Colon. 1688.

" Clem. Alex. Strom. I, s. 305, ed. Paris 1641. Cyrill. Alex. con-
tra Julian. IV, s. 90, edit. Basil. 1546. Hieron. l.c.

" Clem. I, s. 305.

' Hieron. adv. Jovinian L. 26.

" Clem. Alex. Strom. VI, s. 634; cf. Ambros. De morib. brachm.
Palladius de brachm., edit. Lond. 1665.
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nosci, ale wysokich teozofskich wyobrazen, tak w tamte wieki
umysty zajmujacych? Wyzej juz napomkneto sig, iz te tajemni-
cze zwiazki miaty w swych obrzadkach wiele podobienstwa do
indyjskich, ze po czg¢Sci prawie indyjskimi byty; napomkneto sie
razem, iz te obrzadkowe dodatki mogly z wiekami wzrastac,
i z samych Indii po czasach macedonskich dopiero od tajemnych
zwigzkéw przyswojone zostaly. Lecz te, po wigkszej czesci
dziwaczne, same tylko przyswoi¢ si¢ daty, ale nie udzielily,
nawet przez Bardesanesa, niezbadanych nauki indyjskiej skryto-
$ci. Albowiem poznawanie jej zasadzato si¢ na prostym wyja-
$nieniu, jak dalece Indianie poznawali byt boga, Swiata; jak da-
lece podniesli si¢ w swoich oderwanych, czystych rozumowych
wyobrazeniach, a poznali prawa $wiatem widomym kierujace,
jak dalece do ich poznania powiodta ich nauka do$wiadczenia?
Lecz kiedy w tych stowarzyszeniach badano dziwacznego,
a czgsto bezecnego jezyka figurycznego bez znajomosci jego
zasad, tworzono hipotezy urojen i urojenia takimiz figurami
wyktadano, kiedy stowem usitowano wytozy¢ zmystowym jezy-
kiem to, co si¢ od zmystowos$ci wolnym rozumem czué daje,
tam cieszono si¢ z indyjskich i wschodu szarlatanerii, nie znajac
rzeczywistej ich madrosci. Réd ludzki w tamtej stronie rozumem
swym wydzieral si¢ do najwyzszych prawd, w usilnosciach wnet
zwiklany, bo pomimo wiekéw diugich, sam w gwaltownym
skoku swym ukut peta do wolnego postepu doswiadczenia, jego
wtadze rozumowe ozywia¢ mogacego. Tym sposobem pomimo
wiekéw dhugich, badajac dobrego i ztego, matym doswiadcze-
niem wsparty, predko odliczyt siedem planet, dwanascie swych
znakéw zodiacznych, pi¢¢ lub cztery elementa, pte¢ dwoista
(dwojnika) ptodzaca, ruch i materig; wode, ogien, jajo, ptodzaca
i cierpiaca nature, przeistoczyt byt sit w materializm i fizyczne
dziatania do nadzmystowych wplatatl, i z tym niedot¢znym two-
rem gnu$nieje dtugi szereg wiekdéw, batamuci sie fatszywymi
pewnikami, ktére si¢ stawaly dla mieszkancéw Europy zazdro-
$nie strzezonymi tajemnicami, nawet inicjowanym matej tylko
liczbie udzielanymi, a ktére dzisiaj sa préznymi stowy, dziwnie
do naj$wiezszych znajomosci stosowanymi. Dzi§ do§wiadczenie
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tak poteznym krokiem pomknigte, coraz mocniej przekonywa,
ze dalsze jeszcze do uczynienia, nie wiadomo jak daleko, pozo-
staja mu kroki. Dzi$ to do§wiadczenie krytyka wsparte, strzega-
ce si¢ hipotez, $ledzi ciat niebieskich i znajduje ich wiecej, ani-
zeli wiedziala wszystkoznawcza madro$¢ wschodu; bada skut-
kéw w chemicznych dziataniach, co to jest woda, co ogien, co
wodoréd [wodér], a co kwasordd [tlen]i; z ciekawoscig rozwaza
ciata promieniste, owa elektrycznos¢, 6w magnetyzm, owe Swia-
tlo; rozpatruje szczegdty; utworzenia si¢ nowych widokow
oczekuje; a zatem z litoscig, a niekiedy ze wzruszeniem musi
zwraca¢ oko ku skrytosciom Mitrasa, Izydy, ku wschodowi,
magom i Indii. Ale wr6¢my do wiekéw dawnych.

Podobienstwa nauki chrzescijanskiej z indyjska.
Domysly z tego powodu

LV. Tymczasem powstato i krzewito si¢ chrzeScijanstwo, ktére
przyswajato zycie surowe, nieuzywanie mig¢siwa, mnichostwo,
zadawanie sobie cierpien, dzwonki, ze nie wspomne i innych
podobienstw. W naszych czasach rozgtoszono, ze stowo boze
tego chrzescijanstwa, czyli ewangelie pozostajagce ze §wietymi
ksiegami buddystéw zdaja si¢ niekiedy nawzajem powtarzac.
Nauczyciel chrzescijanstwa jest wcieleniem bozym, z dziewicy
zrodzonym, w Indiach i u chrzeScijan znana nauka o Trojcy.
Uderzeni naszych wiekéw chrzescijanie, filozoficznym duchem
chlubigcy sig, réznie swe domysty i hipotezy obrocili. Trwozli-
wi, by innemu wyznaniu przed swoim nie dawa¢ kroku, okrzyk-
ne¢li buddystéw za mieszancéw chrystusowego z indyjskim wy-
znania, ktérzy przybrali wyobrazenie przechodzenia dusz w ciata
1 rozszerzyli si¢ po Indiach, bioragc za ksiegi Swigte 1 boskie nie-
ktére z odrzuconych ewangelii, jakich ewangelii w pierwszych

Moze by¢, iz Chinczycy, ktérym znakomitszy wydzial madro-
$ci madry Iran i Indie udzielity, moze znali kwasordd (Acta Petropl.),
ale obok tego nie majac wyobrazenia o wodorodzie, szukali udoskona-
lenia metalléw i robienia ztota i filozoficznego kamienia.
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wiekach byta mnogos$¢. Tego zdania bedacy, dotozyli wszelkich
usilnosci, aby czas powstania buddystéw, ich postronnego wo-
kot Indii rozproszenia si¢, aby pod jakimi badZz pozorami p6z-
niejszym okaza¢, nie zwazajac, jak dalece niekrytycznie poste-
powali, przeciw prawdzie wykraczali'. Nie przestano na tym:
imi¢ Kriszny (za Apollona przez batamutne i dziwaczne poréw-
nania od réznych uwazanego, imi¢ mowi¢ Kriszny) i braminéw
o nim powiesci, pochodza od imienia Chrystusa i takze powstaja
z owych odrzuconych ewangelii’, chociaz powiesci o Krisznie
sa mocno dawniejsze od chrzescijanstwa'. Inni, w podziwieniu
nad wysokim Indii od wiekéw najstarozytniejszych uobyczaje-
niem, nad nauke o Bogu przede wszystkim byt majacym, chca
Indi¢ za kolebk¢ rodu ludzkiego uznaé, w niej resztki §ladow
pierwotnego stanu doskonatosci i pierwsze siedlisko Objawie-

' De guignes hist. des. Huns I. Georgi alphab. Tibetan.
Georgi alphab. Tybet. Nawet sg uczeni, ktérzy teologi¢ chrze-
Scijanska w indyjskiej dostownie powtarzang znajdowac chcg: jako
poswiadcza list Napioniego do Prof. Ciampi. Quanto alla Triada In-
diana, e ad altre troppo apparenti conformita della Religion de Brac-
mani con quella di Cristo, io son d’avviso che si siano trasfuse nelle
Indie dopo le Missioni, conotte equaste in mezzo a ritildolatrici.
L’abbate di Caluso buon giudice in tali materia, la pensa pur cose e
miha detto, che in un libro Indiano detto Beegethvetha, o altro simili
nome, che ora non posso rettificare, egli trovo lunghi tratti di scrittori
di mistica Spagnuoli quasi letteralmente tradotti. [Co si¢ tyczy indyj-
skiej Tréjcy, a takze innych przejawéw niezgodnosci pomiedzy religia
braminska i Chrystusowa, mysle, ze zostaly one zaszczepione w In-
diach w wyniku dzialan misji i ulegly zasymilowaniu z obrzedami
poganskimi. Opat z Caluso, znajacy si¢ na tych kwestiach, jest podob-
nego zdania i powiedzial mi, Zze odkryl niemalze dostowne przektady
obszernych fragmentéw pism hiszpanskich mistykéw w indyjskiej
ksiedze zwanej noszacej tytul Beegethvetha [= Bhagawadgita], czy
jaki§ podobny, ktérego nie pomn¢.] Wspomniana tu Bagawadam
w znanym tamulskim wyciaggu. Ale Caluso mdgl to czyta¢ chyba
w innej ksigdze.

Paolin. a S. Barthol. Syst. brahm., s. 152. O Krisznie bylo
§ 17, strona 36.

ii
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nia, nim upadek i batwochwalstwo nastato’. Do takiego rozu-
mienia, précz wiadomosci o samej Indii, dziwnie zmierzajg réz-
ne postrzezenia nad Izraelem, réznie podchwycone podania,
w jakie, miedzy soba sprzeczne, wschdd jest ptodny i zasobny.
W podaniach i ksiegach $wigtych izraelskich idg oni od wscho-
du. Wyobrazenia o raju, o czterech rzekach, najwiecej na Indi¢
przypadaja”. Nad Izraelitami zastanawiajacy si¢ Grecy, uznali
ich za Kalanéw Indian osad¢™. Indianie Zydéw za odszczepien-
c6w i heretykéw swego wyznania poczytuja. Inni, oczarowani
tak okwitym wysokich mysli, rozmaitosci i strojow mitycznych
zbiorem, ubogacong indyjska nauka, zaniechali wyzszych
w chrzescijanstwie pigknosci, radzi by urodzi¢ si¢ i umierad
wyznawcami indyjskiej trimurti’. Na ostatek zmystowoscig za-
slepieni, i z wyzszych wyobrazen wyjasniong moralnoscia gar-
dzacy; i ci, co bezboznoS$cig burzliwego czasu porwani, depczac
wszystkie ku bogu uniesienia, potraktowali najdostojniejsze
spoteczenstwa ludzkiego wezty; wreszcie wszyscy ci Europy
mieszkancy, ktérzy wtasnej nauki nie znaja, a cz¢sto znac jej nie
checa, a przeto ku niej ozigbli, ci wszyscy szyderczo wytykali
pozorne Indii z chrze$cijanstwem tozsamosci, raczyli pochwali¢
nauke Chrystusa, dla ludu wielce pozyteczna, uwazajac ja jako
podlejszy wyrzut rozumowych plodéw, w ktére wschod tak
okwituje. Tam oto na wschodzie blyszczy prawdziwe $wiatlo,

fM. Ouvaroff, Essai sur les mysteres d’Eleusis, troisiéme edit.
Paris 1816, s. 8. I bardzo wielu, mianowicie w Niemczech.

" Ph. Buttmann, Aelteste Erdkunde des Morgenlanders, Berlin
1805, s. 8.

" Clearch. ap. Eusch. Praep. in evang IX, s. 409.
Lehren in welche sich der gelehrte Britte Holwell so verliebt
hatte, dass er gern die ganze Welt auf diesen Glauben zuriickgefiihret
hditte, ohne sich zu erinnern, dass er das nicht erst aus Indien hohlen
diirfe, was er zu Hause schon naher und besser hatte. [Doktryny, ktére
uczony Brytyjczyk Holwell pokochat tak ogromnie, ze z rado$cia
odestatby caly §wiat do tych wierzen, zapominajac, ze nie powinien
przedktada¢ idei wzigtych z Indii nad te, ktére juz ma, blizsze i lepsze,
u siebie.] (Adelungs Mithrid., t. I, s. 123).

i
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ktérego pospolitemu ludowi udziela¢ nie przystojna i nie godzi
si¢; jest $wiatto w ciemnych tajemnicach magéw i braminéw'.

Jak krytyka dziala. Platonistéw o Bogu nauka

LVI. Wolna od wszelkich uniesien, przypuszczen lub naciggan
takich krytyka historyczna, wsparta duchem filozofii, w spokoj-
nosci $ledzi czynno$ci czlowieka, bada losy rodu ludzkiego, na
jednej wadze zawiesza jego uczucia, wszedzie zaréwno czci
reke stworcy, rownie wszystkim kierujgca. Nie ma dla niej wy-
tacznego stanu politycznego, wylacznych praw, religii, ludzi:

Jezeli si¢ nie mylimy, mozemy uwaza¢, ze spomigdzy tych, co
o rzeczach indyjskich pod wzgledem na chrzescijanskie pisali: Francu-
zi, uzyli ich ptocho i sofistycznie na ublizenie chrzescijanstwu; w An-
glii nie braknie podobnych pisarzy, wszakze wielu szuka $rodkéw
pojednania lub rozszczepienia wyrazniejszego, a zblizenia indyjskich
do greckich i rzymskich; u jednych i drugich przedsigwzigto krzywa
droge. W Niemczech nie braknie Plessingéw, Richteréw i bezimien-
nych Rygskich pism, mogacych si¢ o pierwszenstwo z francuskimi
ubiegaé, wszakze owe prace niemieckie obrét biora taki, w ktérym
spokojniejsze porodwnania i zglebiania rzeczy Wschodu, z ktérymi tak
dalece chrzescijanstwo jest uwiktane, zostawiaja miejsce na dalsze
decyzje, gdy natura wszystkiego krytyka lepiej przejeta zostanie. Wio-
chéw wszystko to uderza: w zawierzeniu lub niedowiarstwie zawie-
szeni, pomykaja watpliwo$§¢ az do zarzucania, ze co o Indii pisano, to
bash, szukaja koniecznie dowoddéw, jak si¢ chrzescijanskie rzeczy
w indyjskie przelaty, a chetnie skrecajag indyjskie do greckich i rzym-
skich: za tym méwia dziela ojca Paolina da S. Bartolomeo, o ktérym
trafnie wyrzekt Sebastian Ciampi (Giorn. Pisa, t. IV, s. 259): in tutti
i suo scritti dimostro vasta erudizione, zelo sommo per la Cattolica
Religione, ma non sempre ugual criterio, chiarezza, ed ordina. Cadde
spesso nell’ abuso dell’ Etimologie e si lascio trasportare dallo spirito
di sistema [we wszystkich swoich pismach objawial ogromng erudycje
i wielkie oddanie wobec religii katolickiej, ale z drugiej strony nie
zawsze wykazywal si¢ jednakowym rozeznaniem, uporzadkowaniem
i klarownoscig. Czesto tez zapedzat si¢ w swych rozwazaniach etymo-
logicznych i dawat ponie$¢ duchowi systemu.] Chociaz to za ostro.
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wszystkich z réwna powaga do swych badan przyjmuje. Wsze-
dzie tym sposobem widzi niestrudzong usilno$¢ ludzka w po-
znawaniu najwyzszej Istoty, ktérym usilnosciom zaden wiek
oprze¢ si¢ nie zdota; jedna jest Istota, jedna tylko od narodéw
badana, jednez przeto, ale r6znego stopnia doskonatosci poczy-
nione dostrzezenia: wyjasniany byt, dziatanie, a w tym wielka
dla rodu ludzkiego nauka odkrywana. Baczna na to krytyka
przetrzasa mysli i uczucia wiekdéw, poréwnywa je, wybaduje ich
poczatku, i tym konficem, nieztudzona koniecznymi podobien-
stwami, jedynie historyczne dowody gromadzi i ocenia. Nie
patrzy na to, co by¢ mogto, ale wyjasnia, co byto rzeczywiscie.
Tym sposobem po tysiacznych trudach wyrzekta juz, ze od cza-
su, jak teozofskie hipotezy Wschodu staty si¢ wlasnoscig grecka,
filozofie greckie i wszystkie §wigte tajemnice zajety si¢ z naj-
wigksza usilnoscig naukg o Bogu. Natezony tym koncem umyst
czul, jak wiele pracowaé¢ musi: trzydziestoletnie podejmowane
trudy nie zaspakajaty dosy¢. Byt istoty i zmystowe objawiania
si¢ jej niedostatecznie poznane. Lacinnicy, Grecy w Egipcie
i Syrii, Zydzi, wyznawcy Zoroastra, pomieszali swe wyobraze-
nia obcym wplywem, rozerwali si¢ na tysiac sekt rozmaitych,
a przeciez mysli swe zblizyli do siebie. Deizm nadzmystowy
bral przewage, a mianowicie platonski, od neoplatonistéw prze-
rabiany. Do wyktadéw tej nauki w jezyku uczonym czyli grec-
kim przyzwane w pomoc wyrazy czcicieli Ormuzda, a moze
1 Ozyrysa, zeby za$ co z indyjskich nauk do tego wchodzito,
o tym zadnych historycznych dowodéw przytoczy¢ nie mozna.
Tym sposobem neoplatoni$ci, utorowang od Platona postepujac
droga, wzbijali si¢ do przeniknienia bezwarunkowego bytu
Najwyzszego, poczatku ni konca niemajacego, w ktérym od
Stworzyciela oddzielajac Stowo czyli Ide¢ jako niezawisly isto-
te, stanowiaca wieczysty i niezmienny kazdej rzeczy wyraz,
przez ktéry wszystko stworzyl, oddzielajac nadto powszechna
Duszg¢ $wiata, calg nature ozywiajaca, widzieli w jedno$ci bozej
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moc, madro$é i site’. Chrzescijanie w tej o bogu nauce swoja
nauke rozpoznawali i za wylozenie potrdjnej istoty w bogu po-
czytawszy, przez swa tréjce uswigcili. Nawzajem, ewangelie
Jana neoplatonisci z rozkosza czytali". Chrzescijanie sprawie-
dliwie zapewnia¢ moga, ze platoni$ci wznosili si¢ do prawdzi-
wego poznania Boga.

Porownanie nauki ewangelicznej z indyjska

LVII. Nauke Chrystusa uczniowie jego w ewangeliach na pismo
po wickszej czesci w jezyku greckim wylozyli, powtarzajac
wyrazy Nauczyciela. W nich dla Zydéw nowoscig bylo, a ni-
gdzie dotad, tak wyraznie, zwi¢zle i dobitnie niewyrzeczone, ze
w Bogu jest Ojciec, Syn i Duch Swiety'. Zaprawde raz tylko,
a to w jednej z najwazniejszych okoliczno$ci, w zupelnosci to
jest wymienione”, wreszcie ewangelie nie zajmujg si¢ szerokim
boga wyktadem, lecz wszedzie wydatno jest, jak bdg ojciec
wszechmocny, Stworzyciel, chece szczgécia ludzkiego, a to przez
syna swego, przez Stowo, od poczatku bedace, przez ktdre
wszystko zdziatat, ktérego réwnie czci¢ jak ojca nalezy. Duch
boski wspiera ludzi, aby dobrymi i zadowolonymi, a przeto
uzywac¢ blogosci zdolnymi byli, jest on od ojca i syna postany

I Schroks Kirchengeschichte. E. Gibbon, Hist.[oire] de la dé-
cad.[ence et de la chute] de I’emp.[ire romain].

" Augustin. De civ. dei X. 29. Amelius ap. Cyrill. adv. Julian.
VIII, s. 283.

' Wystawia megdrzec Panski jego madro$¢ (Prov. VIII, 22 sq.)
i psalmista wyrzekl: stowem bozym umocowane sa niebiosa, a tchem
ust jego wszelka moc ich (Psalm XXXII, 6), ale zaden starozakonny
w tym oséb tréjcy nie wyrozumial. Stowo Jehowy, Meimra n°nR
[z aram. mémra ‘stowo; osoba’] Mesjas, Syn Jehowy zajmuje rabinskie
rozumowania, a te ukazuja si¢ w kabale i we wszystkich pismach gno-
styckich, tak ze stowo boskie z niedosciglego w $wietle bdstwa wy-
plywa jak Sefiroth®”, jak Eony’’*. (Berechit Rabba, Jalkut Schimon,
Sohar in genes et exod. Maimonid., Abatbanel.)

" Matth. XXVIIL, 19.
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dla udzielania ducha prawdy'. Wtasnie podéwczas ludzi i naro-
déw z platonizmem lub zoroastryzmem oswajajacych sig, Stowo

' Schroks Kirchengeschichte. Neu war es hingegen gewisser-
massen, wenigstens in einer solchen Deutlichkeit, Verbindung und
Anwendung, den Juden vorher nicht bekant, was Jezus lehrte, dass in
der Gottheit, Vater, Sohn und heiliger Geist sey. Man fundel dieses
zwar nur ein einzigesmal so vollstandig in seinen Reden ausgedruckt:
Matth. XXVIII. 19 freylich in einer sehr bedeutender Stelle: da, wo er
kein Anhauger seiner Religion anders angenommen wissen wollte, als
wenn sie sich zur Verchrung des Vaters, Sohnes und heiligen Geistes
verpflichten wiirden. Aber im Grunde geht diese Lehre durch seine
ganze Religionstheorie. Nach derselben will der Vater alle Menschen
durch seinen Suhn gliickseelig machen; und der Geist Gottes leitet sie
durch seinen Beystand um gut und zufrieden, und dadurch jener
Glichseeligkeit fahig zu werden. Er nannte zwar den Vater den allein
wahren Gott, Joh. XVII. 5 aber auch seinen Vater in einer so ausneh-
mend hohen Bedeutung, und mit vollig gleicher Wiirksamkeit, das
seine Ziithorer daraus schlossen, er mache sich selbst Gotte Gleich Joh.
V. 17, 18. In der That, behauptet er auch seine vollige Gleichheit mit
dem Vater und daher, gleiches Recht an den gottlichen natur Joh. X.
34-38. Den er vergab nicht aliein die Siinden; sondern kob auch die
korperlichen. Folgen derselben an Kranken auf; Luc. V. 20. 23. sq. er
versicherte, das er, wie der Vater, bon den Todten auferewecke, welche
er wolle; Joh. V. 21. VI. 40. dass er das Weltgericht halten werde;
Matth. XXV. 31 sq. Joh. V. 22. dass er seine treuen Verehrer ewig
gliickseelig machen wolle; Joh. X. 28. XVII. 2. dass er alle Macht im
Himmel und auf Erden besitze; Matth. XXVIII. 16. und das erseinen
Freinden bis ans Ende der Welt beystehen werde; Matth. XXVIII. 20.
Er sagte ausdriicklich Joh. V. 23. dass jedermann den Sohn eben so
chren miisse als den Vater. Ausserdem, dass er in der Taufformel den
Heiligen Geist, dem Vater und Sohne an die Seite setzte, lehrte er vonn
demselben, dass der Vater und er ihn in die Welt senden Wiirden, um
das von ihm, Jezu, zum Beften der Menschen angefangene Welt zu
vollenden Joh. XIV. 26. XV. 26. Er versprach besonders seinen
Aposteln dieser Geist der Wahrheit sollte sie vollstandig iiber die reli-
gion Jesu belehren; sie an seinen Unterriht erinnern, und ihnen, hey
dem von ihnen, selbst zu ertheilenden, einen solchen unanshorlichen
Beystand leisten dass sie, wenn sie sich als Lehrer des Christenthums
verantworten mussten, nicht sowohl seibst ausfindig zu machen
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pierworodne, Syn bozy, zajmowato', gdy krzewigce si¢ chrzesci-
janstwo dodato do tego nowych widokéw. Nie kazdy réwnie
rzecz pojmowal, stad w greckim jezyku wynikly spory okoto
wyjasnienia istnienia boga. Pordznieni chrzescijanie w filozo-
fiach wybadywali do tego potrzebnych wyrazéw, wyrazéw do-
bitnych i dobrze myslom odpowiadajacych, ktére wspotistotnosé
0s6b w bogu wydaty, a wczesne (r. 171) uzycie wyrazu tpidg
“Tréjca’ koniecznym bylo wypadkiem sporéw w poznawaniu
Istoty’. Tym sposobem $ciste greckich filozofii z chrzescijan-
stwem zwigzki trwaty, bo szcze§liwe tamtych usilnosci, podob-
ny do nauki chrzescijafiskiej zwrot wziely, a w tym, jakoSmy
rzekli, wcale inne od indyjskich zasady. Jesli za§ r6zne sa nauki
filozofii, tym rézniejsza jest od indyjskiej nauka chrze$cijan
bezwarunkowo tréjce znajaca. Nie usypia Ojciec zawsze wole
dopetniajacy, nie stacza walk druga osoba z trzecig niszczaca.

brauchten, was sie zu sagen hatten; sondern vielmehr nur reden
diirsten, was ihnen der heilige Geist eingeben wiirde Matth. X. 19. 20.
Marc. XIII. 11. Luc. XII. 11. 12. Joh. XIV. 17. XVI. 13. 14. Auch
warnte er vor der Siinde wider den heiligen Geist, mit der Drohung,
dass dieselbe allein unter allen Sunden, weder in diesem Leben, noch
in dem kiinstigen, vergeben werden konne Matth. XII. 31. Luc. XII.
10. Ucher alle diese Lehren von Gott, vornehmlich iiber, das Verhalt-
niss zwischen Vater, Sohn, und heiligen Geiste driickte sich Jesus nur
kurz aus; aber von den praktischen Nutzen derselben fiir die Menschen,
von dem Willen und den Absichten Gottes fiir ihre Gliick horte er
deftoweniger zu spechen auf e

' Nieobojetne to bylo i dla Zydéw. Na sto lat przed Chrystusem
(Calmeti, Dissert. sur la bible, t. II, s. 277) ukazywaty si¢ juz $lady
tego (Sirachi Ecclesiastic. XXIV, 5 etc.) za Chrystusa (a moze i co-
kolwiek przed nim Basnage, Hist. des Juifs IV. 5). Filoz. Aleksandrii
zyd pracowat nad zastosowaniem platofiskich béstwa znajomosci do
zydowskich, o czym wzmiankowaliSmy w dziejach starozytnych § 85.

' Theophili eppi Hierosolymitani epistola ad Anatolyc. Wszak-
ze dawniejsze tego wyrazu $lady przebija¢ si¢ maja w dziele pisanym
roku 68, $wiezo w Abisynii znalezionym i juz ogloszonym: Ergata
Jsaijas nabi i.e. Ascensio Jsajae vatis, a Laurenae, Oxford 1819, s. 8
(1. 7; VIIL 18; IX. 36 sq.).
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Indyjska trimurti dopéty byt swdj ma, dopdki si¢ swiat widzial-
ny nie rozwigze, jak nie wprzéd powstala, az stwarzanie nastato.
Stad Buddha zwolennikom swym nicestwo boga tajemnie udzie-
lit. A ci, to jest bramini, co usitowali byt Brema [brahmana],
najwyzszej, wszystko widzacej, wszedzie bedacej istoty pojmo-
wad, ci zapewniaja, ze dla bezwarunkowego, w bycie od §wiata
odlaczonego Brema, nie ma ni czasu potrdjnego, ni potrdéjnego
bycia'. Wiadomosci o upadku duchéw, jakozkolwiek u chrzeéci-
jan tez same sa, co indyjskie, w tym jednakze rézne, ze podlug
Indian wia$nie dla upadtych duchéw $wiat istnieje i dla nich
ustanowione przechodzenie dusz w ciata. Chciat Chrystus nauke
swa od innych mie¢ wolna, nie wyptywajaca z innych, ale ja
oparl na zydowskiej. Mowit wyrazami wieku i uczniowie jego
tychze wyrazéw uzywali. Wyktadali boska nauke na pismo je-
zykiem greckim, zatrzymujac formy wyrazen narodowych, nie
opuszczajac fantastycznych figur wschodu. W réznym sposobie
w oczy to uderza: wigcej filozoficzno$ci greckiego jezyka prze-
bito si¢ w ewangelii Jana, w calej za§ zywosSci figurycznos¢
wschodu w apokalipsach igra'. Lecz zasady nauki zupelnie sa
wolne od tego jezyka, a boski nauczyciel wskazywat raczej
praktyczny uzytek oséb tréjcy’, i tym sposobem w wyktadzie
moralnos$ci wyraza bez watpienia niejedng mys$l wprzéd w Indii,
w Grecji powtarzang. W tej nauce dla czynnosci ludzkich wska-
zuje przyktad w Bogu, w sobie, sam przez ducha $wigtego po-
czete 1 weielone stowo, ideat surowosci 1 doskonatej wielkosci,

' Visichta mahamuni, vel Comment. in Ritsch Veda apud
Halhed Praef. ad Hist. Gentoo, s. 27.

' Jak rézny jednakze jest wyktad tych apokalipséw (nie méwie
Bossueta, nie méwi¢ tych, co sektiarska zawzigtodcig ko$ciét rzymski
Scigali, ani tez méwi¢ o zwyktych dnia ostatecznego wyktadach, ale)
Eichhorna, od wyktadu Wunscha, jaki wyczyta¢ mozna w jego dziele
Herus. Ebenezer, im Verl. des Vernusthaus, 1785, s. 3.

" Schrock Kirchengeschichte. Von den praktischen Nutzen der-
sellben fiir die Menschen, von den Willen und den Absichten Gottes
fiir ihre Gliickseeligkeit, und von den Mitteln, dieselben auszufiihren,
horte er destoweniger zu sprechen auf.
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jakiego dzieje ani w Indii, ani gdzie badz na $wiecie przytoczy¢
nie umieja. W Indii za$, nie wspominajac o dziwactwach, naji-
stotniejsze tego, ktéry wszystko naprawia, wcielenia, popetniaja
zdroznosci, rozpuste, albowiem bdstwo jest wolne od przystoj-
nosci przepiséw, ktére ludzi obowigzuja'. Nauka Chrystusowa,
dajac ludziom za wzoér Boga, nie zna skrytosci, wolna od zmy-
stowosci, jest dla wszystkich', indyjska jest dla wybranych tylko,
nieodzownie mitycznymi tworami zabawia¢ si¢ musi. Taka jest
réznica nauk, miedzy ktérymi dorywczych podobienstw nie
braknie.

" Chrisnen vonlut paraitre sujet aux passions. Il faisait jour-
nellement des espieglerie. (Bagavad. X, s. 281) L’adultére est un peché
contre le droit etabli dans nos société. Mais I’Etre Souverain n’est
point sujet a nos loix de convenance. L’ univers est a lui, et en lui. 11
estécrit dan le Vedam, tout emane de Vichnou. Les voies in-
concevables de ce Dieu ne doivent donc pas étre confonducs avec
celles de I’homme... Ainsi il y a des actions don’t le but est inconnu, et
qui criminelles pour nous, ne le sont in pour les Dieux in pour les
Saints. Alors, semblables au feu, la vertu et la saiutété purifient tout.
(Bagavad. s. 289, 290). [Chrisnen/Kriszna chcial si¢ pokaza¢ jakoby
ulegal pasjom. Codziennie wyprawiat figle (Bagavad. X, s. 281). Cu-
dzotéstwo jest grzechem przeciwko prawu stanowionemu w naszych
spoteczenstwach. Ale Stwérca Najwyzszy nie podlega naszym wygod-
nym prawom. Wszech§wiat do niego nalezy i przebywa w nim. Napi-
sane jest w wedzie, ze wszystko pochodzi od Wisznu. Sciezki tego
Boga, niepojete dla nas, nie powinny by¢ pomieszane ludzkimi. Istnie-
ja zatem dziatania, ktérych cel pozostaje nieznany i ktére dla nas sg
grzeszne, ale nie s3 takimi ani dla Boga, ani dla Swietych. I wtedy, tak
jak ogien, cnota i $wigto$¢, oczyszczaja wszystko. (Bagavad., s. 289,
290)].

' O chrze$cijanistwie w moich Dziejach starozytnych §§ 91-94,
98, 102-105.
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Na zwigzKi chrzescijanstwa z indyjskimi naukami
zadnych dowodow

LVIII. Zastanawianie si¢ nad poczatkiem ztego, nad materia, tak
w sektach magoéw, jak filozoféw greckich, dato poczatek zyciu
od zmystowo$ci wolnemu i surowym, a dziwacznym mnicho-
stwa obyczajom. To stato si¢ bez wplywu indyjskiego, nadto
wyraznie swoja droga, wyniklo z okoliczno$ci czasu i miejsca.
Gdy sie chrzescijanie z réznych narodéw mnozyli, réznit si¢
obrzadek ich nabozenstwa, byli judaizujacy, byli inni innego
zwyczaju. W takim biegu rzeczy wiek IV obrzadkéw mnozacy
i inne czasy, powprowadzaly zwyczaje, badz juz w okolicy Mo-
rza Srédziemnego w innych wyznaniach do$wiadczane, badz
nowotnie urzadzane, ktére bez wplywu indyjskiego moga
w Indii podobienstwa znalez¢, albowiem wszedzie cztowiek
boéstwu czes$¢ sklada z jednostajng usilno$cia. Wreszcie oprécz
réznic z indyjskimi zasadami i wyobrazeniami, chrzeScijanstwo
od poczatku ukazania si¢ swojego, w jezyku swoim nie wypiera-
lo sie wyrazéw uzywanych od sektarzy Zoroastra i filozofii
greckich. Nie bramini, nie szamani przybyli dziecigtku, stowu
bozemu, cze$¢ odda¢, ale magowie. Obrzadki swe chrzeScijanie
nie z indyjskimi poréwnywali, ale z blizszymi sobie, batwo-
chwalcéw i magéw'. Gdziekolwiek szamanskie buddystéw sek-
ty rozproszyly si¢, czy przez bonzéw, czy talapoindw, czy
sjukéw, wszedzie zostata pami¢¢ indyjskiego poczatku, chrze-
$cijanstwo zadnych $ladéw takiego wspomnienia nie przynosi,
jak z innej strony nie powstaje nigdzie na indyjska nauke, bo jej
nie zna. Zadnych najmniejszych historycznych przywodzen
przytoczy¢ nie mozna, aby $wiat mégt w owe pierwsze wieki,
przeczuwac co o jakich chrze$cijanstwa z Indiami czy buddy-
stami zwigzkach lub podobienstwie. Pierwsi chrzescijanie nie

Justin Martyr (apolog. II, sub fine, s. 98, ed. Colon. 1686 et
Lutet. 1615) na przyktad tak rozprawia o ztych duchéw ofierze chleba
z kielichem, ktéra na cze$¢ nauczyciela Zoroastrowego Homa, jak
najczesciej, a przynajmniej raz w rok odbywana jest, zwana Darun,
o ktérej Zendawesta czesto wspomina (Izeschne Ha. 7, 10 etc.).
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ukazuja tez jakich by pozoréw, izby co z indyjskich wiadomosci
znanego im bylo. Od poczatku zaraz w chrzescijanstwie
i w filozofiach gnosis wschodnia, a mianowicie magéw, swoj
wplyw wywierajac, data poczatek mnéstwu sekt'. Z tego powo-
du wielu chrzescijan, nieraz ku balwochwalstwu w sercu przy-
chylnych, egipskie, azjackie, greckie tajemnice pieknie wyktada-
li, o buddystach prawie nic, o braminach wcale nic powiedzie¢
nie umieli. Ojcowie chrzescijanscy roztrzgsali mniemania reli-
gijne narodéw i filozoféw, wyjasniali je, ale o indyjskich, nawet
za czasOw Bardesanesa, nic oznaczonego nie byli w stanie napi-
saé. Procz sekt gnostyckich, zoroastryzm dziatajacy na synkre-
tyzm aleksandryjskich filozoféw, na kabat¢ zydowska, na rézne
dziwactwa, byl w odrazliwym sposobie do ewangelicznej nauki
przybrany, dawat poczatek manichejskim sektom. Ale Zzeby po-
dobnego co z braminéw lub szamanéw wynikna¢ miato, na to az
do Bardesanesa $§ladéw nie ma. Walentyn’’® uosabiat ptodzaca
natur¢ i egipskie mity w pomoc wziat, o indyjskich wzmianki
nie ma. Bazylides’’’ wyobrazenia swe na egipskich budowat;
podobienstwo jest ze bazylidianie, procz cerkielkdw, wegielnic,
uzywali tréjkatédw, pigcioroznikéw, a nikt ich nie posadzit, aze-
by z Indii swych wiadomosci zasi¢gali. Bardesanes mial by¢
uczeniem Walentyna, byl jednak nie tyle egipska nauka, co
dwupoczatkowa zajety, lecz szukal nauk indyjskich jak rzeczy
nieznanych sobie. Uczeni ci stali si¢ gtlowami sekt, a zaden oj-
ciec nie zarzuca, aby do tego powdd jakie indyjskie wyobrazenia
da¢ mogly, chociaz Bardesanes indyjskie rozumy badal. Ojco-
wie o Indii 1 jej madrosci tyle wiedzieli, co Aleksander Wielki
i Bardesanes postyszeli, z tego okazuje sig¢, iz nic im indyjskiego
wiadomym si¢ nie stalo. A jezeli godzi si¢ przypuszczaé, ze owe
sekty mogty co indyjskiego naciagnaé, jezeli to kiedy dowies¢
si¢ da, ze w mnéstwie ewangelii rézne czastki zycia Chrystusa
opisujacych, zdarzyly si¢ takie, ktére indyjskie urojenia powta-
rzaly 1 z nich na przyktad dzieje dziecinstwa chrystusowego

Gnosis i gnostycy w moich Dziejach starozytnych §§ 85, 93,
94, 95 — w letniku pod latami, s. 96, 124, 130, 170, 192.
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tworzyly, to bedzie si¢ konczy¢ na dziwactwach mitycznych, na
dorywczym zachwyceniu szarlatanerii; to razem jako przybrane
dowiedzie, ze indyjskie wyobrazenia dla chrzescijan zupetnie
obce byly, jak obce poszukiwane. Bez nich chrzescijanstwo
powstato, bez nich w sektatorskie zamieszanie wpadato, chociaz
w kazdym wieku urywkowe mity indyjskie przeciskajg sig.
W sobie zawigzana, niezbadana India nie wyjawila wyzszych
nauk, nawet szamani baktrianscy nie udzielili si¢ chrze$cijan-
skim sektarzom. Tak wiec krytyka wigcej ma dowoddw za moc-
niejszym wptywem Indii na okolice Morza Srédziemnego przed
czasami Cyrusa, wigcej za stabszym w czasach macedonskich,
kiedy w poczatkach chrzescijanstwa prawie zadnego dowodu na
wplyw Indii ztozy¢ nie moze, w dalszych bardzo mate. Twier-
dzi¢ za$ usilnie ze byto, dlatego, ze jest podobienstwo, ze byé
moglo, jest obruszajacym wybiegiem.

Dalsze stosunki Indii z panstwem rzymskim

LIX. Wszakze nie idzie za tym, azeby India za wieku kréla Wi-
kramaditii i Saki w stanie kwitngcym zostajgca, piSmiennie
$wietniej niz w inne czasy pracujaca, pogladajaca na rozpedzo-
nych szamanéw, handlem z Rzymem ozywiona, aby nie miata
zdziata¢ jakiego wptywu na obyczaj i mniemania zachodu. Pew-
ne jest, ze to po czegsci mogto sie dziaé tak, ze tego wspotczesni
nie dostrzegli. Zeby jednak co pewnego w tej mierze powie-
dzie¢, na wytrawniejsze zglgbienie i lepsze indyjskich rzeczy
poznanie poczeka¢ nalezy. Bardesanes bez watpienia co$ za-
czerpnal. Za czaséw tez chrzedcijanskich wiedziano o starodaw-
nym bogu Ogenos®”® (§wietym Sziwena nazwisku), od ktérego
pochodzily ogenidy i ogenie’, i pézniej jeszcze mogty weiskac
si¢ na zachdd wyobrazenia indyjskie. Kto je przecie w tej chwili
policzy? W dalszym imperator6w rzymskich nastepstwie zwigz-

! Steph. Byzant. dynvoc, czyli to starodawne béstwo zjawito sie
za Bardesanesa, czyli dawniej za Macedondéw, czyli tez jeszcze daw-

niej od czaséw babilonskich?
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ki z Indig po trochu przerywatly si¢. Pr6zna tylko chluba chciata
(r. 274) Indie na triumfach oglada¢’, chociaz to nadzwyczajna
byto, gdy jakie okrety do Indii wyprawionymi zostaty". Towary
jednak indyjskie nie przestaly do panstwa rzymskiego przyby-
wac. Utrzymywali ten handel morzem Arabowie, a nawet i sami
Indowie. Szed! handel przez Perska Odnoge. Grecka osada nie-
daleko Eufratu, miasto Batna, co wrzesien (jak dawniej Palmira)
stawata si¢ zbiegiem ludéw, towaréw i kupcéw'. Pézniej znowu
odzyla inna droga handlowa za po$rednictwem Arabéw, Hamia-
ritéw’”’, tudziez Etiopéw, Axumitéw™™, od ktérych kupcy grec-
cy po Odnodze Arabskiej i na Dioskoridzie rozgniezdzeni towa-
ry brali'. Oprécz tego podnidst si¢ $wietny tron Sasanéw [Sasa-
nidéw] i handel ladowy wzmdgl si¢ bardziej. Serika zawsze
w rzymskim panstwie poszukiwana', w najwickszej okwitoci
ladem pozyskiwana by¢ mogta™. Na ostatek chrzescijanstwo,
réwnie w Persji, jak i w Rzymie upowszechniajace sig, znalazto
wyznawcow w Indii, stad z glebi Indii daty si¢ pozna¢ rézne
imiona, a to w stronie Serikii", ta albowiem, gérami tylko od
Indii przedzielona'. Z tamtych tez stron, z péinocnej Indii od
Diwéw (Indéw) i Serindiwéw do Konstancjusza®™' wystane po-
selstwa przybywaty (r. 362), do Juliana". Z Egiptu i ochrzczonej
Etiopii plywano do Indii, z Adulis [Aksum] do Muziris, skad
jednemu z Teb scholastykowi przyszio na mysl (koto r. 590)
odwiedzi¢ Taprobane. Tam lat szeS¢ przytrzymany, uwolnionym

' Flav. Vop. in Aureli. 33, 41.

" 1Id. in Firmo 3.

" Amm. Marcell. XIV, 3.

f_ Cf. Cosm. Indicopl. XI, s. 333; III, s. 178.

" Flav. Vop. in Aureli. 45. Ammian. Marcell. XIV, 3; XXIII,
[11] 6. Claudiani paneg. Olybr. 181, 182 (nizej pismo moje o Indii
Zagangeckiej, Sinii i Serice).

" Cf. Cosm. II, s. 137, 138.

" Expositio totius mundi in Geografica Antiqua Lugd. Bat.
1700, 4 (moje pismo o Indii Zagang. Sinii, Serice).

~ Marcian Heracl., Chrestomatia Strabonis XV.

"' Amm. Marcell. XXII. (4) 7.
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zostat od jednego kréla imi¢ Rzymu szanujgcego. Wréciwszy,
umial 6w scholastyk’®* o magnesowej wyspie, o wyspach Ma-
niolach [Malediwy ?] opowiada¢, a przy tym o rozmowach
Aleksandra Wielkiego z braminami, rozwleklej niz ktokolwiek
dotad rozpisywaé'. Lecz w te czasy juz zagniezdzato si¢ w Indii
chrze$cijanstwo. Utrzymato sie¢ w Kallianie®, w krainie Male
[Malabar]". Zasiedlili si¢ tez chrzescijanie w Seledibie®* (Ta-
probanie), gdzie jednak krajowcy si¢ nie chrzcili”. Wszedzie tu
biskupi i kaptani dla tych chrze$cijan byli w Persji ordynowa-ni'.
Tak Zachéd na Indi¢ dziatal, dla ktérego nie byta obojetng. Mi-
mo klesk i zniszczenia od§wiezaty si¢ zwiazki. Anastazjusz™,
skoro (r. 487) od Saracenéw na Arabskiej Odnodze wyspe lota-
be?*® odzyskat, zaraz ja oddat kupcom, ktérzy mu placili z towa-
réw, jakie z Indii sprowadzali, tyle, ile niegdy$ ta wyspa przy-
chodu czynita’. Mingly tym sposobem czasy i wiele zdarzen w
Indii zaszlo, jej mocarstwa inng posta¢ przybraly, a za wieku
Nuszirwana®’ i Justiniana®™® w Persji i Rzymie panu-jacych,
wielka czgs¢ Indii  Gangeckiej sluchala  rozkazéw

iii

Hunow™.

Stosunki Indii z Zachodem za Justyniana

LX. Krél Hunéw Gollas zwany, 2000 stoni i mnéstwo konnicy
prowadzi. On Indii rozkazuje i szeroko z niej oplaty wybiera.
Mitoénik szmaragdéw, poruszyl wiecej handlowe z Etiopami
Axumitami zwiazki. Juz rajahowie Orrhothy389, Kalliany, Sindu,
Sibor’®, Male, po 600 lub 500 stoni utrzymujacy i rajah Seledi-

Ambros. De morib. brachman., Palladius Galata, De brahma-
nis.
" Cosm. Il s. 178.
" Cosm. L.c. et X1, s. 336.
" Cosm. IL cc.
" Theophan., s. 121 ed. Reg.
" Cosm. XI, s. 338, 339.
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by, otworzyli swe porty dla handlu’ tak, Ze te nawet porty, ktére
ich poprzednikéw polityka za czaséw Antonindéw zamykata,
wolnego si¢ przystepu staly. Rozchodzity si¢ indyjskie towary,
kamienie, odziez, korzenie, do Persji, do Hamiarytéw i Adulis
axumickiej, skad wzajem kamienie, ko$¢ stoniowa dowozono.
Porty i emporia uczgszczane byty: Sindu, Orrhotha, Kalliana,
Sibor, pig¢ emporiéw w kraju Male (Tyndis, Muziris, Barace,
Nelcynda); dalej Parti, Mangaruth [Mangalore], Salopatna, Na-
lopatna, Pudapatna, Kaber, Marallo. Takze za morzem lezaca
Sina i na przylegtej wyspie Seledibie (Taprobanie) emporia naj-
bardziej odwiedzane: tu zbieg narodéw'. Bramini oswojensi
z innymi stronami ziemi mogli rozprawia¢ przez jakie by kraje
sznur wzdtuz ziemi przeciagnicty przechodzit. Justyniana od
poczatku obchodzit handel indyjski: cynamon, aromata, indyj-
skie zelazo, odziez, serika i inne towary zastanawialy jego glos
prawodawczy". Justynian w zatargach z Nuszirwanem trwajacy,
swiadomy drég handlu indyjskiego, a przykro znoszac, ze je-
dwabny towar przez Persje¢ szedt, usitowat wigcej jeszcze handel
axumicki ozywié. Zawarte tym koncem (r. 551) traktaty z El-
lestheuszem negusem™' Axumis, wzywaty go, aby do portu
swego Adulis starat si¢ jedwabne tkanki $cigga¢, a Rzym ni-
gdzie indziej, tylko z Odnogi Arabskiej zakupywaé nie bedzie™.
Gdy

te przedsigwzigcia skutku nie braty, doktadat Justynian usilno$ci
innych, ktére pomyslniej poszty. Pomimo pilnoSci perskiej, badz
to Pers jaki$§, badZz dwu mnichéw w kijach ukryte jedwabnicze
orzeszki (r. 551) z Seriki i z Indii do Europy i do Konstantyno-
pola przyniesli i hodowania ich wyuczyli”. Tymczasem zawsze
madro$ci indyjskie stawne byty. Nuszirwan chciat, by wszyst-

- Cosm. lLc.
" Cosm. XI, s. 337, 338.
- Cosm. I, s. 137. Nasze Badania w geogr. staroz. III, s. 165.
" Digest. XXXIX. Tit. IV. 16.
" Procop. De bello Pers. I, s. 57, 61.
" Theophan. ap. Phot. Cod. LXIV, s. 79. Procop. De bello Pers.
IV. 17. Theophylac. Simoc. VII ap. Phot. cod. LXV, s. 94.
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kich narodéw filozofie w wielkiej szkole Gondisapor [Dzundi-
szapur] kwitly, by nauki indyjskie w krajowym j¢zyku poznane
zostaty. Jego staraniem Hitopades$a (Pilpaj)’™®* przektadana.

Zrédla do poznania Indii

LXI. W kazdym wieku wspominano jak co$ nadzwyczajnego
Indi¢ i jej prace, pewno ze dorywczo niejedne Indii wlasciwe
wyobrazenia, rozsiewaly sie¢, ale o indyjskich naukach, Zadne
wieki nic pewnego lub doktadniejszego wyrzec nie umiaty'. Po

Pewnie niejednego czytelnika sposéb widzenia obrazitem,
a mato kto doczyta do tej tu noty, w ktdrej protestacje moje sktadam.
Jezeli ostry gdzie wyraz dotyka jakie ustanowienia, ten ich dobrej
stronie nie uwlacza. Najpigkniejsze rzeczy przez ludzi kierowane,
mogg by¢ przez nich w wypetnieniu zle zrozumiane, zle wykonane, od
tego losu nie s3 wolne religijne i moralne widoki, badz one publicznie
narody zajmuja, badZ wylacznie jakie bractwa, stany, kasty, stowarzy-
szenia zatrudniajg. Sg to przedmioty ktérymi ludzie na catej kuli ziem-
skiej s zajeci. Sledzi¢ w tej mierze prac ludzkich, napickniejszym
zatrudnieniem, ile Zze ich w tej mierze podejmowane trudy, wptywaja
na ich losy, pomys$lno$¢ i blogos¢. W $ledzeniu jednak tych prac, po-
trzeba nie powierzchniej ale gruntownej znajomosci rzeczy, wielkiej
Scistosci w nalezytym rozpoznaniu zasad i w wynalezieniu dowodow
i prawd historycznych. Wszelkie dowody na tradycjach oparte, filolo-
giczne 1 etymologiczne kombinacje, podobienstwa przypadkowe, na
tym hipotezy tworzone, prowadzi¢ nas moga do wypadkéw nader fat-
szywych, ktore falszywymi beda chociaz nie bylibySmy w stanie ich
falszywoS$ci okazaé. Kto za§ nie umie rozréznia¢ sposobdéw jakimi
badania prowadzi¢ mozna, ten zapewne wpadnie w urojenia i fanta-
styczne réznorodnych rozmaito$ci spajania; ten na wzor synkretystow
aleksandryjskich, na wzér Ammoniusza Sakkasa (Hist. staroz. §85)
nakreci wszystko na jedno kopyto, za pomoca falszywych wykladéw,
bedzie si¢ cieszyl tudzaca zgoda, poSwigci prawde i stanie si¢ bez
przekonania i pewnosci, zawierzajacym lub obojetnym; taki nareszcie
nigdy nie zdota pows$ciagna¢ uniesien i namig¢tnosci, jesli jest jakimi
zajety. Takie s §wieze Hammera $ledzenia, u ktérego templarze, ofici,
assasini, masoni, sa jednymze tworem. Trzebaz, zeby arka Noego,
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opuszczona od badaczy narodéw kolebka, zeby jeszcze trwata urojo-
nym tajemnic siedliskiem; trzebaz si¢ tudzi¢, ze ustanowienia Eleusin-
skie, Essenow, Dionysjackie, nareszcie niewolniczych mularzy co
nieczule Egiptu gtazy obrabiali, sa tymiz samymi tworami, chociaz tak
bardzo miejscem, wiekiem, ludem i naturg rzeczy rdézne; trzebaz si¢
batamucié, ze dziwna lepianka opacznie rozumianych zydowskiego
pisma dziejéw; ze nakretne wyklady nauk greckich, do niewyrozumia-
nej gnosis wschodniej przytatane; ze do elementéw Wschodu apliko-
wane chemiczne terminy, przekonuja o zglebionej przez narody
wschodu znajomo$ci natury; trzebaz z powodu marnych znaczkéw
1 niedotgstwem lub interesem kilku niegdy$ potworzonych niedowod-
nych twierdzen, cackaé si¢ nakretnymi od potrzeby zmienianymi wy-
ktadami? Wszedzie tak, w najpigkniejszych przedsiewzieciach, niedo-
statek krytyki, balamuci umysty badawcze lub tatwowierne. Przebiega-
jac wieki starozytne, w ktérych narody Iranu, Arabii, Egiptu, Syrii,
Azji, Grecji, Europy, w réznych z Indig zwiazkach znajdowaty sig,
usitowali$my unikna¢ wszystkich tych badawczych obtedéw niespetani
zadnym widokiem ani obowiazkiem. Nastgpne wieki wabig nas do
dalszego pomknigcia si¢ tymze sposobem, lecz inne zatrudnienia od-
rywajg. Zwigzki narodéw Zachodu z India, odnawiaty si¢, chociaz nie
sprawily na niej prawie zadnego wrazenia: trzeba jednak, zeby zjawily
si¢ nowe na Zachodzie do indyjskich ustanowief podobienstwa. Orda-
lia czyli wyroki boze, préby ognia 1 wody; pielgrzymki do miejsc $wig-
tych, odpusty za modlitwy, za wyrazy $wicte, za praktyki pobozne
i umartwienia, na dni i lata liczone; op¢tania, egzorcyzmy; daty si¢
pozna¢ w Europie jak byly znane w Indii. Wszakze wiemy jak si¢ te
rzeczy swojq drogg w Europie rozwijaly. Na obrazach chrze$cijanskich
$wiatlo koto $§wietych, tréjkaty kolo oka opatrznosci i oséb tréjcy,
jakaz si¢ droga zjawily? U teologéw chrzescijanskich dopatrzy¢ si¢
mozna tréjkatéw, piecioroznikdw, wegielnic, cerkietkow, glowy starca,
podwdjnej i potréjnej gtowy. Sa to plody wschodu w powszechnodci,
nie od samych teologéw, ale wzajem na wszystkie strony dorywczo
i z dowolnym wyktadem pozyczane. Poznanie niektérych religijnych
indyjskich wyobrazen, wptywato na mahometanstwo i dato poczatek
ré6znym sektom imanéw. Poezja perska jeszcze przed Mahometem dla
Arab6éw nieobojetng byla: ale nie widz¢ aby indyjska dla nich przy-
jemng si¢ stala i na arabskg wptywata. Bajki arabskie innej sa natury
od indyjskich, a Hitopadesa pod imieniem Pilpaja w arabskim jezyku
do niepoznania przeistoczyla si¢. Nowy jeszcze widok otwiera si¢
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Europie tez, od niemalego czasu snuly si¢ przez podréznikéw
przynoszone opisania stanu politycznego, fizycznego, moralne-
go, umystowego i religijnego nawet naukowego, a w tych ostat-
nich wiadomosciach Europie udzielanych, czgste sprzeczno-
moéwnosci, ostrzegaty, ze wiele falszow i przewrotnych rzeczy
rozgtaszanych byto. Gdy atoli od niedawna India poczeta polity-
ke Europy obchodzi¢ i stawa¢ si¢ mieszkancéw Europy wilasno-
scig 1 siedliskiem, dostaly si¢ szcze¢Sliwie wielorakie ksiegi in-
dyjskie do rak europejskich. Nie wspominajac o Wedzie ogrom-
nej, w Londynie w catku zlozonej, ani o wielu rekopismach
w Paryzu bedacych, ktére Langles™® (Paris 1807) opisuje, ani
o innych réznie po Europie rozproszonych, przytoczmy te, ktére
drukiem w jezykach tacinskim, angielskim, francuskim lub nie-
mieckim ogloszone zostaty.

w pétnocy u Stowian. Znana cz¢$¢ najwyzszego boga, a przy tym bat-
wany. Trygléow z potrjng glowa jak trimurti indyjska. Swiatowid
czworogtéwny jest Brahma. Liczne Wisznu przemiany nieznane, ale
imie Sziwena zdaje si¢ w Siwie czy Zywie ukazywaé. Jesse polskie
pierwsze bozysze, réwniez przypomina Sziwena znane nazwiska Issa,
lub Iswara: przez ktérego Issa, wszystko ma swdj byt w naturze. Czyli
to béstwo Siwa, Jesse, jest tymze co Ridegast, czyli Radegast? Nie
wiem jeszcze z jakich powodéw Westfalen, Schedius, dajag mu na tar-
czy glowe wolowg z tkwigcym w pysku fallusem, na wzér dermy in-
dyjskiej z lingamem, chociaz pewnie o dermie i lingamie indyjskim nie
wiedzieli. Widujemy na ziemi stowianskiej wygrzebywanego batwan-
ka, z ludzkim lub nieludzkim wejrzeniem, ktéry jak Sziwen indyjski,
przystrojony glowa wotowg (dherma indyjski), lingamem, wezem.
Czgsto dwugléwny jak Sziwen, ktéry podstepnym sposobem Brahmie
piata zdjat glowe i do swojej ja przylozyt. Bywa taki balwan uzbrojo-
ny, z ptakiem na glowie, a przed nim lub w reku jego glowa ludzka,
jakby Sziwenowskiej zemsty ofiara. Runiczne na nim Radagasta na-
kreSlone nazwisko, jestli jego nazwiskiem? Batwanek taki, jestli istot-
nie slowianskim? Zachodza pytania, ktérych tu wylozy¢ nie ma juz
miejsca. Zauwazmy tylko, ze wiele podobienistw takich znalazto si¢
u Katmukéw, w Japonii: chociaz Katmucy i Japonowie od Indian nie
pochodza.
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Co do praw: Jonesa™* (Institutes, Calcutta 1796) i z jego
thumaczenia, na niemiecki od Hiittnera®™> przetozona ksiega
Menu (Weimar 1797), Colebrooka®”® (A Digest, London 1801)
i inne. Z ksiag $wietych, czastki wed, mianowicie Upaniszady
upnekhat [w Asiat. Researches] i przez Anquetila du Perron®’
(Paris 1801), ktéry z przektadu perskiego ttumaczyt. Z Puranéw,
jedna Bagawadam z przektadu tamulskiego, w wyciagach
1 skracaniu przez Foucher d’Obsonville™® (Paris 1788) na fran-
cuski jezyk wydana. Z poezji, poema epiczne Ramajan (Seram-
pur 1806) na angielski przetozone i objasnione przez Careya®”
i Marshmana*® (London 1808); drugiego gléwnego poematu
Mahabharat, ledwie mata epizoda Bagawatgita z Wilkinsa*"' na
francuski przez Parraut [J. P. Parraud] (Paris 1787) w jezykach
europejskich ukazatly si¢. Tragedia Sakontala (or the fatal Ring)
znajduje sic w dzietach Jonesa, skad na niemiecki Forster'”
(1791) i Wilhelm Gerhard*” (Lipsk 1820), na francuski za$
Bruguiere™ (Paris 1803) przetozyli. Niektére $piewy: Kamade-
wa, Narejena, Gittagowinda (po niemiecku przez Dalberga®”,
Erfurt 1802) w dzietach sg Jonesa. Hitopadesa od Wilkinsa (Se-
rampur 1804) lepiej niz dawniej (pod imieniem Pilpaja znana)
swiatu udzielona. Kalidasa poema Meghaduta przez Wilsona
(Calcutta 1815) ogloszone mato Europie znane. Z innych dziet,
stownika Amara (sinha) cze$¢ pierwsza o niebie (Romae 1798)
wydana. Dwa dzieta Bhaskara Acharyi, jedno arytmetyki (Lila-
wati) przez Jonesa Taylor'® (Bombaj 1816) ogtoszone, drugie
algebry (Bija ganita) przez Stracheya®”’ po czeéci przetozone, sa
z XII wieku. Kilka rozmaitych napiséw, z roku 23 przed era
chrzescijanska na blasze w gruzach Monghiru wyrazajacy do-
kument (sason) nadania ziemi; podobny napis na stupie w Bud-
dhal, gdy oba o zdobyczach Pal Deba*® wymieniajg oba z jed-
negoz czasu (to jest okoto roku 20 przed erg chrzescijanska) by¢
musza; z roku 67 czy 1164 ery chrzescijanskiej na czes¢ radzy
Wisaladewa; pie¢ napiséw na obelisku w jaskini Gija czyli Na-
gurieni w Bachar, dwa na cze$¢ Parbutti; z roku 949 w Buddha-
gaja na kamieniu o $wiatobliwym Amaradewie i z roku 1018
o nadaniach rajaha Aricesari; z roku 1526 o podziale gruntéw
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przez rajaha Chrisnarama [Krisznarame¢], oznaczajacy lata, po-
dlug ery Wikramaditji lub Saka od ich $mierci (r. 56 przed era
chrzes¢. i 78 ery chrze$¢.) ogloszone przez Wilkinsa, Cole-
brooka, Wilmota*”. Tych napiséw ogtaszanych liczba wzrasta.
Na ostatek udzielone zostaly powszechnosci jednego jakoby
bramina komentarze nad weda pod tytulem Ezur Wedam po
francusku przez barona de Sainte Croix*" (Yverdon 1778).

Gdzie powzia¢ wiadomosci o Zrédlach do poznania Indii

LXII. Z niezmiernej przeto liczby wszelkiego rodzaju pism in-
dyjskich dotychczas bardzo szczupta liczba do uzycia udzielona
zostata. Z tych Zzadnego nie ma takiego ktory by historia, kroni-
ka, lub podobnego byt rodzaju, nawet prawie stracone nadzieje,
azeby w Indii, pomiedzy tysigcami dziel, kiedyz tedyz co takie-
go znalezione by¢ mogto. Maja mie¢ bramini z réznych czaséw
geografie, te wigcej nad inne dzieta strzegg i dotad w Europie
zadnej indyjskiej nie poznano. Mimo tego niedostatku Zrddet,
nie liczac ustnych wywiadywan sie¢, wielu, mianowicie [zwtasz-
cza] Anglikéw, miato sposobnos¢ w rekopismach dobrze indyj-
skie dzieta rozpoznawaé i opisywac je. Tak Colebrook o We-
dach podat wiadomos$¢, o innego rodzaju dzietach Hamilton
i Langles (Paris 1807), Paullino a S. Bartholomeo (Musei Bor-
giani codices, Rom® 1793). Tak dzieto astronomii Surja sidan-
tha [Siirya Siddhanta) przez Bentleja''' zglebione. Tak bramina
Rhadakanta Puranat Harprekasa, to jest puranéw objasnienia,
od Jonesa uzywane. A jezeli o poemacie Mahabharat perski
czastkowy przektad niedostateczne dat wyobrazenie, tres¢ w pu-
ranach wyrazona, zapowiada o wielko$ci przedmiotu. Mozna
tym sposobem mie¢ wyobrazenia przestrzensze, anizeli dotad
pod reka bedace zrédla mie¢ je pozwalaja. Do tego jeszcze li-
czy¢ nalezy opisy pomnikéw w budowach i rzezbiarstwie. Te
ukazywaty si¢ niekiedy w Anglii pojedynczo, w Hodgesa'"”
widokach Indostanu, dwa z Deogur i Tanjore; ale dopiero Nie-
buhra*" (Reise 1778) pomnikéw wyspy Elefanty rysunki, daty
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poczatek staranniejszego opisywania. Lord Valentia*'* (Travels)
podobniez wykreslil $wiatynie Salsetty, ktérych opis Robert
Gough*"® (A comparative view of monum. of Ind., Lond. 1785)
odnawial. Zawigzane w roku 1784 w Kalkucie towarzystwo, pod
prezydencja Jonesa, starato si¢ ré6zne pagody, mianowicie Ellore
i Mawalipuram opisa¢. Poznane tym sposobem zostaty z niedo-
statecznym rysunkiem. Jeszcze si¢ u Maurica®'® (Hist. of Hin-
dost.), Crawforta'"’ (Sketches of Hindost.) i u innych czastkowe
o niektérych pagodach wiadomosci zjawity. A co si¢ zgroma-
dzi¢ dotad udato, to w przepysznym dziele Thomas Daniell*'®
(Antiquities of Ind., 54. plates 1790-1795) razem posztychowat,
to L. Langles (Monuments anciens et modernes de I’Inde en 150
Planches, Paris 1813) powtarza. W tych zbiorach niewiele jest
co by sie réwnato doktadnosci Niebuhra. Nie same w tym obra-
zy stupéw, ale razem dobre §cian wyszczegdlnienie, w rysunku
dostatni wymiar jest pozadany: na nich bowiem rézne dzieje
indyjskie i $wigtosci stercza. Zbidr podobnych relieféw w mu-
zeum Borgianskim w Welletri znajdujacych si¢, przez brata
Pawta od $§wigtego Bartlomieja (Roma 1795) i cokolwiek sztuk
pojedynczych w réznych dzietach o mitologii indyjskiej pisza-
cych lub Indii dotykajacych w rysunku ogloszonych zostato.
Z tym wszystkim jeszcze jest wielki niedostatek wiadomo$ci
o sztukach obrazowych Indian, to si¢ pokazuje z tego, ze naji-
stotniejsze gmachy w Ellore i Mawalipuram sg tylko opisywane.
Cézkolwiek badz, te sa zrédta do uzycia dla tych, co o Indii
starozytnej lepsze powzig¢ wyobrazenie chca: cho¢ nie tak tacno
jest zgromadzi¢ je razem. Do tych jeszcze w wielkiej cze$ci
naleza prace uczonych, badajace i objasniajace starozytno$ci
indyjskie, ktére jednak z niemata ostrozno$cig uzywac nalezy.

Pomoc i ulatwienia w poznawaniu starozytnosci indyjskich
w dzielach badaczy

LXIII. Do tych dziet o starozytnosciach indyjskich piszacych,
licza si¢ gramatyki i stowniki sanskrytu, jak to Pawta od $wiete-
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go Barttomieja*"’ (Sidharubam, Roma 1790; Vyacarana, Roma

1804), Colebrooka (Calcutta 1805), Wilhelma Careya (Serampur
1806), Forstera (Calcutta 1810), Wilkinsa (London 1808) gra-
matyki i stownik w Indii (Serampur 1808) wydany. Do tych
prace wspomnianego twarzystwa w Kalkucie (Asiatic Resear-
ches, Calcutta 1801-1808, Rech. asiat. tradit. par Labaume, Paris
1805420) mianowicie Jonesa, Colebrooka, Goldinghamam, Wil-
kinsa, Wilforda422, Chambersam, Buchanana424, Pearsa*” i in-
nych, ktérzy nie tylko pomniki zbierajg i opisuja, ale je wyjasni¢
usituja: o literaturze indyjskiej, o ordaliach, o chronologii, o po-
czatku narodu, o stanie politycznym, czastkowo o dziejach roz-
prawujg. Za nimi Bentley, Schaubach*® o chronologii i astro-
nomii, Dalberg o muzyce, Kleuker””’ rézne objasnienia w prze-
ktadzie niemieckim dziet Jonesa poczynili. Spokojnie na ich
trudy spoglada¢ moze surowa krytyka, dopdoki same pomniki
wyjasniaja, dopdki rozliczenia astronomiczne dzialaja, lecz gdy
przychodzi wyjasnia¢ dzieje, tak za¢mione, poczatku Indian
dochodzi¢, tu krytyka czgsto sie odstrasza zbyt skwapliwymi
wyrokami, gdy Sandrokott za Czandragupte; totrowskie ludy
Jawanas, Sakas, Pahlawas, Chinas przez Grekéw, Scytéw, Me-
déw, Chinczykéw wyktadane: odstrasza si¢ tym wiecej, ze czu-
je, iz za przyjeciem takiego wykladu, nader dlugi szereg btedow
i opacznych wyobrazen tworzy¢ si¢ musi. C6z dopiero rzeknie
o skwapliwosci i zapale, réznych jezykow pisarzy uganiajacych
si¢ oto aby ich narody, pochodu indyjskiego okazaly sig¢.
W Niemczech sa dowodzacy, ze niemiecki jezyk jest galazka
sanskrytu, polski o podobny si¢ zaszczyt dobija. Jeden z najpo-
wazniejszych pisarzy w Niemczech (Heeren'™), cieszy si¢ ze
w rodzie niemieckim trwa tenze charakter idealizmu i religijno-
Sci, jaki tchnie w indyjskiej poezji. Tak zeby tedy mdéwi on,
Wijasa i Klopsztok™, Walmiki i Milton**, niezmierna miejsca
przestrzenia, a dlugim wiekéw szeregiem rozstrychnieni, w cha-
rakterze powinowactwa nie utracili? Uczeni zwracali jeszcze
oko na braminski obyczaj, obrzadki, religi¢, a w tym niegdy$
Macedonowie, a dzi$ Jones, pottumaczyli béstwa indyjskie na
greckie, na skandynawskie. Tym sposobem, z powodu ze India-
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nie cymbatkéw uzywaja, Sziwen byt Bachusem, ze Wisznu jest
z patka, a wigc Herkulesem; tym sposobem Sziwen mahadewa,
Jowiszem ktéry tez zwany jest magnus deus; syn Parwatti na
pawiu jezdzi, wigc matka jego jest Junong; bogini okwitosci
Lakszmi stata si¢ Cerera; nazwisko dowodzi ze Ganesa jest Ja-
nus, a Buddha Wodonem czyli Odinem skandynawskim. Na
piszczatce przygrywajacy Kriszna, wzigty za Apollona (cho¢ go
Macedonowie za Herkulesa poczytali), lub w innych urojeniach,
z powodu nazwiska za Chrystusa. Z takich poréwnan czystego
wystawienia religijnych wyobrazen indyjskich nie mozna si¢
spodziewa¢. Juz lepsza szedt droga Dow™' (Hist. of Indost.)
staranniej do stéw indyjskich odwotujacy si¢, gdy Paulino a S.
Bartholomeo (Systema Brahman. Romae.) Jonesowi kroku nie
ustgpit. Najspokojniej i najgruntowniej zglebiatl rzecz tak wazna
Szwajcar de Polier*” (Mitologie des Indous, Rudolstadt 1809)
od niewczesnych przystosowan wolny. Plodne tymczasem
w pisarzy Niemcy znalazly przektadaczy, powtarzaczy i takich,
CO na nowo rzecz roztrzasajac, surowsza krytyka przerobié ja
mogli. Te dzieta najblizsze krainy naszej, natacniejsza sposob-
no$¢ podaja obeznania si¢ z rzeczami indyjskimi. Tak sg prze-
ktady pism towarzystwa kalkuckiego, Jonesa, Paulina od S-go
Barttomieja. Tak rézne mniejsze pisemka Schlegela®’ (Uber die
Sprache und Weisheit, Hidelb. 1808), Dalberga (Uber die Musik,
1802). Tak w réznych pismach periodycznych utamkowe i po-
mniejsze indyjskie dzietka i nad nimi rozprawki. Tak w poczat-
ku zaraz przerwana kompilacja stownika mitologicznego Fridr.
Majera***. Na koniec znajomy ze swoich prac historycznych
i fagodnej a pelnej rozsadku krytyki Heeren, w odnowionym
w roku 1815 dziele Ideen iiber die Politik, den Verkehr und den
Handel der vornehmsten Vilker der alten Welt, dotaczyt Indie,
w ktorej, co dotad wypracowane o indyjskich starozytno$ciach
zostalo, roztrzasa i ocenia. Ta praca jego zyskata powszechnie
jak najlepsze przyjecie i nam obojetng by¢ nie mogta.
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Za przedmowe stuzy

LXIV. Nie mogta by¢ obojetna, gdy po niewielkim Franciszka
Karpinskiego pisemku: Wiara, prawa i obyczaje Indian, z fran-
cuskiego (w tomiku IV) w roku 1816 ukazata si¢ O Stawianach
i ich pobratymcach czg$¢ 1-sza, zawierajgca rozprawe o jezyku
sankryckim przez Walentego Skorochoda Majewskiego*”’, ktéra
wielu os6b uwage zajeta. Dzieto Majewskiego jest juz po rekach
[jest juz dostepne] i znana jest gorliwoS$¢ pisarza, po ktérym
dalszych postrzezen oczekujemy. Dzielo jego nie przestanie
wzbudza¢ interesu. Stabe majac o Swietym Indian jezyku wyob-
razenia, nie znajac go wcale, nie wiedzac nic o sposobie wyma-
wiania jego, nie jestem w stanie w tej mierze mysli swej otwie-
ra¢. Lecz mito jest odesta¢ czytelnika do oddziatu czwartego i
piatego wspomnianego dzieta, w ktérych z Chesi*® i Goverdhan
Kaula podana wiadomos¢ o literaturze indyjskiej oraz pickny w
dobitnych wyrazach przetozony wyciag z Ramajan, moga prze-
konywaé o prawdzie tego, co si¢ wyzej rzeklo. Tymczasem
swiezo jeszcze Jan Tarnowski, badajac jaki wptyw mie¢ mogtly
mniemania 1 literatura ludéw wschodnich na zachodzie, szcze-
gblniej we wzgledzie poezji (w Rocznikach Warsz., t. XIII, p.
264-466) niemato Indii zaczepit*’. Lecz nie same zachety wyni-
kajace z podniesienia interesu rzeczy indyjskich w krainie na-
szej, staly sie pobudka do niniejszego pisma mojego. Zniewolo-
ny bylem do zastanawiania si¢ nad Indig starozytng w ciggu
pisania i wydawania moich Dziejow starozytnych, a za kazdy raz
przekonywatem si¢ o wazno$ci przedmiotu, o matym wyrobie-
niu jego oraz o S$rodkach do tego nader niedostatecznych.
W ciagu zatem krétkiego zbioru dziejéw starozytnych, gdzie juz
wypracowane i w pewnym sposobie wykonczone spostrzezenia
miejsce mie¢ mogly, zdawato si¢ by¢ przyzwoita [rzecza]
o Indiach milczenie zachowa¢, ale nalezalo przyczyny milczenia
wymieni¢, azeby unikna¢ zarzutéw (ktére wielu tych czaséw
pisarzy na Zachodzie spotkaty) zem tak wazng rzecz, tak lekko
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przemingl. Te przyczyny niniejsze pismo sktada. Pismo, w kt6-
rym, mimo przedsiewzietej i zachowanej krétkosci, niepodobna
bylo tak by¢ zwieztym, w ktérym ze zdaniami wyraznie lub bez
wymienienia ich, ciagla walke wie§¢ wypadato, w ktérym wia-
sne zdania trzeba bylo w niepewnos$ci zawiesza¢, wymienia¢
drobnostki, a szybko przemija¢ nieoznaczone wazniejsze zda-
rzenia: pismo to méwi¢ jasno dowodzi, ze bez przypuszczen,
hipotez, domystéw, dzieje starozytne Indii jeszcze mi si¢ nie
daty tak urzadzi¢, azebym je w dzieje powszechne wcieli¢ mogt.
W jakiejkolwiek jednak postaci powstato, chce to dzietko mie¢
zwigzek z ksigega dziejow starozytnych, dla ktdrej stuzy¢ moze
na dodatek. Heerena Indie staty si¢ jedynym dla mnie przewod-
nikiem, jakkolwiek cato$¢ i historyczno-geograficzne szczegoty
inng posta¢ przybraty. Skrécitem jego wyrazy i rozprawiania, za
to o zwiagzku mnieman indyjskich z zachodnimi tudziez o zna-
jomosci Indii przez réd grecki i rzymski przydatem, przewidu-
jac, w jak niebezpieczny i trudny puszczam si¢ zawdd. Szcze-
sliwym si¢ osadze, jesli rzuconymi myS$lami zdotam zawiesi¢
polot fantazji i zaostrz¢ bacznos¢ krytyczng, tak aby raczej po-
watpiewajacym oczekiwaniem, niz nazbyt skwapliwym pewni-
kéw tworzeniem ciekawos$¢ hamowac.



Dzieta uzyte

W przywodzeniach staralem si¢ przytacza¢ zrédta. Z tych précz
greckich i facinskich (ktére prawie wszystkie co do wydan ich
wymienione zostaly w mych Badaniach starozytnosci we wzgle-
dzie geografii), indyjskie sa: Menu, Bagawadam, Sakontala,
Ezur Wedam, ktdre si¢ z nich samych przywodzity, inne indyj-
skie dzieta zostaly przytaczane sposobem pozyczanym z dziet
kilku o Indii piszacych ktére razem tu wymieniamy.

Heeren [Arnold Herrmann Ludwig], Ideen iiber die Politik
den Verkehr und den Handel der vornehmsten Volker der alten
Welt. Erster Theil, 1. und 2. Abth., Gotting. 1815 (nigdzie nie
przytaczany, bo uzywany wszedzie).

Menu, Hindu Gesetzbuch oder Menu’s Verordungen nach
Cullucas Erlaiiterung, aus der Sanskr. ins Englische von Jones,
und verteutschet von Joh. Christ. Hiittner, Weimar 1797.

Bagawadam ou doctrine divine (trad. P. Méridas Poulé,
publiée p. Foucher d’Obsonville), Paris 1788.

Sacontala ou l’anneau fatal, drame traduit de la langue
Sanskrit en Anglais, par Sir Wm. Jones et de 1’Angl. en Fran-
cais, par le Cit. A. Bruguiere, Paris 1803.

L’Ezour Vedam ou ancien commentaire du Vedam, traduit
du Sanscretan par un Brame (par Sainte Croix), Yverdon 1778,
t. I-1L

Niebuhr [Carsten], Voyage en Arabie et en d’autre pays
circonvoisins, traduit d’ Allemand a Amsterd. 1780, t. I-II.

(Jones) Kleuker, Abhaundlungen iiber die Gesch. u. Alter
thiimer, die Kiinste u. Wissensch. u. Litteratur Asiens von Sir
Will. Jones. und andern Mittgliedern den im Jahre 1684. zu Cal-
cutta errichteten Gesellschaft, aus dem Englischen, von J. Chris-
tian Fick, mit Anmerkungen und Zusétzen bereichert von J. Fr.
Kleiiker, Riga 1795, t. I-I11.
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(Paulino a S. Barthol.) Kleuker, Das Brahmanische Reli-
gionssystem, mit besonderer Riicksicht auf Fr. Paulini a S. Bar-
tholomao Systema Brahmanicum, nebst einem kurzen Auszuge
aus eben desselben Sidharubam oder Samskrdanischen Gram-
matik, von S. Fridr. Kleuker, Riga 1797 (jest czwartym tomem
dzieta poprzedzajacego).

Paulinus a S. Bartholomeo, Musei Borgiani Velitris codi-
ces manuscripti: Avenses, Peguani, Siamici. Malabarici, Indo-
stanici, accedunt monumenta inedita et cosmogonia Tibetana,
Roma 1793.

Frieder. Majer, Allgemeines Mythologisches Lexicon aus
Originalquellen bearbeitet, Weimar 1803, t. I, 1L

Do tych dziet liczy¢ nalezy kilka podrézy Niebuhra, Hod-
gesa, Gentila, Campbella, Paolino a S. Bartholomeo, i inne dzieta,
jak np. Kirchera i tym podobne, oraz malowidta z oryginalnych
bozyszczy indyjskich, znajdujgce si¢ w zbiorach Stanistawa
Augusta w ksigznicy przy Uniwersytecie Warszawskim — nadto
jeszcze Zendawesta Kleukera itp.



Letnik
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Ksiegi Wed i Menu, przed wszystkim poczatek maja.

3206
3137
3101

2500
2100
1500
1380

Koros i Pandos, mi¢dzy ich potomkami wojna.
Kriszna, dziesigte Wisznu wcielenie, umiera.

Poczatek ery Kali (Kalijug). Dziesigte Wisznu wcielenie
w osobie Buddhy podtug wielu Indian.

Spér miedzy kastami dlugo trwajacy konczy sie, ze brahmi-
ni zwyciezyli, a kasta chatria ponizona, w géry wyparta.
Ajudhji Swietno$¢, gdzie trwa czysta cze$¢ bostw.

Magadhy kroélestwa poczatek.

Arabowie z Indig handluja.

Po tym czasie trzy pierwsze wedy Wjasa Dwapajana groma-
dzi. Jamini uklada ksiggi wedanty.

Ksiggi angi, njaja, mimansa, dharma powstaja. Gotama,
Jajmini ich pisarze. (Wiszwamitra krél daje przepisy kascie
chatria.) R6zne dersany, ksiegi o czarodziejstwie.

Menu prawodawcze ksiggi po wedach sg owocem braminéw
zwyciestwa (nie znaja Ajudhji).

Spér migdzy czcicielami Sziwena i Wisznu, cze$¢ Brahmy
idzie w zarzucenie.

Czwarta ksigga Wed, Atharweda.

Sziwenisci dtugo przemagajacy, na wyspie Elefancie ich
podziemne budowy.

1027-959 Budda, dziesigte Wisznu wcielenie podtug wielu Indian,

1000

w wigkszej czesci Chinczykoéw i podlug Japondw i Tybetan.
Ajudhji $wietno$¢ przy¢miona. Brahmy cze$¢ zupetnie wy-
radza si¢. Kinoze [Kannaudz] powstaje.
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Podziemne budowy Salsette i Karli, moc jeszcze sziweni-
stow i wzrost buddistéw dowodzace.

Brahmini wisznuisci zwycigzcy, powstaje skromniejsza
1 przystojniejsza [godniejsza] cze$¢ boga i bostw, z pewnym
rodzajem zgody czyli zoboj¢tnienia z sziwenistami.

Poezja epiczna najwyzej zakwita.
Walmiki pisze poema Ramajan, Wjasa Mahabarath.

Budownictwo podziemne wyzsza kultura i obyczajnoscia
przyodziane nie ustaje. Powstaje podziemne miasto Ellore.

Zdarzenia na zachodzie
dotyczgce Indii

710

657

636
604

596
561
559
540
520
506

444
442

422
398

Lorasp Deioces panuje w Me-
dii.

Gustasp Fraortes drugi krol
Medii.

Zoroaster, ksigegi jego Zen-
davesta, z ktérych Wendidat
iIzeszne.

Assendjad Cyaxar. k. Medii.
Nabuchodon k. Babil.

Bahman Astyages k. Medii.
Cyrus i panowanie Persow.
Thales w Jonii.

Pitagoras w Italii.

Nauka Zoroastra poprawiona
— Hostanes.
Scylax baje o Indii.

Herodot.

Empedoklesa o czterech ele-
mentach nauka.

Sokrates.

Plato.

625

617

540

539

452

Chaldeéw w Babylonii panu-
jacych handel z Indiami.
Pagoda Sirinagur przez Diur-
diena stawiana.

Buddha gtowa sekty podiug
Siamoéw.

Babylon od Perséw zdobyty,
handel jego z Indig zepsuty.
Znowu sami tylko Arabowie
morzem z Indig handluja.

Koniec krélestwa Magadhy.
Powstaje dynastia Ahira z De-
kanu.



Letnik dziejéow

396 Ktesjas o Indiach pisze.

327 Onesikritus z braminami i sza-
manami rozmawia, Nearchus,
o Indii pisza.

300 Megasthenes.

Dajmachus.
Dionysius.

254
242
219

Diodot krdl Baktry.
Diodot II krél Baktry.
Euthydem krél Baktry.
Apollodot krél Baktry.

Menander krél Baktry.
Eukratides krdl Baktry.

143 Eukratides II krélem Baktry.
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335 Prasjéw w Palibothrze wzrost,
Chandranes czyli Sandrokott
pierwszym krélem.
Alexander Wielki uczynit wy-
prawe w okolic¢ rzeki Indus.
Taxil, Poros pokonani.
Sandrokottus wygania Mace-
donéw z Indii.
Seleukusa az do Palibothry
wyprawa i ugoda z Sandro-
kottem. — Handel z Indiami
przez Seleuka i Ptolome-
usz6w  ozywiany. Me-
gasthenes postem do Indii.
Allitrochades nastgpca Sandrokot-
ta, z ktérym Seleukus odnawia
przymierza, wysyla w posel-
stwie Dajmacha, Ptolemeusz
za$ §le postem do Indii Dio-
nysiusza.

Antioch Seleuka nastepca,

odnawia uktady z Allitrocha-

desem.

Antioch Wielki wojuje z Sofa-

genesem krélem Prasjéw i Pa-

libothry i pokdj z nim zawiera.

Menander i Demetriusz krélowie
Baktry podbijaja cze$¢ Indii
do Jomny, Syrastren¢ i Bary-
gazg.

Demetriusz krél w Indii gnebi czas
niemaly Eukratidesa kréla
Baktriany. Wzajem po tym
Eukratides w Indii zdobycze
czynil okoto r. 180.

327

323

311

280

207

Sudersan krdl Pataliputry. Za nie-
go Wisznusarman utozyt Hi-
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126 Upadek Baktry.

Jesus Sirach.

Apollodor pisarz rzeczy wschod-
nich.

Apolloniusz z Atramitti podobnie
o rzeczach wschodnich pisze.

31 August sam w Rzymie panuje.
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topadeese (czyli bajki Pilpaj).

Poezja liryczna w Indii kwitnie.
Jajadewa najznamienitszy li-
ryk.

116 Sakowie czyli Scythowie, ktd-
rzy krélestwo Bakatriany oba-
lili, osiedli u dolnego Indu.

117-115 Eudoxa z Cyziku do uj-
$cia Indu morskie z Egiptu
podréze.

Bramini zupetna nad buddistami
poczynaja braé przewage.

Krél Sokaditio od brata Sokodisi
Wikramaditia z tronu wyzuty.

Wikramaditia zaborca, zajmuje
Kaszmir, wojuje z krélami
Dekanu. — Swietne czasy pa-
nowania jego. Dziewigciu
juweléw otaczaja tron jego,
ksiggi Swigte zebrane na no-
wo. Waraka, Amara, pisza
w réznych naukach, poezja
dramatyczna najwyzej pod-
niesiona, Kalidas, najznamie-
nitszych sztuk Urwasi i Sa-
kontala pisarz. Wikramaditia
sam pisze geografi¢. — Purany
wzrost biorg.

Birthuna brat Wikramaditi w Oze-

nie [Udzdzainie] buduje gma-

chy podziemne.

Wikramaditia w bitwie prze-

ciw Salbahanowi krélowi

Deogur polegt. Poczatek ery

56

Wikramaditii. = Zamieszania
po jego $mierci, po ktérych
panuje Bojach.



5  Nikolaus z Damaszku.
Dionysi z Charax.
Diodor Sicil.

Trogus.

Wikramadit.
Bojach.
Dew Pal.

19 Strabo.

Braminéw

30 Chrystus |wisznuistow
naucza. |nad buddista-

mi zupeine
ZWYycigstwo.
40 Filo Zyd. |40 Buddisci
ustepuja do
Cejlanu.

53 Pomponi
Mela. 55 Rachias

60 Ewange- |z Cejlanu §le
lici. posty do Rzy-

62 Seneka. |mu.

68 Dzielo |65-66 Buddis-
o przenie-|ci w Tibecie,
sieniu si¢|Chinach, Japo-
do nieba|nii i Korei.
Isaiasa. |Buddisci

rozproszeni
i w panstwie
perskim.

78 Pliniusz. |78 Poczatek

ery Saka.
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26 Dew Pal nowy w Indiach za-
borca. Lecz w Dekanie sg prze-
mozni krélowie.
Pandion i Pros krélowie w De-
kanie panujacy wysytaja po-
selstwa do Augusta w rzym-
skim panstwie panujacego.

Krélowie Dekanu

W Larice |W Arjace
i Ozenie |i Deogur
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stry. Salbahan,

umart 78

W Limyrice
i Muziris

Celebothrus.

50 Hippalus
odkrytym
wiatrem do
Muziris
przybywa.

Cerobothrus.

Cerobothrus
poteznie
wzrést na
ponizeniu
Pandjonéw.

W Modure

Pandjon naj-
potezniejszy.

(Maliarsy
czyli Mawa-
lipuram
podziemne
miasto
odwiecznie
budowane).

Pandjonéw
panstwo
mocno
uszczuplone.
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Inni w tymze czasie w Dekanie panujacy
krélowie byli: Sornagus kr. Soretanéw, Ar-
katus kr. Sora, Bassaronagus kr. Arwarnéw
i Maliarsy, i inni pomniejsi.

106 Poselstwa z Indii do Trajana.

130 Bardesanes sektarz chrzescijan-
ski odwiedza Indi¢ i bada jej
madrosci.

150 Poselstwo z Indii do Antonina
Pius.

200-300 Handlowe Rzymu z India
zwiazki coraz stabsze.

Chrzescijanstwo w Indii Péinocnej

z wolna si¢ ukazuje, potem

w Dekanie.

Sankara dwanascie sekt wytepit,

innych sze$¢ pozostato.

277

Od Diwéw i Serindiwéw Julian
poselstwo przyjmuje.
Scholastyk  jeden
Muziris i Cejlan.

W Cejlanie chrzescijanie osiada-
Ja

362

390 odwiedza

400

497 Anastazy odzywia morski przez
Odnogg Arabska z India handel.

Hunnowie w Indii pétnocnej grasuja.
Gollas krél Hunnéw w Indii sze-
roko rozkazuje.
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550 Kosmas Indikopleustes.

560 Prokopius.
576 Theophanes.

531

551

Justynian zawiera przymierze
z Ellestejem krélem Ethiopéw
Axumitéw*® i Esimisejem kré-
lem Araboéw Hamiaritéw
[Himjaryt6w]*°, handel z In-
diami ozywiajace.

Jewah z Indii do Europy przenie-
siony.

Nuszirwan stara si¢ o przektad dziet

indyjskich na jezyk perski.



India zagangecka. Sinia i Serika

I. W moich Badaniach starozytnosci we wzgledzie geografii
powiedzialem, ze wydanie cz¢$ci ich historycznej na swiat, dla
ogromu potrzebnego czasu i nakladéw niepodobne bedzie. Ale
rézne zajda zdarzenia, w ktérych to czastki, to wyciagi oglosié
si¢ dadza. Juz cze$¢ jedna zataczylo si¢ wlasnie w samych Ba-
daniach starozytnosci we wzgledzie geografii naukowej, uwaza-
nej jako ksigga czwarta tych badan. Teraz jesli nie czg$¢, przy-
najmniej (rezultata) wypadki z obja$nionych znajomosci [wie-
dzy o] Indii przez starozytnych, wciagnety sie¢ do niniejszych jej
dziejéw starozytnych. Wytozywszy tym sposobem wypadki
dtuzszych badan, nie widze juz potrzeby ucigza¢ polskie ksig-
garnie nowa ksiega, ktéra by wyjasniata obszerniej rzeczona
przez starozytnych Indii znajomos$¢. Jest ta rzecz tak sucha, tak
prosta, ze kazdy gdy wezmie przed oko wyrazy Pliniusza, Arria-
na, Ptolemeusza i gléwniejsze przez nas wskazane wypadki, a te
poréwna z wybornymi Mannerta i Gossellina badaniami, do-
strzeze ile wypadto da¢ Mannertowi przewagi, dostrzeze drogi,
ktéremisSmy postgpowali, i te prostowac potrafi. Pomijam tedy
Indie przed Gangesem, ale w ksigdze mojej Azji byly obok tej
Indii Indie zagangeckie, kraje Sin, Serika. Scisle one si¢ wiaza
z Indiami przed Gangesem, a w dziejach tych Indii zagangec-
kich znajomoS$ci starozytnych nie dotykato si¢. Biore przeto
$miato§¢, z powodu bliskosci przedmiotu, do moich krétkich
starozytnych dziejéw Indii zalaczy¢ objasnienie znajomosci
przez starozytnych Indii zagangeckiej, Sinii i Seriki. Kto raczy
te niewiele stow poréwnaé z Gossellina badaniami, dostrzeze,
ile nam w kraju Sinéw przewodniczg, ile nam wreszcie od nich
odpisa¢ si¢ przyszto. Nim atoli do rzeczy przystapimy, zatrzy-
mamy cierpliwego czytelnika kilka uwag i malym niektorych
okolicznosci przypomnieniem. Grecy znali najprzéd Indie nad
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Morzem Czarnym i mniemali, Ze ta dochodzi do blisko potozo-
nego Oceanu Wschodniego i styka si¢ ze wschodnig Etiopia.
Obeznawajac si¢ z Persami, dowiedzieli si¢ o bycie wielkiej
rzeki Indus 1 obszernej krainie Indii na najgtgbszym Wschodzie
przy Oceanie lezacej: Skylax przechwalat sie, ze Indusu bieg
i indyjska kraing zwiedzil. Zawsze jednak dzikie o ziemi wyob-
razenie zblizato Indi¢ do Etiopii, Herodot mieszatl pétnocng Ar-
meni¢ nadeuxinska, z India Wschodnig, gdzie mieszkaja Padei
jedzacy migsiwo surowe i schorzatych przyjaciét na pokarm
bija, gdy inni (Aritonii Nicol. Damasc. ap. Stob. serm. XXXVII)
zadnego migsiwa nie jedza, nic nie sieja, sg bez mieszkan,
a chorzy ich ustepuja w pustynie; gdzie sg Kalatii, ktérzy wia-
snych ojcéw jedza, s3 i tacy, co gromadami obcujg z niewiasta-
mi, s3 ogorzali, podobni do Etiopéw, i majg nasienie czarne jak
ich skéra (Herodot, III. 58, 97, 98-100). Wszystko to iskrzy si¢
bajecznymi powiesciami. Ktesjasz niestychanie namnozyl basni
podobnych. Prawit o Psyllach (Ctes. ap. Aelia XVI. 37), o Pan-
dorach po lat dwiescie zyjacych, ktérym na staro$¢ wlosy ciem-
nieja (ap. Plin. VIIL. 2), o Kalystrjach, ktérzy przez Grekéw psio-
glowymi nazwani (ap. Aelian. XVI. 51, IV. 40; Pollucis ono-
mast. V. 5; Phot. 20. 24; Solin. LII. 28), o grypach (ap. Aelian.
IV. 27.) nareszcie o Serach olbrzymiego wzrostu (ap. Phot., In
eodice Bavarico, p. 661, cap. 15) i tym sposobem o innych. Se-
réw nazwisko moze by¢, iz pochodzito od Serindi, kraju migdzy
rzekami do Indus uchodzacymi i rzekami do Gangu biegacymi
umieszczonego. Lecz reszta byly baje do Indii stosowane,
w nieznanej Indii przez pisarzy rozpraszane, ktére poczatek
miaty w Etiopii. O Psyllach, Pygmeach, Psiogtowych, Serice
i czarnych ludziach réwnie w Indii, jak w Etiopii pisano. Jeszcze
Alexander Wielki pusciwszy si¢ rzeka Indus na statkach swoich,
mniemal, Zze przeptynawszy Etiopi¢ Nilem przez Egipt wyptynie
na Morze Srédziemne. Od tego czasu ograniczone dotad o Indii
wyobrazenia przestrzenszymi si¢ staly. Zdawalo sig¢, ze India
byta czworoboczna, Ze jej Scian¢ zachodnig odznaczat Indus,
poludniowa morze, wschodnia takze morze ocean, pdéinocna
rzeka Ganges i gory, ktére byty pasmem goér Azje na dwie po-
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towy poéinocng od potudniowej przecinajacym. Gory te byly
Kaukazem, stad w Indiach i blisko nich na pétnocy zjawili si¢
Gandri, Derdi, Dardani, Kaspiri Issedoni (Megasth. ap. Strab.
XV, s. (705) 809, H. 469, ap. Plin. VII. 2, Dionys. Char. perieg.
1139, 1143; Bessaric. III. IV. ap. Steph. Byz. etc.), ktérzy za
czasOw Herodota, Hekateusza miletskiego i dawniejszych, znani
byli w Kaukasach migdzy Kaspiag a Morzem Czarnym i w Indii
przy Czarnym lezacej. W tamtej stronie imiona te, wspdlnie
z nazwiskiem Seri, staty si¢ imionami tworéw ubasnionych,
ktérym skoro znajomos¢ kraju lepsza nastawata, miejsca w nim
znalez¢ nie umiano, zatem wysylano je w dalsze nieznajome
strony. Lecz czasem przypadkowe nazwisk podobienstwo, dzi-
kie pozory, te btgkajace si¢ imiona w oznaczonych juz miej-
scach (fixowaty) zatrzymywaly: a tak z ubasnionych stawaly si¢
rzeczywistymi miejsc nazwiskami. Przyktadéw takich w staro-
zytnosci byto po réznych §wiata stronach dosy¢, nie brakto ich
1 w okolicach Indii.

India Zagangecka

II. W owej czworobocznej Indii czastka migdzy Gangesem
i pétnocnymi gérami byta India za Gangesem. Ale Ze rzeczywi-
scie Ganges ptynie ku wschodowi poludniowemu, a brzegéw
wschodnich tam nie ma, péinocniejsze przeto kraje Gangu bli-
skie licza si¢ jeszcze do Indii, dalsze tylko od Gangesu odkry-
wane brzegi sktadaja zagangecka kraine. Brzegi te w greckim
wyobrazeniu szty ku pdinocy, patrzac na wschdd: od ujscia
Gangu do miejsca Thine, ktére konczyto Kaukaz czyli Emodus,
czyli Imans gére przy morzu wschodnim pod 37 stopniem sze-
rokosci pétnocnej (Eratosth. ap. Strab. II, s. 86, 134; Strab. I sub.
f.). Kiedy za czasu Augusta doptywano ujscia Ganesu, (Dionys.
perieg. 710, 711) wiedziano lepiej, ze géry péinocne Emodus
czyli Imaus konczyty si¢ przy morzu stupami Dionisa (Bachusa)
Thebanskiego (Dionys. perieg. 622, 623, 1163, 1164) (jestze to
géra Mahadewa Kalinga?). Wnet ukazaly si¢ w pismach za
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Gangesem wyspy Argyra czyli srebrna, wtasnie naprzeciw uj-
$cia Gangu potozona, a druga Chryse czyli ztota przy przyladku
Tamos lezaca; przyladek za$ Tamos czyli Imaus jest koncem
g6ry Taurus (Pomp. Mela III. 7; Plin. VI. (17) 20), czyli Kauka-
zu, czyli Emodu. W tych tez stronach na wschodzie gér indyj-
skich w krainie Katharkludéw mieszkajga czworonodzy Satyro-
wie, z ludzka twarza na dwu tapach biegajacy (Pomp. Mela III.
7; Plin. VII. 21; Solin 52). Tym sposobem jak Seri, tak Chryse
i Argyre, siedlisko Satyréw i przyladek Imaus Tamos. Thine,
stupéw Bachusa w dziwnym o tamtej stronie wyobrazen prze-
kreceniu oznaczonego miejsca nie miaty: byty to uprzednio wia-
dome nazwiska, ktére dopiero trzeba byto odkrywac, ktdre jesz-
cze do zadnego nie zostaly przywigzane miejsca. Twierdzono,
ze w potnocy Chrysy, w Sinii nad morzem rozciagtej stoi §réd-
ladowe miasto Thine, z ktérego nici 1 materie serickie do Baktry
i Gangu rozchodzg si¢. Trudny jest do Thiny przystep, bo lezy
prawie pod biegunem, w tejze szerokosSci, co polaczenie si¢
Meotu z oceanem. Corocznie za$ na krafice Sinéw przybywa
jakowy$ nardd, zsiadtego ciata, szerokiej twarzy, a splaszczone-
g0 nosa, Sesatami zwany do dziczy podobny. Dostawial [dostar-
czal] on btotne zielsko, z ktérego trzciny, po odjeciu widkien,
wyciska si¢ olej malabathrowy (Peripl. maris Erythr. p. 177,
178). Ta wiadomo$¢ o malabathrze Thing odnosi do indyjskich
bagnisk (Galen. fac. simpl. VII, 98, 114; Plin. XII. (26) — Plu-
tarch. Grylli vita. Digestor XXXIX, tit. 4, 16). Tak kupieckie lub
podréznicze powiesci w ksiggach przeinaczaly si¢, do czego
powodem stawalo si¢ skrecone wyobrazenie zagangeckich po-
brzezy na krajobrazach [mapach] w pétnoc wykreconych. Czest-
sze dopiero podréze i powtarzania mogly dzikie uprzedzenie
przelamac: Alexander kupiec, daleki handel morzem wiodacy,
zwiedzal potudniowe brzegi Chrysy, od ktérej ku potudniowi
dni kilka ptynac, do Sinéw przybywat (Alex. ap. Ptolem. 1. 14).
Przekonano si¢ wtedy, ze Argyre, Chryse i Sinja skladaja lad
ciagly, daleko na potudnie ciekawo$¢ podréznych wyzywajacy.
Te znajomosci opisywal Marinus z Tyru, a z niego powtarzat
Ptolemeusz, z niektérymi przemianami, ktére si¢ w swoim miej-
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scu (w Badaniach starozytnosci we wzgledzie geografii 111. 134,
135) wylozyly: tamze zataczony jest krajobraz Indii podlug ze-
psutego tekstu Ptolomeusza, z wykazaniem gléwnych popraw
(Ne 51), na co zechce czytelnik rzuci¢ okiem i poréwnywac to
z krajobrazem Indii (Ne 41), zalaczonym w niniejszej ksigzeczce
do starozytnych dziejow tej krainy.

III. Alexander kupiec z okolic Palury od uj$cia Godawery
Odnoge Gangecka [Zatoke Bengalska] przeptywal prosto na
wschéd do miejsca Sada (dzi§ Sedoa). Stad brzegami do Temala
i Takola miedzy wschdd i potudnie. Od Takoli obracat si¢ przy
brzegach Pétwyspu Ztotego prosto na wschdd i ptynac réwnood-
legle od réwnika przez dni 20, doptywat do Zabe i Wielkiej
Odnogi. Stad od Zabe prosto morzem ku potudniowi wschod-
niemu we dni kilka przybywatl do Kattigary. Marinus ten czas
nieoznaczony przeplyni¢cia od Zabe do Kattigary ogtosil za
niezmierny; Ptolemeusz go skracal do dni dwudziestu (Ptol.
geogr. L. 13, 14.): obydwa oznaczenia tych odlegtosci wzgardy
godne. Ale ktokolwiek spojrzy na ksztatt ladu koto Gangeckiej
Odnogi, przyzna koniecznie, ze ten Pdétwysep Zloty i cala
Alexandra podréz $ciggajg si¢ do brzegéw peguanskich. Dwa-
dziescia dni drogi koto potwyspy, odlegto$ci Takoli, Temali,
Sady, zmijaja si¢ z prawda, do zadnych znanych na kuli ziem-
skiej krajow przystosowal si¢ nie daja, ale kierunek drogi
Alexandra jest jasny i niechybnie prowadzacy. Tymczasem
w geografii Ptolemeusza i na krajobrazach z niej kre$lonych
Potwyspa Ztota z bardzo kretymi brzegami daleko na morze
wystepuje i lezy pod samym réwnikiem. Tak niezgodny ksztalt
z opisem przez Ptolemeusza Alexandra podrézy, tak w dziele
Ptolemeusza wyruszone [przesuniete] miejsca z potozenia wska-
zanego samego Ptolemeusza przepisami, znajdujac si¢ we
wszystkich jakkolwiek licznych rekopismach, czy to facinskich,
czy greckich, powszechnie méwiac jednostajnie przekonywuja,
ze takie przeksztaltcenie Indii spelnione byto wnet po Ptolemeu-
szu, moze przez pierwszego zaraz Ptolemeuszowej geografii
uczonego przepisywacza, ktory si¢ powazyt wzor naruszac; albo
li tez moze przeksztalcenie to dopelnione zostalo przez samego
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Ptolemeusza. Wiemy dobrze, jak dalece astronom ten przekona-
ny byl, Zze za jego czasu nikt jeszcze réwnika nie przeptynat, ze
przeto wszystkie krajéw znajomos$ci zamykaty si¢ w pdtnocy
réwnika. Z tym wszystkim pracowity ten astronom z daniami
[podaniami] podrézniczymi rady sobie da¢ nie mdgt i szykujac
ich drozniki [opisy szlakdw] na krajobrazach, z brzegami Afryki
1 Azji zniewolony [zmuszony] byl wystapi¢ na potudnie réwni-
ka. Kt6z jednak zareczy, ze Ptolemeusz, wylozywszy w ksiedze
pierwszej geografii przepisy, jak ma poprawia¢ na brzegach
Afryki i Azji Marinusa wyklad, ze po tym wylozeniu $cisle si¢
przepiséw swoich trzymat, Zze je co do joty w ksiedze siddmej
zachowal? Czyliz nie powtérzyl gdzie, przypadkiem lub z umy-
stu, jakiego miejsca szeroko$ci lub dlugosci geograficznej od
Marinusa wskazanej, ktéra cho¢ niezupetnie Scisle, ale dosyc¢ si¢
zblizata do zyczef astronoma; czyli w ksiedze siédmej nie ten-
towat [probowal zastosowac] jeszcze jakiego nowego srodka do
odmienienia popetnionych w geografii przez Marinusa excessOw
[odstepstw]; czyli jeszcze nie tentowal dotaczyC jakie Swieze
wiadomos$ci w ciagu pisania dziela przybyle; czyli nie tentowat
zgromadzone w wigkszej ilo$ci dalekich krajéw Indii opisy
ulepszonym szykiem skojarzy¢ i z nich doktadniejsze krajobrazy
utworzy¢: z czego wyniklo ze Alexandra podr6z wydata sig¢
mylna o postaci krajow wiadomoscig. Marinus, a z nim Ptole-
meusz nie zawsze byli szczegsliwi w poréwnywaniu i tgczeniu
wielorakich opiséw: tworzyly si¢ dzikie mieszaniny, a czyim-
kolwiek jest tworem w Ptolemeusza geografii zagangecka India,
samego Ptolemeusza, czy jego uczonego przepisywacza jakiego,
jest wypadkiem [przypadkiem] takich uchybief, mieszanin
i bledéw. Zargcza to sama postaé, tak niezgodna z Alexandra
podréza, a do tej podrézy wplatana; zargcza oraz [tez] zbieg
nazwisk, ktéry i w tym tu razie o grubych [powaznych] kompila-
torczych wykroczeniach tak ostrzega, jak po wielu bardzo
w geografii Ptolemeusza miejscach. Rozwazmyz miasta, przy-
ladki i narody brzegéw i pétwyspu od Temali do Zabe.
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Koli przyladek

Perimula miasto

Rozbdjnicy, nardéd
Sindéw nardéd

Sabara miasto

Kokkonagara miasto

znany w Indii przedgangeckiej, inaczej
zwany Kory.

handlowne w Indii przedgangeckiej,
o ktérego polozeniu tam wymiarami
upewnieni jestesSmy, a ktére si¢ w dzi-
siejszym nazwisku Parmellos, miedzy
Surata i Bombaj przypomina.

wlasnie niedaleko Perimuli w Indii
przedgangeckiej siedzacy.

jest znanym w Indiach okolic dolnego
Indu mieszkancem.

tymczasem jest u Ptolemeja Sabaréw
naréd w Indii przedgangeckiej u dol-
nego Gangu.

tymczasem podobnymze sposobem
w Indii przedgangeckiej przy Gangesie
sa Kokkonagi, a w Sinii znowu miasto
Kokkoranagara czyli Kokkonagara.

Lecz szereg ten w miejscu zagmatwanym btedami jakoz-
kolwiek juz diugi, wigcej uderzajagcym sposobem przedtuzyc¢ sig¢

daje.
Berobe miasto
Sabana miasto

Palanda miasto i1 rzeka
Balonka miasto

Tharra
Pagrasa miasto

Barabonna, wyzej nieco w Srebrnej
krainie lezace.

odsadzona daleko w tejze Indii i okoli-
cy, rzeka Sobanus.

Balonga jest miasto w odnodze wiel-
kie;j.

Thagora w odnodze wielkie;j.

Pagrasa w odnodze wielkiej.

Tak wtedy pie¢ miejsc z kolei tagz samg koleja po dwakro¢
sg liczone w okolicy przerobionej, z podanymi przez Ptolemeja
zasadami niezgodnej, w ktdrej na liczbie dwudziestu dwu réz-
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nych nazwisk, sze$¢ znalazto si¢ znanymi w Indii przedgangec-
kiej miejscami, a tu takich drugie sze$¢ przybywa.

IV. Rozproszywszy potowe nazwisk z przestrzeni niewiel-
kiej miedzy Temalg i Zabg, przekonani, ze w catej Indii zagan-
geckiej zadna miara u Ptolemeusza ocalong nie zostala, pusz-
czamy si¢ wyjasni¢ starozytnych zagangeckie znajomosci, kie-
rowani kupca Alexandra podr6za, a kolejnym stosowaniem
zebranych przez Grekéw nazwisk, do dzi§ znajomych, ktére
w réznym ksztalcie znajdowac¢ sie¢ daja na krajobrazach [ma-
pach] d’ Anvilla, Rennella i tym podobnych.

Kirrhadia
Katabeda rzeka

Barakura miasto
Tekosanna rzeka

Argyra
Sambe miasto
Sadus rzeka
Sada

Berabonna
Temala rzeka
Temala przyladek

Besingi
Rzeka, miasto
i nar6d Besinga
Takola przyladek

dzi$ Sunkar, naprzeciw jej ujécia lezy
wyspa Kuttubdea.

Arakan

Arakan

Szabien w poblizu wysp Szebuda.

przy wspomnianej wyspie Sedoa, czyli
Sedas.
(nizej Berobe) Barabon

(znaleziony przyladek goér Imadéw Ta-
mos) Negrais

rzeka Keogong

mingwszy wyspy Diamentowe, Poring
1 Negrais, z drugiej strony rzeki
Keogong najpoludniowszy koniec to
stronnych brzegéw [granic tej krainy].
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Wiemy, iz podréznicy od Palura odbiwszy na morze ku
Chrysie, przeptywali Odnoge Gangecka prosto na wschdéd do
Temali. Negrais tez mato co potudniowsze od Gordewar. Od
Temali dopiero ptyneli migdzy wschéd a potudnie, az do Takoli,
w tym tez kierunku kretych brzegéw pilnowac potrzeba, zeby
ming¢ rzeke Keogong. Dopiero od Takoli koto Pétwyspy Ziotej,
wiele miedzy soba splatanymi rzekami powigzanej, przy brze-
gach réwno odlegle do réwnika ptyneli prosto na wschéd az do
Zabe. Tu wilasnie rzeka Awa czyli Irrabatti czyli Tsanpu, pota-
czona i splatana z postronnymi Kenpu, Lu, rozdziela si¢ na bar-
dzo liczne gatezie i wielu ramionami przecina brzegi koto 16-go
stopnia szerokosci pdétnocnej, prosto z zachodu na wschéd idace,
tak iz mato co ku wschodowi w pétnoc uchylone. Pewnym wigc
krokiem dalej postgpujac, zbieramy spomi¢dzy btgdnej gmatwa-
niny nazwiska tym sposobem.

Chryse czyli Zioty Pétwysep
Chrysoana rzeka
Palandas rzeka Siamkok
Attabas rzeka Bragu czyli Barago

Wszystkie trzy z jednej si¢ rozchodzg.

Pagrasa miasto przy Baradze?
Sobanus rzeka Falsa

Zabe przyladek, od ktérego zaczyna si¢ Odnoga Wielka,
i brzegi dotad od Takoli na wschéd idace, w odnoge ku pétnocy
si¢ skrecaja. Postgpujac tez brzegami Peguanskimi (dzi$ Bir-
manskimi), dochodzimy do miejsca, gdzie juz brzegi w Odnoge
Martaban nieco si¢ wigcej ku péinocy naginaja, tak iz Smielsi
zeglarze nie mieli potrzeby zwyczajnego trzymania si¢ brzegéw
w dalszej do Kattigary podrézy, puszczajac si¢ na wody tak, ze
lad z oczu tracili.
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Daona rzeka Dala czyli jedno ujscie Tsanpu czyli
Awy.

Dorias rzeka Sitang

Sera rzeka Lu czyli Taluayh.

Tu koniec brzegéw Indii zagangeckiej. Rzeka Sera ma uj-
scie w najpdéinocniejszym kacie Odnogi Wielkiej, czemu najdo-
ktadniej ujscie rzeki Lu odpowiada. Zostaja jeszcze do rozwaza-
nia imiona $rodkowe miedzy Gangesem i Sera, ktdre wszystkie
oznaczy¢ si¢ nie dadza, ale niemato z nich pospiesza na poparcie
wskazanej dopiero rozcigglosci Indii zagangeckie;.

Rhingiberi miasto, niedaleko ktérego wypadatoby prowa-
dzi¢ rzeke Dorias, odnosi si¢ do Rangum [Rangun].

Daona miasto jest dzisiejsze Dongon.

Mareura zdaje si¢ ze jest dzi§ Maro.

Balonga, Balonka, Palanda, nazwiska blisko siebie posa-
dzone, podobne, a nie w swoich miejscach, przypominajg miasto
Pulu, niedaleko Persajn lezace, chociaz to nieco w przeciwnej
znajduje si¢ stronie. Przy lepszym rozpoznawaniu kraju znajduja
sie i gory w kierunku tym, w jakim sg kre$lone, na btgdnym, ale
z opisOw na miejscu zbieranych, utworzonym Ptolemeusza kraj-
obrazie. Gory:

Bepyrus

Meandrus, odpowiadajac gérom Anupeotumiu. Meandrus
gbéra nosi nazwisko podobne do géry Mandaram, ktéra na
wschodzie géry Meru w kraju Krawunjam lezata (Bagawad V.,
p. 135, 141, Ezurwed. 1. 6, t. 1, p. 214); alboli tez do géry Manu-
sotri, bedacej w kraju Paszalom (Bagaw., p. 143). Blisko tez s3:

Passali, jedyni co w tych stronach miedzy narodami od Pli-
niusza liczonymi znajduja si¢, wspominani jeszcze od Me-
gasthenesa (Meg. ap. Arrian. De reb. Ind. 4), przypominaja krai-
ng, czyli jedng z siedmiu wysp Indi¢ otaczajacych, wspomniang
Paszale (Bagaw., p. 142, 143).

Indaprathy takze tez, lubo Zle oznaczony, ale dobrze w za-
gangeckich krajach wymieniony nardd, jest to znana w §wietych
indyjskich ksiegach okolica Indraprastha (Menu. VII. 195).
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Tamery, w dzisiejszym kraju Tiperah.

Tiledy czyli Basady, dzi$ Silhet.

Marundy, dzi§ Morung.

Kassidia miasto, dzisiejsze Benares, ktére si¢ tez Kasi na-
zZywa.

Kanogiza miasto, dzi§ Kanoze [Kannaudz] nad Gangesem

Korankali, moze Gorkah?

Najpotnocniejsi przy Ganganach (?) Takorei (czy nie Ta-
chory ze Scytii zawitali?) (Ptolem. Geogr. VIIL. 2; Marcian. He-
racleota I. 12, 16). Tyle jest z Ptolemeusza, ktéry Marinusa po-
wtarzat.

V. Przed nimi nie znamy pisarzy, ktérzy by o brzegach In-
dii za Gangesem moéwili. Pliniusz, a pézniej Arrian zagangec-
kich okolic dotykali, wypisujac o swigtych indyjskich okolicach
z Megasthenesa. Przy gérach Imaus byli, Isari, Kosyry, Izgi
i w samych gérach Chisiotosagi. Zaczym wiele ludéw brahman-
skich (to jest kraj $wigty Brahmarszi). Z rzek do Gangu ucho-
dzacych Kondochat, Erannoboa, Kosoagus, pewnie sa rzeki
z p6inocy do Gangesu wpadajace (Gumti, Ganda, Kosa) ktdre
u Arriana sg takze liczone: €pavvoPod, KOGGOVOG, KOVOOYOTES;
tudziez Sittokatis, Magona citrokortig, poyovo (dzis Gagra czyli
Szadudri i Mahanara do Wosampu uchodzaca). Stangwszy z opi-
sem swoim, Pliniusz przy uj$ciu Gangu u Modogalingéw zwraca
si¢ ultra za Ganges, gdzie s3 Moduby, Molindy (dzi§ Muldah
blisko ujscia Mahaneri), Uberi z miastem tegoz imienia, Galmo-
droesy, Prety, Kalissi, Sasuri, Passali, ktérych Arrian Pazalami
nazwat i przez nich do Gangu rzeke Oxymages prowadzi (dzi-
siejsza Wosampu czyli Terstu). Dalej Pliniusz liczy Kolubéw,
Orxuléw, Abaléw, Taluktéw, ktérych krél 50 000 piechoty,
4000 jazdy, a 400 stoni miat. Po czym dzielniejszy naréd Anda-
row obronnych miast 30 liczyl, krél wiédt pieszego wojska
100 000, konnicy 2000, a stoni 1000. Za czym wspomniani
w zloto i srebro bogaci bajeczni Derdy i Sety, potem Prasji
i dalsza przedgangecka India (Megasth. ap. Plin. VI. 23, ap.
Arian de reb. Ind. 4, p. 170).



India zagangecka. Sinia i Serika | 165

Jeszcze przed Marinusem powzigte o Indii wiadomosci by-
ly wytozone w periplusie Morza Czerwonego Arianowi przypi-
sywanym. Z tych, précz Kirrhadéw, kippadat, majacych nos
przyptaszczony, tudziez précz Bargysow, Papyvcor, narodu
z obliczem konskim i wielkoobliczowych, immonpoconmv,
pokponpocon®y, ktdrzy sa anthropofagami, to jest ludzkim
migsem zyjacymi, a w ktérych okolicach Ganges uchodzi, précz
tych méwie, do Indii zagangeckiej, jedynie wyspa Chryse nalezy
(Peripl. Maris Erythr., p. 176, 177), ktéra przez dalsze odkrycia
stata si¢ ladem, jak to z Marinusa i Ptolemeusza dato si¢ poznac.

Na notowanych droznikach rzymskich takze tez Cirabéw
czyli Cirribéw i Andréw czyta¢ mozna (Tabula itineraria Peu-
tingeri, segm. ult.). Marcian z Heraklei powtarzat ogélne Ptole-
meusza rozmiary (p. 58). O Indii zagangeckiej zapominano, bo
dalsza okolica handel wiecej obchodzita, to jest Sinia.

Sinia

VL. Sinéw tez kraina zdaje si¢ wprzod ze stuchu pozna¢ si¢ data,
nim rzeczywiscie odkryta zostata. Jej miasto Thine od trzech
przeszio wiekéw pod 37° szeroko$ci pdinocnej mieszczone,
przekonywato, ze si¢ go odkry¢ spodziewano. Za Cezaréw do
miasta Thine przytaczyto si¢ nazwisko Sinéw, civov, towarzy-
szace tym sposobem Serice, na pétnocy Indii wspdlnie miesz-
czone. O Serice wiadomo$ci pewnie ze strony ladu przyszty,
o Sinii przez morze. Miasto Thine stato si¢ spdjnikiem tych dwu
réznych nazwan i krajéw, a tym sposobem z Thine prowadzono
ladem towary przez Baktr¢ do Barygazy, przez Ganges do Li-
myriki, a morzem malabathrum do narodu Sesatéw, oncarto,
dostawiany, ktéry jest ptodem indyjskim (Peripl. maris Erythr.,
p. 177, 178; Cosm. indicop. 11, p. 137, 138). Ladowe towaréw
przesytki uwaza¢ nalezy jako idace z Seriki; malabathron za$
jako prosto z wtasciwej Sinii. Alexander kupiec od Zabe 1 Pé6t-
wyspy Zlotej, przez Odnoge Wielka przez pewna dni liczbe
zmierzal do Sinii. W glebi Odnogi Wielkiej byta wielka rzeka
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Sera, ktéra Indi¢ zagangecka oddzielata od Sinii. StangliSmy
z nia w Odnodze Martabanskiej. Stad brzegami na potudnie
biegngcymi policzone zostaty:

Aspithra rzeka;

Ambastus rzeka, dzi§ zwana Tawaj;

Senus rzeka ptynie od péinocy.

Kotiaris przeciwnie ma bieg od potudnia. Obie si¢ tacza,
wnet rozdwajaja i do morza na zach6d zwrécone uchodza, two-
rzagc wyspe czyli delte. Dzisiaj tez rzeka Tanaserim ptynie z
poinocy, przyjmuje przy miescie Tanaserim mata rzeczutke od
potudnia idaca, a przed ujsciem koto Merghi rozlewa si¢ na dwie
korycie i wyspe oblewa.

Satyrow wyspy sa archipelagiem Merghi;

Jabadi wyspa, dzi§ Domel;

Thine zatem, stoteczne Sinii miasto, jest dzisiejsze Tana-
-Serim. Chociaz tak oczywiscie z podrézy Alexandra wynika,
szukajmy jednakze dowoddéw na to, ze Tana-Serim jest wiasnie
odkryte na koniec Thine, z ktérym handel byt wiedziony. Roz-
patrujac si¢ na sam przdd w tekstach Ptolemeusza (Geogr. VIIL
3, L. 14), oczywiste w nim znajdujemy omytki. Ostatnie w kraju
Sinéw nadbrzezne w handlu znane miejsce byto Kattigara. To,
co do dlugosci geograficznej jest pospolicie pod 177° od wysp
btogich, a co do szeroko$ci geograficznej mieszczone zostaje
pod 8°30" szerokosci potudniowej, kiedy powinno by¢ pod 2°50'
tejze poludniowej szerokoSci, chociaz i to nie zgadzalo si¢
z prawda, poniewaz geograf astronom Ptolemeusz byl przeko-
nany, ze to bylo w pdétnocy réwnika, bo nikt jeszcze, az do cza-
sOw jego, rownika nie przeptynat (Almag. II. 6). Ale co do mia-
sta Thine jeszcze gorsze ukazujg si¢ zepsucia. Tekst grecki sta-
tecznie go miastem Thine, S1va, mianujac, zawsze go na péinocy
réwnika miesci. W rekopi§mie greckim dawnej ksigznicy kro-
lewskiej w Paryzu Ne 1401 jest szerokos$ci péinocnej 4°, w reko-

" Gosselin, Geographié des grecs analysée, s. 143, 144. Cate
wyjasnienie nasze potozenia Thiny i Kattigary z tego dzieta wzi¢lismy.
Wyktad jego nieco odmieniony w dziele Recherches sur la geogr. des
anciens, t. III, s. 267-290 nie odmienit nic naszego widzenia.
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pisSmie zas Ne 1402 taz szerokos¢ jest 13° péinocnej, podobnie
w rekopisSmie Coislin takze jest 13°. W czterech wydaniach
greckich (z r. 1533, 1546, 1605, 1618) zawsze jest 3° szerokos$ci
pétnocnej. W wyciagu z dzieta Ptolemeusza (Ptolemaei Tabula
longitudinis et latitudinis urbium insignium inter geogr. Min.
Hudsonii) Thine lezy pod 10°20' szerok. pétnocnej. W tekstach
za$ tacinskich Thine ma szeroko$¢ potudniowa. Wida¢ to
w siedmiu rekopismach wspomnianej krélewskiej w Paryzu
ksigznicy (Ne 4801, 4802, 4803, 4804, 4805, 4838, 5951); oraz
w czternastu wydaniach (r. 1475, 1482, 1490, 1513, 1520, 1535,
1541, 1552, 1562, 1597, 1605, 1608, 1617, 1618); w dwu wyda-
niach wloskich (1574, 1599); gdzie wszgdzie Thine, nazywane
w niektérych Sina, oznaczone jest 5° szeroko$ci potudniowe;.
Tak jeszcze na potudniowej stronie réwnika mieszcza Thine
1 krajobrazy: przy rekopismie greckim Ne 1401 na krajobrazie
Thine lezy pod 4° szer. potudniowej. Przeciwnie znowu przy
rekopismach tacifiskich (Ne 4801, 4802, 4803, 4804) na krajo-
brazach Thine pomieszczone zostalo pod 12°30' szerokos$ci pot-
nocnej; w wydaniu tacinskim z r. 1540 Thine jest pod 3° szer.
péinocnej; i w innym jeszcze Sylwana z r. 1511 pod 10°30' p6t-
nocnej. Tymczasem w ostatniej ksiedze Ptolemeusza najdtuzszy
dzien (pomijajac ten, ktéry liczac godzin 12 minut 30 kaze mie-
$ci¢ Thing pod 8°25') naznaczony godzin 12 minut 47 sekund
30, z ostrzezeniem, ze si¢ stonce nad glowami znajduje dwa razy
do roku, wtedy kiedy jest od Zwrotnika Raka na 58° oddalone
(Ptol. geogr. VIII. 2) wskazuje, ze podlug takiej o potozeniu
Thine podanej wiadomo$ci, miasto to powinno by¢ mieszczone
okoto 13°30' szerokosci péinocnej, co potwierdzajg rekopisma
krélewskie Ne 1401 i Coislina. Thine tedy, nazywana czasem
Sina, mieszczona byta — pod 3°, 4°, 10°30', 12°30', 13°, 13°30'
szerokoSci pétnocnej, alboli tez pod 3°, 4° szerokosci potudnio-
wej.

VIL Stolica Sinii w tacinskich tekstach Ptolemeusza nazy-
wang jest Thine albo Sina. Ale nazwanie miasta Sina ukazuje si¢
w pismach gtosno w wieku sz6stym (Steph. Byzant. cwva): poz-
niejsze tez o nim wiadomosci sktoni¢ musiaty ttumaczy Ptole-
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meusza do nadania miastu Thine nazwiska Sina. Kraj Sinia,
czyli Sina, nazywany tez (wiota, tQiviotla, Tzinista, Tzinitzg
(Cosm. Indicopl. II, p. 137, 138) okazuje si¢ by¢ Siam czyli
Sian, ktérego stolicg rzeczywiscie jest Sian, pdzniej tedy mie-
szano j3 z odwiedzang Thing, jak to czynili ttumacze Ptolemeu-
sza. Thing, to jest miasto Tanaserim, znane bylto od pdzniejszych
geograféw arabskich pod imieniem Tanach (Ulug beig et Nasser
eddin inter geogr. min. Graec., t. III, p. 117, 149), takze pod tym
imieniem zawierano i port tanaserimski Merghi. Wiadomo si¢
tez stato handlujagcym w tych stronach Arabom, Ze jest miasto
Kaithagora wielce handlowne, potozone przy ujsciu rzeki, a od
zachodu podmywane Morzem Indyjskim (Edrisi geogr. Nub.
nona pars Clim. secundi, p. 67, Paris 1619); to za$ bylo
w kraju, w ktérym stata Sina Sinéw (id. ib. decima pars. 69), to
jest Sian w Sianskim panstwie czyli narodzie. Po diugiej bardzo
czasu przerwie znowu tamte okolice Europejcy odwiedza¢ po-
czeli, a majac w geografii jedynie tylko Ptolemeuszowski dzi-
wolag, do zadnego kata znanej ziemi niestosowny, pewnie si¢
biedzi¢ musieli nad poréwnaniem jego z zagangeckimi krajami
na nowo odwiedzanymi. Ptolemeusz byl medrzec nadto powaz-
ny, w zaden spos6b zarzucony, a zatem nowe dziwy na pierw-
szych krajobrazach owych wiekdw powstaty. Byli w szesnastym
wieku tacy, co mniemali, ze Poétwysep Zloty jest Malajskim,
a tym obatamuceni musieli wyksztalci¢ trzeci Pétwysep Indyj-
ski, najwigkszy dla Sinii Ptolemeja, ze $wiezo poznanej Kamboi
(vid. Tab. nova in edit. Ptolem. geogr. 1511, 1515, 1520, 1535,
1541 etc.). Ale przy tym byli pilniejsi, ktérzy oswoiwszy sie
z arabskimi wiadomosciami, umieli na ptolemeuszowym dziwo-
lagu dalsze pomiesci¢ odkrycia: cho¢ to dzikim sposobem do-
petni¢ mogli, wyruszajac [przenoszac] miejsca z poznanego ich
potozenia. Tym sposobem od brzegu Sinii od réwnika w potu-
dnie rozciagaty si¢ brzegi pétwyspy, w ktorej lezy regnum Pego
(to jest Pegu, wilasciwe Potwyspie Ztotej, ale poddéwczas
w wielkiej potgdze i szeroko wiadnace); dalej skrecona ta pét-
wyspa daleko na zachdd potudniowy, az do 33° szerokosci po-
tudniowej wystepujaca, z napisem regnum Malacha (to jest Ma-
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laka czyli Malajska P6twyspa); dalej brzegi skierowane miedzy
wschdd a péinoc, sktadajace regnum Murfuli, Ciamba prowincja
magna, Provincia Sym, etc. (Martini Behaim globus terrae.
Norimb. a 1492; Petri Apiani Cosm. a. 1524 etc. Sebast. Mun-
steri Cosmogr. a. 1536 etc.)'. Dzialo si¢ to z niezupetng doktad-
nos$cia, ale inaczej znajomosci [wiadomosci] starozytnych prze-
cigga¢ nie wypadato. Kraj Sinéw jest Sian, mieszanie miasta
Sina z Thing, tudziez dziki ksztalt, jaki ma w Ptolemeusza geo-
grafii Pétwysep Zloty i cata zagangecka India pochodzg z osty-
szenia i powie$ci balamutnie dochodzacych o stolicy Sian,
o dalszych krajach i morzach, o Pétwyspie Malajskiej, ktérych
czgéci pewnie Grecy nie odwiedzili, a jesli jaki okret koto nich
przebiegt, nic z tego précz wspomnianych mieszanin i dzikich
btedéw do geografii nie weszto. Jak mndéstwo miejsc podobnie
w Geografii Ptolemeusza przerobionych tyranizowato geografi¢
przez dtugie wieki, tak podobnie i w tych okolicach stawalo sig¢
poczatkiem niematego odmetu i przewrotnie prowadzonych
badan. Wreszcie Thine, miasto poczytane za stolice Sinii, jest
Tana-Serim (to jest Tana nardd). Port tak handlowny Kattigara
odpowiada portowi Merghi. Ziemie na wschdd, gdzie miaty by¢
miejsca bagniste i niezmiernie trzcing zalegle, znane starozyt-
nym nie byly. Domniemywano tylko, ze Morze Zielone czyli
Prasode, od Afryki tu dochodzace, zamknigte jest z potudnia
ladem od Kattigary do afrykanskiego przyladku Prason rozcia-
gtym (Ptol. geogr. VIL. 3, VIIL. 2, 1. 14; Agathem. IL. 6, 11, 14;
Marc. Heracl. 1. 13, p. 59), ktére przecie (na wzér Morza Sréd-
ziemnego) z oceanem potagczone jest przesmykiem Zingis (Cosm.
Indic. I, p. 137, IV, p. 187).

! Nasze Pisma pomniejsze geograficzno-historyczne, gdzie
w Historii geogr. § 59, s. 67 jest zalaczone malenkie podobnego krajo-

brazu wyobrazenie.
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Serika

VIII. W Indii byto wiele miejsc imi¢ Sery noszacych: Sirinagur,
Serhind i tym podobne w pétnocy moze daty poczatek wiado-
mosci o Serze i Serach, o ktérych jeszcze przed czasami mace-
donskimi Grecy rozprawiali (Ctes. ap. Phot. cap. 15; In codica
Bavarico, p. 661); w poludniu blisko Taprobany, Seringapatam,
blisko miasta tego miasto Sera, inne Seringam, poznane za cza-
sow rzymskich pod nazwiskami Sery, Soretanéw, Soréw (Ma-
rin. ap. Ptolem. VIIL. 1). Tymczasem juz dala si¢ pozna¢ od nie-
jakiego czasu materia, o ktérej powiadano, ze z welny jakiego$
drzewa wyrabiang byla, ze przychodzita z bardzo dalekich
w potnocy Indii lezacych krajow, z kraju lezacego za goérami,
w potnocy Indi¢ ostaniajacymi, a zatem juz nie indyjskiego,
z kraju nareszcie, ktéry nazwali kupcy i1 handlarze Serika, 1 ma-
teria stamtad idaca serikg tez nazwana. Dato si¢ to pozna¢ juz za
Juliusza Cezara przy upadku Rzeczypospolitej (Dio Cass. XLIII,
s. 226), zatem poszto, ze wiedzacy o materii serice, wiedzacy
zatem o Serice, kraju zupelnie oddzielnym (Dionisi perieg. 753),
ze wspominali o Serach indyjskich (Strabo XV, s. 805, 806. cf.
s. 797; Ammian. Marcellin. XXII. 6; Steph. Byz. voce onpig), ze
mogli powtarzaé, ze z taprobanskich gér wida¢ bylo Seréw za
Emodami siedzacych (Plin. VL. (22) 24; Solin. cap. 53); stowem,
ze mieszanie jakowej$ Seriki wilaSciwej z Serikami indyjskimi
trwato statecznie [stale]. A poniewaz India byta sasiadkg i czast-
ka starodawnej Ethiopii, a zatem Sera, skad kosztowna serika
wychodzita, nie unikta dzikich zwiazkéw z Ethiopia. Sera znana
w Ethiopii (Heliodori aethiop. IX) z tej Seri Nil wyptywatl (Lu-
cani Phars. X. 299); innym wydawala si¢ wyspa na Morzu
Czerwonym potozona, jak delta przez podwdéjne ujscie rzeki Seri
utworzona, miata w sasiedztwie Abase i Sakeg, ktore rownie jak
i sama Sera od Ethiopéw zamieszkane byly (Pausan. VI. sub
fine p. (205) 363). Serika wskazana, ze na pétnocy Emodéw nad
Indig lezy, zbiegla si¢ jeszcze z miastem Thine, przyladkiem
Tamos i brzegami zagangeckimi, na ktorych lezata Chryse: stad
utworzyty si¢ Seriki zwigzki i mieszaniny z brzegami zagangec-
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kimi i z krajem Sindéw, jakoSmy to widzieli (Peripl. maris
Erythr., p. 177, 178; Cosm. Indicopl. II, p. 137, 138; cf. Sera
rzeka ap. Ptolem. geogr. VIL 2). I tego jeszcze w samej Serice
doznamy, gdzie si¢ znajdzie przyladek Chryse. Na koniec po-
mnieé¢

i na to nalezy, ze Serika jest potozona przy gérze Emodus, czyli
Imaus, ktdra jest géra Taurus, czyli Kaukazem, ze zatem w Seri-
ce moga si¢ zjawi¢ nazwiska zbyt starodawne spomiedzy Kaspii
i Euxinu przez Grekéw na btadzenie po nieznanych najdalszego
wschodu okolicach wyprowadzone, ktére albo urojone u niedo-
feznych geograféw i pisarzy siedliska znajdywaly, albo bywaty
niespodzianie przez handlarzy i podr6znikéw do jakiego miejsca
przywiagzane. Samej Seriki imi¢ podobny los mie¢ byto powin-
no. Znane po réznych stronach §wiata, znane dobrze wprzéd nim
materia seriecka z jakowej$ krainy przybywac poczeta, przywia-
zato si¢ do miejsca i okolicy, ktére u krajowcow i na okolicz-
nych mieszkancéw inne miana sobie nadawane miaty. Nie imie-
nia tedy Sery, ale polozenia jej szuka¢ nalezy. Z Seriki szta ja-
kowa$ niezmiernie droga materia serika, ktérag Cezar lud
rzymski od skwaru stonca czasu igrzysk przystonit (Dio Cass.
XLII, s. 226). Odziez sericka z barwy podobna byta do faki
ziotami ukwieconej, tak za$§ byta doskonata, Ze jej pajecza praca
ustepowala pierwszenstwa (Dionys. perieg. 753, 757; Prisc. 729;
cf. Ovid. amor. 1. 14, v. 6), byla niezmiernie przezroczysta, po-
dobna do przezroczystej indyjskiej sindony (Dio Cass. LIX,
s. 646; Strabo XV, s. 797). Dla wyrabiania takiej materii Sero-
wie oskubywali z drzew cieniutkg wetne, po lasach na lisciach
zawieszong: dopetniali tego lejac wode na lasy nig osiwiate.
Dopiero z niej tkali biate lub kwieciste, potyskliwe i przezroczy-
ste szaty, albo podwdjng zadajac niewiastom rzymskim robote,
sprzedawali niewyrobiona wetng, ktéra Rzymianki musialy roz-
wiklywac i z niej tka¢ (Virgil. georg. II. 121; Ovid. l.c.; Dionis.
L.c.; Senec. epist. 90; Senec. Hippol. 386; Herc. Octaenus 667,
Plin. VL. (17) 20; Taciti annal. III. 53; Solin. cap. (63) 50; Tre-
bell. Poll. in Claud. 17; Ammian. Marcell. XXIII. (11) 6; Auson.
epigr. 25, v. 7; Claud. paneg. Olybrii 179 in Eutrop. L. 226;
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Avieni deser. orbis terrae 936; Orientii commonitorium,
s. 10). Niektére jednak o serice wiadomosci inaczej wyjasniaty
jej rodzenie si¢. Podtug tych, w kraju Seréw rodzi si¢ robak od
Grekow serem, od krajowcdw inaczej zwany, od chrzaszcza dwa
razy wiekszy, a do pajgka podobny. Pilnie go Serowie hoduja,
dla niego dziuple do letniego i zimowego mieszkania przyrza-
dzaja. Robak ma ndég osiem jak pajak i pod drzewami wyrabia
zdatng do tkania przedze. Przez lat cztery zywi si¢ brem*,
a w piagtym roku, bo dtuzej nie zyje, na zielong przetozony trzci-
ne, syt ta najulubiensza trawa, przepeka si¢ i wowczas jeszcze
z wnetrznosci jego wiele klebow przedzy wychodzi (Pausan. VI,
s. (205) 362, 363). Czymkolwiek ta serika jest, zrazu zbytek do
stroju samym ja niewiastom uzywa¢ dozwalat (Dio Cass. XLIII,
s. 225; Plin. VI. (28) 25), nie za dtugo jednak i m¢zczyzni nig
zniewazac si¢ poczeli (Tacyt annal. II. 33; Sueton. IV. 52), az na
koniec stata si¢ powszechng (Amm. Marcell. XXIII. 6). W 6w
czas przestawano zapewna na subserice, to jest na materiach
serika przetykanych, tak przynajmniej za Antoninéw bylo, ale
Heliogabal uzyt holoseriki, to jest seriki czystej (Ael. Lampr. in
Heliog. 26, 33). Pomimo upowszechnionego jej uzycia i handlu
zawsze byla niestychanej drogosci, tak ze waga jej iS¢ miata na
réwng ze zlotem (Flav. Vopisc. in Aureliano 45; cf. Dio Cass.
XLII, s. 226; Claudian. paneg. Olybr. 181, 182). Handel serika
byt bezposrednio prowadzony badz w pustyniach, badz przy
pewnej rzece, schodzili si¢ chciwi wymiany kupcy i towary
wzajem przedawali. Twierdzono, iz takowa przedaz odbywata
si¢ niemym sposobem na migi (Pomp. Mela. III. 7; Plin. VL. (17.
22.) 20. 24; Ammian. Marcellin. XXIII. 6); z czasem kupcy do
samego miasta Sera dojezdza¢ mieli (Marin. ap. Ptolem. geogr.
I. 11); wszakze seriki dostawiat i handel indyjski (Peripl. maris
Erythr., s. 177). Précz serickiej materii kraina Serika dostarczata
zelaza (Plin. XXXIV. 41), futer oraz innych tkanek (Peripl. 1.c.;
Plin. l.c.).

IX. Niedlugo po wprowadzeniu zbytkowej do Rzymu seri-
ki, badacz wschodu Dionizy z Charaxu wskazal potozenie kraju.
Wskazuje on jak na wschéd z kolei, za Tocharami w Baktrianie
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siedzacymi, lezeli Frurowie, a za nimi dopiero narody Seréw
(Perieg. 753, cf. Plin. VL. 20). Serowie byli rudowlosi, oczu
modrych, gltosu w mowie przykrego (Plin. VI. 24). Pliniusz
z Amometusa i innych pisarzy wypisujacy, wyjasnia w wiek-
szych szczegétach potozenie Seriki, ile to bylo zastosowane do
mnieman od niego przyjmowanych, ze Ocean Wschodni nieda-
leko za Gangesem Azj¢ i Serike obmywat. Podlug jego opisu
lezata Serika migdzy Frurami i oceanem, mig¢dzy Emodem
i Scytig. Rzeki przez nig plyng do oceanu na wschéd. Oceanu
szuka¢ wyda si¢ rzecza zdrozng dla kazdego, kto bedzie cho¢
cokolwiek oswojony z przedmiotami badan geografii starozyt-
nych. Ocean ten i na nim wymieniane przyladki i ujécia rzek jest
domystowym urojeniem, zadnej rzeczywisto$ci mie¢ niemoga-
cym. Ale w glebi Azji, gdzie Seriki szuka¢ mamy, powinniSmy
znalez¢ owe rzeki na wschdod ptynace. Beda one ptyna¢ cokol-
wiek na pétnoc, czyli beda znacznie na poludnie skierowane,
cho¢by nawet catkiem na potudnie ptynace, takie za rzeki Seriki
poczytane by¢ moga, bo w tych kierunkach rzeki odwiedzaczom
krajéw za rzeki na wschéd ptynace tatwie [tatwo] si¢ wydadza.
Lecz wtasnie wsteczny bieg majace, wtasnie na zachdd lub pét-
noc plynace, nie moglty by¢ opisane za biegnace na wschdd, od
takich zdala Serika trzymaé si¢ powinna. Owéz Pliniusz, mi-
nawszy poétnocno-wschodnie Scythii azjackiej brzegi, wylicza:

Tabin gore (przypominajgcg imi¢ Tybetu), ktéra az do mo-
rza dopiera. Od niej dalsze ziemie ku poludniu zamieszkiwaja:

Serowie, u ktérych na sam przéd:

Psitaris rzeka (dzi§ Tsampu czyli Buramputter [Brahma-
putra]),

Kambari rzeka (Wosampu czyli Terstu),

Lanos rzeka (Kosa czyli Niczu); dalej

Chryse przyladek,

Cyrnaba odnoga (czy nie kraj Cirrabéw zagangeckich?),

Attjanos rzeka (Gandak czyli Gundach),

Attakoréw nar6d (Amometus calg o nich ksigge pisat).

Attakori mieszkaja w uprzejmym [przyjaznym], od wszel-
kich wiatréw gérami osloni¢tym miejscu, zupetnie do hyperbo-
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rejskiego*™' podobnym. (Jest zaprawde narodu tego bajeczne
przystosowanie, ale wypada dla niego na siedlisko przyjemny
Nepal, w ktérym kraina Gorkach, gérami okolona, daje schro-
nienie tym Attakorom i przypomina znany z ksiag $wietych
indyjskich kraj na pétnocy Indii potozony, Utraguru zwany (Ba-
gawad. V, p. 138), ktéry w dalszych Seriki opisach jeszcze do-
bitniej wystapi). Za Attakorami sg Frury i Tochary, i zaraz Kasiry
indyjscy (indziej migdzy zagangeckimi narodami pod nazwi-
skiem Kosyréw wymienieni, Plin. VI. 21), ku Scythom obréce-
ni, a ludzkim karmiacy si¢ migsem.

Indyjscy tez nomadowie si¢ tulaja: na ktérych péinocy Ci-
koni i Brysani. Ale gdzie juz podnosza si¢ Emody, tam indyjski
réd zaczyna sie. (Plin. VI. (17) 20; cf. Solin. 50, 51). Gor za$
Emodéw przyladek jest Imaus (Plin. ib. 21), czyli Tamos, kt6-
remu odpowiada Thine (o czym wyzej si¢ méwito)'. Oczywiscie
tedy Serika tuz koto Indii lezata, gérami przedzielona, do czego
przyzwoitszej okolicy nie znam nad Tybet, chociaz dotad z Pli-
niusza opis6w dosy¢ mocnych szczegétowych dowodéw zgro-
madzi¢ nie mozna. Jedynie przedziat gérami od Indii, rzeki na
wschoéd ptynace, Attakori i Tabin za tym mowig, wreszcie na-
zwiska wcale obce. Nazwiska te wigcej prawie si¢ nie ukaza.
Podréznicy inne poznaja, o innych p6zniejszym pisarzom dono-
sza, nawet o stolicy Serze oznajmuja, o ktérej Pliniusz zadnych
jeszcze wiadomosci nie miatl, a to si¢ stalo w czasach nie bardzo
obszernych miedzy Pliniuszem (zmartym w r. 79) i podréza
Maesa, ktéra mogta by¢ okoto 80 lub 90 roku.

X. Maesa wystancy do Seriki pusciwszy si¢ od Eufratu
przez Ekbatan¢ i inne miejsca az do Baktry (Balku), mijajac
Tocharéw (Tokarestan), przedzierali si¢ w p6inoc ku zrédiom
laxartu (Sihonu), ktéry ze swych zrédet toczyt wody ku péinocy,
a potem na zachdd. Od tych zrédet spuszczali si¢ przez gorzyste
kraje Komedéw, tak jednak, ze samych Komed6éw na prawej
zachodniej stronie zostawiano. Dotad niepoznane zrédta Indu

' Maly wzér tego wyobrazenia Pliniuszowego wykreslilismy

w naszych Badaniach staroz. we wzgl. geogr., krajobr. Ne 19.
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kryja si¢ daleko w péinocy, pewnie blisko Sihonskich, w krainie
ogérzonej Tybetu Matego, ogdlnie Baltistan, czyli w jezyku
sanskryckim Baladeszan zwanego. Nieprzejrzyste lasy otulaja
wszystkie wyniostos$ci, nieprzyst¢png i nierozpoznang dla prze-
chodnia czyniac kraing. Starozytno$¢ takze nie znata zrédet In-
du, ale swobodniej koto nich krazyta i wschodnie gérnego Indu
géry Komedéw byty po czgsci od kupcdéw przechodzone, az do
pewnej réwniny, z ktdérej zbaczano na wschdd i pétnoc, opusz-
czajac kraj Byltow [Baltéw], ktérych imi¢ zdaje si¢ wiekowac
w Baltistanie. Od doliny Komedéw, przez nieosiadle kraje Sa-
kéw miedzy wschéd a potnoc postepujac, przybywano do miej-
sca czy wioski zwanej AiBwvog ITopyog, Lithinos Pyrgos, to jest
wieza kamienna'. Od tej wiezy kamiennej droga szta na wschéd
do gér Imaus. Zdawalo si¢ geografom, ze te géry diugim pa-
smem ciggna¢ si¢ moglty od Palibothry w péinoc, nieco na za-
chéd pochylone. Przebyte goéry otwieraty Scythi¢ zaimajska,
przez ktora, i przez kraj Seriki, ciggle na wschéd zimowy poste-
pujac, po diugiej bardzo, bo jak powiadano siedmiomiesi¢cznej
drodze (a wigc koniecznie przez wiele rzek, gor) i przez narody
przechodzac, przybywano do pozadanej Sery (Maes ap. Ptolem.
L. 12; VL. 13, 14, 15, 16; Ammian. Marcell. XXIII. 6). Dalekaz
to niezmiernie droga, ktérg by za kraj $wiata zaciaggna¢ mozna!
P6zna potomno$¢ btadzi niag po manowcach i rozmaitych wne-
trza nieznanej Azji zakolach. Tu napada wielkie rzeki, tu zna-
chodzi gory i niestosowne nazwania: balamucona niewiernym
najwschodniejszych Azji krain Marinusa i Ptolemeja obrazem,
gdy ci wszystka strong tamtg az do 63° szeroko$ci poludniowej
a 180° dlugo$ci od potudnika pierwszego, krajami z opisOw
sobie znajomymi napetni¢, nazwaniami ludéw wschodnich i p6t-
nocnych nasadzi¢ usitowali, przez co wszystko na swoich krajo-
brazach z klubéw [ryz6w] prawdy wypusciwszy, nic w swej
wlasciwej postaci nie zestawili. ZacieSnieni wyobrazeniem wko-

' Dotad oznaczong droge na krajobrazie Ptolemeja widzieé
mozna przy moich Badaniach staroz. we wzgledzie geogr., krajobraz
pod nrem 49; dalsze wyobrazenie Scythii i Seriki znajduje si¢ pod

nrami 22, 23.
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to mieszkane oblewajacego oceanu geografowie, koniec Seriki
i jej wschodnie brzegi od kaspijskich pyléw [Bram Kaspijskich]
na 32 000 okoto stadii, to jest okoto 46° oddalone znajdywali:
tymczasem Marinus stolice Ser¢ od tychze kaspijskich pylow na
130°15' odlegle miescit, a Ptolemeusz, poprawiajac te excessa,
zblizyt ja na odleglo$¢ 83°15'. Wiec tedy ani powies¢ dzikiej
siedmiomiesi¢cznej podrézy, ani odlegtosci wskazane wymia-
rami geograféw, ani ich krajobrazy kierowaé¢ w §ledzeniu poto-
zenia Sery nie mogg. Jedynie tylko wyrazona wystancow Maesa
i innych kupcéw podréz, tudziez z tych podrézy przyniesione
nazwiska, a w geografii Marinusa i Ptolemeusza lub pézniej-
szych pisarzy powtarzane, kierowa¢ nas moga w sprawdzeniu
i utwierdzeniu zastosowania Pliniuszowskich opiséw potozenia
Seriki do dzisiejszego Tybetu, Nepalu i Butanu. Kupcy od Byl-
téw czyli Baltistanu przebywali pustynie Sakéw i géry, na boku
zostawiajagc Auzakie, nim weszli do kraju Kasji. Od Baltistanu
krazac w pétnocnej Indii po wielkiej przestrzeni przebywac tez
trzeba piaszczyste pustynie, réznie krzyzujace si¢ goéry pod
imieniem Kentaisz, Mustag, Gorkach, Sewalik [Siwalik], na-
reszcie Hima, Himala znanych, przebywa¢ nawet potrzeba przez
rzeke wielka Buramputter, a pewnie i mate, ktére do niej ucho-
dza, o czym w powiesci podrézy do Sery nic podanego nie ma,
zwycigeza¢ potrzeba najtrudniejsze miejsca, ktérych podrézni
kupcy doznawali, nim si¢ w okolice rzeki Kosa przybedzie.
W Kasji koficzyta si¢ Skythia a zaczynata Serika. Kraina ta ob-
szerna, w potnocy gorzysta, zimna i cierpka, w potudniu przy-
jemniejsza, osiadta i miasta majaca: kupcy prosto do tej ostatniej
zmierzali. Od zachodu na wschdéd ptyng w niej wielkie dwie
rzeki, po trzy zrédlta po réznych stronach majace: zwa sie
Echardes i Bautissus. Pierwsza péinocna, od gér Auzackich
wychodzi, przypada na dzisiejsza Wosanpu czyli Terstu, druga
musi by¢ Kosa czyli Niczu, obydwu kierunek na potudniowy
wschéd, obie w siebie przyjmuja z réznych stron rzeki i dosta-
tecznie serickie rzeki wyobrazaja. Z krainy Kasji z okolic rzeki
Bautis czyli Kosi postepujac dalej z kupcami, przebywamy rze-
ke Kosa miedzy Sipa i Nogarkot w Nepalu, gdzie§ w potudnio-
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wych stronach Nepalu radzi bySmy stolice Sere odkry¢. Tu jest
kraj osiadty i po przykrym péinocnym Tybecie mily, tu kraina
zdolna wydawaé welne drzewowa, czyli ta za jedwab, czyli za
co podobnego uwazang bedzie, czyli ona ptodem krajowym, czy
z s3siedztwa pozyskanym zostanie; tu nareszcie przykra tybetan-
ska, z nedznag chinska wspdlnictwo niejakie majaca mowa, tu
mongolskie Tibetanéw wejrzenie, oprocz tylko wzrostu niewy-
sokiego Tibetan do Ser6w podobnymi czynig. Ale o Serze stoli-
cy przed Marinusem nie wiedziano. Czyli ta stolica byt swdj
miata? Jakiemu wreszcie miejscu starodawne tu indyjskie imi¢
udzielone? Co badz w potudniowej Serice, od zachodu siedzieli.

Ottorokory, Athagori, Opurokorry (tak réznie wypisywani),
znani juz w Attakorach Amometusa i Pliniusza, w dzisiejszym
Gorkach i sanskryckiej Utragurze.

Bati czyli Beti muszg by¢ dzisiejszym zieleniejagcym sie¢
Butanem (rzeka tez Bautis nazwana).

Thaguri czyli Itagugi prowadzg badacza w péinocng strong
Aszam, w gorzysta kraing¢ Utargol, ku péinocy.

Issedonéw nardd wielki z miastem swoim Issedon, daje si¢
znajdowaé w Tassesudon.

Damni z miastem tegoz imienia, odwotuja si¢ do miasta
Dunna, ktére lezy w pétnocy Nepalu, niedaleko rzeczki Nobethy
czyli Nonothy do Wosanpu uchodzace;j.

Garinei facno si¢ znalez¢é moga w péinocy Buramputter,
w okolicach Ngari (Ptolem. VI. 16; Agathem. II. 6; Ammian.
Marcell. XXIII. (11) 6). Jest to rzecz uwagi godna, ze w po-
wszechnosci podobnyz u Ptolemeusza i Pliniusza opis skiadu
1 polozenia Seriki, zaledwie w Otrokoréw imieniu jest jednostaj-
ny: wreszcie imiona rzek, gér, narodéw sa wcale rézne, te rzeki,
ktére u Pliniusza nazwane sa Kambari i Lanos, te zdajg si¢ by¢
Ptolemeuszowymi Echardes i Bautis; gdzie Pliniusz z innymi
Fruré6w miescit, tam Sakowie i Scythowie zaimaiscy wedlug
Ptolemeja byli; uwazac tez nalezy ze wyklad Seriki Ptolemeusza
nie uniknagl mieszania z innymi krajami: réwnie Serika, jak
1 bliska Skythia zaimajska, narody, miasta i gory pod imieniem
Issedon, Auzakia posiadaja, w jednej albo w drugiej musza fat-
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szywe twory stanowic, ile ze Issedonéw nazwisko jest jednym
z owych ubasnionych, tutacki po nieznanych krajach byt utrzy-
mujacych. Takimi jeszcze w Serice Ptolemeusza, précz Issedo-
néw wydawac si¢ moga: Thagury, rzeka Echardus oiyopdec: ci
Tocharami réznie przez Marinusa i Ptolemeja powtarzanymi,
a rzeka zdaje si¢ by¢ rzeka Ophares albo Ocharion, ktdra nieda-
leko Kaukazu i Issedonéw w stronach Kolchidy i Morza Czar-
nego plyneta (cf. Plin. VL. 7.). Lecz jak Serika, tak Oichardus
i Issedoni mogli staraniem handlarzy i podréznikéw do pewnych
juz miejsc przywiazaé sie, do czego btahe pozory lub nazwisk
podobienstwo pobudka sie stawalo. A jezeli nazwiska rzek
i ludéw od Pliniusza i Ptolemeja powtarzane, byty dowolnie od
podréznikéw miejscom udzielane, gdziez ich teraz szukaé? Szu-
ka¢ ich w Tybecie nie jest rzecza §wiezg i to podtug naszego
pojmowania jest najstosowniejszym przedsiewzigciem zeby
prawdy wybada¢, jesli ja wybada¢ mozna.

XI. Sasiedztwo krainy Ser6w z Indig jest pewng rzecza: nie
ma tez nic niepodobnego, ze serika w handlu indyjskim znanag
byla, cho¢ moze drogi, ktéredy w ten handel wchodzita, nie
najlepiej wiadome byly. Do Barygazy miata si¢ ladem przez
Baktre dostawac, a do nieodlegtej od Barygazy Limyriki, Gan-
gesem (Peripl. maris Erythr., s. 177, 178; cf. 173) i dalej ko-
niecznie morzem. Nastal po tym czas, w ktérym z Indiami
zwigzki pozrywaly si¢ i wiecej juz Seriki europejscy kupcy nie
odwiedzali. Odbierajacy Julian poselstwo od Indéw i Serindéw,
czyli Diwow i Serindiwéw (Amm. Marcell XXII. (4) 7), przyj-
mowal postéw indyjskich, nie serickich. Twierdzono za$, ze
Serika stata si¢ satrapig Parthéw (Propert. IV. eleg. III. 7, 8, 67;
Ammian Marcell. XXIIIL. 6, s. 349, 359, 360, edit. Bipont.), ale
to nie byta Serika, ktérej potozenia badamy, chociaz opisywano
[nazywano] t¢ kraine¢ i satrapia, z tych wzoréw, ktére Marinu-
sowi 1 Ptolemeuszowi do ulozenia ich kajobrazéw stuzyty
(Amm. Marc. l.c.). Do takich opiséw przystosowano bliskie od
wschodu Seriki oblanie Morzem Wschodnim, czyli serickim
(Isid. Hisp. IX. 2; XIV. 3; Oros. 1. 2. ap. Pseudo Aeth., s. (191)
61, 62; Tabula itinera. segm. 8. in fine; Pseudo Aethic. 1. 6,
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s. (150) 29; Excerpa Julii Honor. L. 6, s. 6). Kiedy si¢ chrzescija-
nie po Indii rozgoscili, w geografiach India rézne nazwiska na-
byta, i wcale innej rozciaggtosci. India Dimirika Hewilat byta
cata czg$¢ zachodnia nad morzem i w wielkiej czesci bieg Indu
obejmujaca; India Termantika Elatis Elamitis jest cz¢$¢ jej potu-
dniowa; India za§ Serika Baktrianska zajmowata nadgangecka
kraing Brahmanéw, Serik¢ i Baktriang az do Parthii (Castorius
ap. Anon. Ravenn. II. 1, 2, 3, s. 24.-26t Anonymi expositio to-
tius mundi); przy czym przytaczano petno zdziczatych nazwisk
i r6zne nadzwyczajnosci. Owdz ta Serika, to jest Baktra, okolice
Serindy, pétnocne okolice Indu i Gangu, stawaty si¢ Parthow
satrapia, a nieSwiadomo$¢ Ammiana Marcellina zataczyta do tej
satrapii opis Seriki lezacej za India w pdéinocy Himalaj gory.
Z ta Serika tak trudne zwiazki wczesno si¢ zerwaty i nigdy wig-
cej odswiezone nie byty. Od czaséw Marinusa (r. okoto 100) nie
mamy juz wyraznych §ladéw odwiedzania Seriki, a od czasu
powstania Perséw (r. 225) najpewniejsza, ze nikt wigcej nie
przedsiewziat takiej drogi. Za Justyniana uzywano seriki i byty
z Serika zwigzki, ale ta Serika na koncu ziemi w giebi Indii,
a serike z niej tacniej bylo i prosciej dostawaé przez posrednic-
two Perséw, nizeli morskim handlem z Tzinitza, czyli krajem
Sinéw wiedzionym (Cosm. Indicopl. III, p. 137, 138). Wreszcie
sprowadzong zostata do Konstantinopola serika mogaca si¢ roz-
ptadzaé, to jest jedwabniki i jedwab serika nazwano, czyli ze
owa serika istotnie jedwabiem byta, czyli ze wlasciwej seriki
znajomo$¢ z ciezkimi panstwa kleskami zapomniana, albo
w matym uzywaniu jej stracila wlasciwe sobie nazwanie, udzie-
lajac go jedwabiowi (cf. Isid. Hisp. XIX. 27, cum Plinio XIX. 1).
Z Seriki baktrianskiej indyjskiej, to jest z p6étnocy Indii, z Serin-
dy jedwab ten przez Persje ukradkiem sprowadzono, a tym spo-
sobem nic dziwnego, ze taka serik¢ za Justyniana tacniej byto
ladem niz morzem pozyskiwac. Z nader tedy matych o Serice
podan, zachowanych przez Dionizjusza, Pliniusza i Ptolemeu-
sza, o potozeniu Seriki sadzi¢ mozemy. Te ich podania nie sa
wolne od przymieszania batamutnych powiesci, ale sa jedyne,
poniewaz wszystkie inne gmatwaja Serike w Indig, Ethiopie,
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Sine, a wlasciwej tak ciekawej Seriki pétnocnej nie znaja. Z tych
matych i pelnych zamieszania dan [podan] tym trudniej rzecz
wyjasni¢, ze pewnie w nich jest niedostatek wtasciwych na-
zwisk, gdy tymczasem w okolicach tamtych Indii i Tybetu kazda
rzeka, kazde miejsce nosi razem nazwisk wiele, a liczne te na-
zwiska w réznych czasach jeszcze si¢ zmienialy, bo précz roz-
maito$ci, narody i jezyki po swojemu wszystkie nazywaja. Jesz-
cze Europa nie posiada ich niezmiernych regestréw, a w tych
czastkach, o jakich wywiedzie¢ si¢ udato, wielez to zmian po-
wstato, gdy Wilosi, Francuzi, Anglicy, Portugali, Holendrzy, na-
reszcie Niemcy, dostarczajac o Indiach 1 Tibecie wiadomosci,
kazdy tamtych miejsc nazwiska po swojemu wymawia i wypisu-
je. Te same imiona z europejska przestrojone nie poznaja si¢
miedzy sobg i niestychanie utrudniajg badania, czesto nawet sa
przyczyna omytek.



Geografia indyjska z ksiag swigtych

Bogate w wyrazy jezyki indyjskie, jednemu miejscu, miastu,
rzece wielorakie nadajg nazwiska, r6zne dialekty r6znie je zmie-
niaja, wreszcie zmiana panujacych narodéw i dynastii wptywa
niemato na odmiany nazwisk, na zarzucanie jednych a wzna-
wianie innych. Précz pospolitych jezykéw sa Swicte, a te tez
same miejsca inaczej nazywaja. Stad obezna¢ si¢ z nimi zacho-
dzi trudno$¢ wielka, pomnozona tym, ze r6zne narody europe;j-
skie réznie nazwiska te wypisuja. Zeby tego wszystkiego wyob-
razenie powziaé, wylézmy ze znanych nam ksigg §wigtych geo-
grafie podtug Indian wyobrazenia: z ksiegi Menu, Bgawadam i
komentarza na wede pisanego juz w XVIII wieku pod tytutem
Ezurwedam. Zataczone do tych starozytnych dziejéw Indii mate
krajobrazy [mapy], moga utatwic¢ zrozumienie
1 wskaza¢ gtéwne punkty: Ne 39 stuzy ksiedze Menu, a 41 po
czesci Bagawadamie. W ksiedze Menu krétka jest wiadomos¢
geograficzna nastepujaca:

Miedzy dwoma boskimi rzekami Saraswati (jedno z na-
zwisk Gagry, a starozytnej greckiej Sittokatis) i Dhrishadwati
lezy kraina, ktéra medrcy Brahmawerta nazywaja, poniewaz
w niej bogowie czesto si¢ bawia.

Kurukszetra, Matsja, Panchala czyli Kanjakubia i Surasena,
czyli Mathura, sktadajg kraj Brahmarszi od Brahmawerty rézny.
Matsja zwala si¢ takze Wiratra, a tu jeszcze byta Indrapresta.

Kraj migdzy Himawat i Windhja, miedzy Winasang od
wschodu, a Prajaga od zachodu ostoniony, zowie si¢ Medhiade-
sa, to jest $Srednim krajem.

Od wschodniego do zachodniego morza, miedzy wyzej
wspomnianymi gérami (to jest na potudniu gér owych, na potu-
dniu Windhji, miedzy morzami) rozcigga si¢ kraj zwany Aria-
werta.
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Kraj, ktéry czarna antelopa do paszy obrala przydatny jest
do catopalenia, lecz kraj mlechdw, czyli tych, co po barbarzyn-
sku méwia, cale [w calodci] jest rézny (Menu II. 17-23; VIL
193).

Prosty ten Indii 1 rozlegtoSci jej opis nie zaraz batamuc-
twem skazony zostal. Powtarzany w Mahabarath, widzieliSmy
w dziejach starozytnych Indii, jak dalece zbiegt si¢ z greckimi
czasOw macedonskich opisami, jak jeszcze i [za] czas6w rzym-
skich w grecko-tacifskich opisach przebijat sie. Ale juz za cza-
sow macedonskich mnogie byty powiesci o gérze Meru, o wy-
spie Indii, o wyspach wkoto ja otaczajacych, o Wajkoncie,
Dwarce i podobnych miastach boskich. Fantastyczne te urojenia
wplataty si¢ do rzeczywistych geograficznych opiséw: jak dzie-
je, tak rownie i geografia ztaczyla si¢ nierozdzielnym weztem
z religijng mitologia, tak dalece, ze z opiséw geograficznych
w $wiezszych ksiggach §wietych trudno odrézni¢ urojenie od
rzeczywistosci.

Srodek ziemi zajety jest wyspa Jamban (czyli Zombudi-
po**?), réwnie dtuga, jak szeroka. W jej $rodku wznosi si¢ naj-
wicksza géra Meru, wierzchotek ktérej, przez sze$¢ miesiecy
stoficem o$wiecany, przez drugie sze§¢ w ciemnosciach. Na jej
potnocy sg Nelawarnam i Wellejwarnam, idace od wschodu do
zachodu, do morza stonego. Na koncach tego pasma Sukdam
i Srungam. Miegdzy tymi gérami trzy krélestwa: Romanjaga,
Irinamajam 1 Kwemburuszam. Migdzy Meru i Maszindran (rze-
ka Mehindry do Kambojskiej Odnogi uchodzaca) jest kraj Ilaw-
rudam. Na potudniu tej okolicy sa dwie inne goéry, Niszeta
1 Emakudam, migdzy ktérymi kraje Holy i Baradam (na potu-
dniu Zambudipo sg Baroto borcho, czy Kormeketro, a dalej na
potudnie Badro Borcho, na péinocy ktérego jest Kuru borcho)
(dzi$ Barore, Beder, Gurry). Na zachodzie kraju Ilawrudam jest
gbéra Maleawandum, ktdrej na stronie wschodniej jest Gendama-
dam, a pomiedzy nimi kraje Kedumalam i Patrazalam. Na
wschodzie Meru jest Madaram, na ktérej drzewo Sudam i jego
owoce udzielajgce nieSmiertelnosci, a z ich soku rzeka Rassoda-
jam; na potudnie Meru, Suwariswam, na ktérej owoc drzewa
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Nawal wydaje rzeke Jambu (dzi§ Szumbul); na zachodzie Meru
jest Kumudan, na pdtnocy Srungan, z ich drzew Kapadam
i Alam wyplywajace rzeki przecinaja kraj Ilawrudam. Na
wschodzie i zachodzie Meru sg jeszcze gory Sedakudam i Paria-
tram. (Précz Jambu czyli Zombu, rzeki ktéra wyspie nazwisko
nadaje, Ezurwedam wszystkie te nazwiska ma inne.)

Na wierzchotku Meru, stoi miasto Brahmapatna, btyszczace
si¢ zlotem, strumyk Brahmen takudam, skrapiajac miasto, wy-
chodzi jego czterema bramami i zamienia si¢ w cztery rzeki:
Sadalam, Sadasu, Patram, Alagej. Jedna z nich podnosi si¢
w powietrze i obmywa nogi Wisznu, inna na potudnie wycho-
dzac, skrapia kraje Nichetam, Yemakudam, Ymosalam, a na
ostatek Baradam (Bagav. V, p. 133-137, Ezurw. L. 6, p. 214 sq.).

Wspominane sg kraje: Patrasu, Kodomal, Rammjagam
(pewnie powyzsze Patrazalam, Kedumalam, Romaniaga); kraj
Utraguru jest pdétnocny [na péinoc od] Jambu i Baradakandy
(Bagav., p. 137, 138). Kraje Kurukszetra (Indraput, u Grekéw
Indabara miasto), Kriwrusa (Bag. IX, p. 252), Kalingen (grec.
Kalingi), Pundiren, Ankren, Wangarazen (Bag., p. 258), Kega-
jam, Sidy (Bag., p. 263), Agata, Kottonam (grecka Koltiara Kot-
tonara), Konnam, Sogam, Prabaram (Bag., p. 236); miasta §wig-
te Kurukszetram, Gegaj, Siruszej, Prajagej, Pulagassiraman,
Najmisaranjam, Sedu, Kassy (Benares), Badarykassirom (Ba-
gav. VIII, p. 183) zdaje si¢, ze wszystkie sa w Baradakandzie.

Baradakandam (w Ezurwedam Zombudipo zwana) liczy
wiele gor $wietych: Trikudam, Sangiam, Majnagam (Mojnako),
Rajwadam, Pariatry (Paripatra wyzej byly), Tronam, Malejam
(Molojo, greckie Malla, Maleus), Gawartanam (Gobardono),
Rithabam (Riszobo), Kamuga, Windja (Bindo, znana grecka
Windjus), Ramagedy, Seszam (Szuktimo) (Ezurwedam wylicza
jeszcze Mongo, Prosto, Riszjo, Muko, Mohendro (byta wyzej),
Sitrokulo, Indroniloko). Z tych gér wychodzace rzeki s3: Nara-
nadi, Chrisznej (Chrixnobenna dzi$§ takze Kriszna czyli Kistna),
Yamunej (inaczej Kalini, Surjalanaja, Szamanasuasa, Jumna,
DzZiumna nazywana, u Grekéw Jomana, Jobara, Kommenases),
Nawadej, Krudamaligej Tambraparam (Zambroporni), Trisamej,
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Bagawady (to jest Ganges), Satabady, Sarasbady (to jest Gagra),
Tungapatrej, Surasandy, Godawery (Godabori, u Grekéw Goa-
ris), Sattadry, Arany, Wajgasy, Niruwinady (Ezurwedam ledwie
trzy tez same nazwiska wyraziwszy, liczy inne: Kondrobasza,
Obata, Benna, Szurozu, Bimorti, Rebo (Rawa do Indu uchodza-
ca, grecka Hydrus), Szindu (Indus), Damodoro, Szono) (Bagav.,
p- 138, 139; Ezurv. 1. 3, p. 193, 194).

Wyspy Zambam s3a czastka Baradakandy. Jest ich osiem
Suwarnam (w Ramajan Suwira, u Grekéw Swary, Sury), Busze-
karam, Mandam (dzi§ Mundu, Mandota w Ramajan, u Grekéw
Monedy, Mandiadini, Mandej), Arunam, Ramanakam (Romo-
noko), Sindu (w Ramajan Sindu, okolica Indu), Sandragam,
Sengolam (Szingolo, u Grekéw Singi). (Ezurwedam dwa tylko
tez same wymieniwszy imiona, ktadzie wcale inne, liczy [wyli-
cza] Szornoprosto, Szolko, Aborto, Ponho, Zonnio, Lonka (Cej-
lan?) oblewa ja morze stone Lawanasamutram (Bagav., s. 139;
Ezurw. 1. 3,t. 1, 5. 194).

Wkoto wyspy Jamban czyli Baradakandy (Zonu, Zonbudi-
po) jest sze$¢ innych wysp: Bilakszam (Pelokio), Kosam (Ku-
szo), Krawuniam (Krohonro, Krohemszu), Salmaly (Szalmuli),
Sokkam czyli Sagam (Szako), Buszoram czyli Poszalom (Purko-
ro, Puksszoro), Ezurwedam zapewnia, ze ziemia jest okragla
nieco podtuznie na wzér jaja (Bagaw., s. 125, Ezurv. 1. 3, t. 1,
s. cf. ut infra cit.).

Balakszam dwa razy wigksza od Zombu. Jej géry Ivanam,
Subatram, Kandam, Muskiam (a jak Ezurwedam liczy: na
wschodzie Munikulo, na pétnocy Brozokuto, na zachodzie In-
drokuto, na jej pétnocy Szuperbo, na pétnocy tez Hironnjo, na
potudniu wschodnim Megamelaso. Rzeki: na wschodzie ptynie
Ongiro, na pdéinocy Sabitri, na zachodzie Szuproma), Arunej
i inne. Podzielona na cztery pokolenia, Assanam, Padangam,
Attjam 1 Abatjam. Oblewaja morze stodkie Karupamsamutram.
(W najwyzszych jej czg$ciach na gérze Szumeru jest Wajkonta,
gdzie Wisznu mieszka, a na lewej stronie jego stoi tréjkatna
stolica Sziwena Kejlasan. Bagav., s. 139, 140; Ezurv. II. 1, 2,
t. I, s. 229-249).
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Kusam réwnie wielka, réwnie na cztery pokolenia podzie-
lona (gtéwne jej rzeki Seringo, Kopilo i Grio, bardzo zyzna).
Oblana morzem, majacym smak soku palmowego, Kalkusamu-
tram.

Krawunjam (na lewicy lezy), dwa razy od tamtych wigksza.
Z jej siedmiu gér Suklam (Szuklo), Mandaram, Parjaparuzenam,
Puszenapatram, Bordomono, Bozono, Pobarchono, ptyng rzeki:
Tirtawady, Krudartehy, Turidabakarany, Duszty, Omritohugo,
Ziboboti, Arzjoko; lud podzielony na cztery kasty. Oblana mo-
rzem maslanym Nejsamutram.

Sagam (na lewicy lezy), jeszcze drugie tyle wicksza od tej
ostatniej; z siedmiu gér Wilasa, Srunga (Seringo), Uru, Iszana,
Bolobadroko; siedem rzek Ajudam (Ajugo, Anogo) i tym po-
dobne; cztery kasty; oblana morzem mleka zsiadtego Tajrsamu-
tram.

Salmolydewu, siedem gér, Sadasrungam, Pruszawany, Sa-
barisam; siedem rzek; cztery kasty; wigcej jak trzy razy od Jam-
bam wigksza; oblana morzem mlecznym Palsamutram.

Poszalom, w ktdrej ro$nie Tamarej, mieszkancy jej nie od-
r6znili si¢ na kasty; oblewa ja morze wody czystej Sotajalasa-
mutram. Cztery miasta przez czterech bogéw wiadane. (Nad nia
miasto Kansoni, zamieszkate od dzieci Diti 1 Oditi.)

Ziemia, méwi Ezurwedam, jest jak matza, u dotu prawie
okragla, w gorze spiczasta; ludzie zajmuja jej Srodek, wierzch
bogi. Nad nig unosi si¢ bogéw miasto Szwargam, zadnym juz
morzem nieoblane.

Segrabata géra otacza wkolo calg ziemie, a jej szczyty sie-
gaja proznosci, oparta na czterech stoniach. Za nig wszystko jest
ciemnoS$cia, stoneczne $wiatlo si¢ tam nie przeciska, nikt nie
przybliza, jeden Wisznu przechadza (Bagawa., s. 140-144;
Ezurv. 11. 3, p. 249-254).

Rozleglos¢ wymierza Bagawadam. 100 000 josinejow
wszerz 1 wzdluz wynosi Zjombu; inne 200, 400, 800 tysiecy;
wyspa Salmoli jest wielka 520 000; Poszalomy rozleglo$¢ nie
jest podana. Bagawadam 1 Ezurwedam zgadzaja si¢ w opisie,
opis ich jednej natury, cho¢ czasem nazwiska miejsc, krélow
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owych wysp i drzew ich cokolwiek rézne, cho¢ co do czci bo-
skiej na wyspach niejednostajne, ale zgodne, ze wszystkie sie-
dem wysp znaja cze$¢ bogéw Indii: sa indyjskimi krajami. Z obu
opisoéw, Baradakandy i Zombu imiona tacniej stosowac si¢ daja
do rzeczywistosci, niz géry wkoto Meru osadzone, a tym trud-
niej inne wyspy okolice Indii stanowigce. Brahmarszi, Medhia-
desa, Arjawerta, starodawne cze$ci Indii nazwiska z miastami
w Swietych powiesciach wielkiego imienia, ustapity Baradakan-
dzie: chociaz zaplatato si¢ Erewertam nazwisko (Bagawad. 1X,
p- 230), a miasto Matura w powiesci o Krisznie wspominane by¢
musiato. W starodawnych opisach Brahmarszi byto najgtéwniej-
sze miejsce braminéw, w puranie Bagawadam jest taka okolica
rzeki Zombul, na zachodzie Jumny, posrodku Indii. Czyliz wte-
dy, kiedy nauka i pisma w puranie Bagawadam zawarte po-
wstawaty, albo kiedy sama purana ta wygotowang zostala, czyli
wowczas wlasnie okolice Zombuli najwigkszg §wietnoscig kwi-
tly? Ale t¢ puran¢ Bagawade pisze ten, ktory widziat, ze kraje
Kassimiram i Sindu posiadane byly przez mileczer (mlechéw),
ludzi grubych [nieokrzesanych], dzikich, ktérzy bez wzdrygnie-
nia mordujg niewiasty, dzieci i braminéw (Bagaw. XII, p. 322,
323). Ta okolica zajeta byla moze jeszcze przez Meddéw, przez
Dariusza, odwiedzana i czasowo posiadana przez Grekéw, nie-
trwale takze przez Parthéw, Scythéw i Perséw, ale coraz cze-
sciej im podlegata wtedy, gdy jacy$§ Hunni w okolicach Gangu
czasowie gos$cili. Dynastie arabskie dopiero stale w okolicach
Indu panowaly i wdzieraly si¢ w glab Indii. Po nich najazdy
Turkéw 1 mogolskie panowanie napelnia wypadkami dzieje
Indii. Bagawadam tez narzeka na 8 r6znych Tuluker, na 14 We-
der, na innych czternascie mileczer i Weder ktorzy nosza imi¢
Pulindarparper. Tyle réznych barbarzynskich narodéw trzymato
i uciskato Indie nim zasiedli mileczer w Kaszmirze i Sindu. Kie-
dyz wigc purany o barbarzyncach w okolicy Indu panujacych
moéwigce, pisane byly? Jacy, to sg mileczer?

Taka jest geografia ksigg §wietych. Jak dalece wolne s3a od
mitycznych przydatkéw dzieta indyjskie, zajmujace si¢ jedynie
opisem ziemi i krajéw? Czyli podobnie ograniczone na same
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Indii okolice, czyli tez rozleglejsze znajomosci obejmuja? Czyli
o Europie, o dalekich zamorskich Afryki lub Oceaniki ziemiach
wiadomosci ukazuja? Tego dotychczas wskazaé niepodobna. Za
czasOw Justiniana podrézujacy do Indii Grecy nauczyli si¢ od
braminéw, ze od Sinii serickiej przez Perside i rzymskie pano-
wanie przeciggniony omaptiov, sznur, witasnie by przez Srodek
ziemi mieszkalnej przechodzit (Cosm. Indicopl. 11, p. 137, cf.
nasze Badania starozytn. we wzgledzie geogr. 111, § 153). To by
dowodzito, ze bramini z geograficznych rzymskich znajomo$ci
wiecej podéwczas korzystali, anizeli Grecy lub Rzymianie
z indyjskich.



Przypisy

Lac. ,,wszystkiego dociekajac, czgsto watpigc i sobie samemu
nie ufajac”, O wrozeniu, [w:] Pisma filozoficzne Marka Tullisza Cyce-
rona, cz. 2, thum. E. Rykaczewski, Poznan: Nakladem Biblioteki Kor-
nickiej, 1879, s. 58.

> Chodzi o wyspe Cejlon, druga co do wielkosci wyspe lezaca
na Oceanie Indyjskim, na potudniowy wschdéd od wybrzezy Indii, od
ktérych oddzielona jest ptytka (od 2 do 9 metréw) ciesning Palk.

> Pergularia tomentosa — wieloletnia pnaca roélina zielna, roz-
powszechniona od Egiptu i Bliskiego Wschodu po Indie, stosowana
jako pasza. Skaleczona ro$lina wydziela toksyczne biate mleczko,
mozliwe do pomylenia z sokiem z maku, z ktérego produkuje si¢
opium.

Lew azjatycki (Panthera leo persica, Panthera leo goojraten-
sis) — podgatunek Ilwa spokrewniony z lwem afrykanskim, obecnie
zagrozony wygini¢gciem i pod §cisla ochrona. Okoto 350 przedstawi-
cieli tego gatunku zyje w warunkach naturalnych w rezerwatach pn.-
-zach. cze$ci Indii (Gudzarat).

Indianie — w jezyku polskim dawniej termin ,JIndianin” uzy-
wany byt zaréwno jako okreslenie mieszkancéw azjatyckich Indii, jak
i rdzennych mieszkancéw Ameryki, bowiem oba obszary nazywano
Indig — odpowiednio wschodnig (w Azji) i zachodnia (w Ameryce).
W drugim znaczeniu stowo wystepuje rzadziej, ze wzgledu na niewiel-
ka liczbe dawnych polskich tekstéw traktujacych o Ameryce i jej lud-
nosci. Por. np. Stownik jezyka polskiego S. Lindego (Warszawa 1808,
t. 1, cz. 2, s. 905-906): ,Indya — India wschodnia Ostindien w Azyi,
India zachodnia w Ameryce Westindien (...). Indyan, Indyanin, Indyj-
czyk — rodem z Indyj bedacy (...). Indyanka — z Indyj rodzona”.

6 Jezyki i ludy jafeckie — rozpowszechniona w XIX i XX w. na-
zwa na okreslenie jezykéw i ludéw indoeuropejskich. Nawigzywata do
dawnego podziatu ludzi na tzw. Jafetydéw, Semitéw i Chamitéw, czyli
potomkéw synéw Noego. Por. np. A. Czechowski, B. Koskowski,
J. Karlowicz, Opis ziem zamieszkanych przez Polakow pod wzgledem
geograficznym, etnograficznym, historycznym, artystycznym, priemy-
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stowym, handlowym i statystycznym, t. I, Rys ludoznawczy, Warszawa:
Naktadem ,,Gazety Polskiej”, 1904, s. 32-33.

7 Pehlewi a. pahlewi — wymarty jezyk z grupy jezykéw érednio-
iranskich, uzywany w Persji od III w. p.n.e. do VIII w. n.e.

Jezyk maracki a. marathi — jezyk indyjski z grupy indoaryj-
skiej nalezacej do rodziny jezykéw indoeuropejskich (podobnie jak
wymienione wczesniej sanskryt, prakryt i bengalski), uzywany we
wschodniej czgéci srodkowych Indii.

Telugu — jezyk regionu Telangana nalezacy do rodziny jezy-
kéw drawidyjskich, rozpowszechnionych na potudniu subkontynentu
indyjskiego.

19" Jezyk tamilski — jezyk nalezacy do potudniowej grupy rodziny
jezykéw drawidyjskich, uzywany na skrajnym potudniu subkontynen-
tu, posiada najwigkszg liczbe uzytkownikéw sposréd wszystkich jezy-
kéw drawidyjskich.

""" Arja — staroiranska nazwa Persji, czyli kraju zamieszkanego
przez Aryjczykéw (Iranczykow).

Magowie — kaptani-astrologowie zoroastryzmu, przypisywano
im umiej¢tno$¢ przepowiadania przysziosci z uktadu gwiazd oraz
uzdrawiania i leczenia ludzi.

> Gihon — jedna z czterech rzek ptynacych w Raju, wymieniona
w Ksiedze Rodzaju. W tekstach arabskich i perskich nazwa ta wyste-
puje w formie Jihon, Jaihon lub Jaihun i utozsamiana bywa z Amu-
-Darig.

' Sznur, ktéry chtopiec otrzymuje podczas ceremonii upanaja-
na w wieku 8 (bramini), 11 (kszatriowie) lub 12 (waj$jowie) lat, jest
symbolem uprawnienia do studiowania wed i odprawiania rytuatéw.
W sanskrycie nosi on nazwe jadznopawitam (yajiiopavitam) lub upa-
wita (upavita), ale istnieje tez wiele wspdtczesnych nazw regional-
nych, np. dzaniwara czy dzanwa. Natomiast termin uzyty przez Lele-
wela (zunar) pochodzi z jezyka arabskiego i oznacza pas lub pasek,
ktéry niemuzulmanie (gtéwnie chrzedcijanie w Jerozolimie i Syrii) byli
zobowigzani nosi¢ jako stala cz¢$¢ ubioru, aby mozna byto odréznié
ich od muzutmanéw.

> Nazwami tymi okresla si¢ osoby o mieszanym (migdzywar-
nowym) pochodzeniu: suta (sanskr. sita) — osoba, ktérej jeden rodzic
wywodzi si¢ z warny braminskiej, a drugi z kszatrijow; wajdeha
(sanskr. vaideha) — osoby tradycyjnie trudnigce si¢ szyciem i farbowa-
niem tkanin, ktérych matki wywodzity si¢ z warny wyzszej niz ojco-
wie (matka z waj$jéw, ojciec z Sudréw lub matka z braminéw, ojciec
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z waj$jow); ajogawa (sanskr. ayogava) — potomek ojca Sudry i matki
z warny wajs$jow. Terminem c¢andala (sanskr. candala) okresla sig¢
niedotykalnych (tzw. pozakastowcéw), czyli osoby z urodzenia o sta-
tusie nizszym niz najnizsze kasty w tradycyjnej kastowej hierarchii
spoteczenstwa hinduskiego, czesto bedacych potomkami matki bra-
minki (najwyzsza warna) i ojca $udry (najnizsza warna). Tradycyjnie
zajmowali si¢ oni pracami uwazanymi za najbardziej nieczyste, jak
postugi przy zwlokach, rzeznictwo oraz inne zajecia zmuszajace do
kontaktu z martwymi cialami i do zabijania istot zywych.

'® Pariasi — dawne okreslenie dalitéw, zbiorcza nazwa okre$laja-
ca zar6wno osoby nalezgce do najnizszych kast, jak i osoby, ktére
w ogoble znajduja si¢ poza systemem kastowym (tzw. niedotykalnych).

7 Opowies¢ Durjodhany o krélu Malwy, Herghesie, ktérego
armia sktadata si¢ z kszatrijéw i ktory toczyt wojne z krélem brami-
néw, znajduje si¢ pod koniec ksiegi V Mahabharaty. Lelewel przyta-
cza ja za Heerenem. Por. A. H. L. Heeren, Historical Researches Into
the Politics, Intercourse, and Trade of the Principal Nations of Antiquity,
t. 3: Asiatic Nations. Indians, D. A. Talboys, Oxford 1833, s. 285.

'8 Radza (sanskr. r@ja ‘kr6l’) — historyczny tytut lokalnego wtad-
cy indyjskiego, posiadajacego wladz¢ sadownicza oraz zwierzchnos¢
nad wojskiem. Lelewel, ktéry prawdopodobnie nigdy nie styszat tego
terminu, uzywa zapozyczonej z tekstow prawdopodobnie francuskich
formy rajah, zachowujac jej postaé ortograficzna, a nie fonetyczna.

" Dasjowie (sanskr. dasyu ‘nieprzyjaciel bogéw’) — terminem
tym Arjowie okredlali ludy austroazjatyckie (proto-Mundéw) i drawi-
dyjskie, z ktérymi zetkneli si¢ w poétnocno-zachodnich Indiach.
W hymnach wedyjskich okreslane s3 one jako ludy ,bez rytuatu”,
ciemnoskére, hanbigce bogéw i czczace fallusa. Nie jest jasny zwigzek
Dasjow z Dasami, ktérzy nalezeli by¢ moze do najwcze$niejszej fazy
migracji Arjéw do Indii. Obie grupy juz w Rigwedzie utozsamiano,
nadajac terminowi dasa, dasja znaczenie ‘niewolnik, stuga’.

W Manusmriti (X,44) wymienione s3 nastepujace grupy $u-
dréw, wywodzace si¢ ze zdeklasowanych kszatrijow: ,Pundrakowie
i Codowie, / Drawidowie, Kambodzanie, / Jawanowie i Sakowie, /
Paradowie, Pahlawowie, / Cinowie i Kiratowie, / Daradowie i Khago-
wie”. Por. Manu Swajambhuwa, Manusmryti czyli traktat o zacnosci,
przetozyt z oryginatu sanskryckiego, wstgpem przedmowa, przypisami
i stowniczkiem opatrzyt M. K. Byrski, PIW, Warszawa 1985, s. 328.
Sa to nazwy ludéw nieindoaryjskich, zamieszkujacych péinocna czesé
subkontynentu w okresie §rednioindyjskim (ok. V w. p.n.e.-V w. n.e.).
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2l Rasbuti — lacinska nazwa radzputéw, spotykana w XVII-

i XVIII-wiecznych opisach Indii. RadZputowie — cztonkowie indyj-
skich rodéw rycerskich, zamieszkujagcy dawng Radzputan¢ — kraing
w $rodkowych i pétnocnych Indiach.

? Marathowie — grupa ludnosci indyjskiej, zamieszkujaca gtow-
nie tereny dzisiejszego stanu Maharasztra, styngca z wojowniczo$ci
oraz silnego przywigzania do hinduizmu. W dziejach znana od mo-
mentu powstania imperium Marathéw, zalozonego w 1674 r. przez
hinduskiego przywédce Siwadziego na terenie dawnego suttanatu
BidzZapuru, ze stolica w Punie. Panstwo to przezywato rozkwit i szczy-
towy zasigg terytorialny w XVIII w., skutecznie bronigc si¢ najpierw
przed ekspansja mogolska, pdzniej brytyjska, az do 1818 r., kiedy
ostatecznie uleglo Brytyjczykom i zostalo wcielone do Indii Brytyj-
skich.

» Szejki — prawdopodobnie chodzi o $ajchéw (z ar. Sayh ‘sza-
cowny starzec; starszy, przywddca’), arystokratdéw muzulmanskich,
przybylych na subkontynent indyjski z krajow arabskich, Persji lub
Turcji, wywodzacych swa genealogi¢ bezposrednio od proroka Mu-
hammada i jego rodu i stojacych najwyzej w hierarchii spoteczenstwa
muzulmanskiego.

* Pandzab — kraina geograficzna w pétnocno-zachodniej czesci
Niziny Hindustanskiej, obecnie stan podzielony pomiedzy Indie i Paki-
stan. W okresie rozpadu dialektalnego sanskrytu i stopniowego for-
mowania si¢ jezykéw $rednioindyjskich (ok. X-VI w. p.n.e.) zmiany
jezykowe na obszarze PandZabu zachodzity najwolniej i najdluzej
zachowatla si¢ utrwalona, ,klasyczna” posta¢ sanskrytu, ktéra prze-
trwala jeszcze w okresie $rednioindoaryjskim. Tak wigc informacja
podana przez Lelewela nie jest prawdziwa.

° Bhasza (sanskr. bhdsd) — to ogblny termin, oznaczajacy ‘je-
zyk, mowa’, czgsto dodawany do nazwy poszczegdlnych jezykéw lub
dialektéw. Wymieniony przez Lelewela jezyk bengalski posiada dwie
gléwne odmiany: S§adhubhasza, ‘jezyk medrcéw’, charakteryzujacy si¢
obecnoscig duzej liczby wyrazéw sanskryckich i prakryckich, i obecnie
uzywany sporadycznie i wylacznie w piSmie, oraz ¢olitobhasza, ‘jezyk
potoczny’, najpowszechniej uzywany zaréwno w piSmie, jak i w mo-
wie, 1 uznawany przez jezykoznawcOw za standardowsg, potoczng for-
me jezyka bengalskiego. Sadhubhasza nigdy nie byta formg potoczna,
,0d ludu uzywana”, jak pisze Lelewel. Wrecz przeciwnie, zmiany
jezykowe na obszarze wschodnich Indii, czyli m.in. w Bengalu, zacho-
dzily najszybciej i tam tez najszybciej (od ok. VIII-VII w. p.n.e.) za-
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czgto uzywac silnie zdialektalizowanych form sanskrytu, przeksztatco-
nych nastepnie w §rednioindyjskie prakryty.

® Magadhi — jeden z trzech najwazniejszych prakrytéw (tzw.
prakrytéw dramatycznych, stosowanych w sanskryckim dramacie
klasycznym), uzywany na obszarze wschodnich Indii (dzisiejsze tereny
Bengalu, Bangladeszu i Nepalu). Prawdopodobnie byt jezykiem uzy-
wanym przez wielkich reformatoréw religijnych — Budd¢ i Mahawire
Dzaing (VI-V w. p.n.e.). Uzywany na dworze krdlestwa Maurjéw (IV-
I w. p.n.e.), takze jeden z jezykow, w ktérych spisane zostaty edykty
krola Asoki (304-232 p.n.e.).

7 Apabhransa (sanskr. apabhramsa ‘odpadty, zepsuty’) — zbior-
cze miano grupy dialektéw potocznych, uzywanych w ostatnich wie-
kach I tysigclecia n.e. na pétnocy subkontynentu indyjskiego i prezen-
tujacych ostatni etap w rozwoju jezykéw $rednioindoaryjskich (od VI
do IX/X w.).

* Bradzbhasza a. bradz — jeden z gtéwnych dialektéw literac-
kich jezyka hindi, uzywany w tzw. ,regionie bradz” (bradzbhumi)
w $rodkowych Indiach. Powstal z dialektu $Sauraseni apabharan$a na
poczatku drugiego tysiaclecia n.e. Przez stulecia preferowany byt jako
medium ekspresji poetyckiej.

° Dewanagari a. nagari — pétnocnoindyjskie pismo sylabiczne
(abugida) pochodzace od pisma brahmi, jeden z najwazniejszych in-
dyjskich system6éw pisma. Sktada si¢ z 46 znakéw podstawowych oraz
ligatur, jest uzywane do zapisywania tekstow w wielu jezykach nowo-
indyjskich, m.in. hindi, marathi, nepali, a takze do drukowania tekstéw
w sanskrycie oraz w innych starych jezykach Indii (np. prakrytach).

 Wiasciwie pismo telugu — wystepujace na potudniu Indii pi-
smo sylabiczne (abugida), wywodzace si¢ od pisma brahmi, stuzace do
zapisu pisma telugu. Wyewoluowato ok. V w.

' Pismo grantha — starozytny system pisma uzywany do kofica
XIX w. w potudniowych Indiach do zapisywania sanskrytu. Prawdo-
podobnie wywodzi si¢ z pisma brahmi. Obecnie uzywane sporadycznie
przez najbardziej ortodoksyjnych hinduséw z okazji ceremonii religij-
nych, §lubéw i kremacji.

> Wiasa (sanskr. vydsa, ‘zbieracz, kompilator’) — znany réwniez
pod imieniem Kriszna-Dwaipajana lub Weda-Wjasa (‘ten, ktéry po-
grupowal wedy’), na pé6t legendarny starozytny medrzec indyjski,
ktéremu przypisuje si¢ autorstwo Mahabharaty oraz puran, a takze
podzial wedy na trzy kanoniczne cze¢$ci (czwarta, atharwaweda, miata
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zosta¢ dodana znacznie pdézniej). Uwaza si¢ go takze za kompilatora
brahmasutr.

¥ Wtasc. ri¢ (sanskr. yc) oznacza ‘pochwata, wers’, jadzus
(sanskr. yajus) — ‘formula ofiarna’, za§ saman (sanskr. saman) — ‘me-
lodia’.

3% Sanhita (sanskr. samhita) — dosl. ‘potaczenie, zwigzek’, a tak-
ze kombinacja tekstow lub wersetéw utozona wedlug pewnych (wta-
sciwych) regul. Terminem tym zwykle okre$la si¢ najstarsze, spisane
precyzyjnym metrum czgsci wed.

Brahmany — teksty prozatorskie zaliczane do literatury obja-
wionej ($ruti), bedace komentarzami zawierajacymi egzegeze¢ ofiary
wedyjskiej. Brahmany powstawaty najprawdopodobniej w okresie
pomiedzy 1000 a 600 r. p.n.e.

® Upaniszady — staroindyjskie teksty religijno-filozoficzne, na-
lezace do objawienia wedyjskiego ($ruti). Sanskr. termin upaniszad
niesie dwa, wzajemnie uzupelniajace si¢ znaczenia: ,siedzenie przy
nauczycielu” oraz ,umieszczenie przy sobie”. Nauczyciel przekazuje
adeptowi wiedze o tajemnych powigzaniach elementéw rzeczywisto-
Sci, ktérej uzyskanie ma moc wyzwalajaca. Poczatki tak zwanych
klasycznych upaniszad, ktérych liczba waha si¢ migdzy dwanascie
a czternas$cie, si¢gaja glebokiej starozytnosci, za$ najmlodsze teksty tej
grupy tworzono w pierwszych wiekach ery nowozytnej. Ttum. pol.
m.in. Marta Kudelska, 2004.

7 Samaweda to jedna z czterech wed (por. hasto weda w glosa-
riuszu), nie jest ona jednak zlozona z upaniszadéw, ktére stanowig
osobng kategorig¢ staroindyjskich tekstow (por. przypis 36).

* Rok 1580 p.n.e. wskazat jako prawdopodobng date kompilacji
jadzurwedy Sir William Jones. Colebrook, analizujagc dane astro-
nomiczne, datuje samhity w ich skompilowanej juz formie na ok. 1400
r. p.n.e. Por. A. Curzon, On the original extension of the Sanskrit lan-
guage over certain portions of Asia and Europe; and on the ancient
Aryans, Indians, or Hindus of India Proper, ,Journal of the Royal
Asiatic Society of Great Britain and Ireland” 1856, t. 16, s. 178.

° Sanskrycki wyraz darsana oznacza ‘widzenie, punkt widze-
nia’. Terminem tym okres$la si¢ ogdlnie sze$¢ systeméw filozoficznych
hinduizmu: mimansa, njaja, waj$eszika, sankhja, joga i wedanta.

%" Sanskrycki termin nigama oznacza ogélnie kazdy tekst shuza-
cy pomoca w objasnianiu wed.

Bhrigu — jeden z siedmiu wielkich medrcéw (saptariszi) staro-
zytnych Indii. Manu wymienia go w swej ksiedze jako wspodtczesnego
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mu risziego, ktéry przyczynit si¢ istotnie do spisania ,traktatu o zacno-
$ci”’, nie wspomina jednak o tym, jakoby Bhrigu miat by¢ jego synem.
Wedlug tradycji Bhrigu zostatl stworzony przez boga Brahme¢ z jego
umystu.

2 Manusmriti a. Manawadharmasastra — zabytek literatury in-
dyjskiej, powstaty miedzy II w. p.n.e. a Il w. n.e. Jego autorstwo trady-
cja indyjska przypisuje mitycznemu praojcu ludzkosci — Manu. Manu-
smriti jest najwazniejsza z dharmasastr, czyli tekstéw o dharmie (nor-
mie prawnej, zwlaszcza obowigzujacej czlonkéw trzech wyzszych
warn, obejmujacej wszystkie aspekty i przejawy zycia jednostki i spo-
teczenstwa), jej genezie i skutkach. Tekst Manusmriti liczy ok. 3000
Slok (strof) i dzieli si¢ na 12 rozdzialéw tematycznych. Ttum. pol.
M. K. Byrski (1985).

’ Brahmarszi to zbiorowa nazwa klasy wedyjskich i powedyj-
skich medrcow i wieszczow. Zamieszkany przez nich kraj, Brah-
marszide$a, wspomniany jest w traktacie Manu, ktéry sytuuje go na
obszarze lezacym w dzisiejszych pétnocnych Indiach pomigdzy stana-
mi: Pandzab, Madhja Prade$ i Uttar Prades. Por. Manu Swajambhuwa,
Manusmryti..., dz. cyt., s. 46.

* Kanjakubdza — starozytna nazwa miasta Kannaudz, potozone-
go nad Gangesem w dzisiejszym stanie Uttar Prades.

* SQurasena — starozytny region, zlokalizowany w $rodkowe;
czgdcei Indii Pétnocnych wzdtuz rzeki Jamuny, odpowiadat zasiggiem
mniej wigcej wspétczesnemu regionowi BradZzbhumi (por. przypis 28).

% Madhuka dtugolistna (Madhuca longifolia) a. Bassia longifo-
lia (L) — tropikalne, wiecznie zielone drzewo wystepujace na réwni-
nach i w lasach centralnych i pétnocnych Indii, znane takze pod nazwa
mahua. Z jego kwiatéw produkuje si¢ stabg wodke zwang mahua.

Y W chwili, gdy Lelewel pisat Dzieje Indii, nie istnialy jeszcze
zadne przeklady wed na jezyki europejskie. Najwcze$niejsze thuma-
czenia fragmentéw Rigwedy, przelozone na jezyk angielski przez
Friedricha Augusta Rosena, zostaty opublikowane w Londynie dopiero
w 1830 .

W oryg.: ,ktérych” — zmiana wprowadzona za odreczng po-
prawka Lelewela w egzemplarzu Dziejow Indii z jego ksiggozbioru,
znajdujacego si¢ obecnie w Bibliotece Uniwersytetu Wilefiskiego.

Mantra OM — w hinduizmie §wigta sylaba, potaczenie trzech
glosek (a-u-m) reprezentujacych triade béstw: Brahme, Wisznu i Siwe,
zwigzana ze staroindyjskimi koncepcjami stwdrczej mocy stlowa oraz
kosmologiami, w ktérych stowo poprzedza bogéw i wszech$wiat. Trzy
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gloski mantry symbolizujg wszelka troisto$¢: trzy Wedy, przesziosc,
terazniejszo$¢ i przyszto$¢, trzy $wiaty — bogéw, ludzi i demondw,
narodziny, zycie i $§mier¢. Jest symbolem absolutu, istoty wszech§wia-
ta, obdarzonym mistyczng moca oczyszczania i blogostawienstwa.
Rozpoczyna si¢ nig i konczy obrzedy religijne i recytacje modlitw,
stanowi takze przedmiot najglebszej medytacji.

% Lelewel prawdopodobnie ma na mysli poczatek rigwedyjskie-
go hymnu o stworzeniu (Nasadiya sitktah, RV X 129): ,Niebyt nie
istnial wtedy ani byt nie istnial” (ttum. F. Machalski, Hymny Rigwedy,
Wroctaw 1971).

> W  hinduizmie pie¢ podstawowych elementéw (sanskr.
paficamahabhiita) stanowily (wyliczajac od najmniej subtelnych):
ziemia, woda, ogien, powietrze i eter. Byly one podstawa wszelkiego
kosmicznego stworzenia, z nich takze zbudowane byto ludzkie ciato.

2 By¢ moze chodzi o ojca Mahiszasury, demona Rambhe, lub
o demona Rahu, ktéry podstepnie wypil przeznaczona dla bogéw,
dajaca nie$miertelno§¢ amrit¢. Zanim napd6j zdazyt zadziata¢, Rahu
zostal zabity przez wcielonego w kobiete (Mohini) boga Wisznu, ktéry
przeciat go swym dyskiem na pét. Wskutek tego tylko odcigta glowa
demona pozostata nie§miertelna. Brahma umiescit ja pézniej na niebie
jako wezet ksiezycowy.

> Wedlug Manu nazwa kosmicznych wéd, nara, wywodzi si¢ od
sanskr. stowa nara oznaczajacego ‘cztowiek, mezczyzna’, ale takze
‘pierwotna istota, odwieczny duch przenikajacy wszech§wiat’. Por.:
,,Wad tych imi¢ jest — «Istotne» / Bo te wody, czyli «nara», / To Istoty
sg synowie, / Pierwszym dla niej byly domem, / Wigc dlatego zowia
ong / Wéd mieszkancem, Narajanem” (Manusmryti..., dz. cyt., s. 30).

> Sanskr. termin maya zwykle ttumaczy sie jako ‘iluzja, ztudze-
nie’.

> Sanskr. wyraz prakrti ‘natura’ oznacza poczatkowa, pierwot-

ng substancj¢ stworzenia. W hinduizmie wyst¢puje obok puruszy —
tego, kto raduje si¢ tg naturg i kontroluje ja.

Sanskr. mohat ‘omdlenie’ — w filoz. zaciemnienie lub ztudze-
nie umystu, ktére nie pozwala rozezna¢ prawdy i prowadzi do wiary
w rzeczywisto$¢ ziemskich obiektow.

7 Mistyczna sylaba, uzywana w tekstach magicznych zakleé
oraz podczas rytuatéw wedyjskich.

8 Ocean mleka (sanskr. ksira sagara) — w kosmologii hindu-
skiej okreslenie Drogi Mlecznej, piaty (liczac od centrum) z siedmiu
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oceandw, otaczajacy cz¢s¢ wymierng zaswiatéw (loka) i oddzielajacy
ja od czesci niewymiernej (aloka).

° Goéra Kajlasa (sanskr. Kaildsa Parvata) — wedhug mitologii
hinduskiej na tej gérze ma swoja siedzibe pozostajacy w stanie ciaglej
medytacji bog Siwa.

% Pudza (sanskr. piija) — w hinduizmie obrzed religijny, podczas
ktérego sklada si¢ bostwu ofiar¢ z owocow, kwiatéw i klarowanego
masta (ghi).

6! Gatunek lotosu wystepujacy w Indiach to nie Nymphaea lotus
(lotos tygrysi, lilia egipska), jak pisze Lelewel, ale Nelumbo nucifera
(lotos indyjski, lotos orzechodajny). Lotos jest §wigta rosling w hindui-
zmie i buddyzmie, a takze narodowym symbolem Indii.

62 Lelewel, bazujac (by¢ moze nie bezposrednio) na opisach do-
konanych przez francuskiego przyrodnika Pierre’a Sonnerata (1748-
1814), myli tu kwiat lotosu z kwiatem tamaryndowca indyjskiego
(Tamarindus indica L.), ktéry Sonnerat blednie opisal jako ,,nawodna
kotyske Brahmy”. Por. G. S. Faber, The Origine of Pagan Idolatry:
Ascertained from Historical Testimony and Circumstantial Evidence,
t. 1, London 1816, s. 244.

63 Nandin — bialy byk, wierzchowiec boga Siwy; por. tez hasto
Nandin w glosariuszu.

# Wedlug Brahmanda Purany (,purany kosmicznego jaja”)
wszech§wiat powstal z kosmicznego jaja Brahmy i jest podzielony na
czternascie $wiatow. Siedem z nich to tzw. Swiaty wyzsze: Bhuloka
(Ziemia), Bhuwarloka (przestrzen mi¢dzy Ziemig a Stoncem), Swarlo-
ka (przestrzen migdzy Stoficem i Gwiazdg Polarng), Maharloka ($wiat
$wigtych), Dzanarloka ($wiat czystych), Tapoloka (§wiat ascetow)
i Satjaloka (miejsce pobytu Brahmy), siedem — §wiaty nizsze: Atala,
Witala, Sutala, Talatala, Mahatala, Rasatala i Patala. Por. tez hasto
Patala w glosariuszu.

> Prana — wtchnienie zyciowe”, w filozofii hinduskiej oznacza
oddech, ktéry nalezy podda¢ kontroli poprzez specjalne techniki jo-
giczne; takze energia fizyczna, zazwyczaj obrazowana wizerunkiem
weza.

% Wajkuntha — jedno z imion Wisznu, a takze nazwa jego nie-
bianskiej siedziby, wolnej od leku i jakichkolwiek przeszkdd na drodze
do o$wiecenia.

67 Chodzi tutaj o dysk (zwany Cakra), jeden z charakterystycz-
nych atrybutéw boga Wisznu, czg¢sto przedstawiany jako koto o sied-
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miu promieniach. Dysk Wisznu symbolizuje bezgraniczng moc ducha
przezwycm;zajqcego niewiedz¢, namigtnosci i demony.

Allemaron — termin uzyty przez Pierre’a Sonnerata (por.
przypis 69) na okre$lenie charakterystycznego liScia indyjskiego fi-
gowca (Ficus religiosa L.). Por. G. S. Faber, dz. cyt., s. 244.

% A$wattha (sanskr. ‘pod ktérym staja konie’) — rozpowszech-
niona w Indiach i Nepalu nazwa uwazanego za $wigte drzewa figowe-
go (Ficus religiosa L.), bedacego w indyjskiej tradycji symbolem ma-
nifestacji nieskonczonego wszech$wiata.

" Kamadhenu (sanskr. ‘krowa [zaspokajajaca] pragnienia’) —
w mitologii indyjskiej niebianska krowa, zrodzona przy ubijaniu ocea-
nu mleka, o glowie pigknej kobiety i ciele krowy. Posiadata zdolno$¢
spelniania wszelkich zyczen. Natomiast wymienione w tek$cie imi¢
Kamadeva odnosi si¢ do hinduskiego boga mitosci (ziemskiej), maja-
cego posta¢ mtodzienca uzbrojonego w tuk z trzciny cukrowe;j i kwiet-
ne strzaty.

"I Wiasc. daitjowie — rasa tytanéw i zdegenerowanych demonéw
(asuréw) w stuzbie Siwy, ktérzy zwalczali dewéw i utrudniali im skta-
danie ofiar. Byli synami Diti (por. hasto Diti w glosariuszu) oraz medr-
ca Kasjapy.

"> Te i inne formy imion wiasnych podane przez Lelewela moga
Swiadczy¢ o tym, ze informacje dotyczace hinduskiej mitologii,
a przynajmniej podan o wcieleniach boga Wisznu, zaczerpnal polski
historyk (bezposrednio badz za posrednictwem dziet innych autoréw
zachodnich) z opiséw dostarczonych przez Filipa Baldeusa (wlasc.
Philips Baelde, 1632-1671), pierwszego Europejczyka, ktéry udoku-
mentowat zycie codzienne, jezyk i kulture Tamiléw z Cejlonu w boga-
to ilustrowanym dziele Nauwkeurige beschrijving Malabar en Choro-
mandel, derz. aangrenzend rijken, en het machtige eiland Ceylon
(;,Doktadny opis Malabaru i Koromandelu, sgsiednich krélestw i wiel-
kiej wyspy Cejlon”). Por. np. przeklad niemiecki: Wahrhaftige
Ausfiihrliche Beschreibung Der Beriihmten Ost-Indischen Kusten Mal-
abar Und Coromandel, Als auch der Insel Zeylon, Amsterdam 1672,
s. 471, lub angielski: A True and Exact Description of the most Cele-
brated East-India Coasts of Malabar and Coromandel, as also of the
Isle of Ceylon, [w:] A. and J. Churchill, A Collection of Voyages and
Travels: Some Now First Printed from Original Manuscripts (1704),
s. 845. Dzieto Baldeusa Lelewel przywotuje w rozdz. XIII i XIV (patrz
s. 27-31).
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7 Satjawrata a. Waiwaswata — wg mitologii hinduskiej wiadca
Drawidéw, panowal w okresie poprzedzajadzym potop. Ostrzezony
o nadchodzacym kataklizmie przez Wisznu (pod postacig Ryby), zbu-
dowatl 16dz, ktéra — wspomagany przez Wisznu-Rybe — przewiézt
swoja rodzing oraz siedmiu medrcéw w bezpieczne miejsce.

™ Waraha (Dzik) — trzecie wcielenie Wisznu, ktére bog przyjat,
aby pokona¢ demona Hiranjakszg. Hiranjaksza pograzyt §wiat w od-
metach kosmicznego oceanu. Wisznu pod postacig dzika wydobyt
ziemi¢ z jego dna na wlasnym kle i zgtadzil demona. Perumal — dost.
,wielka osobisto§¢”, tamilski tytut stosowany czesto w odniesieniu do
boga Wisznu.

7 Sukraéarja — jeden z synéw medrca Bhrigu, wnuk boga Bra-
hmy, posiadajagcy dar wskrzeszania umartych. Byt nauczycielem
i opiekunem asuréw (demondw), ktérych wspieral swojg wiedza
w walce z bogami, leczac ich rany i przywracajac im zycie.

76 Sri — grzeczno$ciowy zwrot stosowany w Indiach przed imie-
niem meskim; w konteks$cie religijnym moze tez oznaczaé ‘Swigty’.
Bywa czesto dodawany jako prefiks do imion béstw, np. Srirama,
Srikriszna itp.

77 Prawdopodobnie chodzi o tysigcramiennego demona Bane,
zwanego réwniez Wajroci, ktérego ojcem byt demon Bali (a. Wajroca-
na), zabity wczesniej przez Wisznu pod postacia karta (Wamana).

™ Synowie stofica — krélowie z tzw. dynastii stonecznej (Surja-
wams$a), legendarnego rodu bramifiskiego z czaséw wedyjskich zato-
zonego przez Ikszwaku, wnuka boga stofica Surji. Swoja genealogie
z dynastii stonecznej wywodzili krélowie Mithili, Ajodhji oraz Sako-
wie i niektére rody radzpuckie.

" Kriszna (z sanskr. krsna ‘czarny, ciemny, ciemnoniebieski’)
zwykle przedstwiany jest jako mlodzieniec o ciemnej skdrze. Patrz
takze hasto Kriszna w glosariuszu.

8 Jadu — mityczny krél, przodek dynastii Jadawéw oraz Krisz-
ny.

1 W rzeczywistoéci Kriszna zostat przez swego ojca Wasudewe
oddany na wychowanie zastgpczym rodzicom — pasterzowi Nandzie
1 jego zonie Jasodzie, co miato uchroni¢ go przed prze§ladowaniem ze
strony Kansy.

> Dzarasandha — opisany w Mahabharacie wtadca krélestwa
Magadhy, ktéry najezdzat Mathure siedemnastokrotnie, co w koncu
spowodowato, ze Kriszna przenidst swa stolice do Dwarki, aby unik-
na¢ niebezpieczenstwa i niepotrzebnego rozlewu krwi.



Przypisy | 199

% Chodzi tu o szczeg6lng ceremonie z czaséw wedyjskich zwa-
ng radZasuja, odprawiang w celu odnowienia krélewskiej potegi. Pod-
czas ceremonii wladca oblewany byt mlekiem, roztopionym mastem
i miodem.

% Chodzi o réwning Kurkhet (z sanskr. Kuruksetram), potozona
w bezposrednim sgsiedztwie miejscowosci Thanesar, na ktérej miala
rozegra¢ si¢ wielka bitwa opisana w Mahabharacie. Lelewel (za Hee-
renem) blednie pisze o jeziorze Kurkhet. W poblizu przeptywa rzeka
Ghaggar, utozsamiana z mityczng rzekg Saraswati.

% Bhakta — zwolennik mistycznego nurtu bhakti, rozpowszech-
nionego w Indiach po XII w., szczeg6lnie wéréd wyznawcéw wisznui-
zmu. Bhaktowie post¢puja wedtug nauk zawartych w Bhagawadgicie,
dazac do osiggnigcia jedno$ci z bogiem poprzez mistyczng mitos¢,
uwielbienie i catkowite oddanie béstwu.

% Madhawacarja (1238-1318) — éredniowieczny wisznuicki
$wigty i kaznodzieja, nieprzejednany przeciwnik monistycznej filozofii
Sankary. Gtosit filozofi¢ dwajta (dualizmu), znang réwniez jako tattwa-
-wada, ktéra stwarza wyrazne rozréznienie pomi¢dzy béstwem, rozu-
mianym jako najwyzszy duch (paramatma) i pojedyncza dusza ludzka
(dziwatma).

%7 Ramanudza (1017-1137) — hinduski teolog, filozof i egzegeta,
tworca zatozen niedualistycznego nurtu wedanty zwanego wiSisztad-
wajta. Zgodnie z jej doktryng nie istnieje dualizm pomi¢dzy absolutem
bez cech a absolutem okreslonym cechami (atrybutami).

% Sankara (788?-8207) — filozof indyjski, teoretyk klasycznej
wedanty, zwolennik absolutnego monizmu spirytualistycznego (adwaj-
ta, ‘niedualizm’). Wedtug tradycji zalozyt pie¢ gtéwnych klasztoré6w
hinduskich (matha), ktére funkcjonuja do dzis.

° Smarta Sampradaja (Tradycja Smarty) — nierygorystyczny,
akceptujacy rézne formy Boga nurt hinduizmu, zatozony przez Adi
Sankare i opierajacy si¢ gtéwnie jego filozofii Adwajtawedanta oraz na
wskazaniach wed i Sastr. Wyznawcy tego nurtu akceptuja i czcza sze$¢
gléwnych i réwnych sobie manifestacji Boga (Brahmana). Sg to: Ga-
nesa, Siwa, Sakti, Wisznu, Surja i Karttikeja. Smarta Sampradaja gtosi
wielopostaciowe pojmowanie Boga, podczas gdy wisznuizm i Siwaizm
sktaniajg si¢ ku czczeniu Boga pod jedng postacig.

O Sakti — zenska sifa, energia, pierwiastek zenski, takze matzon-
ka Siwy. Ubéstwiona Sakti wystepuje pod czterema gtéwnymi posta-
ciami: Parwati, Durga, Kali i Uma. Wraz z me¢skim aspektem bdstwa
tworzy boska pelni¢. Szczegdlnie w tekstach tantrycznych przypisuje
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si¢ ogromne znaczenie obecnos$ci pierwiastka zefiskiego jako zasady
koniecznej dla przeprowadzenia rytuatlu. Wyr6znia si¢ wiele rodzajow
Sakti, pojmowanej jako moc lub energia twércza.

Wtasc. Sarwaznia (sanskr. sarvajiia ‘wszystkowiedzacy’) —
imi¢ XVI-wiecznego filozofa, pragmatyka i poety tworzacego w j¢zy-
ku kannada. Przypisuje mu si¢ autorstwo okoto dwdch tysigcy trzywer-
sowych utworéw poetyckich (tzw. tripadi), poruszajacych tematy reli-
gijne, etyczne i spoteczne.

Sanskr. pasanda ‘heretycki, bezbozny’, pasandaka ‘heretyk’.

9 Wallabhacarja (1479-1531) — filozof hinduski, krisznaita,
wywodzacy si¢ z drawidyjskiego ludu Telugu. Zwolennik filozofii
wedanty i wielki propagator bhakti. Glosit teori¢ czystego monizmu,
stworzyt w obrgbie wedanty system okreslany jako $uddhadwaita
(s,czysty monizm”) lub dwaitadwaita (,,dualistyczny adualizm”), do
ktérego wprowadzil elementy bhakti.

% Na skutek bfedu drukarskiego lub przeoczenia samego Lele-
wela wéréd wymienionych systeméw religijno-filozoficznych brak jest
wajsesziki, ktéra (pod nazwa ,,vaibaschica”) figuruje w tym miejscu
w innych zrédiach z poczatku XIX w. (por. np. J. Lacroix de Marles,
Histoire générale de 1'Inde ancienne et moderne depuis [’an 2000
avant J.-C. jusqu’a nos jours, Paris 1828, s. 29 czy Ch. F. Partington,
The British Cyclopedia of Literature, History, Geography, Law, and
Politics, t. 2, London 1836, s. 497). Wajseszika — jeden z sze$ciu orto-
doksyjnych hinduskich systeméw filozoficzno-religijnych (tzw.
dar§an). Ma charakter ontologiczno-kosmologiczy i pierwotnie byla
systemem ateistycznym.

° Jogacara — w buddyzmie jedna z dwéch najwazniejszych (ob-
ok madhjamiki — patrz przypis 96) szkét filozoficznych mahajany,
zwana takze widznianawada czyli ‘wiedza o $§wiadomos$ci’. Powstala
w IV wieku, jej twércami byli dwaj bracia — Asanga i Wasubandhu.
Jogacara jest ta szkotg filozoficzna, ktérej nauki przyjete zostaly przez
buddyzm zen.

% Madhjamika (sanskr. mddhyamika ‘$rodkowy’) — buddyjska
szkota filozoficzna nurtu mahajany, gltoszaca idealizm monistyczny.
Cechuje ja sceptycyzm i relatywizm. Rozwingta logike, teori¢ prawdy,
nauke o Sunji — ponadprzedmiotowej pustce — jako podstawie rzeczy-
wisto$ci (Sunjawada).

" Digambara — jeden z dwéch gtéwnych (obok nurtu §wetamba-
ra) kierunkéw w tonie dzinizmu. Jego wyznawcy tradycyjnie nie nosili
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ubran (sanskr. digambara ‘odziany w przestwor’) i odrzucali istniejacy
kanon pism dZinijskich jako nieautentyczny.

¥ Carwaka — wymarly indyjski ortodoksyjny system filozoficz-
ny, w szerszym znaczeniu obejmujacy wszystkie indyjskie kierunki
materialistyczne, ktére czgsto okresla si¢ nazwa lokajata. Szkoty filo-
zoficzne nurtu ¢arwaka dzialaly do XII w., za§ pdzniej catkowicie
zanikly, z nieznanych przyczyn. Dlatego zrédta wiedzy o tej filozofii
sa bardzo niekompletne, pochodza w wigkszosci z drugiej reki, gtow-
nie z krytyk dokonanych przez przedstawicieli innych nurtéw.

% Ellora (Elura) — miejscowo$¢ w Maharasztrze stynna z impo-
nujacych, wykutych w bazaltowej skale grot buddyjskich (12 grot
powstatych w okresie miedzy V a VII w.), hinduskich (17 grot z VII-
IX w.) oraz dzinijskich (5 grot z IX-XI w.). Kompleks zostat w 1983 r.
wpisany na Liste Swiatowego Dziedzictwa UNESCO. Mahabalipuram
(Mamallapuram) — miejscowo$¢ w poludniowych Indiach na Wybrze-
zu Koromandelskim, ok. 60 km na potudnie od Cennaj, stynaca ze
$wigtyn (gtéwnie Siwaickich) i mandap wykutych w granitowych ska-
fach, pochodzacych z VII-VIII w. (okres panowania dynastii Palla-
wéw). Od 1984 r. kompleks znajduje si¢ na Liscie Swiatowego Dzie-
dzictwa UNESCO.

' Elefanta (tez Gharapuri — ‘miasto grot’) — wyspa na Morzu
Arabskim, ok. 10 km od Mumbaju, nazwana tak przez Portugalczy-
kéw, ktérzy po wyladowaniu znaleZli na niej olbrzymig statu¢ stonia.
Na wyspie znajduje si¢ zesp6t siedmiu wykutych w skale $wiatyn
z VIII-IX w., bardzo bogato dekorowanych rzezbami i plaskorzezbami.
Od 1987 r. zesp6t jest wpisany na Liste Swiatowego Dziedzictwa
UNESCO.

1% Salsette — wyspa przy zachodnim wybrzezu Indii, w stanie
Maharasztra, obecnie catkowicie zajg¢ta przez aglomeracje Mumbaju,
czasami nazywana tez Kaljan. Podana przez Lelewela jako inne okre-
$lenie wyspy forma Kenera to znieksztalcona nazwa Kanheri, odnosza-
ca si¢ do zespotu 109 grot buddyjskich, pochodzacych z okresu miedzy
II a VII w., wykutych w skale wulkanicznej i potagczonych kamiennymi
schodami. Kompleks znajduje si¢ w dawnej miejscowo$ci Boriwali,
stanowiacej obecnie jedno z przedmie$¢ Mumbaju.

192 Karli — zesp6t grot buddyjskich (tzw. éajtje) w Maharasztrze,
ok. 50 km na pétnocny-zachéd od Puny, pochodzacych z okresu mig-
dzy II w. p.n.e. a IV w. n.e. Najwigksza ¢ajtja ma dlugos¢ 42 m, szero-
ko$¢ 15 m i wysokos$¢ 15 m oraz 37 oktagonalnych filaréw po bokach
nawy gtéwne;j. Jest to najwigkszy tego typu obiekt w Indiach.
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19 Dewagiri a. Deogiri, obecnie Daulatabad — miasto-fort w dzi-
siejszym indyjskim stanie Maharasztra, zalozone w XII wieku na ob-
szarze zasiedlonym juz ok. 100 r. p.n.e.

1% Tandzawur (ang. Tanjore) — miasto w Tamilnadu, w delcie
rzeki Kaweri, dawna stolica Coléw (do konca IX w.) i wazny osrodek
administracyjny oraz handlowy w okresie ich panowania, a takze
w czasach $wietno$ci krélestwa Widzajanagar (XV/XVI w.). Znajduje
si¢ tam ponad 75 $wiatyn, z ktérych najstynniejsza jest poswigcona
Siwie-Rudrze olbrzymia $wigtynia Brihade$wara (Radzaradze§waram),
zbudowana ok. 1000 r.

19 Rame$waram — miasto w indyjskim stanie Tamilnadu, na wy-
spie Pamban, potozonej pomigdzy Pétwyspem Indyjskim a Sri Lanka,
jedno z naj$wigtszych miejsc hinduizmu i wazne centrum pielgrzym-
kowe. Wedlug Ramajany to tutaj Rama obmywat si¢ po zabiciu Rawa-
ny i wzniést lingam na czes¢ Siwy.

106 DzZagannatha — ,,Pan Swiata”, jedno z imion Kriszny, dziewia-
tego awatara boga Wisznu. Takze nazwa wielkiej $wigtyni w mieScie
Puri w stanie Orissa, pochodzacej z ok. XII w., w ktérej przechowy-
wane s3 figury Dzagannatha oraz towarzyszacych mu Balabhadry
(Balaramy) i Subhadry, obwozone na trzech olbrzymich wozach zwa-
nych ratha, w corocznej procesji organizowanej z okazji §wigta Ratha-
jatra.

197 Srirangam — miasto i wyspa na rzece Kaweri w potudniowo-
-wschodnich Indiach w stanie Tamilnadu, wazny osrodek kultu religij-
nego wyznawcOw hinduizmu. Znajduje si¢ tutaj najwicksza w potu-
dniowych Indiach $wiatynia wisznuicka zwana Ranganathaswami
(rozbudowywana w XIII i XVIII w.), stynagca m.in. z tzw. hali tysigca
stupéw z XVI w. i hali z filarami w ksztalcie jezdzcow na koniach
zok. 1590r.

1% Walmiki — pétlegendarny riszi (medrzec) starozytnych Indii,
ktéremu przypisuje si¢ autorstwo Ramajany oraz wynalezienie najpo-
pularniejszej sanskryckiej miary rytmicznej — $loki.

19" Chodzi o potomkéw dynastii stonecznej (Surjawamsa — por.
przypis 78) i ksigzycowej (Candrawamsa lub Somawamsa), do ktérej
zaliczali si¢ mityczni krélowie z dynastii Jadawa, Paurawa (potomko-
wie Puru) i Kas$i, uwazajacy si¢ za spadkobiercéw hinduskiego boga
ksiezyca Candry (utozsamianego z wedyjskim béstwem lunarnym,
Somg). Jednym z wczesnych przedstawicieli tej linii genealogicznej
mial by¢ Kriszna.
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"% Saurasztra (Surasztra) — ,kraj stofca”, nazwa starozytnego
ksiestwa radzpuckiego ze stolica w Radzkot, lezacego na pdtwyspie
Kathijawar w Gudzaracie w zachodnich Indiach. Region o tej nazwie
znany jest od czaséw wedyjskich i wymieniany m.in. w Mahabhara-
cie.

" Wtasc. Sindh — region w zachodniej czgéci subkontytnentu in-
dyjskiego w dzisiejszym Pakistanie, potozony nad rzeka Indus (od
ktérej pochodzi jego nazwa) i znany od starozytnosci. Jest wymieniany
w Mahabharacie, w IV w. p.n.e. zostal podbity przez Grekéw, pdzniej
wchodzit w sktad m.in. imperiéw Mauriéw i Guptow.

"2 Buddyzm powstat i ksztaltowat si¢ w pétnocnych Indiach, na
obszarze dzisiejszych terendw pogranicznych Indii i Nepalu, skad
pochodzit jego twérca, Budda Sakjamuni. W Kaszmirze buddyzm
rozpowszechnit si¢ stosunkowo wczesnie, zdobywajac tam dominujaca
pozycje w czasach panowania kréla Asoki z dynastii Maurjow (III w.
p-n.e.). Od tego czasu az do ok. VIII/IX w. Kaszmir stal si¢ jednym
z wazniejszych centréw rozwoju buddyzmu, ktéry prosperowat tam
miedzy innymi dzigki poparciu kolejnych wladcéw tego regionu.

3 Apis — w starozytnym Egipcie byk czczony w Memfis od cza-
s6w I dynastii (ok. 3000-2850 r. p.n.e.) jako wcielenie Ptaha; Mnewis
(Merun) — czczone w Heliopolis wcielenie Zyjacej duszy boga Re,
zwykle przedstawiane pod postacig byka, a niekiedy jako mezczyzna
z glowg byka.

" Juz w starozytno$ci wyroby z terenéw Indii trafiaty do Egiptu,
co potwierdza, ze kontakty migdzy obiema cywilizacjami istniaty od
zamierzchtych czaséw. Od starozytno$ci wielu uczonych zwracato tez
uwage na podobienstwa kulturowe oraz zwigzki migdzy nimi. Teoria
o powigzaniach kulturowych czy wrgcz wplywach cywilizacji indyj-
skiej na egipska zyskata szczegdlng popularnos¢ w XIX w. wsrdéd
orientalistow europejskich — jej zwolennikami byli m.in. niemieccy
indologowie Peter von Bohlen (1796-1840) i Friedrich Max Miiller
(1823-1900) oraz cytowany przez Lelewela egiptolog Arnold Heeren
(1760-1842), ktéry w swoich pismach dowodzit istnienia w starozyt-
nym Egipcie kolonii osadnikéw przybylych z terenéw Indii.

5 Ksiegi Hermesowe a. Hermetica — grecko-egipskie teksty
gnostyczne, powstate w II-III wieku naszej ery, ktérych autorstwo
przypisywano Hermesowi Trismegistosowi (‘po trzykro¢ najwigksze-
mu Hermesowi’), uwazanemu za pierwszego medrca starozytnosci.
W rzeczywistosci ich autorzy pozostaja nieznani. Traktaty, najczesciej
przedstawione w formie dialogu, w ktérym nauczyciel o$wieca ucznia,
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cechuja eklektyzm filozoficzny i religijna podniostos$¢. Po przettuma-
czeniu na tacing w 1471 r. zbioru 14 traktatéw (tzw. Corpus Hermeti-
cum) przez M. Ficino nastgpit gwattowny rozwdj hermetyzmu w jego
dwdch odmianach: magiczno-naturalistycznej, nawigzujacej do religij-
nych watkéw egipskich (m.in. G. Bruno) oraz apologetycznej, glosza-
cej zgodno$¢ hermetyzmu z chrzedcijanstwem, a nawet zaliczajacej
Hermesa Trismegistosa do prorokéw (m.in. M. Ficino). Autentyczno$¢
pism Hermesa Trismegistosa wykluczono ostatecznie w XVII w., jed-
nak tradycje hermetyzmu zostaly przejete przez rézokrzyzowcow
1 inne ruchy ezoteryczne.

"® Knef a. Chnum — pradawny bég egipski, uwazany za opiekuna
zyciodajnego wylewu Nilu, patron narodzin i ptodnosci. Wedtug mitu
Chnum ksztattowat ludzi w tonach matek, lepiagc wzory na kole garn-
carskim. Przedstawiano go jako barana lub czlowieka z gtowa barana.
Gltéwna §wiatynia Chnuma znajdowata si¢ na wyspie Elefantynie.

""" Phtah a. Ptah — w religii starozytnego Egiptu jedna z najwaz-
niejszych form boga-stwércy. Wedlug memfickiej teologii stworzyt
$wiat za pomoca twoérczego stowa. Byt opiekunem rzemiosta i sztuki,
przedstawianym jako stojaca posta¢ w stroju i nakryciu glowy $cisle
przylegajacym do ciala. Za czaséw XIX i XX dynastii (XII-XI w.
p-n.e.) Ptah wraz z Amonem i Re tworzyt naczelng tréjce egipskiego
panteonu.

"8 Ozyrys — w religii starozytnego Egiptu jedna z dwéch gtow-
nych (obok Re) form Wielkiego Boga Stwércy, bdstwo wegetacji
1 wiosennego odrodzenia przyrody, a takze wtadca krainy zmartych. Za
inkarnacje Ozyrysa uwazani byli faraonowie. Przedstawiany zwykle
jako mumia w koronie Gérnego Egiptu ozdobionej piérami (tzw. koro-
na atef), czgsto w towarzystwie swej siostry i matzonki — Izydy. Infor-
macje o bdstwach egipskich Lelewel podaje za przypisywanym Jam-
blichowi (ok. 250-326) neoplatofiskim tekstem apokryficznym De
Mysteriis Aegyptiorum (,,O tajemnicach Egiptu”), znanym tez jako
Theurgia, stanowigcym probe nadania spekulacyjnego uzasadnienia
rozpowszechnionym woéwczas praktykom politeistycznym. Podawane
w nawiasach greckie formy niektérych imion sugeruja, ze autor korzy-
stat z oryginalnego tekstu greckiego.

" Wedtug wierzen staroegipskich Ozyrys zostat zabity i po-
¢wiartowany przez swojego mtodszego brata Seta — boga o ambiwa-
lentnej naturze, czczonego jako pan burz, pustyn, Gérnego Egiptu,
ciemno$ci i chaosu, takze bdstwo o charakterze demonicznym.
W tradycji greckiej (Plutarch) wiele béstw egipskich nosi imiona bé-
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stw greckich i Set utozsamiany jest z Tyfonem, ktéry wedtug mitologii
greckiej byl demonicznym synem Gai i Tartara, gigantycznym p6t-
cztowiekiem, p6t-smokiem, pokonanym ostatecznie przez Zeusa.

20 W wersji mitu o Ozyrysie dostarczonej przez Plutarcha, gdy
Set pociat ciato Ozyrysa na kawalki, zostaty one rozproszone po catym
Egipcie. Izyda pozbierala wszystkie czesSci ciala swego malzonka
i poskladata (tworzac w ten sposéb archetyp mumii), jednak z wyjat-
kiem penisa, ktéry wpadt do Nilu (co, wg Plutarcha, miato ttumaczy¢
przynoszace urodzaj wylewy rzeki) i zostal potkniety przez rybe (co
z kolei wyjasniato nieche¢é Egipcjan do spozywania ryb). Izyda, korzy-
stajac z magii, odtworzyta penis, za$ z jej zwiazku z ozywionym cia-
fem Ozyrysa narodzit si¢ Horus.

2l Ksiegi Thotha — nazwa nadawana wielu starozytnym tekstom
egipskim, rzekomo napisanym przez Thotha, egipskiego boga pis-
miennictwa i wiedzy, niejednokrotnie utozsamianym z Ksiggami Her-
mesowymi (por. przypis 115). Klemens Aleksandryjski (Stromata VI,
4.35-7) wspomina o 42 fundamentalnych traktatach, po$wigconych
ré6znym dziedzinom wiedzy (gtéwnie magicznej, medycznej i astrolo-
gicznej), przechowywanych przez egipskich kaptanéw i przypisuje ich
autorstwo Hermesowi Trismegistosowi. Taaut — fenickie béstwo, ktd-
remu przypisywano wynalezienie pisma, utoZsamiane z egipskim
Thothem.

'22 Cynamon — aromatyczna przyprawa uzyskiwana z kory cy-
namonowca cejloniskiego (Cinnamomum verum), ktéra po wysuszeniu
skreca si¢ w dwie rurki. Ta cecha odréznia go od podobnej, lecz mniej
cenionej przyprawy, znanej jako kasja, uzyskiwanej z kory cynamo-
nowca wonnego Cinnamomum cassia (L.), rosngcego w potudniowych
Chinach (wysuszona kora kasji skreca si¢ w jedna rurke). Obie przy-
prawy znane byly w starozytno$ci: cynamon sprowadzano do Egiptu
juz ok. 2000 r. p.n.e., cynamon i kasja wymienione sg w kilku miej-
scach w Biblii, byty tez uzywane i wysoko cenione w starozytnej Grecji.

' Salomon (?-ok. 925 p.n.e.) — krél Izraela od ok. 970 r. p.n.e.,
syn Dawida i Batszeby. Jest uznawany za najwybitniejszego kréla
izraelskiego, ktéry umocnil wewngtrznie panstwo, przeprowadzit re-
forme armii i przyczynit si¢ do rozwoju handlu. Hiram I (X w. p.n.e.) —
krdl starozytnego fenickiego miasta Tyr (w dzisiejszym Libanie). Roz-
budowal i umocnil miasto oraz port i rozwingl handel morski. Pozo-
stawal w dobrych stosunkach z krélami Izraela Dawidem i Salomo-
nem, m.in. sprzedawal im materiatly i dostarczal rzemieslnikéw do
budowy $wiatyni i patacu w Jerozolimie.
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2% Ofir — miasto lub obszar o nieznanej lokalizacji, wymieniane
w Starym Testamencie jako miejsce, z ktérego krél Salomon wydoby-
wat ztoto.

123 Nabuchodonozor II a. Nebokadnezar II (?-562 p.n.e.) — po-
chodzacy z dynastii chaldejskiej krél Babilonii od 605 r. p.n.e. Jego
panowanie byto okresem hegemonii panstwa chaldejskiego na Bliskim
Wschodzie: pokonat Egipcjan, ugruntowat wtadze w Syrii, opanowat
powstanie w Judzie (586 r. p.n.e. — zburzenie Jerozolimy i uprowadze-
nie ludno$ci do tzw. niewoli babilonskiej), narzucil zwierzchnictwo
Fenicji. Rozwinal szeroka dziatalno§¢ budowlang w Babilonie, wzno-
szac oprocz budowli monumentalnych takze wiele budowli o znacze-
niu strategicznym (m.in. mur wschodni na lewym brzegu Eufratu).

12 Na terenie obecnej zachodniej Andaluzji (Hiszpania) juz
w 1. polowie I tysigclecia istniato miasto-panstwo Tartessos, z ktérym
od konca II tysigclecia p.n.e. utrzymywali kontakty handlowe Fenicja-
nie, za$ od VII w. takze Grecy. Tartessos stynal z bogactwa, posredni-
czyl w imporcie cyny z Brytanii do strefy Morza Srédziemnego oraz
stanowil obszar wydobycia srebra, miedzi i zlota.

2" Tylos — starozytna grecka nazwa wyspy Bahrajn w Zatoce
Perskiej. Arados — grecka nazwa miasta Arwad, znajdujacego si¢ na
wyspie nad Morzem Srédziemnym, w dzisiejszej Syrii (okoto 3 km od
Tartus), zatozonego w II tysigcleciu p.n.e. przez Fenicjan.

"% Gerrha — starozytne miasto, potozone wedtug Strabona 2400
stadionéw na zachdd od Zatoki Perskiej. Nie odkryto dotychczas pozo-
statosci tego miasta. Rozkwit miasta przypadat na lata 325-100 p.n.e.,
kiedy przebiegat tu szlak handlowy taczacy Arabi¢ z Babilonem.
Gléwnymi przewozonymi towarami byty kawa i wonnosci.

12 Thapsacus — starozytne miasto na zachodnim brzegu Eufratu,
w dzisiejszej Syrii lub Turcji (doktadna lokalizacja nie jest znana).
Wazne centrum handlu pomig¢dzy terenami potozonymi na zachodnim
i wschodnim brzegu Eufratu.

% Opis — starozytne miasto babilofiskie potozone na wschodnim
brzegu rzeki Tygrys, okoto 30 km na pd.-wsch. od dzisiejszego Bagda-
du.

1 Prawdopodobnie chodzi o Dedanitéw, mieszkancéw Dedanu.
Dedan — biblijna nazwa miasta i krélestwa znanego p6zniej pod nazwa
Lihyan (dzisiejsza oaza Al-’Ula w pétnocnej cze$ci Arabii Saudyj-
skiej), przez Grekéw i Rzymian nazywanego réwniez Hidzra, Hegra
a. Egra.
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32 Niektérzy historycy greccy, np. Arrian (Wyprawa Aleksandra
Wielkiego VIIL.7) podaja jako fakt, iz Dionizos (tac. Bachus) zdobyt
Indie, inni, jak Strabon (Geografia XV.1.7-9), powatpiewaja w to.

13 Kolejno sa to (od poniedziatku do niedzieli): somvar (Soma
‘Ksigzyc’), mangalvar (Mangala ‘Mars’), budhvar (Budh ‘Merkury’),
guruvar/brhaspativar (Guru/Brhaspati ‘Jowisz’), Sukravar (Sukra
‘Wenus’), Sanivar (Sani ‘Saturn’) i ravivar (Ravi ‘Stofice”).

13 Takie trzy okresy, trwajace kolejno 3600 lat (saros), 600 lat
(neros) i 60 lat (sossos), wymienia Berossos, zhellenizowany kaptan
babilonski, historyk i astrolog, zyjacy w Babilonie na przetomie IV
i III w. p.n.e., autor trzytomowego dzieta o kulturze i historii Babilonii
pt. Babyloniaka. Por. G. P. Verbrugghe, J. M. Wickersham, Berossos
and Manetho, Introduced and Translated: Native Traditions in Ancient
Mesopotamia and Egypt, University of Michigan 2003, s. 47.

'35 Oannes — w mitologii Mezopotamii mieszkajacy w wodach
Zatoki Perskiej medrzec, ktory zostal postany przez boga Ea, aby nau-
czy¢ ludzi madrosci. Berossos opisuje Oannesa jako istot¢ o postaci
ryby, posiadajaca pod rybig glowa glowe mezczyzny i ludzkie nogi
pod rybim ogonem. Za dnia Oannes wychodzit na brzeg i przekazywat
ludziom znajomos¢ pisma, sztuk i nauki.

"% Chodzi tu o Marduka, najwazniejsze béstwo babilonskiego
panteonu, czczone takze w Asyrii, stworce oraz wtadce nieba i ziemi,
dobroczynce ludzi, ktéry decydowat o losie wszystkich i wszystkiego.
Posiadat 50 imion (atrybutéw), jednym z nich byt Bel (wladc. akkadyj-
ski termin oznaczajacy ‘pan, mistrz’, bedacy raczej tytutem, nadawa-
nym w tradycji religijnej Mezopotamii réznym bdstwom, niz imieniem
wlasnym).

7 Omorka a. Omoroka, w tradycji chaldejskiej zwana Tiamat,
w greckiej: Thalassa — personifikacja pierwotnego chaosu, oceanu
stonej wody i matka mtodszej generacji bogéw. Zostata zabita przez
Marduka, ktéry z jej przepotowionego ciata utworzyl ziemig i sklepie-
nie nieba.

% Wedtug przekazu Euzebiusza z Cezarei (Preparatio Evange-
lica 1.10) w kosmogonii fenickiej impulsem do rozpoczecia aktu kreacji
stata si¢ mito$¢ przedwiecznego ducha do samego siebie, z tego uczu-
cia powstato za§ zmieszanie nazwane nami¢tnoscia, a z niego nastep-
nie istota zwana Mot, stanowigca btotnista mieszaning w formie jaja,
ktéra stala si¢ zarodkiem wszech$§wiata i kazdej najmniejszej jego
czastki. Tak tez powstaty najpierw istoty pozbawione zmystéw, z nich
za$ istoty obdarzone inteligencja, zwane Zophasemin, czyli ‘obserwa-
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torzy nieba’. Mot za$§ rozpryst sig, tworzac $wiatto, stonce, ksig¢zyc,
gwiazdy i wszelkie konstelacje. Por. Eusebius of Caesarea, Preparatio
Evangelica, transl. E. H. Gifford (1903), [online:] <https://drive.goog
le.com/file/d/0BwODD8Hgvs_ HNDYOOTExM2UtZWU3Yy00MTg3
LTg2NjYtNzZiNWMyMzhhNTIx/view?ddrp=1&hl=en_GB#>.

1% Elohim — dost. ‘bogowie’, w Starym Testamencie okreslenie
uzywane w odniesieniu do Boga Izraela (od tematu El, ogdlnej semic-
kiej nazwy bdstwa).

10 pelazgowie (gr. Pelasgoi) — nazwa starozytnych niegreckich
plemion, zamieszkujacych Tesali¢ przed przybyciem na pdélwysep
Peloponez Grekéw w 1II tys. p.n.e.

1 Kekrops — w mitologii greckiej pét-cztowiek, pét-waz, syn
Gai. Byt pierwszym, mitycznym krélem Attyki i zalozycielem miasta
Kekropia — péZniejszych Aten.

2 Misteria eleuzyjskie a. eleuzynie — misteria odprawiane w sta-
rozytnej Grecji, w Eleusis nieopodal Aten, od ok. XV w. p.n.e. do roku
391 (wtedy zostaly zakazane przez cesarza Teodozjusza). Zwigzane
byty z kultem Demeter, jej cérki Persefony oraz Dionizosa. Uczestni-
czy¢ mégt w nich kazdy, bez wzgledu na status spoleczny (wolni
i niewolnicy), pte¢ czy pochodzenie, pod warunkiem zachowania czy-
stosci rytualne;j.

' Orfizm a. orficyzm — nurt religijny w starozytnej Grecji po-
wstalty w VII wieku p.n.e., zwigzany z kultem Dionizosa, cechujacy si¢
wiara w wedréwke dusz i ich wyzszo$¢ nad ciatem.

" Metyda a. Metis (‘rozsadek, roztropnosé, przebiegtos¢’) —
jedna z okeanid, pierwsza kochanka lub pierwsza zona Zeusa (Jowi-
sza). Uchodzita za matk¢ Ateny. Wedlug przepowiedni miata po uro-
dzeniu cérki wyda¢ na $wiat chlopca, ktéry pozbawi Zeusa wiadzy.
Zeus potknat ciezarng Metyde, po czym straszliwie rozbolata go glo-
wa. Hefajstos roztupatl Zeusowi gltowe, a z niej wyszta na §wiat bogini
Atena.

5 Fanes a. Protogonos (gr. ‘pierworodny’) — w mitologii grec-
kiej pierwotne bdstwo, zwigzane z sila napedzajaca caly wszechS§wiat,
czczone przede wszystkim w tradycji orfickiej. Fanes wyklut si¢ z jaja
Swiata (pierwotnej mieszaniny pierwiastkow), kiedy zostalo ono po-
dzielone na cze¢$ci przez pierwotnych bogéw, Chronosa (Czas) oraz
Ananke (Konieczno$¢). Byt pierwszym krélem wszech§wiata, po nim
rzadzita Nyks (Noc), potem za$ kolejno Uranos, Kronos i Zeus, ktéry
wchtonat sit¢ zyciowa Fanesa i przekazat ja bogom olimpijskim.



Przypisy | 209

1 Priap a. Priapus — w mitologii greckiej i rzymskiej ityfalliczny
bég ptodnosci, ktérego kult ma swe poczatki w lokalnej religii miast
nad Hellespontem. Syn Dionizosa lub Hermesa i Afrodyty, opiekun
kéz, owiec i rojow pszczelich. Na posagach i malowidlach przestawia-
ny z wyeksponowanym cztonkiem w stanie erekcji.

"7 Elias Ashmole (1617-1692) — angielski antykwariusz, polityk,
wolnomularz i wojskowy, studiowat astrologi¢ i alchemi¢ (udzielat
porad astrologicznych Karolowi II podczas angielskiej wojny domowe;j
i restauracji. Opublikowal m.in. angielski przektad zbioru tekstow
poswigconych alchemii pt. Fasciculus Chemicus. Byl aktywnym zbie-
raczem réznych wykopalisk, znalezisk i ciekawostek, ktére przekazat
uniwersytetowi w Oksfordzie i ktére stanowily podstaw¢ utworzenia
Ashmolean Museum

'8 Andrew Michael Ramsay (1686-1743) — znany jako Chavalier
Ramsay, pisarz i wolnomularz pochodzenia szkockiego, wigkszos¢
zycia spedzil we Francji, gdzie nadano mu tytul baroneta. Autor m.in.
powiesci Les voyages de Cyrus (Paris 1727) wzorowanej na Przygo-
dach Telemacha F. Fénelona i zawierajacej rozprawe na temat teologii
i mitologii pogan.

49 Halys — obecnie Kizilirmak a. Kyzyt Irmak (tur. ‘Czerwona
Rzeka’) — najdtuzsza rzeka w Turcji, w starozytnoS$ci stanowita granice
pomie¢dzy Azja Mniejszg i reszta Azji.

30 Media Atropatene — panstwo i region sktadajacy sie z pétnoc-
no-wschodniej czg¢sci dawnej achemenidzkiej satrapii Medii, wyodrgb-
niony z niej w roku 323 p.n.e. Po $mierci Aleksandra jego towarzysze
podzieli Medi¢ na dwie prowincje, przy czym mniejsza, pdtnocno-
-wschodnia cz¢$¢, przypadia Persowi Aturpatakowi, przez Grekéw
zwanemu Atropatesem, dawnemu satrapie catej Medii. Odmoéwil on
przylaczenia si¢ do ktéregokolwiek z diadochéw i uczynit ze swojej
pomniejszonej satrapii niezalezne krélestwo. Od tej pory ta czes¢ Me-
dii byta znana Grekom jako Media Atropatene albo po prostu Atropa-
tene; por. $rednioperskie Aturpatakan, pézniej Adurbadagan, a w kon-
cu nowoperskie Adarbayjan, czyli Azerbejdzan.

"I Cyrus — obecnie Kura, najdtuzsza na Kaukazie rzeka przepty-
wajaca przez Turcje, Gruzje i Azerbejdzan. Araxes a. Araks, rzeka na
Zakaukaziu, najdtuzszy (prawy) doptyw Kury.

52 W pierwodruku w tym miejscu widnieje wyraz ,,manthre”
(awest. mathra-, Srpers. mansra) oznaczajacy ‘stowo’. Zmiana zostala
wprowadzona za odreczng poprawka Lelewela naniesiong w egzempla-
rzu Dziejow Indii znajdujacym si¢ obecnie w Bibliotece Uniwersytetu
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Wilenskiego. Uzyty przez Lelewela wyraz honuver to prawdopodobnie
przekrecone awest. haurvatat, oznaczajace dostownie ‘petnie¢, perfek-
cj¢’, a w szerszym znaczeniu bedace okreS§leniem awestyjskiej koncep-
cji pelni i doskonatosci.

133 Ameszaspand (awest. amesa spenta, $rpers. amahraspand
‘niesSmiertelny $§wiegty’) — w mitologii iranskiej pomocnik i postaniec
Ormuzda, boga dobra, §wiatta, madrosci i prawdy, najwazniejszego
béstwa mazdaizmu i zoroastryzmu. Sze$ciu ameszaspandéw uwazano
za ministréw Ormuzda, jego emanacje. Czasami zaliczano do nich
samego Ormuzda i méwiono o siedmiu ameszaspandach.

" Gosztasp a. Wisztasp — wymieniany w najstarszej czesci
Awesty (jasna) na p6t mityczny wiladca Persji, syn Kai Lohraspa, pa-
tron Zaratusztry, ktéremu przypisuje si¢ ustanowienie pierwszej
wspélnoty zoroastryjskiej. W pismach greckich i tacifiskich okresu
hellenistycznego wystepuje pod imieniem Hystaspes.

13 Astiages — ostatni whadca panstwa Medéw (585-550 p.n.e.),
syn Kjaksaresa. Przegralt wojne z wladca perskim, a zarazem swym
wnukiem, Cyrusem II Starszym, i panstwo Medéw dostato si¢ pod
panowanie Achemenidow.

1% Cyrus II Starszy (gr. Kyros) z dynastii Achemenidéw
(7-529 p.n.e.) — wladca Persji od 558 r. p.n.e., twérca imperium ache-
menidzkiego, syn Kambyzesa I. W 550 r. p.n.e. pokonal Astiagesa,
ostatniego kréla medyjskiego, w 549 r. p.n.e. zdobyt Suz¢ (stolice
Elamu), w 546 r. p.n.e. zdobyl Sardes i zaanektowatl Lidi¢, w 539 r.
p-n.e. podbit Babiloni¢ i Palestyne.

7 Dariusz I Wielki z dynastii Achemenidéw (ok. 550-486 p.n.e.)
— syn Hystaspesa, krél perski od 522 r. p.n.e. Odnowiciel i organizator
panstwa perskiego. Prowadzil liczne wojny, w 493 r. p.n.e. zapoczat-
kowatl wojny z Grecja, w 490 r. p.n.e. ponidst klgske pod Maratonem.

1% Karmazynowy barwnik w Indiach pozyskiwany byt m.in.
z owadow z gatunku Laccifer lacca.

1% Wedtug zoroastryjskiego mitu kosmogonicznego pierwszym
zwierzgciem byt ,Jedyny tak Stworzony Byk”, bialy i $wietlisty ni-
czym ksiezyc. Gdy zginagt z ragk Angra Mainju, Zlego Ducha, jego
nasienie zaniesiono na ksi¢zyc. Po gruntownym oczyszczeniu dato ono
poczatek wielu gatunkom zwierzat, a z czg¢éci upadtej na ziemi¢ wyro-
sty rodliny. ,Jedyny tak Stworzony Byk” zamieszkiwal brzeg rzeki
Weha Daiti (Weh Rud), ptynacej na zach6d od Morza Wourukasza. Po
drugiej stronie Wourukasza mieszkal Gajomaratan (Gajomard, Kajo-
mars) — pierwszy czlowiek, ktéry réwniez zostat zabity przez Angra
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Mainju. Stonce oczys$cilo jego nasienie i po czterdziestu latach wyrdst
z niego rabarbar, z ktérego nastepnie wyksztalcili si¢ Maszja i Maszja-
na — pierwsza para $miertelnikéw. Ich pierwszym grzechem bylo
zwrodcenie si¢ do Angra Mainju jako do stwércy. Woéwczas na $wiecie
zapanowalo zepsucie i zlo. Swoje pierwsze potomstwo (blizniaki)
splodzili dopiero po pigédziesigciu latach, a nastepnie je zjedli. Kolejne
blizniaki urodzity im si¢ po dlugim okresie bezdzietnosci, dajac pocza-
tek catej ludzkosci.

' Dzemszyd a. Dzamszid — w mitologii zoroastryjskiej stwo-
rzony przez Ahura Mazde pierwszy krél ludzkosci (awest. Jima
Chszaeta), ktéry po $mierci objat panowanie w krainie umartych.

1! Ostanes a. Osthanes — przydomek uzywany od czaséw helle-
nistycznych przez réznych pseudoanonimowych autoréw greckich
i facinskich tekstow. Wraz z Pseudo-Zaratusztrg i Pseudo-Hystaspesem
Ostanes nalezy do grupy pseudoepigraficznych ,hellenistycznych
magéw”, do ktérej zalicza si¢ wielka liczbe greckich oraz hellenistycz-
nych autoréw, piszacych pod przybranym imieniem jednego ze staw-
nych ,,magéw”. Sposrdd tej tréjki Pseudo-Zaratusztre¢ uwaza si¢ za
tworce astrologii, Pseudo-Hystaspesa za apokaliptycznego proroka, za$
Ostanesa za mistrza sztuki czarnoksigskiej. Ostanes (Hostanes), o kt6-
rym pisze Lelewel, wymieniony jest przez Pliniusza Starszego (Histo-
ria naturalna XXX.2) jako perski mag towarzyszacy Kserksesowi
podczas jego wyprawy przeciwko Grekom, ktdry ,rozrzucil niejako
nasiona tej potwornej sztuki [magii], zarazajac $wiat po drodze, ktére-
dy tylko przejezdzal” (thum. J6zef Lukaszewicz, 1845).

12 Demokryt z Abdery (ok. 460-ok. 370 p.n.e.) — filozof grecki,
jeden z twércéw atomizmu, autor wielu dziet, w starozytnosci podzi-
wianych, a dzi$ zaginionych (ok. 60 tytuléw), z ktérych ocalato, gléw-
nie w wyciaggach, ok. 300 fragmentéw o tresci przewaznie etycznej.
O Apollobechosie z Kaptos nic nie wiadomo, Dardanusowi natomiast,
mitycznemu wladcy Dardanii i protoplascie Trojan (o ile Pliniusz Star-
szy pisze o tym wtasnie Dardanusie), przypisuje si¢ zapoczatkowanie
kultu bogéw w Samotrace.

19 Pitagoras a. Pythagoras (ok. 572-ok. 497 p.n.e.) — grecki filo-
zof, matematyk i wychowawca. Podstawa nauki Pitagorasa bylo zato-
zenie, ze liczba jest zasada Swiata. Poczatkiem i zasadga miata by¢
jednostka (monada), z ktérej powstaje nieograniczona diada, bedaca
podiozem dla swojej przyczyny, czyli monady. Z monady i diady mia-
ly powsta¢ liczby, z liczb punkty, z nich linie, z tych plaszczyzny,
z ptaszczyzn bryly, a z bryt ciala postrzegalne zmystami.
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1% Teopomp z Chios (ok. 378-305 p.n.e.) — historyk i méwca
grecki, uczen Izokratesa, autor méw popisowych, np. Pochwata Spar-
ty, Pochwata Aten, pism politycznych oraz dwdch dziet historycznych:
Dziejow Grecji (obejmujacych lata 410-394 p.n.e.) oraz Historii Filipa
(obejmujacej okres 360-336 p.n.e.).

Klearch z Soli (IV/III w. p.n.e.) — filozof grecki z kregu arystote-
lejskich perypatetykéw, autor dziet poswigconych kulturom Wschodu,
ktére mial pozna¢ podczas podrézy do miasta Ajchanom w Baktrii,
lezacego niedalego granicy z Indiami.

Eudoksos z Knidos (ok. 408-ok. 355 p.n.e.) — grecki matematyk,
astronom, geograf i filozof, jeden z najbardziej wszechstronnych uczo-
nych starozytnosci.

Arystoteles ze Stagiry (384-322 p.n.e.) — filozof grecki, naj-
wszechstronniejszy mysliciel i uczony starozytno$ci, uczen, a nastgp-
nie wyktadowca Akademii Platonskiej, wychowawca Aleksandra
Wielkiego.

Dinon a. Deinon z Kolofonu (ok. 360-340 p.n.e.) — grecki histo-
ryk i kronikarz, autor dziejow Persji (Persika), ktérych wiele fragmen-
tow przetrwato do naszych czaséw.

Hermodorus (IV w. p.n.e.) — filozof grecki, syn matematyka
Pappusa z Aleksandrii. Rozpowszechnial pisma Platona. Przypisuje mu
si¢ autorstwo dwdch dziet: O Platonie i O matematyce.

Eudemos z Rodos (IV/III w. p.n.e.) — grecki filozof, lekarz i ma-
tematyk, uczen Arystotelesa, autor kilku prac z historii geometrii
1 astronomii.

Hekatajos z Abdery (IV/III w. p.n.e.) — filozof i historyk grecki,
autor dziel O poezji Homera i Hezjoda, O Hyperborejczykach i najbar-
dziej znanego O Egipcie, z ktérych niemal nic si¢ nie zachowato. Byt
pierwszym autorem greckim piszacym o Zydach.

Hermippos ze Smyrny (III/Il w. p.n.e.) — grecki biograf i filozof
ze szkoty perypatetyckiej, autor dziela pt. Zywoty, w ktérym zawark
m.in. biografie Arystotelesa i Izokratesa, ubarwione wieloma zmySla-
niami, ale jednocze$nie odznaczajace si¢ bogactwem detali.

19 Skylaks z Kariandy (VI/V w. p.n.e.) — grecki podréznik i ze-
glarz w stuzbie kréla perskiego Dariusza I, ktéry ok. 515 r. p.n.e. wy-
stat Skylaksa do Indii w celu zbadania biegu rzeki Indus. Relacja z tej
podrézy nie przetrwala, za$ przypisywany Skylaksowi tekst, tzw. Peri-
plus Skylaksa, zostal w rzeczywistosci napisany w koncu IV w. p.n.e.
przez nieznanego autora z Aten. Z opisu Herodota wiemy, ze wyprawa
Skylaksa, ktéra poprzedzata atak Dariusza na Indie, trwata trzydziesci
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miesigcy i rozpocze¢ta si¢ w Gandharze, najprawdopodobniej w dolinie
rzeki Kabul. Ptynac rzekg Indus na wschéd, Skylaks i jego towarzysze
mieli dotrze¢ do Oceanu Indyjskiego, a potem az do Morza Czerwone-
go i Suezu. Istnieje takze teoria, opracowana na podstawie fragmentéw
dziet Skylaksa cytowanych przez Flawiusza Filostrata w Zywocie Apo-
loniusza z Tiany, ze w rzeczywisto$ci podrézowat on wzdluz Gangesu
przez Indie Péinocne, a potem dalej na potudnie, docierajac do Tapro-
bany (Cejlonu). Wedtug tej teorii Skylaks miat opusci¢ Indie w lipcu
518r. p.n.e.

1% Ktezjasz (po 440 p.n.e.-po 380 p.n.e.) — grecki historyk i me-
dyk, przez 17 lat pozostajacy w niewoli u Perséw. Jego gtéwne dzieto
to monumentalne Persika (historia Persji i Asyrii) w 23 ksiggach. Na-
pisat takze monografi¢ po§wigcona Indiom, pt. Indika, odzwierciedla-
jaca wyobrazenia Persow o Indiach i zawierajacg wiele fantastycznych
opisow indyjskiej fauny i flory, podobnych bogom ludzi, filozoféw,
artystow oraz nieprzebranych bogactw. Dzielo to zachowalo si¢ we
fragmentach, gtéwnie w pismach Diodora Sycylijskiego, cytujacego
obszernie tekst Ktezjasza, oraz w Bibliotece Focjusza.

17 Sokrates (469-399 p.n.e.) — filozof grecki, obok Platona i Ary-
stotelesa, uwazany za najwickszego filozofa starozytno$ci. Sokrates
przedktadat zywy dialog nad tekst pisany i nie pozostawit Zadnego
wlasnego dzieta. Do czaséw wspotczesnych dotrwal obraz przeksztat-
cony i wyidealizowany przez jego stuchaczy — jego najwigkszego
ucznia, Platona, ktéry uczynil Sokratesa gtéwna postaciag wigkszoS$ci
swoich dialogéw, oraz Ksenofonta.

1% Platon, wtasc. Arystokles (427-347 p.n.e.) — jeden z najstyn-
niejszych filozoféw starozytnych Grecji; uczen Sokratesa i nauczyciel
Arystotelesa, zalozyciel Akademii Platonskiej, autor 36 dziel, m.in.:
dialogéw Panstwo, Prawa, Obrona Sokratesa, Uczta, Fedon.

' Teurgia — praktykowanie rytuatéw, niekiedy o magicznym
charakterze, polegajace na zmuszaniu béstw do pozadanego dziatania
(np. do przekazania ludziom ,tajemnej wiedzy”). Teurgia byta rozpo-
wszechniona w péznej starozytnosci i Sredniowieczu.

" Fasis — w rzeczywistosci nie jest to rzeka, lecz miasto portowe
na wybrzezu Kolchidy, przy ujsciu rzeki Rioni; obecnie Poti.

"' Gandaryka — u starozytnych autoréw greckich (Herodot) rejon
péinocno-zachodnich Indii, znany tez jako Paktyika, prawdopodobnie
odpowiadajacy terytorialnie Gandharze, krainie historycznej obejmuja-
cej potnocno-wschodni Afganistan i péinocno-zachodni Pakistan,
taczacej subkontynent indyjski z Azja Srodkowa i Iranem.
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172 Aleksander IIT Macedonski (356-323 p.n.e.) — kré] Macedonii
z dynastii Argeadéw (od 336 r. p.n.e.), syn Filipa II, po ktérym odzie-
dziczyt silne, scentralizowane panstwo, dysponujace do$wiadczong
armig i majgce dominujacg pozycje w Grecji. Prowadzit ekspansje
w Azji, podbil imperium perskie, nastepnie pragnat zajac¢ Indie, ale
wskutek niezadowolenia armii i trudnych warunkéw musiat poniechaé
rozpoczete] inwazji. Jego plany pokrzyzowata wczesna $mierc
(w wieku 33 lat). Wprawdzie imperium Aleksandra rozpadio si¢ po
jego $mierci, jednak zapoczgtkowato powstanie kultury okreslanej
mianem hellenistycznej, co stanowito jeden z najbardziej doniostych
w skutkach proceséw cywilizacyjnych w dziejach.

' Wedtug przekazu Arriana (Wyprawa Aleksandra Wielkiego
V.1.1.-2.2.) na terenie Gandhary, pomigdzy rzekami Kofes (Kabul)
i Indus, Aleksander napotkal miasto Nisa, rzekomo zatozone i nazwane
tak przez Dionizosa i jemu tez po$wiecone (Filostrat w Zywocie Apo-
loniusza z Tiany 11.8 opisuje znajdujaca si¢ tam §wiatyni¢ — prawdopo-
dobnie poswiecong Siwie). W poblizu miasta wznosi¢ miata si¢ géra,
nazwana przez Dionizosa Meru (w je¢z. greckim ‘udo’) dla upamigtnie-
nia faktu, iz narodzit si¢ on z uda Zeusa.

1" Nazwy Daedala oraz Akadira pojawiaja si¢ u kilku starozyt-
nych autoréw (m.in. u Justynusa, Arriana i Ptolemeusza), jednakze ich
identyfikacja pozostaje dyskusyjna — wiadomo tylko, Ze krainy te leza-
ty na terenie Gandhary w dzisiejszym p6tnocno-zachodnim Pakistanie.

7> Choaspes a. Zuastus, Guraeus — rzeka majaca zrodta w gérach
Hindukuszu (w starozytno$ci znanych jako géry Paropamise) w dzi-
siejszym Afganistanie. Stanowi doptyw Indusu, do ktérego wpada
niedalego miejsca, gdzie do Indusu wptywa rzeka Kabul (w starozyt-
nosci znana jako Kofes).

176 Kofes — w starozytnosci nazwa rzeki Kabul ptynacej w dzi-
siejszym Afganistanie i Pakistanie, prawego doptywu Indusu. Strabon
(XV.1.26) podaje bledng informacje, ze rzeka Kofes uchodzi do rzeki
Choaspes.

"7 Assakan — wladca ludu Assakanoi (wg Arriana) a. Aspasioi
(wg Strabona), zamieszkujacego pomig¢dzy rzekami Hydaspes (DZhe-
lam) i Indus, znanego tez pod sanskrycka nazwa Aswaka (od sanskr.
asva ‘kon’). Grecy nazywali takze ten lud Hippasioi (gr. hippos ‘kon’).

'"8 Najprawdopodobniej chodzi o miejscowos¢ Bazar lezacg
w polowie drogi pomigdzy doling Swat a Indusem, stanowiaca w sta-
rozytno$ci lokalne centrum wymiany handlowe;.



Przypisy | 215

' Wrasc. wzgdrze Aornos, obecnie Pir Sar (2389 m) w Pakista-
nie, kilkanascie kilometrow na zachdd od rzeki Indus. Aornos, uwaza-
ne za niemozliwe do zdobycia, bylo ostatnig przeszkoda na drodze
Aleksandra do Indii. Poniewaz niemozliwe bylo wdarcie si¢ na stromy
grzbiet, Aleksander ostrzelat bronigcych wzgérza Induséw z katapulty
ustawionej na przeciwlegtym wzgdrzu, zmuszajac ich do ucieczki.

130 Exbolina a. Embolina, obecnie Hund a. Waihind — niewielka
miejscowos$¢ potozona na prawym brzegu rzeki Indus, ok. 15 km po-
wyzej fortu Attock i w odleglosci ok. 80 km na wschéd od Peszawaru,
w dzisiejszej prowincji Chajber Pachtunchwa w Pakistanie. W Embo-
linie Aleksander przekroczyt Indus podczas swojej wyprawy do Indii.

81 Taksil a. taksiles — oficjalny tytut, jaki przyjmowat kazdy ko-
lejny wiadca Taksili po objeciu wiadzy. Powszechng praktyka wsréd
Grekéw bylo nazywanie indyjskich wladcéw tytutami ukutymi od
nazw miast, w ktérych panowali.

'8 peukolaitis a. Puszkalawati — starozytne miasto w dolinie Pe-
szawaru, stolica krélestwa Gandhary, obecnie Charsadda w dzisiejszej
prowincji Chajber Pachtunchwa w Pakistanie. Wedtug legendy zostato
zalozone przez Puszkare, syna Bharaty (brata Ramy).

'8 Taksila a. Taksza$ila — istniejace juz w V w. p.n.e. miasto
w obecnym péinocno-zachodnim Pakistanie, w starozytno$ci wazny
buddyjski o$rodek uniwersytecki, potozony u zbiegu kilku szlakéw
handlowych regionu. W III w. p.n.e. zdobyta przez Mauriéw, nastepnie
pod panowaniem dynastii greko-baktryjskich, a od I w. p.n.e. — $akij-
skich.

'8¢ Abisares a. Abhisara — wtadca Kaszmiru z rodu Abhira, panu-
jacy za rzeka Hydaspes (Dzhelam), na pdéinoc od panstwa Porosa,
z ktérym poczatkowo zawarl przymierze. Po klesce Porosa w 326 r.
p.n.e. Abisares wyslal emisariuszy do Aleksandra, ktéry nie tylko
pozwolil mu zachowa¢ wtadze i krdlestwo, ale po $mierci Abisaresa
w 325 r. p.n.e. wyznaczyl na nastgpce jego syna.

%5 Porus (IV w. p.n.e.) — krél wywodzacy sie z indyjskiego klanu
Puru, wiadca krélestwa Paurawa, lezacego pomig¢dzy rzekami DZhelam
i Cenab w dzisiejszym Pandzabie. Pokonany przez Aleksandra III
w 326 r. p.n.e., przyjat jego zwierzchno$¢ jako wtadca lenny. Po
Smierci Aleksandra zostal zabity przez jednego z macedonskich wo-
dzéw.

'% Hydaspes — w starozytno$ci nazwa rzeki Dzhelam (ang. Jhe-
lum) na terenie obecnych pétnocno-zachodnich Indii i péinocno-
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-wschodniego Pakistanu. W 326 r. p.n.e. w bitwie nad rzekg Hydaspes
Aleksander III Wielki zwycigzyt indyjskiego kréla Porosa.

87 Akesin — w starozytnoéci nazwa rzeki Cenab (ang. Chenab),
jednej z rzek pigciorzecza Indusu, najdluzszego (prawego) doptywu
rzeki Satledz.

'88 Bukefala a. Aleksandria Bukefalus — jedna z dwéch miejsco-
wosci zatozonych przez Aleksandra nad rzeka Dzhelam (Hydaspes),
nazwana na cze$¢ jego stynnego konia, Bucefata, ktéry padt podczas
bitwy z wojskami kréla Porosa w 326 r. p.n.e. Doktadna lokalizacja
Bukefali i Nikei (od gr. nike ‘zwycigstwo’) nie jest znana, najczgsciej
wskazuje si¢ okolice miast DZhelam lub Mong w dzisiejszym Pandza-
bie.

"% Hydraotis — w starozytnoéci nazwa rzeki Rawi w dzisiejszych
p6étocnych Indiach i w péocnym Pakistanie, doptywu rzeki Cenab,
jednej z rzek stanowiacych pigciorzecze Indusu.

' pimprama — stolica ludu zwanego przez Arriana Adraistai
(utozsamianego z ludem Arasztra wymienionym w Mahabharacie),
ktéra Aleksander zajal bez walki na drugi dzien po przekroczeniu rzeki
Hydaspes (Dzhelam).

! Sangala a. Sagala — starozytna nazwa miasta Sialkot w dzi-
siejszym péinocno-wschodnim Pakistanie. Po przekroczeniu Hydaspe-
su (Dzhelam) Aleksander, wspierany przez ok. 5000 Zotnierzy Porusa
oraz stonie, oblegt Sangalg, a po zdobyciu miasta zréwnat je z ziemia
i rozprawil si¢ krwawo z bronigcymi go mieszkancami (Kathajanami)
1 ich sprzymierzefcami z innych plemion.

2 Saubhuti, w zrédlach greckich Sophytes lub Sopeithes —
wladca ufortyfikowanego krélestwa wokét Gor Stonych w Pandzabie
(Salt Range w dzisiejszym Pakistanie), ktéry poddat si¢ Aleksandrowi
bez walki.

' Hyfasis — w starozytnoéci nazwa rzeki Bjas (ang. Beas)
w péinocno-zachodnich Indiach, przeptywajacej przez stany Himacal
Prade$ i Pandzab; prawy doptyw rzeki Satledz, jedna z rzek stanowig-
cych pigciorzecze Indusu, od ktérego pochodzi nazwa PandZabu (pers.
panj ab ‘pig¢ rzek’).

1% Fegeusz — posta¢ pojawiajaca si¢ w relacji Diodora i Curtiusa,
mityczny indyjski wladca, ktéry miat wyjawi¢ Aleksandrowi, co znaj-
duje si¢ po drugiej stronie rzeki Hyfasis (Bjas): pustynia, przez ktéra
jedzie si¢ dwanascie dni, dalej rzeka Ganges, a za Gangesem ,,naréd
Gandaridéw i Prasjow”.
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1% Ksandrames a. Agrammes — greckie imie¢ ostatniego wladcy
z indyjskiej dynastii Nanda, Dhananandy (pan. 329-321 p.n.e.), wlada-
jacego poteznym panstwem rozciggajacym si¢ w poéinocnych Indiach —
od wsch. Pandzabu i Sindhu na zachodzie do Bengalu i Biharu na
wschodzie. Dhanananda dysponowatl pot¢zng armia (wspominaja o niej
Diodor, Curtius oraz Plutarch), nie cieszyl si¢ jednak popularnoscia
wsréd poddanych. Zostal usunigty z tronu (a moze takze zabity) przez
Candragupte, zatozyciela dynastii Maurjow.

1% Androkottus a. Sandrokottos — greckie imi¢ Candragupty
(pan. 322-298 p.n.e.), kréla Magadhy, zatozyciela i pierwszego wladcy
indyjskiej dynastii Maurjéw. Jego imperium obejmowato doling Indu-
su i Gangesu. Pokonat (w 305-303 r. p.n.e.) Seleukosa I Nikatora,
jednego z nastgpcéw Aleksandra Wielkiego i zalozyciela dynastii Se-
leucydow.

7 Sibi — grecka nazwa ludu Siwajas, zamieszkujacego kraing
pomiedzy Hydaspesem i Indusem, znang jako Siwi. Siwajasowie, kt6-
rzy byli jednym z gléwnych plemion autochtonicznych na tym obsza-
rze, odziewali si¢ w skdry dzikich zwierzat, a jako broni uzywali ma-
czug, dlatego Macedonczycy uznali ich za potomkéw Herkulesa.

1% Oksydrakowie a. Sydrakowie, Sabagrowie — zhellenizowane
formy stowa Ksudraka, bedacego nazwa bitnego ludu z warny kszatri-
jéw, zamieszkujacego brzegi rzek Dzhelam i Cenab w Pandzabie
i nieustgpliwie blokujagcego przemarsz wojsk Aleksandra przez ich
kraj.

% Mallowie a. Malawa — lud zamieszkujacy Multan a. Mal-
listhan ‘kraj [zamieszkany przez] Malléw’ w Sindzie, wywodzacy
swoje korzenie od wymienionego w Mahabharacie kréla z dynastii
ksiezycowej (Candrawamsa) o imieniu Malla.

% Sindomana a. Sindimana — stolica panstwa kréla Sambusa
a. Sabusa, rozciagajacego si¢ migdzy gérami Kirthar a Indusem, obec-
nie miasto Sehwan w Sindzie (dzisiejszy Pakistan).

' Hermatelia — grecka nazwa lezacego w Sindzie miasta Brah-
manabad (obecnie Mansura w Pakistanie), potozonego ok. 70 km na
pn.-wsch. od Hajdarabadu.

22 patala, w niektérych zrédtach takze Potana — starozytna na-
zwa miasta Thatta w Sindzie, w czasach Aleksandra bedacego najwaz-
niejszym portem na rzece Indus.

“3 Nearch a. Nearchos (IV w. p.n.e.) — dowddca floty Aleksandra
Wielkiego podczas powrotu z Indii, Kretenczyk. Wybudowal flote,
ktéra sptyngta Indusem do Patali. Stamtad ptynac pod dowddztwem
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Nearcha wzdluz wybrzezy Azji, dotarta do uj$cia Eufratu. Nearch jest
autorem dziennika podrézy, ktéry zostat czgSciowo zrekonstruowany
przez Arriana w dziele Indikd.

2% Kalanus, Kalanos a. Karanos — jeden z najstynniejszych
gymnosofistow opisywanych w greckich zrédtach. Mial towarzyszy¢
Aleksandrowi Wielkiemu w marszu powrotnym z Indii. W Persji lub
w Babilonii, na oczach calej armii, mial dobrowolnie wstapi¢ na stos
i ztozy¢ swoje zycie w calopalnej ofierze.

% Prasjowie (gr. Prasiosi, fac. Prasii) — okreslenie ludu zwanego
Pradja (sanskr. ‘wschodni’, nazwa wystepujaca m.in. w Mahabhara-
cie), zamieszkujagcego wschodnie Indie na obszarze dolnego biegu
Gangesu (obecnie Bihar). Na tym terenie znajdowalo si¢ miasto Pa-
limbothra a. Pataliputra (dzi§ Patna), bedace stolica krélestwa
Maurjéw. W czasach Megastenesa uwazani byli za najpot¢zniejszy lud
indyjski.

206 Sandrokottos — greckie imi¢ Candragupty, patrz przypis 196.

207 Ksandrames — patrz przypis 195.

2% Seleukos I Nikator (ok. 358-281 p.n.e.) — jeden z diadochéw
(,,dziedzicéw”) Aleksandra III Wielkiego, w ktérego armii stuzyt jako
oficer, zalozyciel dynastii Seleucydéw. Po §mierci Aleksandra opano-
wat wigkszo§¢ nalezacych do jego imperium ziem, obejmujacych Sy-
ri¢, Mezopotami¢, Persj¢ i Baktri¢, tworzac panstwo Seleucydéw,
ktérym wtadat od 312 r. p.n.e. W 306 r. p.n.e. przyjal tytut krélewski.
Zostal zamordowany przez bylego sojusznika, Ptolemeusza Keraunosa.

%% Schojnos — zapozyczona z Egiptu, starozytna grecka jednostka
miary dtugos$ci, wykorzystywana do pomiaréw wigkszych odlegtosci,
réwna zwykle 12 000 tokci (ok. 6 300 m) albo 30-40 stadiom (w za-
leznosci od dlugosci stadionu).

10 Megastenes (ok. 350-ok. 290 p.n.e.) — grecki historyk i po-
dréznik, w latach 300-290 p.n.e. odbyt podréz do Indii. Jej wynikiem
jest monografia Indikd, w ktérej autor zawart opis ustroju spolecznego,
religii, obyczajow 1 historii tego kraju (m.in. krdlestwa Magadhy),
a takze umie$cit informacje geograficzne, m.in. pierwsze wiadomosci
o Himalajach.

2 ptolemeusz II Filadelfos (308-246 p.n.e.) — drugi wiadca
Egiptu z dynastii Ptolemeuszy (od 283 r. p.n.e.), syn Ptolemeusza I
Sotera. Prowadzit liczne wojny w basenie Morza Srédziemnego; dzieki
jego mecenatowi Aleksandria stata si¢ najwazniejszym miastem helle-
nistycznym.
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12 Antioch I Soter (324-261 p.n.e.) — krél indo-grecki z dynastii
Seleucydéw, od 293 r. p.n.e. rzadzil wschodnimi satrapiami panstwa
syryjskiego. W 275 r. p.n.e. pokonat Galatéw i zmusit ich do osiedla-
nia si¢ w Srodkowej Azji Mniejszej (Galacja). W latach 274-271 p.n.e.
prowadzil tzw. pierwsza wojne¢ syryjska z Ptolemeuszem II Filadelfo-
sem, krélem Egiptu. Zaktadat liczne miasta, gt. w Azji Mniejszej
i Persji. Wprowadzit w panstwie kult panujacych, oglaszajac swego
ojca bogiem.

23 Diodotos T (ok. 285-ok. 239 p.n.e.) — satrapa Baktrii z ramie-
nia Seleucydéw, w potowie III w. p.n.e., po uniezaleznieniu si¢, zato-
zyt krélestwo greko-baktryjskie. Doktadna data rewolty Diodotosa
przeciwko Selucydom jest kwestia sporng i u poszczegdlnych history-
kéw waha si¢ pomigdzy 256 p.n.e. a 239 p.n.e. Oprécz mato wiary-
godnych Zrédet klasycznych znamy Diodotosa gtéwnie z jego monet,
zaréwno tych, ktére bit w imieniu swojego suwerena Antiocha II, jak
i pozniejszych, na ktérych imi¢ Seleucydy zostato zastapione jego
wlasnym.

4 Diodotos II (pan. ok. 238-230 p.n.e.) — drugi krél panstwa
Grekéw baktryjskich, syn Diodotosa I i najprawdopodobniej przez
pewien czas koregent ojca. Miat zawrze¢ pokdj z Arsakesem, krélem
Partéw, co pozwolito obu nowo powstalym pafistwom skupi¢ si¢ na
utrzymaniu swojej niezalezno$ci od Seleucydéw. Wedlug przekazu
w Dziejach Polibiusza ok. r. 230 p.n.e. zostat obalony przez bunt Euty-
demosa, Greka pochodzacego z Magnezji, ktéry prawdopodobnie
zajmowat wcze$niej stanowisko satrapy Sogdiany.

215 Seleukos IT Kallinikos (265/260-226 p.n.e.) — wiadca Syrii
starozytnej z dynastii Seleucydéw, panujacy w latach 246-226 p.n.e.,
najstarszy syn Antiocha II Theosa, ojciec Antiocha III Wielkiego.
W czasie tzw. wojny laodycejskiej (246-241 p.n.e.) na zadanie matki
musiat odda¢ zachodnig cze$¢ krélestwa mtodszemu bratu Antiochowi
Hieraksowi. Po klesce Antiocha Hieraksa w walce z Attalosem I Sote-
rem udalo mu si¢ zjednoczy¢ panstwo, jednak nie zdotal zapobiec
kresowi panowania Seleucydéw na wschodzie i wyodrgbnieniu si¢
panstwa Partéw. Utracil tez wigksza cze$¢ Azji Mniejszej na rzecz
Attalidow.

18 Antioch III Wielki (ok. 242-187 p.n.e.) — whadca hellenistycz-
ny z dynastii Seleucydéw, syn Seleukosa II Kallinikosa. Okres jego
rzadéw to czasy najwickszego rozkwitu politycznego panstwa Seleu-
cydéw — Antioch utwierdzit swe zwierzchnictwo nad Armenia, Baktria
i Partig, docierajac podczas wyprawy wojennej w latach 212-204 p.n.e.
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do granic Indii. Do roku 194 p.n.e. podporzadkowat sobie wigksza
czg$¢ Azji Mniejszej i Tracji i w roku 192 p.n.e wkroczyt do Grecji, co
doprowadzilo do wojny z Rzymem. Po porazce pod Termopilami
w 191 r. p.n.e. wycofat si¢ do Azji, rok p6zniej poni6st kleske w decy-
dujacej bitwie pod Magnezja. Porazki ztamaly potege syryjskiego kréla
i zapoczatkowaty schylek wielkiej monarchii hellenistycznej na
Wschodzie.

27 Eutydemos T (zm. ok. 200 p.n.e.) — trzeci krél Grekéw bak-
tryjskich, panujacy ok. 230-200 p.n.e., uwazany przez historykéw za
wlasciwego tworce fundamentéw panstwa baktryjskiego.

% Informacje o porozumieniu migdzy Antiochem Wielkim a in-
dyjskim wladca Sophagenesem, czasami opisywanym jako ,,wnuk
Candragupty”, pojawiajg si¢ u réznych autoréw z przetomu XVIII
1 XIX w., niemozliwe jest jednak zidentyfikowanie tego wiadcy. By¢
moze chodzi o jednego z pdzniejszych (i stabych) wtadcéw z dynastii
Maurjéw, panujacych w pétnocnych Indiach juz po $mierci rzeczywi-
stego wnuka Candragupty, Asoki Wielkiego (zm. w 232 1. p.n.e.).

219 Apollodotus I Soter (pan. ok. 180-160 p.n.e.) — pierwszy
wladca baktryjski, ktérego wladza rozciagala si¢ na tereny subkonty-
nentu indyjskiego. Panowat nad zachodnimi i potudniowymi obszara-
mi krélestwa indo-greckiego, od Taksili w Pandzabie po Sindh i praw-
dopodobnie réwniez Gudzarat.

>0 Menander I Soter (zm. ok. 130 r. p.n.e.) — krél indo-grecki,
panujacy w latach ok. 155-130 p.n.e. Prowadzit kampani¢ wojenng na
wschodzie, docierajac az do rejonu Pataliputry (obecnie Patna) nad
dolnym Gangesem. Najprawdopodobniej to on kryje si¢ pod imieniem
kréla greckiego Milindy, ktéry prowadzit dyskurs filozoficzny z medr-
cem Nagasena, utrwalony w indyjskim teks$cie buddyjskim Milinda-
panha (,,Pytania [kréla] Milindy”).

2! Demetriusz I (pan. 200-180 p.n.e.) — jeden z najpotezniej-
szych wladcéw hellenistycznego Wschodu. Po ojcu Eutydemosie
odziedziczyt silng, bogata i niezalezng Baktri¢ i przytaczyl do niej
niemal cale Indie. Udatlo mu si¢ stworzy¢ trwale porozumienie pomig-
dzy rdzenng ludnoscia iranska a osiadtymi w kraju Hellenami.

*? Barygaza — starozytna nazwa miasta Bharu¢, lezacego w
Gudzaracie, u ujscia rzeki Narmady do Zatoki Kambajskiej. Byla waz-
nym miastem portowym i stoczniowym prawdopodobnie juz w cza-
sach faraonéw oraz jednym z kluczowych o$rodkéw handlu u zbiegu
szlakow ladowych i morskich laczacych kraje Wschodu z krajami
arabskimi i Europa.
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3 Wiaéc. Saraostus a. Surastrene — grecka nazwa Saurasztry,
nadmorskiego potudniowo-zachodniego regionu Gudzaratu. Por. przy-
pis 110.

% Wtasc. Sigerdis — nazwa nadana przez starozytnych Grekow
péinocno-zachodniemu rejonowi Azji Pd., obejmujacemu delte Indusu
i odpowiadajacemu dzisiejszej prowincji Sindh w poludniowym Paki-
stanie.

*» Wtasc. Seres a. Serowie — lud zamieszkujacy kraj zwany
przez starozytnych Grekéw Serika, czyli ‘kraj, z ktérego pochodzi
jedwab’. Ptolemeusz opisuje Serike¢ jako kraj lezacy na zachdd od
Scytii, za gérami Imaum (Tien Szan), na pétnocnym-wschodzie grani-
czacy z ziemig nieznang (Terra Incognita), na wschodzie z Chinami,
a na potudniu z Indiami, co odpowiadatoby lokalizacji dzisiejszej chin-
skiej prowincji Sinciang. Wzmianka o Serach u Strabona (Geografia
XI.11) moze $wiadczy¢ o istnieniu kontaktéw handlowych miedzy
panstwem baktryjskim a Chinami.

26 Wtasc. Fyrni a. Fyrnowie — lud zamieszkujacy w starozytno-
$ci wschodni obszar Kotliny Kaszgarskiej w Azji Centralnej, granicza-
cy z Tocharami i Serami.

7 Eukratydes I (pan. ok. 170-145 p.n.e.) — krél Baktrii, kt6ry
zdobyt wtadze w drodze uzurpacji, obalajac prawowitego wtadce De-
metriusza II. Pochodzaca z III wieku n.e. relacja Justynusa wspomina
o wojnie Eukratydesa z ,.krélem indyjskim Demetriuszem” oraz p6z-
niejszym zamordowaniu Eukratydesa i zbezczeszczeniu jego zwlok
przez wilasnego syna. Poniewaz wyklucza si¢ ona catkowicie z przyj¢ta
datacja panowania Demetriusza II (pan. 175-170 p.n.e.) i brak dowo-
déw na to, by jego panowanie rozciagalo si¢ poza Indus, uwaza sig, ze
Justynus popehit blad. , Krél indyjski Demetriusz” bylby w rzeczywi-
sto$ci Menandrem I (patrz przypis 220), a sposéb potraktowania ciata
Eukratydesa wskazuje, ze musial go zamordowa¢ w zems$cie potomek
obalonego Demetriusza.

¥ Sogdowie — lud zamieszkujacy Sogdiang, starozytng kraing
w Azji Srodkowej, miedzy rzekami Oksus (obecnie Amu-daria) i Jak-
sartes (Syr-daria), z gléwnym os$rodkiem w Marakandzie (obecnie
Samarkanda).

> Drangowie a. Sarangowie — lud zamieszkujacy Drangiang
a. Zarangiang, krain¢ wokot jeziora Hamun i rzeki Helmand (dzisiejszy
Sistan, na pograniczu Iranu, Afganistanu i Pakistanu).
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0 Jaksartes — starozytna nazwa rzeki Syr-Daria, wyptywajacej
z Kotliny Ferganskiej i dawniej uchodzacej do Jeziora Aralskiego
(obecnie wody Syr-Darii ging w piaskach pustyf Niziny Turanskiej).

3! Indo-Scytowie a. Indo-Sakowie — termin uzywany na okresle-
nie plemion scytyjskich (sakijskich), ktére migrowaly na obszary pét-
nocnej i Srodkowej Azji Potudniowej: do Sogdiany, Baktrii, Arachoz;ji,
Gandhary, Sindhu, Kaszmiru, Pandzabu oraz na tereny dzisiejszej
Harjany, Radzasthanu, Uttar Prade$ i Biharu w Indiach w okresie od
pot. Il w. p.n.e. do IV w. n.e.

2 Mieszkancy miasta Gerrha, patrz przypis 128.

>3 Palmira a. Palmyra — starozytne miasto w $rodkowej Syrii, za-
tozone w oazie w poéinocnej czesci Pustyni Syryjskiej u podnéza ma-
sywu Dzabal Abu Rudzmajn, ok. 215 km na péinocny-wschéd od
Damaszku. Miasto bylo waznym centrum handlowym, od I w. p.n.e.
przebiegatla przez nie poludniowa odnoga jedwabnego szlaku.

4 Ptolemeusze (Lagidzi) — dynastia panujaca w Egipcie w latach
306-30 p.n.e., wywodzaca si¢ z Macedonii, zalozona przez Ptolemeu-
sza I Sotera (syna Lagosa). Por. przypis 211.

5 Eudoksus z Kyzikos (dziatat ok. 130 p.n.e.) — grecki nawiga-
tor, ktéry na polecenie hellenistycznego wiadcy Egiptu, Ptolemeu-
sza VIII, dokonat eksploracji Morza Arabskiego, dwukrotnie ptynac
z Egiptu do Indii (w latach 118 i 116 p.n.e.). Jako pierwszy zeglarz
grecki miat wykorzysta¢ w swych podrézach morskich monsuny wie-
jace na Oceanie Indyjskim.

26 pétwysep Syargus — obecnie pétwysep Fartak w Jemenie.

»7 Fawoniusz — w mitologii rzymskiej bég i uosobienie wiatru
zachodniego i zachodniej strony $§wiata. Uosabial tagodny wiatr, zwia-
stujacy wiosne. Byt utozsamiany z greckim Zefirem.

¥ Mityczny krél Induséw, ktéry wedtug Grekéw walczyt z Dio-
nizosem, syn boga rzeki Hydaspes i nimfy Astris.

9 Prawdopodobnie chodzi o dynasti¢ Andhra Ikszwaku, jedng
z najwczesniej poswiadczonych dynastii wiadajacych ksigstwami
(m.in. Warangalem) istniejacymi na terenie dzisiejszych stanéw And-
hra Prade$ i Telangana. Krélowie tej dynastii panowali w krainie za-
mieszkatej przez Telugéw, rozciagajacej si¢ wzdluz rzek Godawari
i Kriszna, w ostatnich dekadach II w. n.e. Ich stolica byto miasto Na-
gardZzunakonda (obecnie WidZajapur).

0 prasenadzit a. Pasenadi — wiadca Kosali z dynastii Aikszwaka
(zalozonej przez kréla Ikszwaku), panujacy w VI w. p.n.e. Znany
z poparcia dla dziatalnosci i pogladéw Gautamy Buddhy (budowniczy
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klasztoréw buddyjskich). Jego synem byt krél Wirudhaka, wtadca Kasi
(obecnie Waranasi). Zamiast Wirudhaki w puranach wymieniony jest
jako jego nastgpca Kszudraka.

1 Dyplomat — ,akt publiczny od najwyzszej wiadzy lub oséb
wielkimi prerogatywami zaszczyconych pochodzacy” (Linde, Stownik
Jezyka polskiego); list otwarty; edykt.

Smak jest najwazniejszym wyrdznikiem w tradycyjnej kuchni
ajurwedycznej. Ajurweda rozréznia sze$¢ podstawowych smakow:
stodki (weglowodany, ttuszcze, aminokwasy), kwasny (kwasy orga-
niczne), stony (sole), ostry (olejki eteryczne), gorzki (substancje go-
ryczkowe, alkaloidy, glikozydy) oraz cierpki (garbniki). Kazdy z nich
bezposrednio oddzialuje nie tylko na ciato, ale wywiera takze subtelny
wplyw na umyst i emocje.

3 Onesikritos (360-ok. 290 p.n.e.) — historiograf grecki, ktéry
towarzyszyl Aleksandrowi podczas wyprawy do Azji jako pilot (ster-
nik?) na okrecie flagowym. Na polecenie Aleksandra odbywat dysputy
na tematy filozoficzne z braminami (okreslanymi jako gymnosofisci)
i pozostawit ich opis, a takze opis krain podbijanych przez Macedon-
czyka — m.in. jako pierwszy podal informacje o wyspie Taprobana
(Cejlon). Autorzy starozytni, np. Strabon czy Plutarch, krytykuja go
jednak za ubarwianie swej relacji zmy$lonymi historiami.

* Dandamis a. Dandi, Dandi-Swami, w zrédtach greckich wy-
mieniany tez jako Mandanes — braminski filozof i asceta (gymnosofi-
sta), ktérego Aleksander Wielki spotkat w lasach niedaleko Taksili.
Rozmowa krdla i ascety znana jest w greckich zrédlach jako Dysputa
Aleksandra i Dandamisa.

*3 Diogenes z Synopy (ok. 413-323 p.n.e.) — filozof grecki ze
szkoty cynikéw, uczen i nastgpca Antystenesa. Glosil nauke o wyrze-
czeniu si¢ wszelkich débr materialnych i ideal zycia zgodnego z natu-
ra, ktéry sam realizowal, a takze pochwate samowystarczalno$ci jed-
nostki i jej pelnej szczero$ci w obcowaniu z innymi. Zastynal m.in.
z mieszkania w beczce i odpowiedzi udzielonej Aleksandrowi III
Wielkiemu — na pytanie, czego sobie zyczy, odpowiedzial, zeby odsto-
ni¢ mu stonce, bo niczego innego mu nie potrzeba.

6 Nazwa Taprobana pojawia si¢ juz ok. 290 r. p.n.e. w dziele
Indikd autorstwa Megastenesa, na okreslenie stosunkowo duzej wyspy
na Oceanie Indyjskim polozonej na potudnie od kontynentu azjatyc-
kiego. Mozliwe, iz grecka nazwa jest interpretacja sanskryckiego okre-
$lenia wyspy Sri Lanka (dawniej: Cejlon) — tamraparna (dost. ‘koloru
miedzi’).
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*7 Emodus, Imaos (z sanskr. himavat) — wielkie pasmo gérskie
(identyfikowane jako Himalaje lub Hindukusz), ktére wedtug starozyt-
nych (Strabon, Ptolemeusz), biegnac z péinocy na potudnie, dzielito
péinocna Azje na dwie czesci.

¥ Nazwy ludéw indyjskich podaje Lelewel za Pliniuszem (His-
toria naturalna V1.21).

9 W Manusmriti (11.17-18) Brahmawarta opisana jest jako re-
gion lezacy pomigdzy rzekami Saraswati i Dri§adwati, gdzie na §wiat
przychodza ,,dobrzy” ludzie (cecha ta wigzana jest raczej z miejscem
urodzenia niz rzeczywistym zachowaniem). Nazwe¢ Brahmawarta ttu-
maczy si¢ jako ‘ziemia $wigta’, ‘ziemia u§wigcona’, ‘siedziba bogéw’
czy ‘miejsce stworzenia’. Doktadne potozenie regionu pozostaje kwe-
stig sporna, niektérzy uczeni uwazajg go za tozsamy z péinocnoindyj-
skim obszarem zwanym Arjawarta.

20 Driszadwati (sanskr. drsad-vati ‘[rzeka] o wielu kamieniach’) —
najtrudniejsza do zidentyfikowania i wzbudzajaca najwigcej kontro-
wersji wsrdd specjalistow rzeka wymieniana w tekstach wedyjskich.
Istnieje teoria, ze jest to jedna z rzek wyplywajacych z jeziora w Pusz-
karze (wazne miejsce kultu Brahmy) i sptywajaca z gér w kierunku
péinocnym.

»! Saraswati — rzeka wspominana juz w Rigwedzie i innych tek-
stach wedyjskich, jej personifikacja byta poczatkowo bogini Saraswati.
Istnieje kilka teorii co do lokalizacji Saraswati, przewaza wsrdd nich
opinia, Ze jest ona tozsama z obecnie ptyngcg w Indiach i Pakistanie
rzeka Ghaggar-Hakra. Niektorzy doszukujg si¢ w Saraswati rzeki Hel-
mand z pd. Afganistanu, zdarzaja si¢ jednak réwniez opinie, ze Saras-
wati to tylko mityczny odpowiednik Drogi Mleczne;j.

2 Kosala a. Koala — starozytne ksiestwo w Indiach Ptnocnych,
w dzisiejszym Biharze, istniejagce w czasach Buddy (VI w. p.n.e.), ze
stolica w Srawasti. Do jego gléwnych miast nalezaty Ajodhja i Saketa.
Wielokrotnie wspominane w Mahabharacie. Podlegato krélestwu Kasi
(ze stolicag w Waranasi) i dynastii Sakjéw. Z czasem zostalo wchtonigte
przez krélestwo Magadhy.

3 Awadh — region obejmujacy dawne krélestwa Awadhi i Kosa-
la, z najwazniejszym miastem Ajodhja (od nazwy ktérego pochodzi
nazwa calego regionu), potozony na zyznej réwninie pomi¢dzy Gange-
sem i Jamung (tzw. doab — dwurzecze). Od XII w. pod panowaniem
muzutmanskim. W 1. pot. XIX w. Awadh jako niezalezne krélestwo
przezywal okres $wietnosci, zakonczony dramatycznym podbojem
brytyjskim w 1857 r.
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»% Kasi — starozytna nazwa miasta Waranasi (do 1956 r. Bena-
res), potozonego w péinocnych Indiach (stan Uttar Prade$) na Nizinie
Hindustanskiej nad Gangesem, bedacego najwickszym w Indiach
osrodkiem kultu religijnego wyznawcéw hinduizmu i buddyzmu oraz
miejscem rytualnych kapieli w Gangesie. Kasi jest uwazane za jedno
z siedmiu $wietych miast Indii.

5 Telugowie — znany od starozytnosci lud drawidyjski, za-
mieszkujacy Telangane oraz Andhre, postugujacy si¢ jezykiem telugu.

6 Erannoboas — doptyw Gangesu, wspominany przez Arriana
(Indica 1V .3) i Pliniusza (Historia Naturalna V1.65). Jego nazwa po-
chodzi od $rednioindyjskiej formy Hirafifiaha, stanowiacej inna (poet-
ycka) nazwe rzeki Sona, obecnie Son (chociaz obaj autorzy wymienia-
ja te ostatnig jako osobng rzeke Sonos). Starozytna Pataliputra lezata u
zbiegu Sonu i Gangesu.

»7 Migdzy innymi Arrian (Indica VIIL9) podaje, Ze jedyna cérka
Herkulesa, Pandaea, byla przodkinia znanego z Mahabharaty rodu
Pandu.

258 Pojawiajaca si¢ u Megastenesa nazwe Klisobora (a. Kleisobo-
ra) mozna odczytywac jako Krisznapura ‘miasto Kriszny’. Najprawdo-
podobniej chodzi o Gokule, miejscowos$¢ potozong ok. 15 km na potu-
dniowy-wschéd od Mathury, w ktérej Kriszna miat spedzi¢ dziecin-
stwo.

»% Brahmarszi — patrz przypis 43. Kraj brahmarszich (sanskr.
brahmarsidesa) to wedlug Manusmriti (I1.19) region, do ktérego nale-
73 ,Kurukszetra, (...) kraj Pan¢aléw, Surasenéw i kraj Matsjéow” (Ma-
nusmryti..., dz. cyt., s. 46), usytuowany w dzisiejszych pétnocnych
Indiach pomig¢dzy stanami: Pandzab, Madhja Prade$ i Uttar Prades.

20 Madhjadesa — ‘kraj $rodka’, nazwa uzywana przez starozyt-
nych autoréw piszacych w sanskrycie na okreslenie Doliny Gangesu.
Wedtug Manusmriti (I1.21) rozposciera si¢ on ,,miedzy grzbietem
Himalajéw a tafcuchem gérskim Windhja i na wschéd od Winasany,
na zachdd za$ od Prajagu” (Manusmryti..., dz. cyt., s. 47).

! Prajaga — sanskr. nazwa Allahabadu, miasta w pétnocno-
-Srodkowych Indiach, w stanie Uttar Prade$, jednego z siedmiu $wig-
tych miast hinduizmu i waznego celu pielgrzymek, tu bowiem zlewaja
si¢ wody dwdch czczonych przez hinduséw rzek — Gangesu i Jamuny.

262 Wspominana przez Pliniusza géra Meleus to prawdopodobnie
szczyt Malajagiri (1187 m) w tancuchu goérskim o tej samej nazwie,
potozonym we wschodnich Indiach (dzisiejsza Orisa).
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% Chodzi o region zwany Panénada (dost. ‘pieé¢ rzek’), gdzie
zbiegaja si¢ z Jamung jej cztery doptywy: Pahudz, Kunwari, Sind oraz
Cambal.

%4 Arjawarta — ‘kraj Arjéw’, dawna sanskrycka nazwa wedyj-
skich terytoriéw w péinocnych i srodkowych Indiach, migdzy Himala-
jami a gérami Windhja oraz migdzy Morzem Arabskim a Zatoka Ben-
galska; najstarsza nazwa Indii aryjskich.

5 Anga — znane od starozytno$ci, wspomniane w Atharwawe-
dzie i opisywane w Mahabharacie krélestwo we wschodnich Indiach,
dawna nazwa Bengalu Zachodniego ze stolica w Campapuri. Za pano-
wania kréla Bimbisary (VI/V w. p.n.e.) zostalo zaanektowane przez
Magadhe.

266 Apollodoros z Artemity — Grek partyjski pochodzacy z Arte-
mity, grecko-partyjskiego miasta na wschodnim brzegu rzeki Tygrys,
pierwszy autor grecki, ktéry w calosci po§wiecit swe dzielo Pers;ji.
Jego Parthika, obejmujace przynajmniej cztery ksiegi, zaginety
w starozytnos$ci i znane sg tylko z cytatéw u innych autoréw, m.in.
Strabona.

7 Artemidor z Efezu (II/I w. p.n.e.) — grecki geograf, podréznik
i posel, dziatajacy szczeg6lnie w latach 104-100 p.n.e., autor jedena-
stotomowego opisu znanego 6éwczesnie $wiata (tom IX zawieral opis
Indii, Partii, Fenicji i potudniowej Azji Mniejszej). Dzieto dostarczato
informacji geograficznych o miejscowoéciach oraz odlegtoéciach,
a takze danych na temat etnografii, flory, fauny, a nawet historii regio-
néw. Cytowali je pdzniejsi pisarze, tacy jak Diodor Sycylijski, Strabon
czy Pliniusz.

68 Jak przekazuje Kasjusz Dion, Juliusz Cezar miat uzywaé kotar
z jedwabiu, ktéry rzymski historyk uwazal za przejaw barbarzynskiego
zamitowania do luksusu, sprowadzany po to, aby zadosCuczyni¢ wy-
brednym gustom arystokratek (Historia rzymska XXIV.2).

*9 Emporion (gr.) — w starozytnosci plac miejski, na ktérym
sktadowano towary przywozone drogg morska.

% Pliniusz pisze o przyladku Perimula (Historia Naturalna
VI.23), natomiast inni autorzy greccy, m.in. Elian Klaudiusz (O wia-
Sciwosciach zwierzqt XV.8), wymieniaja stynace z potowu peret mia-
sto Perimula (a. Perimuda), lezace w potludniowych Indiach, na Wy-
brzezu Koromandelskim.

! Dandagula — najprawdopodobniej Dantapura, wspominana
w Mahabharacie stolica panstwa Kalinga.
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7 Jambulos — grecki pisarz i lekarz, autor fantastycznego i uto-
pijnego romansu o szczg¢$liwym pokoleniu, zyjacym gdzie§ na potlu-
dniowej wyspie, ktéry zachowat si¢ w wyciggach Diodora i wplynatl na
pdzniejsze powiesci utopijne, zaréwno starozytne, jak i nowozytne.

3 Wikramaditja — legendarny witadca Udzdzajnu, majacy zy¢
w latach 102 p.n.e.-15 n.e., stynacy z madrosci, mestwa i wielkodusz-
noéci. Tradycja glosi, ze w 58 r. p.n.e., po zwyciestwie nad Sakami
(Scytami), ustanowit nowy system datowania, znany jako era Wikra-
ma, ktéry rozpowszechnil si¢ w catych zachodnich i pétnocnych In-
diach. Ok. roku 1181 system ten, bedacy poczatkowo kalendarzem
ksiezycowym, zostat zreformowany w celu powigzania go z kalenda-
rzem slonecznym. W efekcie utworzono kalendarz ksiezycowo-
-stoneczny znany jako samwatsara — obecnie oficjalnie przyjety
w Nepalu. Legendarny Wikramaditja z UdzdZajnu niejednokrotnie byt
przez wielu autor6w — réwniez przez Lelelwela — mylony z historycz-
nym i najwybitniejszym wladca z dynastii Guptéw, Candragupta II
Wikramaditja (pan. 375 a. 380-414 r. n.e.). Fakty dotyczace Candra-
gupty II Wikramaditji podaje Lelewel m.in. w rozdziale XLV.

™ Indyjski krél Porus, zwany inaczej Pandionem (z dyn.
Pandjow), wystal misje dyplomatyczng do rzymskiego cesarza Okta-
wiana Augusta najprawdopodobniej w 22/21 r. p.n.e.

P Zarmanochegas (wg przekazu Strabona) a. Zarmarus (wg
przekazu Kasjusza Diona) — jeden z uczestnikéw misji dyplomatycznej
do cesarza Augusta, wedrowny asceta i jogin (tzw. Sramana a. sama-
na), ktéry dokonat w Atenach samospalenia, pragnac w ten sposéb da¢
dowdd swojej wiary. Napis na jego nagrobku glosit, Zze pochodzit
z Barygazy.

*76 Mikotaj z Damaszku (a. Nikolaos z Damaszku, ok. 64 p.n.e.-
ok. 14 n.e.) — historyk dziatajacy na dworze Heroda I Wielkiego, kréla
Judei, autor Dziejow, w ktorych opisal histori¢ od najdawniejszych
czaséw Asyrii i Medii az do roku 4 n.e.

Dionizjos z Aleksandrii a. Dionizjos Periegeta — autor opisu za-
mieszkanego Swiata (periegesis tes oikoumenes), sporzadzonego grec-
kim heksametrem. Uwaza si¢, ze mieszkal w Aleksandrii za czaséw
Hadriana (I/IT w. n.e.).

Strabon (63 p.n.e.-ok. 20 n.e.) — grecki geograf i podréznik, po-
dr6zowal od Morza Czarnego po Etiopi¢ oraz od Armenii po Sycylig.
Pozostawit obszerne dzieto Geographika w 17 ksiggach — pierwsza
w dziejach geografic powszechng — zawierajace opisy znanych 6wcze-
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$nie krain, spis ok. 4 tysigcy nazw geograficznych oraz ogdlne rozwa-
zania geograficzne i wiadomosci o dawnych geografach.

Pomponiusz Mela (I w. n.e.) — geograf rzymski, autor opartego na
zrédlach greckich dzieta geograficznego w 3 ksiegach, De chorogra-
phia, ktére stanowi krytyczne podsumowanie calej 6wczesnej wiedzy
geograficznej.

7 Pliniusz (Historia naturalna V1.21) podaje informacje, ze Se-
neka byt autorem traktatu poswigconego Indiom. Jest to jeden z zagi-
nionych tekstéw Seneki.

"8 Satawahana (takze Saliwahana, Salikarni) — hinduska dynastia
z Andhry, ktéra w I-II w. n.e. rzadzita p6éinocno-zachodnim Dekanem.
Stolicg panstwa Satawahandéw byta Pratiszthana nad rzeka Godawari.
Krélowie tej dynastii prowadzili wojny z Sakami (Sungami), zdobyli
takze krélestwo Magadhy. Utrzymywali rozlegle kontakty handlowe
zaréwno z sgsiednimi krajami, jak i odleglymi krainami, m.in. z Rzy-
mem. Za ich panowania odwiedzili Indie starozytni geografowie rzym-
scy, Strabon (ok. 77 r.) oraz Ptolemeusz (ok. 150 r.).

7 Dewagiri — patrz przypis 103.

0" Ariaka — w starozytnosci kraina potozona wzdhuz zachodniego
wybrzeza Pétwyspu Indyjskiego (dzisiejszy stan Maharasztra).

! Tagara — emporium handlowe, obecnie Ter (Thair) w indyj-
skim stanie Maharasztra.

%2 Pattan a. Paithana (dawniej Pratiszthanapura) — wazne empo-
rium handlowe nad rzeka Godawari (dzisiejsza Maharasztra).

3 Bhodza I (zm. 1055) — krél Malwy z dynastii Paramara, uwa-
zany przez potomnych za wzor idealnego wiadcy wedtug klasycznych
kryteriéw indyjskich. Znany jest jako uczony, poeta, dramaturg i jogin
oraz mecenas sztuki.

% Witasc. miasto w Bengalu (dzisiejszy Bangladesz).

% Limyrica — starozytna nazwa nadana przez Grekéw blizej nie-
okreslonej czgséci zachodniego wybrzeza Pétwyspu Indyjskiego.

6 Muziris — starozytnie miasto portowe i wazne centrum han-
dlowe na Wybrzezu Malabarskim (dzis. indyjski stan Kerala), istnieja-
ce co najmniej od I w. p.n.e. Jego doktadna lokalizacja nie jest znana.

*7 Dzajadewa (ok. 1150-1210) — poeta i prozaik piszacy w san-
skrycie, tworzacy na dworze kréla Bengalu Lakszmanaseny, autor
m.in. stynnego poematu w formie dramatu lirycznego pt. Gitagowinda,
opisujacego mitos$¢ Kriszny i Radhy, ktéremu w oryginale towarzyszyt
zapis muzyczny. Ttum. pol. Pies#n o Krysznie Pasterzu, B. Grabowska,
A. Lugowski, 1996.
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% Hitopadesa — ‘pozyteczne pouczenia’, stynny zbidr bajek san-

skryckich o charakterze dydaktycznym, pochodzacych z Panéatantry,
zebranych w czterech ksiegach, dotyczacych pozyskiwania przyjaciot,
sztuki kompromisu, wojny i pokoju. Przypisywana autorom bengal-
skim z IX-XIV w. Hitopadesa zyskata ogromng popularnos¢ dzigki
licznym ttumaczeniom na jezyki europejskie.

% Bidpai a. Pilpaj — imi¢ na wpét legendarnego starozytnego
medrca, domniemanego autora Pancatantry, zbioru wzajemnie powia-
zanych bajek indyjskich spisanych wierszem i proza i skonstruowa-
nych wedlug zasad kompozycji szkatutkowej. Pancatantra, znana tez
jako ,,Basnie medrca Pilpaja”, zainspirowala wielu europejskich auto-
réw bajek, m.in. Jeana de La Fontaine’a i Ignacego Krasickiego.

0 Kalidasa (ok. 1. pot. V w.) — indyjski poeta i dramatopisarz,
najwybitniejszy autor epoki klasycznej tworzacy w jezyku sanskryc-
kim. Przypisuje mu si¢ ponad trzydziesci utworéw, bezsprzecznie za
teksty jego autorstwa uznaje si¢ sze$é: trzy sztuki teatralne (Sakuntala,
czyli pierscien fatalny, ttum. pol. S. Schayer, 1924; Urwasi mestwem
zdobyta; Malawika i Agnimitra), dwa poematy epickie (Narodziny
Kumary, Rod Raghu) oraz jeden liryczny (Meghaduta. Obtok postan-
cem, thum. pol. J. Sachse, 1994).

! Ritusamhara — ,Pory roku”, poemat Kalidasy (por. przypis
290) traktujacy o wptywie pér roku na kochankéw i ich uczucie. Skta-
da si¢ z sze$ciu pie$ni, z ktérych kazda opisuje jedna pore roku. Uwa-
Zany jest za najwczesniejszy utwor poety.

#2 Qastry — teksty filozoficzno-religijne, zwykle stuzace obja-
$nieniu lub rozwinigciu okredlonego zagadnienia. Upangi — ‘pomniej-
sze cztony wed’, okreslenie tekstow stanowigcych rodzaj aneksu do
wed, mniej znaczacych niz wedangi (por. hasto wedangi w glosariu-
szu); inaczej zwane darsana (patrz przypis 39).

293 Nawaratna, ‘dziewi¢¢ klejnotéw’ — zbiorcze okre$lenie dzie-
wigciu sanskryckich poetéw i uczonych zyjacych i tworzacych na
dworze kréla Candragupty II Wikramaditji (por. przypis 273). Mieli
znajdowac si¢ wsrdd nich m.in. Kalidasa (por. przypis 290), Amara-
simha (poeta i gramatyk, autor stownika rdzeni sanskryckich), Wara-
hamihira (astronom, matematyk i astrolog) oraz Wararuczi (gramatyk,
autor pierwszego traktatu pos§wigconego gramatyce prakrytéw).

% Bharata (Bharata Muni) — starozytny, legendarny indyjski teo-
retyk teatru i muzyki, autor (lub kodyfikator) Natjasastry, ,,Traktatu
o tancu”, w ktérym zawarta zostala cala 6wczesna wiedza zwigzana
z tancem, muzyka, poetyka, sztukg recytacji, metryka i teatrem.
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% Sadzac po opisie tresci, chodzi o agni purane, skladajaca sie
z 383 rozdzialéw (liczba podana przez Lelewela moze by¢ biedem
drukarskim), zawierajacg migdzy innymi wiadomosci dotyczace pra-
wodawstwa i wiedzy medycznej starozytnych Induséw. W przypisie
Lelewel wymienia 18 puran zaliczanych do grupy tzw. mahapuran,
uwazanych za najwazniejsze teksty tego gatunku.

¥ Upaweda — ‘pomniejsza weda’, teksty uzupetniajace wedy,
traktujagce o medycynie i zdrowiu (Ajurweda), muzyce, tancu, poezji,
rzezbie i erotyce (Gandharwaweda), sztuce wojennej (Dhanurweda),
administracji publicznej, ekonomii i polityce (Arthasastra) oraz inzy-
nierii i architekturze (Sthapatjaweda).

¥7 Wiswamitra — jeden z siedmiu wielkich riszich z czaséw we-
dyjskich (tzw. saptariszich), ktéremu przypisuje si¢ autorstwo kilku
hymnéw Rigwedy. Wedltug tradycji byt nauczycielem Ramy i Laksz-
many.

% Wiswakarman — w mitologii hinduskiej wszechmocny bu-
downiczy $wiata, kowal i cie$la bogéw, patron sztuk i rzemiost. Pod-
czas dorocznego $wigta obchodzonego ku jego czci poswigca mu si¢
narzgdzia pracy.

%9 Panini — najstawniejszy z gramatykéw staroindyjskich, zyjacy
w V lub IV w. p.n.e., twérca najstarszego zachowanego dzieta po§wig-
conego gramatyce sanskrytu, Asztadhjaji (‘o$mioksiag’), utozonego
algebraicznie i ujmujacego w ok. 4000 zwigztych regut (tzw. sutry)
podstawowe reguly fonetyki i fonologii, fleksji, stowotwérstwa oraz
czgéciowo sktadni sanskrytu wedyjskiego. Gramatyke Paniniego prze-
tozyt na jezyk niemiecki i wydat (1839-1840) Otto Bohtlingk. Sid-
dhanta Kaumudi to ceniony sanskrycki komentarz do Asztadhjaji Pa-
niniego, autorstwa Bhattodziego Dikszity, napisany w poczatkach
XVII wieku i znacznie popularniejszy niz oryginat ze wzgledu na bar-
dziej czytelny i przystgpny uktad niz uktad tekstu Paniniego.

3% patandzali — hinduski filozof i gramatyk sanskrytu z ok. IT w.
p-n.e., autor wielkiego komentarza (Mahabhaszja) do gramatyki Pani-
niego (por. przypis 299). Tradycja przypisuje mu réwniez autorstwo
kanonicznego tekstu systemu jogi — Jogasutr, a takze innych tekstéw
i komentarzy.

' Amarasimha — patrz przypis 293.

392 Wrasc. tika — sanskr. ‘komentarz, objasnienie’.

33 Warahamihira (por. przypis 293) byt autorem dzieta pt. Pasi-
casiddhantika (,[Traktat] o Pigciu [Astronomicznych] Kanonach”),
datowanego na ok. 575 r. n.e. i po$§wigconego astronomii matematycz-
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nej, ktére dostarcza informacji na temat wcze$niejszych, obecnie zagi-
nionych, traktatéw astronomicznych. Wymieniana przez Lelewela
Surja siddhanta byta jednym z nich (pozostate to: Romaka siddhanta,
Paulisa siddhanta, Wasisztha siddhanta oraz Paitamaha siddhanta).
Dzieto Warahamihiry stanowi kompendium 6wczesnej indyjskiej wie-
dzy astronomicznej (dzjotisza wedanga) oraz astronomii hellenistycz-
nej, taczacej osiagnigcia Grekéw, Rzymian i Egipcjan.

% Jadzhawalkja — legendarny medrzec (riszi), ktéremu tradycja
przypisuje autorstwo licznych tekstéw wedyjskich — miedzy innymi
tzw. Biatej Jadturwedy, Satapatha Brahmany oraz traktatu prawnicze-
go pt. Jadznawalkjasmriti.

% Terminem wagadasastir (‘$astry Wagady’) okreslano w wie-
ku XIX traktaty medyczne autorstwa Wagbhaty, zyjacego w VII w.
indyjskiego lekarza i filozofa, jednego z najwazniejszych autoréw dziet
poswieconych ajurwedzie: traktatow Asztangasamgraha oraz Asztan-
gahridajasamhita, a takze traktatu z alchemii medycznej pt. Rasara-
thakara. Nazwa wagadasastir pochodzi od prakryckiej formy imienia
autora — Bahada.

3% Strabon (Geografia XV.1.59-60) za Megastenesem dokonuje
kategoryzacji indyjskich filozoféw na otaczanych najwickszym powa-
zaniem ,brahmanas” oraz ,,garmanas”, sposréd ktérych najbardziej
szanowani s3 ,hylobii”, zyjacy w lasach, zywiacy si¢ lis¢émi i dzikimi
owocami i odziewajacy si¢ w kore.

%7 Udajanadarja — filozof indyjski z X w., jeden z najwazniej-
szych przedstawicieli szkoly njaji, autor wielu sanskryckich dziet,
w ktorych krytykowal zaréwno doktryny innych szkét hinduizmu
(mimansy i waisesziki), jak i podstawowe ateistyczne zatozenia bud-
dyzmu i dzinizmu; Bhatta a. Kumarila Bhatta — filozof indyjski z VII-
VIII w. nalezacy do szkoty mimansy, zagorzaly krytyk buddyzmu,
zaréwno w jego filozoficznym, jak i spotecznym wymiarze. Uwaza sig,
ze dziatalno$¢ obydwu filozoféw znacznie przyczynita si¢ do upadku
mysli i tradycji buddyjskiej w Indiach po VII w.

% Weguddowa — prawdopodobnie znieksztalcone tamil. vekurta-
van/vekuttavar ‘jego wysokos$¢’. OkreSlenie to, ktére Lelewel podaje
za L’Ezour-Védam ou Ancien commentaire du Védam... (1778, t. 1,
s. 73), byé moze odnosi si¢ do Adi Sankary, zyjacego ok. VIII-IX w.
hinduskiego medrca, mySliciela i reformatora tradycji wedyjskiej oraz
braminskiej, zatozyciela jednej z najwazniejszych indyjskich szkét
filozoficznych, adwajtawedanty, a takze zagorzalego przeciwnika
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buddyzmu. Adi Sankara byt jednak uwazany za wcielenie Siwy, a nie —
jak podaje Lelewel — Wisznu.

309 .Buddergeul” — z tamil. puttarkal ‘buddysci’; ,,schammanner-
geul” — z tamil. camanarkal ‘Sramanas’, termin uzywany w buddyj-
skiej literaturze kanonicznej na okre$lenie ascety zyjacego z jalmuzny,
ktéry porzuciwszy doczesne zycie, usiluje zglebi¢ nature rzeczywisto-
$ci, positkujac si¢ praktykami jogicznymi.

1 Burchan — wyraz pochodzenia mongolskiego, oznaczajacy
,b6g” lub ,,budda”.

3 pegu, takze Hanthawaddy Pegu — krélestwo dominujace na
obszarze Dolnej Birmy (Mjanmy) w okresie 1287-1539 oraz 1550-
1552; Awa — krélestwo dominujace na terenie Gornej Birmy (Mjanmy)
w latach 1364-1555; Arakan — region w zach. Birmie (Mjanmie), takze
niezalezne krélestwo istniejagce od czaséw starozytnych az do potowy
XVII w., kiedy to zostato podbite przez indyjska dynasti¢ Mogotéw.

312 Talapoin — okreslenie buddyjskiego mnicha z krélestwa Pegu
(srodkowa Birma), przez Europejczykéw uzywane takze w stosunku
do buddyjskich kaptanéw z obszaru Tajlandii, Birmy i innych krajow
buddyjskich.

3 Cesarz Ming a. Han-Ming-ti — pan. 57-75 r. n.e., drugi z kolei
cesarz z Wschodniej Dynastii Hanéw, podczas jego panowania bud-
dyzm zaczat gwattownie szerzy¢ si¢ w Chinach. Z jego rozkazu wznie-
siono w Panstwie Srodka pierwsza $wigtynie buddyjska — Swigtynie
Biatego Konia (chin. Bdima Si).

% Konfucjusz (551-479 p.n.e.), whasc. Kong Qiu lub Kong
Zhongni, zw. takze Kongfuzi (‘mistrz Kong’) — chinski filozof i mysli-
ciel spoteczno-polityczny, tworca systemu filozoficznego i moralno-
-spolecznego zwanego konfucjanizmem.

315 W roku 64 cesarz Ming z dynastii Han wystal na zachéd po-
selstwo, ktérego celem bylo zapoznanie si¢ z naukami buddyzmu.
Wrécito ono do Chin trzy lata p6zniej, a wraz z nim przybyli dwaj
indyjscy mnisi, Kagjapa Matanga (chin. She Moteng) i Dharmaraksza
(chin. Zhu Falan). Mnisi przyprowadzili z sobg biatego konia, obju-
czonego torbami zawierajagcymi buddyjskie sutry i posgzki.

316 Bonzowie — powszechnie uzywane w Europie okreslenie bud-
dyjskich duchownych na Dalekim Wschodzie.

7 Zatozyciel buddyzmu Gautama Budda (wtasc. Siddhartha
Gautama) wywodzit si¢ z plemienia Sakjéw, zamieszkujacego nepalski
region Teraj, graniczacy z Nizing Hindustanska.
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1% Faber zauwaza, ze $wicta ksiega Kio jest prawdopodobnie t3
samg, ktéra — wedlug wierzen hinduséw — Wisznu pod postacig ryby
(matsja) odebral demonowi Hajagriwie (zob. G. S. Faber, A Disser-
tation on the Mysteries of the Cabiri..., t. 2, Oxford 1803, s. 29-30).
Ksiega ta w tradycji hinduskiej byly wedy, skradzione przez demona
bogu Brahmie. W tradycji buddyjskiej Hajagriwa (dost. ,,Konska szy-

a”) Jest inkarnacjg Awalokiteswary pod postacig konia.

Sw1qtyn1a Biatego Konia — patrz przypis 313.

% Amida — japonskie okreslenie Buddy Amitabhy (‘Buddy Nie-
ograniczonego Swiatla’), najwazniejszego buddy medytacyjnego (nie-
historycznego).

2! Boddhisattwa — w buddyzmie tybetafiskim najwyzszy ideat re-
ligijny, istota aspirujgca do stanu buddy, ktéra — powodowana mito-
sierdziem — $§wiadomie powstrzymuje wlasne wyzwolenie, aby poma-
ga¢ innym istotom w ich dazeniu ku dobru. Jednym z najpopularnie;j-
szych bodhisattwéw jest Awalokiteswara (‘pan taskawie spogladajacy
z gory’).

22 La — tybet. ‘wyzszy, stojacy powyzej’ a takze ‘kosmiczna si-
fa’, tybetanskie imi¢ Buddy; Fo — chinskie imi¢ Buddy.

3 Dalajlama — w buddyzmie tybetanskim najwazniejszy sposréd
mnichéw, zwierzchnik buddystéw i teokratyczny wtadca w Tybecie,
uwazany za wcielenie boddhisattwy AwalokiteSwary.

3 Wedtug Alphabetum Tibetanum, monumentalnego tacifskiego
dzieta z 1762 r. autorstwa Antonia Agostina Giorgia, tybetanskie stowo
Concioa oznacza ‘bog’.

3 Czyli buddyjskie Trzy Klejnoty: Budda, nauka buddyjska —
Dharma oraz wspdélnota buddyjska — Sangha.

6 Cenresi — znieksztatcona tybetanska forma imienia Chenrezig,
oznaczajacego czteroramienng posta¢ boddhisattwy Awalokiteswary,
cytowana przez Lelewela za Paulinusem a S. Bartholomaeo (por. Dis-
sertatio historico-critica in linguam Samscrdamicam, Romae 1790,
s. 26).

%7 Omito Fo — znieksztalcona chifska forma imienia Buddy
Amltabhy (por. przypis 320).

328 Katmucy — naréd mongolski z grupy ojrackiej, postugujacy
si¢ jezykiem kalmuckim (jeden z jezykow attajskich), zamieszkujacy
potudniowo-wschodni skrawek Europy nad Morzem Kaspijskim.

* Muni, tapaswi — sanskryckie terminy oznaczajace ‘medrca,
Swiagtobliwego meza’. Munim, ktéry przewidzial wielka przysztos¢
Buddy, byt Asita.
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30 Cakrawartin — ‘ten, ktéry obraca kotem’, w starozytnych In-
diach okreé$lenie wiadcy idealnego, ktéry panuje nad wieloma krainami
1 ztozyl najwazniejsza krélewska ofiar¢ a§wamedhy (ofiar¢ z konia).

#1 Inscriptio prope Islamabad circa a. 960 et 826 er. xtianae” —
tac. ‘inskrypcja w poblizu Islamabadu, z okresu ok. 960-826 r. sprzed
ery chrzedcijanskiej’; Islamabad — region w dzis. dystrykcie Jalpaiguri
w indyjskim stanie Bengal Zachodni.

2 Dioskorida — starozytna grecka nazwa wyspy Sokotra, lezacej
na Oceanie Indyjskim, blisko Rogu Afryki, okoto 350 km na potudnie
od Pétwyspu Arabskiego.

333" Anniusz Plokamus — rzymski poborca podatkowy, ktéry przy-
czynit si¢ do nawigzania pierwszych kontaktéw miedzy Rzymem
a starozytnym Cejlonem za panowania cesarza Klaudiusza (41-54 n.e.).

3% Szczyt Adama — angielska nazwa gory Sri Padakanda (wys.
2243 m), usytuowanej w potudniowo-zachodniej czesci Sri Lanki,
zwienczonej stozkowatym szczytem z podluznym kamiennym wyzlo-
bieniem o dlugosci nieco ponad 1,5 m i szeroko$ci ok. 60 cm, przypo-
minajacym odcisk ludzkiej stopy. Miejsce pielgrzymek buddystéw,
muzutmanéw i hinduséw, ktérzy uwazaja, ze jest to — odpowiednio —
odcisk stopy Buddy, Adama lub boga Siwy.

3 Hippuros — grecka nazwa starozytnego portu Kudiramalai na
zachodnim wybrzezu wyspy Cejlon.

30 Salike, Simoundou — dwie nazwy Cejlonu pojawiajace si¢
w Historii naturalnej Pliniusza, prawdopodobnie wywiedzione od
palijskiej (Sihalam) lub sanskryckiej (Sinhala) formy rodzimej nazwy
WYSpy.

7 Wspominane przez Pliniusza w Opisie Taprobany jezioro
Megisba to prawdopodobnie tzw. ,,wielki zbiornik™ (tamil. Kattukkarai
Kulam), zbudowany w starozytnosci rezerwuar wodny, znajdujacy si¢
w poéinocnej czesSci wyspy, ok. 16 km od miasta Mannar. Anurogra-
mum to zapewne Anuradhapura, starozytne miasto potozone 250 km
na poétnocny-wschéd od Kolombo, historyczna stolica syngaleskiego
buddyjskiego panstwa, ktére rozwijato si¢ na wyspie od III w. p.n.e. do
XI w. n.e. Pozostale nazwy podane przez Lelewela za Pliniuszem sg
trudne do identyfikacji.

¥ Klaudiusz — whasc. Tyberiusz Klaudiusz Nero Germanikus
(10 p.n.e.-54 n.e.), czwarty cesarz rzymski, panowat od 41 r. n.e.

339 Hippalos — grecki zeglarz i odkrywca zyjacy w I w. n.e., uwa-
zany za odkrywce mozliwo$ci wykorzystania wiatru monsunowego
w celu dotarcia z Morza Czerwonego do Indii.
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0 Ocelis (gr. Okelis) — starozytny port nad Morzem Czerwonym
usytuowany w Arabii Felix, niedaleko cie$niny Bab al-Mandeb oddzie-
lajacej Morze Czerwone od Zatoki Adenskiej; Kane — starozytne mia-
sto portowe na niewielkiej wyspie na Morzu Egejskim, u wybrzezy
zachodniej Anatolii, obecnie nieistniejacej; Aromata Promontorium —
dzis. Cape Guardafui, przyladek w Somalii na krancu Pétwyspu Soma-
lijskiego, u wejscia do Zatoki Adenskiej.

! Tybi — pierwszy miesigc zimowej pory peret (pora wzrastania
roslin) i pigty miesigc roku w kalendarzu egipskim. Trwat 30 dni, od
16 listopada do 15 grudnia.

2 Wulturnus — tacinska nazwa porywistego wiatru wiejacego ze
wschodu, takze imi¢ bostwa w mitologii rzymskiej bgdacego jego
uosobieniem.

3 Mechir — drugi miesiac zimowej pory peret i szésty miesigc
roku w kalendarzu egipskim. Trwat 30 dni, od 16 grudnia do 14 stycz-
nia.

¥4 Berenice Troglodytica — dzis. Barnis, starozytny port przy
przyladku Ras Banas w potudniowo-wschodniej czes$ci Egiptu, nad
Morzem Czerwonym. Wyptywajace stad statki handlowe docieraty do
Chin i Indii (porty w delcie Indusu, Muziris, Arikamedu), skad przy-
wozono przyprawy i kamienie szlachetne.

¥ Minnagara — starozytne indo-scytyjskie miasto portowe, usy-
tuowane w miejscu dzisiejszego miasta Karaczi w pakistanskiej pro-
wincji Sindh, nad rzeka Indus.

6 Semylla a. Semilla — grecka nazwa starozytnego indyjskiego
portu na wybrzezu Maharasztry; dzis. Caul.

7 Colowie — dynastia potudniowoindyjska, panujaca od czaséw
starozytnych do konca XIII w. n.e. na wschodnim wybrzezu Pétwyspu
Indyjskiego (wspGtcz. Tamilnadu). Panstwo Coléw byto potega mor-
ska, m.in. zdobylo (przejsciowo) w XI w. Sri Lanke, Malediwy i ustali-
o swoje wplywy w cie$ninie Malakka, kontrolujac w ten sposéb wiele
waznych w regionie szlakow handlowych.

¥ Nitra — wg Ptolemeusza emporium na zachodnim wybrzezu
Indii, w prowincji Limyrika. W Periplusie... wymieniane pod nazwg
Naura. Obecnie portowe miasto Honawar/Honnawar w dzis. indyjskim
stanie Karnataka; Tyndis — starozytny port nalezacy do krélestwa Ce-
row, potozony na Wybrzezu Malabarskim, gtéwne (po Muziris) cen-
trum handlu Ceréw z Cesarstwem Rzymskim. Dokladna lokalizacja
portu nie jest znana, czasami identyfikuje si¢ z nim wspélczesne miej-
scowosci Kadalundi, Ponnani lub Pantalayani Kollam.
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** Pandjowie — potezna dynastia tamilska, wtadajaca do XVI w.
najbardziej na potudnie wysuni¢tymi obszarami Indii.

3% Komoryn — przyladek bedacy najdalej na potudnie wysunicta
czgscig Potwyspu Indyjskiego.

#! Maduraj — miasto w potudniowej czesci Indii, w stanie Tamil-
nadu, religijne i kulturowe centrum ludnosci tamilskie;j.

2 Maliarpha — grecka nazwa miejscowosci Mailapur (tamil.
Mayilapptir), obecnie stanowigcej dzielnice stolicy Tamilnadu, miasta
Cennaj, oraz wazne centrum kulturalne. Wedtug tradycji to tutaj zginat
w 72 r. n.e. mgczenska Smiercig Sw. Tomasz Apostol i tutaj znajduje
si¢ jego grob.

3 Mesolia — dzis. Masulipatnam a. Machilipatnam, port na Wy-
brzezu Koromandelskim, w delcie rzeki Kriszna. W starozytno$ci
region Maisolos — jak okre$la go Ptolemeusz — byt waznym osrodkiem
handlu tkaninami; od nazwy miasta pochodzi termin ,,muslin”, ozna-
czajacy lekka, cienka tkaning, zazwyczaj jedwabna, o splocie ptécien-
nym.

3% Desarena — najprawdopodobniej chodzi tu o Nizine Gangesu,
cho¢ Desarena to takze starozytna grecka nazwa TandZzawuru, miasta
potozonego w Tamilnadu, w delcie rzeki Kaweri, stolicy (do konca
IX w.) i najwazniejszej metropolii panstwa Coléw.

 Dagarna — starozytna grecka nazwa rzeki Dhasan w Madhja
Prade$ (Srodkowe Indie), prawobrzeznego doptywu rzeki Betwa.

6 pylinda — starozytne plemi¢ indyjskie, zamieszkujace naj-
prawdopodobniej region Gér Windhja w centralnych Indiach. Nazwa
ta wystepuje m.in. w edyktach kréla Asoki (269-231 p.n.e.).

%7 Murunda — dynastia rzadzaca krélestwem Kalingi we wschod-
nich Indiach w II-IV w. n.e.

3% Cirrhadia — nazwa nadana przez Ptolemeusza krélestwu Ka-
marupa (a. Pragdzjotisza), jednemu z historycznych krélestw assam-
skich, ktére istnialo w péinocno-wschodnich Indiach w latach 350-
1140 r. W okresie najwigkszego rozkwitu krélestwo obejmowato tere-
ny doliny Brahmaputry, péinocnego Belgalu, Bhutanu i czg¢$ciowo
Bengalu Zachodniego oraz Biharu.

% Chryse (gr. ‘wyspa ze zlota’) — mityczna wyspa, ktéra wedtug
autora Periplusa znajduje si¢ niedaleko uj$cia Gangesu, na najdalszym
wschodnim krancu $wiata i stynie z produkcji najlepszych zétwich
skorup na catym Oceanie Indyjskim (Ptolemeusz natomiast okresla ta
nazwa Filipiny); Argyre (gr. ‘wyspa ze srebra’) — w greckiej i rzym-
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skiej mitologii mityczna wyspa ze srebra polozona w blizej nieokreslo-
nym miejscu na wschodzie.

% Thina — pojawiajaca si¢c w Periplusie... nazwa starozytnego
miasta potozonego na péinocnym-wschodzie Indii (by¢ moze w Tybe-
cie), stynacego z produkcji wysokiej klasy welny, nici (zapewne je-
dwabnych) oraz jedwabnych wyrobéw, ktére kupcy transportowali
przez Baktri¢ do Barygazy. Kraj Sinia, w ktérym mialo znajdowac si¢
to miasto, mozna interpretowa¢ jako Chiny, Tajlandi¢ (Syjam) lub
Birme (Pegu).

*%! Malabathrum — w klasycznych i $redniowiecznych tekstach
nazwa lisci aromatycznej ro§liny przypominajacej cynamon, a takze
sporzadzanej z nich masci. Ro$ling ta prawdopodobnie byt Cinnamo-
mum tamala (tez Cinnamomum tejpata), uprawiany gléwnie we
wschodnich Himalajach. Starozytni Grecy i Rzymianie uzywali mala-
bathrum do wyrobu cenionego, pachnacego olejku zwanego Oleum
Malabathri.

362 Kattigara — u Ptolemeusza nazwa najdalej na wschodzie poto-
zonego regionu znanego Grekom i Rzymianom, utozsamianego ze
starozytnym miastem portowym Oc Eo w poludniowym Wietnamie,
w delcie Mekongu (obecnie stanowisko archeologiczne) albo z innym
portem tego regionu (by¢ moze potozone w miejscu, w ktérym pdzniej
powstat Sajgon, dzis. Ho Chi Minh).

363 Kolchida — historyczna kraina lezaca na wybrzezu Morza
Czarnego (obecnie tereny Gruzji).

%% Sindon — delikatny, wysokiej klasy Iniany muslin.

% Styraks — zywica balsamiczna (zywica benzoesowa), pozy-
skiwana z nacietych pni drzew z rodzaju styrak, rosngcych w Azji
Wschodniej i Indiach.

366 Sandarak afrykanski — miekka zywica naturalna pozyskiwana
z cyprzyka czteroklapowego (Tetraclinis articulata), wystepujacego
gléwnie w Maroku i Algierze.

37 Kaltis — opisane w Periplusie... ztote monety uzywane w sta-
rozytnych Indiach.

% Trajan — cesarz rzymski, panowat w latach 98-117. Znakomity
woOdz 1 administrator, za jego panowania cesarstwo rzymskie miato
najwigkszy zasigg terytorialny po podbiciu Arabii (106 r.), Dacji
(107 r.), Armenii (114 r.), terendw nad Eufratem i Tygrysem (prowin-
cje Mezopotamia i Asyria, 116 1.).
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% Antoninus Pius — cesarz rzymski z dynastii Antoninéw, panu-
jacy w latach 138-161. Za jego panowania panstwo rzyskie przezywato
okres wzglednego pokoju i prosperity (tzw. ,,pax Romana”).

70 Bardesanes a. Bardaisan (154-222) — syryjski gnostyk, uczo-
ny, astrolog, filozof i poeta z Edessy, uchodzacy za najznakomitszego
pisarza wczesnego pi§miennictwa chrzescijanstwa syryjskiego. W 218 r.
towarzyszyl delegacji indyjskich uczonych (okreslanych terminem
sarmanaioi, $ramani), ktéra przybyla do Syrii, aby uczestniczy¢
w obchodach intronizacji cesaserza Heliogabala. Bardesanes mial
wtedy sposobno$¢ poznaé podstawowe zasady i obrzedy braminizmu
i buddyzmu, ktére opisal w traktacie zachowanym jedynie we frag-
mentach w dzietach Porfiriusza (De abstinentia ab esu animalium,
ks. IV) i Jana Stobajosa (Eklogon, ks. I). To wiasnie za posrednictwem
Bardesanesa filozofia indyjska wywarla istotny wptyw na rozwdj neo-
platonizmu. Nieprawdziwa jest natomiast podawana przez Lelewela
informacja o podrézy Bardesanesa do Indii.

7' Klemens Aleksandryjski — wiasc. Titus Flavius Clemens (ok.
150-ok. 215), $wiety, znany réwniez jako Klemens z Aleksandrii,
grecki filozof i teolog wczesnochrze$cijanski, Ojciec Kosciota, pierw-
szy z wielkich apologetéw wczesnochrzescijanskich. Uczen Pantajnosa
1 nauczyciel Orygenesa, przyczynit si¢ do przyswojenia filozofii staro-
zytnej, szczegllnie platonizmu i neoplatonizmu, przez chrzescijanska
teologie (gnoza chrzescijanska). Napisat m.in.: Kobierce, Czy cztowiek
bogaty moze by¢ zbawiony. Cyryl Aleksandryjski (zm. 444 r. n.e.) —
biskup, teolog, Ojciec i Doktor KoSciota, od 412 r. patriarcha Aleksan-
drii, autor wielu prac dogmatycznych i egzegetycznych. Dzigki jego
inicjatywie na soborze efeskim (431 r.) ogloszono dogmat o Bozym
macierzyhstwie Marii i potgpiono nestorianizm. Hieronim ze Strydonu
(347-420) — $wigty, tlumacz i egzegeta, Ojciec i Doktor Kosciota,
uczen §w. Grzegorza z Nazjanzu, wybitny badacz Biblii. Jego tacinska
wersja przekltadu Starego Testamentu i Nowego Testamentu (tzw.
Woulgata, ok. 404) zostata oficjalnie uznana przez Kosciét katolicki
i byla powszechnie uzywana w liturgii po wiek XX.

> Hylobii — patrz przypis 306.

7 Sefira — w kabale jedna z dziesieciu emanacji boskiego $wia-
tla, bedacych kolejnymi stopniami poznania nieskoniczonego i niepo-
znanego Boga przez skonczone i ograniczone stworzenie.

7 Eon z gr. aion ‘czas’ — wyraz uzywany przez gnostykow
i neoplatonikéw na oznaczenie pewnej postaci bdstwa.
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7 Lelewel przytacza tu opini¢ austriackiego historyka kosciota
Johanna Matthiasa Schrockha (1733-1808), stwierdzajacego, iz zawar-
te w Nowym Testamencie uwagi Jezusa na temat Tréjcy Swictej tylko
w niewielkim stopniu dotycza wzajemnych relacji migdzy Ojcem,
Synem i Duchem, a koncentruja si¢ raczej na ich zwiazku z ludzkoscia.
Jest jednak oczywiste, ze kazda z trzech oséb jest czgscig istoty boskiej
(Gottheit). Nalezy podkresli¢, ze Schrockh nie komentuje chrzescijan-
skiej dogmatyki, ograniczajac si¢ do przytoczenia fragmentéw Nowe-
go Testamentu, nie jest wigc jasne jego stanowisko na temat powigzan
miedzy osobami Tréjcy Swietej. Por. J. M. Schrockh, Christliche Kir-
chengeschichte, 35 t., Leipzig 1768-1803.

76 Walentyn z Aleksandrii a. Walentyn Egipcjanin — zyjacy
w II w. teolog i filozof, gnostyk, twérca walentynizmu. Jest autorem
czgéciowo zachowanych listéw, hymndéw, kazan, takze pism teologicz-
nych. Dziatalno§¢ w latach 140-161 (lub 135-165) prowadzit w egip-
skiej Aleksandrii, zalozyt szkote w Rzymie, pod koniec zycia udat si¢
na Wschéd (prawdopodobnie na Cypr).

77 Bazylides (ok. 85-145) — pochodzacy z Syrii pisarz chrzesci-
janski, zwolennik gnostycyzmu. Nauczat w Aleksandrii w latach 130-
140, wcze$niej dziatal w Persji. Autor wielu dziet zachowanych jedy-
nie w niewielkich fragmentach, m.in. Psatterza, dwudziestoczteroto-
mowego komentarza do Biblii zwanego Exegetica oraz ,,pisma doktry-
nalnego” znanego jako Evangelium.

% Ogenos — wedtug tradycji greckiej inne, pradawne imi¢ Okea-
nosa. Okeanos-Ogenos to wedlug Grekéw mityczna rzeka opasujaca
ziemig.

7 Himjaryci — lud w krélestwie Saby (Arabia Potudniowa)
z grupy Arabéw potudniowych; od 115 r. p.n.e. do poczatkéw VI w.
wtladal pafnstwem na terenach obecnego Jemenu. Panstwo Himjarytow
kontynuowato tradycje kulturowe i handlowe wczes$niejszych panstw:
Main (minejskiego) i Saba, za$ jego potega i bogactwo ptynety z kon-
trolowania handlu karawanowego z Indii do Syrii i portéw fenickich.
W 525 r. panistwo zostalo zdobyte przez najezdzcéw z Etiopii.

30 Aksumici — mieszkancy pierwszego pafistwa na terenie obec-
nej Etiopii, istniejacego od I do X w. Aksum rozwijato si¢ m.in. dzigki
kontaktom z Arabami. Po odcigciu w VI w. szlakéw handlowych prze-
biegajacych przez Pétwysep Arabski nastapit jego schytek, trwajacy az
do ostatecznego upadku w X w.
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381 Konstancjusz II — wiasc. Flavius Iulius Constantius (317-361),
cesarz rzymski od 337 r. Prowadzil — bez powodzenia — wojny z Per-
sami (Szapur II); byt zwolennikiem arianizmu.

2 Informacje na temat chrzescijanstwa na wschodzie oraz na-
zwy geograficzne podaje Lelewel w nawigzaniu do opiséw Kosmasa
Indikopleustesa (gr. ‘plynacy do Indii’), greckiego kupca i geografa
z Aleksandrii, zyjacego w 1. potowie VI w. Kosmas podrézowat po
Egipcie, do Etiopii i prawdopodobnie takze do Indii i na Cejlon.
W 547 r. wydal poswigcone opisowi geograficznemu $wiata dzieto
Topographia christiana.

% Calliana — obecnie Kaljan, miasto i dystrykt na Wybrzezu
Konkanskim, w Maharasztrze, niedaleko Mumbaju.

¥ Selediba — znieksztalcona sanskrycka nazwa wyspy Cejlon:
Simhaladvipa ‘“Wyspa Sinhala’.

¥ Anastazjusz I (430-518) — cesarz bizantynski od 491 r.,
wznidst fortyfikacje wzdtuz granic panstwa i wokét Konstantynopola,
kompetentny administrator, usprawnit system podatkowy i finansowy.
Jego przychylno$¢ wobec monofizytéw przyczynita si¢ do zaognienia
konfliktéw wyznaniowych.

6 Jotaba — obecnie nalezaca do Arabii Saudyjskiej niewielka
wyspa Thiran a. Fi’ran, potozona niedaleko miasta Qawz al Ja’afirah
w prowincji Jizan.

*7 Chosrow I Anoszirwan — wladca Persji z dynastii sasanidzkiej
(pan. 531-579), walczyt z chrze$cijanstwem, w 528 (lub 529 r.) roz-
gromit mazdakitéw i zgladzit Mazdaka. Prowadzil pomys$lne wojny
z Bizancjum, w roku 572 zdobyt Jemen. Zatozyciel akademii filozo-
ficzno-medycznej w Dzundiszapurze (w prowincji Chuzestan), ktéra
przyczynita si¢ do zachowania spuscizny starozytnej Grecji w nauce
arabsko-muzulmanskie;j.

8 Justynian Wielki (ok. 482-565) — cesarz wschodniego cesar-
stwa od 527 r., dokonatl wielkich reform prawnych (Kodeks Justynia-
na) i administracyjnych, wzmocnit pozycj¢ Kosciota.

% Orrotha — najprawdopodobniej chodzi o port u ujécia rzeki
Tapti, p6zniejsze miasto Surat.

3% Sibor — dzis. Caul, miasto portowe ok. 60 km na potudnie od
Mumbaju. Por. tez przypis 346.

1 Negus (amhar. ‘krél’) — historyczny i polityczny tytut whad-
c6w krain Etiopii w okresie monarchii, uzywany od czaséw panstwa
Aksum (V-I w. p.n.e.), przejety nastepnie przez chrzescijanskich witad-
c6w Etiopii.
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2 Patrz przypisy 288 i 289.

3% Louis-Mathieu Langles (1763-1824) — francuski orientalista,
filolog, ttumacz i bibliotekarz, kustosz manuskryptéw orientalnych
w zbiorach francuskiej Bibliotheque nationale. W 1795 r. zalozyt
w Paryzu szkote jezykéw orientalnych (Ecole des langues orientales
vivantes, funkcjonujaca do dzi$ jako INALCO - Institut national des
langues et civilisations orientales), ktérej byt pierwszym dyrektorem.
Dzigki manuskryptom zgromadzonym przez Langles’a w Bibliotheque
nationale Paryz stal si¢ w 1. polowie XIX w. najwazniejszym europej-
skim centrum studiéw nad Indiami.

% Sir William Jones (1746-1794) — brytyjski prawnik, sedzia
Sadu Najwyzszego w Kalkucie, filolog i ttumacz. Badajac podobien-
stwa pomiedzy sanskrytem, greka i tacing oraz jezykami germanskimi
i celtyckimi, stworzyl podwaliny jezykoznawczej teorii o rodzinach
jezykowych. Autor pierwszej angielskiej gramatyki jezyka perskiego
(Grammar of the Persian Language, 1771) oraz licznych przektadéw
z literatury perskiej i indyjskiej, ktére inspirowaty Byrona, Shelleya
i poetéw europejskiego romantyzmu. W 1784 r. zatozyl dziatajace do
dzi§ Bengalskie Towarzystwo Azjatyckie (Asiatic Society of Bengal).

% Johann Christian Hiittner (1765?-1847) — niemiecki pisarz, ja-
ko guwerner syna Sir George’a Stauntona przez pewien czas towarzy-
szyt brytyjskiemu poselstwu w Chinach. Jego sprawozdanie z tej po-
drézy, ktére wystat do przyjaciét w Niemczech, zostato opublikowane
bez wiedzy autora w Lipsku w 1797 r. jako Nachricht von der britti-
schen Gesandtschaftsreisedurch China und einen Theil der Tartarei
(,,Sprawozdanie z podrézy poselstwa brytyjskiego przez Chiny i czg$¢
Tartarii””), wzbudzajac spore zainteresowanie czytelnikow. W 1797 r.
wydal w Weimarze Hindu Gesetzbuch oder Menu’s Verordnungen,
bedacy krytycznym przektadem angielskiego ttumaczenia Manusmriti
dokonanego przez W. Jonesa.

% Henry Thomas Colebrooke (1765-1837) — angielski prawnik
i indolog, od 1801 r. sedzia Sadu Najwyzszego w Kalkucie. W 1805 r.
otrzymal tytul profesora w dziedzinie prawa indyjskiego i sanskrytu
w Fort William College w Kalkucie. Autor licznych prac po$wigconych
indyjskim zagadnieniom spotecznym, kulturowym i prawnym, m.in.:
Remarks on the Husbandry and Commerce of Bengal (1795); Gram-
mar of the Sanskrit Language, Essay on the Weddas (1805); Kosha, Or
Dictionary of the Sanscrit Language by Umura Singha with an English
Interpretation and Annotations by H. T. Colebrooke (1807); Algebra,
with Arithmetic and Mensuration: from the Sanscrit of Brahmegupta.
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By Brahmagupta, Bhasakaracarya (1817); On the Religion and Phi-
losophy of the Hindus (1858). Dokoficzyt takze rozpoczete przez
W. Jonesa monumentalne studium prawodawstwa hinduskiego Digest
of Hindu Laws (1801).

37 Abraham Hyacinthe Anquetil-Duperron (1731-1805) — fran-
cuski podréznik i orientalista. Studiowal m.in. jezyk hebrajski, arabski
i perski, w latach 1755-1761 podr6zowat po Indiach, gromadzac mate-
rialy na temat Awesty oraz manuskrypty, ktére przywi6zt do Europy.
W 1771 r. opublikowat w Paryzu najstarsze europejskie ttumaczenie
Awesty (na jezyk francuski). Byt takze autorem dziela Legislation
orientale (Amsterdam 1778), opisujacego orientalne systemy rzadzenia
(w Turcji, Persji i Indiach) i polemizujacego z pogladami na temat
orientalnych monarchii despotycznych prezentowanymi m.in. przez
Monteskiusza i Boulangera. Wéréd jego dziet po$wigconych Indiom
znalezé mozna: Recherches historiques et géographiques sur 1’Inde
(Berlin, 1786-87) oraz L’Inde en rapport avec I’Europe (Paris 1798),
a takze przektad 60 upaniszad z jezyka perskiego na tacing, opubliko-
wanych w pracy Oupnek’hat (2 t., Strasburg 1801-1802). Przeklady te
wzbudzity zainteresowanie europejskich myslicieli, w tym Arthura
Schopenhauera.

% Foucher d’Obsonville (1734-1802) — francuski podréznik
i przyrodnik, w latach 1753-1771 przebywat w Indiach. Autor Essais
philosophiques sur les moeurs de divers animaux étrangers [Texte
imprimé], avec des observations relatives aux principes et usages de
plusieurs peuples, ou Extraits des voyages de M*** en Asie... (Paris
1783), a takze pierwszego europejskiego tlumaczenia Bhagawata
Purany (na jezyk francuski): Bagavadam ou Doctrine divine; ouvrage
indien canonique, sur l’étre supréme, les dieux, les géants, les hommes,
les diverses parties de I’ Universe & c., Vve Tilliard et fils, Paris 1788.

% Wilhelm [William] Carey (1761-1834) — angielski misjonarz
i kaznodzieja, jeden z zalozycieli angielskiego Towarzystwa Misyjne-
go Baptystow. Prac¢ misyjng wykonywat od roku 1793 az do $mierci
w potozonej niedaleko Kalkuty dunskiej kolonii Srirampur (Serampo-
re). W 1800 r. zalozyt drukarni¢ Serampore Mission Press, od 1801 r.
byl nauczycielem jezykéw bengalskiego, sanskrytu oraz marathi
w Fort William College. We wspotpracy z indyjskimi uczonymi doko-
nat licznych przektadéw Biblii w catosci oraz we fragmentach na po-
nad 30 jezykéw indyjskich (m.in. na bengalski, sanskryt, hindi, mara-
thi, orija). Wydat (wsp6lnie z Joshuag Marshmanem) miedzy innymi
sze$¢ gramatyk réznych jezykéw (w tym bengalskiego i sanskrytu),
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stowniki bengalskiego i marathi oraz liczne przektady z literatury in-
dyjskiej na jezyk angielski (m.in. trzech tomdéw eposu Ramajana).

4% Joshua Marshman (1768-1837) — angielski misjonarz prowa-
dzacy od 1799 r. dzialalno$¢ w Bengalu, zaangazowany w reformy
spoteczne w Indiach oraz w intelektualny dialog z przedstawicielami
indyjskich elit (jak np. Ram Mohan Roy). Bliski wspéipracownik Wil-
helma Careya, autor m.in. Dissertation on the Characters and Sounds
of the Chinese Language (1809) i Elements of Chinese grammar: with
a preliminary dissertation on the characters, and the colloquial medi-
um of the Chinese, and an appendix containing the Tahyoh of Confu-
cius with a translation (1814).

1 Sir Charles Wilkins (1749-1836) — angielski typograf i orien-
talista, w latach 1770-1786 przebywat w Indiach, pracujagc m.in. jako
tlumacz jezykéw perskiego i bengalskiego. Zastynatl jako autor pierw-
szego przekladu Bhagawadgity na jezyk angielski (Bhagvat-geeta, or
Dialogues of Kreeshna and Arjoon, London 1785). Wraz z Panéana-
nem Karmakarem zaprojektowat takze i wykonal pierwszy zestaw
czcionek do drukowania tekstéw w alfabecie bengalskim.

42 Jan Jerzy Adam Forster (a. Johann Georg Forster, 1754-1784)
— polsko-niemiecki przyrodnik, etnolog i podréznik szkockiego pocho-
dzenia, w latach 1784-1787 profesor historii naturalnej w Szkole
Gléwnej Litewskiej w Wilnie; autor literatury podrézniczej i rewolu-
cjonista. Uczestniczyl w wielu podrézach naukowych swojego ojca,
w tym m.in. jako dokumentalista rysownik w drugiej podrézy Jamesa
Cooka na wody Pacyfiku. Byl pionierem literatury podréznicze;j,
w 1777 r. opublikowat w jez. angielskim i niemieckim raport z wypra-
wy Cooka, zatytulowany Podroz naokoto swiata, ktéry przyniést mu
stawe i wywart znaczny wplyw na 6wczesnych badaczy i podrézni-
kéw. W swych dzielach, ktére uwazane sa za kluczowe w rozwoju
etnologii jako oddzielnej dziedziny nauki w Niemczech, opisywal
napotkane ludy, ich zachowanie, zwyczaje, przyzwyczajenia, religi¢
i formy organizacji spolecznej. Byl autorem pierwszego przekladu
Sakuntali Kalidasy na jezyk niemiecki (z jez. angielskiego, na podsta-
wie kalkuckiej edycji W. Jonesa), zapoznajac w ten sposéb niemiec-
kich czytelnikéw z literaturg indyjska.

49 Wilhelm Gerhard (1780-1858) — niemiecki dramaturg i poeta,
autor drugiego przektadu Sakuntali Kalidasy na jezyk niemiecki
(1820).

404 Antoine André Bruguiere, baron de Sorsum (1773-1823) —
francuski pisarz i ttumacz, sekretarz Hieronima Bonaparte w okresie,
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gdy byl on krélem westfalskim (1807-1813). Autor przektadéw dziet
Byrona, Sir Williama Jonesa, Jamesa Macphersona i Szekspira.
W 1803 r. przettumaczyt na jezyk francuski Sakuntale (Sakountala ou
I’Anneau fatal) na podstawie angielskiego przektadu W. Jonesa.

45 Johann Friedrich Hugo von Dalberg (1752-1812) — pianista,
kompozytor i pisarz, autor wielu prac, m.in. dotyczacych muzyki
orientalnej, a takze przektadéw, m.in. Gitagowindy Dzajadewy (Gita-
govinda oder die Gesdnge Jajadeva’s eines altindischen Dichters,
1802) oraz traktatu poswigconego muzyce indyjskiej autorstwa Sir
Williama Jonesa (Uber die Musik der Indier, 1802).

4% Wtasc. John Taylor (zm. 1821 r.) — szkocki lekarz i misjonarz
w Gudzaracie oraz chirurg rzadowy w Bombaju. Autor angielskiego
przektadu traktatu matematycznego Lilawati autorstwa Bhaskaracarji
(Bombaj 1816).

7" Sir Edward Strachey, baronet (1774-1832) — angielski sedzia
i dyplomata, urzednik Kompanii Wschodnioindyjskiej, w latach 1793-
1811 przebywal w Bengalu, po powrocie do Anglii od roku 1820 pra-
cowal jako egzaminator w India House. Znawca j¢zyka perskiego
i perskiej literatury, w 1813 r. opublikowat angielski przektad (z jezyka
perskiego) hinduskiego traktatu o algebrze (Bija Ganita, or, the Alge-
bra of the Hindus), napisanego pierwotnie w sanskrycie przez Bhaska-
racarje.

% Dewapala — zyjacy w IX w. trzeci i najpotezniejszy whadca
z dynastii Paléw, rzadzacej na terenach Bengalu. Za jego panowania
krolestwo Paléw osiagneto najwigkszy zakres terytorialny — po podbi-
ciu rejonu dzisiejszego Assamu i Orisy.

99 Sir Robert John Wilmot-Horton (1784-1841) — brytyjski poli-
tyk, pamflecista i administrator kolonialny. W latach 1821-1828 petnit
funkcj¢ podsekretarza ds. wojny i kolonii, w latach 1831-1837 byt
gubernatorem Cejlonu. Zastynat pismami zachegcajacymi do emigro-
wania do kolonii.

19 Guilhem de Clermont Lodéve, baron de Sainte-Croix (1746-
1809) — francuski historyk, antykwariusz i pisarz, cztonek Akademii
Inskrypcji i Literatury Pigknej. W 1778 r. opublikowat znajdujacy si¢
w posiadaniu Woltera (Francois-Marie Arouet, 1694-1778) francuski
manuskrypt zatytulowany L’Ezour-Vedam ou Ancien Commentaire du
Vedam Contenant [’exposition des opinions religieuses & philo-
sophiques des Indiens, majacy stanowi¢ komentarz do pozostatych wed
i prezentowa¢ tradycje filozoficzng i religijng Indii. Autentycznos¢
manuskryptu — rzekomo spisanego przez bramina z Bengalu — byla
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podwazana juz w poczatkach XIX w., p6Zniejsze badania dowodzg, ze
tekst wyszedl najprawdopodobniej spod reki chrzeScijanskiego (jezu-
ickiego?) misjonarza i mial sluzy¢ nawracaniu hinduséw. Por.
Ezourvedam: A French Veda of the Eighteenth Century, red. L. Ro-
cher, John Benjamins, Amsterdam-Philadelphia 1984.

41 John Bentley (1757-1824) — brytyjski matematyk, autor pole-
micznego artykutu, opublikowanego w czasopi§mie ,,Asiatic Research”
(1799, nr 6) poswigconego datowaniu stynnego sanskryckiego traktatu
astronomicznego Sirya Siddhanta. Bentley stwierdzal w nim -
w oparciu o analiz¢ samego traktatu oraz wlasne obliczenia — Ze tekst
sanskrycki nie mégt powsta¢ przed rokiem 1091. Jego poglad spotkat
si¢ z ostrg krytykg ze strony zafascynowanych hinduskg tradycjg astro-
nomiczng uczonych brytyjskich (m.in. M. Jeana Sylvaina Bailly’ego).

12 William Hodges (1744-1797) — angielski malarz i grafik,
uczestnik drugiej wyprawy Jamesa Cooka po Pacyfiku (1772-1775).
W 1778 r. za sprawa Warrena Hastingsa wyjechat do Indii, gdzie byt
pierwszym europejskim, profesjonalnym malarzem pejzazysta. Spedzit
w Indiach 6 lat, migdzy innymi mieszkal w Lucknow na zaproszenie
Claude’a Martina. Po powrocie do Londynu opublikowat seri¢ 48
akwatint zatytutlowang ,,Wybrane krajobrazy Indii z lat 1785-1788”
(Select Views in India between 1785 and 1788).

3 Carsten Niebuhr (1733-1815) — niemiecki matematyk, karto-
graf i podréznik w stuzbie Krélestwa Danii. W latach 1761-1767
uczestniczyt w krélewskiej dunskiej wyprawie do Arabii, podczas
ktérej spedzit 14 miesigcy w Bombaju (1763/1764). Autor m.in. Reise-
beschreibung nach Arabien und andern umliegenden Lindern (,,Opis
podrézy do Arabii i innych krajéw o$ciennych”, 1774).

41 George Annesley, 2. hrabia Mountnorris (1770-1844) — bry-
tyjski arystokrata, w latach 1802-1806 podrézowat po krajach Azji
i Afryki w towarzystwie swego sekretarza, rysownika Henry’ego Salta
(1780-1827). Po powrocie do Wielkiej Brytanii Mountnorris opubli-
kowal, pod pseudonimem Viscount Valentia, trzy tomy relacji z podré-
zy pt. Voyages and Travels in India, Ceylon, the Red Sea, Abyssinia,
and Egypt, in the Years 1802, 1803, 1804, 1805, and 1806. Pierwszy
tom, poswigcony w wigkszosci Indiom, zawiera ryciny wykonane na
podstawie rysunkéw Salta oraz dwie bardzo szczegétowe mapy.

1> Richard Gough (1735-1809) — brytyjski antykwariusz, syn
dyrektora brytyjskiej Kompanii Wschodnioindyjskiej, autor A Com-
parative View of the Ancient Monuments of India. Particularly those in
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the Islands of Salset near Bombay, as Described by Different Writers
(London 1785).

1% Thomas Maurice (1754-1824) — brytyjski orientalista i histo-
ryk, w latach 1798-1824 pracowat jako archiwista zbioru manuskryp-
tow w British Museum. Autor wydanej w latach 1802-1810 dwutomo-
wej historii Indii (The Modern History of Hindostan).

7 Quintin Craufurd (1743-1819) — brytyjski pisarz i kolekcjo-
ner, urzednik Kompanii Wschodnioindyjskiej, ponad dwadziescia lat
spedzit w Indiach. Autor m.in. The History, Religion, Learning and
Manners of the Hindus (1790) oraz Researches concerning the Laws,
Theology, Learning and Commerce of Ancient and Modern India
(1817).

¥ Thomas Daniell (1749-1840) — angielski malarz pejzazysta,
wraz z siostrzehcem Williamem, réwniez malarzem, spedzit dziesig¢
lat w Indiach. Autor m.in. sze$ciotomowego dzieta pt. Oriental Scene-
ry (1795-1808), zawierajacego lacznie ponad 140 rycin przedstawiaja-
cych indyjskie zabytki, a takze zbioru akwatint pt. Picturesque Voyage
to India, by Way of China (1810).

19 Paulinus a S. Bartholomaeo (1748-1806) — austriacki karmeli-
ta, orientalista i poliglota, znany tez jako Paolino da San Bartolomeo,
Paulinus Paathiri, Paulin de St Barthelemi, Johann Philipp
Wesdin/Werdin. W latach 1774-1789 przebywat w Indiach Potudnio-
wych (Kerala) jako misjonarz, a swojg podréz opisal w obszernym
dziele pt. Viaggio alle Indie orientali (Rome 1796). Byl autorem
pierwszej wydanej w Europie gramatyki sanskrytu (Sidharubam, seu
Grammatica sanscridamica, cui accedit dissert. hiss. crit. in linguam
sanscridamicam vulgo Samscret dictam, Rome 1799; kolejne wydanie
pod tytutem Vyacaranam, Rome 1804), a takze wielu cenionych dziet
orientalistycznych. Jako jeden z pierwszych badaczy Orientu wskazy-
wal na $cisty zwigzek miedzy jezykami indyjskimi i europejskimi.

420 Recherches asiatiques, ou Mémoires de la Société établie au
Bengale pour faire des recherches sur I’histoire et les antiquités, les
arts, les sciences et la littérature de I’Asie, trad. par A. Labaume, Im-
primerie Impériale, Paris 1805.

#! John Goldingham (1767-1849) — brytyjski matematyk, astro-
nom i inzynier, twérca i od 1802 r. pierwszy astronom obserwatorium
w Madrasie. W 1802 r. ustalit ,,czas madraski”, wyprzedzajacy o 5 godz.
21 min. czas uniwersalny (GMT), ktéry sto lat pdzniej (w 1906 r.) stal
si¢ podstawa do ustalenia standardowego czasu indyjskiego (UTC +
5.30).
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2 Francis Wilford (1761-1822) — brytyjski orientalista, indolog,
cztonek Asiatic Society of Bengal i staly wspétpracownik wydawane-
go przez Towarzystwo czasopisma ,,Asiatic Researches”. Byt autorem
licznych kontrowersyjnych artykuléw, po§wieconych m.in. geografii
i mitologii hinduizmu, ktére spotecznos¢ naukowa okreslata jako fan-
tazyjne, sensacyjne i pozbawione wiarygodnosci.

33 Sir Robert Chambers (1737-1803) — brytyjski prawnik, w la-
tach 1774-1799 sedzia bengalskiego Sadu Najwyzszego w Fort Wil-
liam (od 1783 r. na stanowisku pierwszego sedziego). W okresie poby-
tu w Indiach zgromadzit cenng kolekcj¢ sanskryckich manuskryptéw.

% Francis Buchanan (1762-1829) — znany tez jako Francis Ha-
milton lub Francis Buchanan-Hamilton, szkocki lekarz, botanik, zoo-
log i geograf, w latach 1794-1815 zatrudniony w Bengalskiej Stuzbie
Medycznej. Prowadzil projekty badawcze dotyczace Srodowiska geo-
graficznego i przyrodniczego Majsuru (1800) i Bengalu (1807-1814).
Autor licznych i do dzi$ cenionych prac poswigconych m.in. topogra-
fii, faunie i florze Indii Potudniowych i Wschodnich. Popularyzator
wiedzy o historii naturalnej Indii, zatozyciel (w 1804 r.) ogrodu zoolo-
gicznego w Kalkucie.

> Thomas Dean Pearse (ok. 1738-1789) — putkownik armii bry-
tyjskiej, od 1768 r. w oddziatach artyleryjskich w Bengalu, w 1785 r.
opublikowat artykut z opisem hinduskich §wiat bhawani i holi.

2 Johann Konrad Schaubach (1764-1849) — niemiecki astronom,
autor rozprawy o astronomii greckiej (Geschichte der griechischen
Astronomie bis auf Eratosthenes, Gottingen 1802), w ktérej opisywat
m.in. stan wiedzy astronomicznej w starozytnych Indiach i jej wptyw
na nauke europejska.

7 Johann Friedrich Kleuker (1749-1827) — niemiecki teolog pro-
testancki i filozof, dyrektor gimnazjum w Osnabriick. Autor m.in.
skréconego wydania Awesty (Zend-Avesta im Kleinen. Das ist Or-
muzd’s Lichtgesetz oder Wort des Lebens an Zoroastre, Riga 1789)
oraz przekladu na jgzyk niemiecki dzieta o religii braminskiej autor-
stwa Paulinusa a S. Bartholomaeo (Das Brahmanische Religionsystem
im Zusammenhange dargestellt und auf seinen Grundbegriffen erklrt,
wie auch von den verschiedenen Stinden Indiens mit besonderer Riick-
sicht auf Fr. Paullini a S. Bartholomaeo Systema Brahmanicum, Riga
1797).

% Arnold Hermann Ludwig Heeren (1760-1842) — niemiecki
historyk, profesor uniwersytetu w Getyndze i jeden z twércow tamtej-
szej szkoty historycznej. Autor m.in. dwutomowych dziejéw starozyt-
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nych narodéw $wiata (Ideen iiber Politik, den Verkehr, und den Handel
der vornehmsten Volker der alten Welt, Gottingen 1793-1796), z kt6-
rych obszernie czerpal Lelewel, opisujac starozytne Indie.

¥ Friedrich Gottlieb Klopstock (1724-1803) — niemiecki poeta
i dramatopisarz, inicjator nowego okresu w poezji niemieckiej, autor
pisanego niemieckim heksametrem poematu w 20 pie$niach Mesjada
(1748-1773, wyd. pol. 1847). Wzorowat si¢ na antycznej metryce,
rezygnowal z rymu, pézniej wprowadzit tzw. wolne rytmy (gléwnie
w hymnach). Uwazat si¢ za nastgpce bardéw, czerpal z mitologii
1 historii ludéw germanskich, zwtaszcza w dramatach lirycznych.

9 John Milton (1608-1674) — poeta angielski, republikanin. Au-
tor poematéw sielankowych i elegijnych, liryki religijnej, sonetéw,
eposOw religijno-filozoficznych. Napisat m.in.: Raj utracony (1667,
najwigkszy poemat epicki nowozytnej Anglii) oraz tragedi¢ antyczng
Samson walczgcy (1671).

1 Alexander Dow (1735/6-1779) — brytyjski orientalista, pisarz,
dramatopisarz i oficer Kompanii Wschodnioindyjskiej. W 1768 r.,
przebywajac na urlopie w Londynie, wydat przektad bajek perskich pt.
Tales translated from the Persian of Inatulla of Delhi oraz historii Indii
Firisty (History of Hindostan, translated from the Persian of Ferishta).

2 Antoine-Louis Henri de Polier (1741-1795) — szwajcarski po-
dréznik, kolekcjoner dziet sztuki, inzynier wojskowy i Zolnierz. Zbit
fortun¢ na handlu w Indiach, poplecznik Roberta Clive’a i brytyjskiej
Kompanii Wschodnioindyjskiej. Kolekcjonowal manuskrypty san-
skryckie, arabskie i perskie, ktére — wysylane przez niego do Paryza —
daty poczatek zbiorom orientalistycznym Biblioteki Krélewskiej
i przyczynity si¢ do gwaltownego rozwoju studiow nad krajami
Wschodu we Francji w poczatkach XIX w. Mieszkal w Indiach do
1788 1., pdzniej powrdcit do Francji, gdzie zostal zabity podczas rewo-
lucji francuskiej. W Indiach pozostawil dwie indyjskie zony i troje
badz czworo dzieci.

#3 Karl Wilhelm Friedrich von Schlegel (1772-1829) — niemiecki
poeta, krytyk literacki, jezykoznawca i filozof, jeden z twércéw wsp6t-
czesnego jezykoznawstwa. Jeden z najwybitniejszych przedstawicieli
romantyzmu jenajskiego, uznawany za tworce pojecia ironii roman-
tycznej. Pisal teksty o tematyce spoleczno-obyczajowej lub historycz-
nej. Autor pracy Uber die Sprache und Weisheit der Indier (,,0 jezyku
i wiedzy Induséw”) wydanej w Heidelbergu w 1808 r., w ktérej jako
pierwszy wyraznie podkreslit zwigzki istniejace migdzy greka, tacing,
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jezykami germanskimi i sanskrytem, co dato pézniej poczatek jezyko-
znawstwu indoeuropejskiemu.

% Friedrich Majer (1772-1818) — niemiecki historyk i folklory-
sta, wykltadowca na uniwersytecie w Weimarze. Jego zainteresowania
koncentrowaly si¢ zwlaszcza wokot antropologii religii. Byl uczniem
Johanna Gottfrieda Herdera, pod jego wplywem mysla hinduizmu
zainteresowal si¢ Artur Schopenhauer. Autor m.in. Allgemeines Mytho-
logisches Lexicon (Weimar 1803-1804).

5 Walenty Majewski-Skorochéd (1764-1835) — archiwista,
historyk samouk, pierwszy w Polsce sanskrytolog amator, od 1809 r.
czlonek warszawskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk. Byl autorem
prac na temat jezykowych i kulturowych zwigzkéw stowiansko-
-staroindyjskich, napisal m.in.: O Stowianach i ich pobratymcach
(1816), Zbior rozpraw (1828), Gramatyka sanskrytu (1828).

6 Antoine Léonard Chézy (1773-1832) — francuski orientalista
i znawca sanskrytu, ktérego nauczyt si¢ bez pomocy gramatyk i pod-
recznikow, profesor pierwszej katedry sanskrytu w College de France.
Jego uczniami byli m.in. F. Bopp, A. W. Schlegel, W. von Humboldt
oraz wielu przysztych francuskich indologéw. Autor przektadéw z per-
skiego (Medjouin et Leila, 1807), z sanskrytu (m.in. dramatu Kalidasy
Sakuntala pt. La Reconnaissance de Sacountala, Paryz 1930), a takze
dzieta o poetyce sanskryckiej (Théorie du Sloka, ou Metre héroique
sanscrit, Paryz 1827).

7 Jan Feliks Amor Tarnowski (1777-1842) — arystokrata polski,
dziatacz polityczny, bibliofil, historyk i ttumacz. Senator-kasztelan
Kroélestwa Polskiego w latach 1818-1831, cztonek Rzadu Centralnego
Wojskowego Tymczasowego Obojga Galicji. Autor prac historycznych
i ttumacz dziet literatury starozytnej. Lelewel wzmiankuje jego roz-
prawke pt. Badania historyczne, jaki wptyw mieé¢ mogly mniemania
i literatura ludow wschodnich na ludy zachodnie, szczegdlnie we
wzgledzie poezji. Rzecz czytana na posiedzeniu Towarzystwa Krolew-
skiego Przyjaciot Nauk w Warszawie, dnia 24 miesigca listopada 1819
roku, Warszawa 1819, wydang w ,,Roczniku Towarzystwa Warszaw-
skiego Przyjaciét Nauk™ 1820, t. 13, s. 264-266.

8 Wiadca Aksum, etiop. Kaleb, znany w zrédtach greckich (na
ktérych opiera si¢ Lelewel) jako 'EAecPodg (Joannes Malalas, Chrono-
graphia, ks. XVIII) lub ‘EAAncOediog (Prokopiusz z Cezarei, De bellis,
ks. I. 20.1), panowatl w latach ok. 520-ok. 540 n.e.
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9 Wtadca Himjarytéw z nadania etiopskiego, w zrédlach grec-
kich znany jako 'Eoyugaiog, wzglednie jego imiennik, panowat
ok. 530 r. n.e.

0 prawdopodobnie jest to znieksztalcona nazwa drzewa mor-
wowego, by¢é moze z niem. Maulbeeren. Mozna przypuszczaé, ze
Lelewel nie wiedzial, czym zywia si¢ gasienice jedwabnikéw.

“! Hyperborea (gr. "Yreppopeia) — w mitologii greckiej legen-
darna kraina, ktéra miata znajdowac si¢ daleko na nieokreslonej péino-
cy, za siedzibg wiatru pdétnocnego — Boreasza. Byla to w wierzeniach
Grekéw kraina wiecznej szczgSliwosci, niczym raj na ziemi, o btogo-
stawionym klimacie, dajacym bez wysitku wszystko, co trzeba. Jej
mieszkancy, Hiperborejczycy, prowadzili beztroskie i szczeSliwe zy-
cie, wolne od chor6b i cierpiefi, a nasyciwszy si¢ nim, odbierali je
sobie, skaczgc ze skaly w morze.

2 Dzambudwipa — wyspa lub kontynent (sanskr. dvipa) stano-
wigcy wedlug kosmologii hinduizmu, buddyzmu i dzinizmu t¢ sfere
$wiata ziemskiego, ktéra jest zamieszkata przez §miertelnikow.
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Adidi — Aditi
Adisseszen — AdiSesza

AdiSesza (inaczej Ananta — bezkresny) — waz kosmiczny,
na ktérym uspiony bég — Wisznu spoczywa podczas nocy Bra-
hmana; w mitologii hinduskiej takze krél wezy (nagéw).

Aditi — gtéwne wedyjskie bostwo zenskie; wedlug mitolo-
gii wedyjskiej matka wszystkich bogéw, zwtaszcza bostw epo-
nimicznych (aditjéw); uwaza si¢ ja tez za matke ludzi oraz
wszystkich istot.

Aghni — Agni

Agni — ogien / bég ognia; jedna z najwazniejszych postaci
panteonu hinduskiego; jest bostwem przede wszystkim ziem-
skim, uosabiajacym ogien we wszystkich jego postaciach (takze
atmosferycznych, takich jak stofice czy btyskawica); powszech-
nie przyjmuje si¢, ze pochodzi z nieba, skad zostatl sprowadzony
na ziemi¢ przez Matari§wana.

Ahriman — Aryman

Ahura Mazda a. Ormazd (staroiran. ‘pan madry’) — naj-
wyzszy bdég w niektérych religiach przedawestyjskich (tzn.
przed reforma Zaratusztry) oraz w zaratusztrianizmie. W Awe-
Scie Ahura Mazda jest identyfikowany z dobrym duchem wal-
czacym ze ztym — Arymanem, walka mi¢dzy nimi wyznacza
dzieje $wiata.

Ajodhja — (historyczna nazwa: Saket) zalozone w starozyt-
no$ci miasto w péinocnej czesci Indii, potozone na Nizinie Hin-
dustanskiej (obecnie w stanie Uttar Prades), uznawane za miej-
sce narodzin — Rlmy; gtéwnie miejsce akcji — Ramajany.
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Ajudhja — Ajodhja
Angi — Wedangi

Aniruddha - syn Pradjumny i wnuk (a nie, jak pisze Lele-
wel, syn) — Kri(1Ty; jfdT] (Oboh(ité6w — Mahabharaty; wg
mitologii hinduskiej miat si¢ charakteryzowac¢ cechami niemal
identycznymi jak jego dziad, stad tez uznawany bywa za wcie-
lenie — Wisznu. Zgodnie z legenda (znang zwlaszcza z — Bha-
gawatapurany) ujrzanego w $nie Aniruddhe pokochata bez pa-
mieci (nie za$, jak podaje Lelewel, zostata przez niego uwie-
dziona) cérka Bany, Usza. Ojciec zakochanej za sprawa swej
magicznej mocy przenidst Aniruddh¢ do jej apartamentéw, co
spowodowato gniew Kriszny oraz wielka wojne, zakonczona
zwycigstwem Kriszny oraz $slubem Uszy i Aniruddhy.

Apatszera — Apsarasa

Apsarasa (apsara) — nazwa istoty potboskiej plci zenskiej;
apsarasy (apsary) wedtug wierzen hinduskich pozostawaty zaw-
sze miode 1 pigkne, zamieszkiwaty niebo, ale czgsto zstgpowaly
na ziemi¢, wybierajac na swoje siedziby miejsca na brzegach
rzek i jezior (stad czesto kojarzone sa z greckimi nimfami).

Ardzuna — Pandawowie

Aryman a. Angra Mainju (staroiran. ‘zty duch’) — w zara-
tusztrianizmie najwyzszy demon zla, béstwo ciemnosci, ktam-
stwa, zniszczenia i buntu, przywddca ztych duchéw i twdrca
demonéw, giéwny przeciwnik — Ahura Mazdy (boga dobra
i Swiatta) w odwiecznej walce o panowanie nad Swiatem.

Asurowie — inaczej dajtjowie; w literaturze wedyjskiej
najwyzsza klasa demonéw; przeciwnicy bogéw (dewa). Od-
wieczna walka asuréw i dewdw jest waznym motywem mitolo-
gii hinduskie;.

Atharweda — Weda

Awesta — zbidr tekstow religijnych zaratusztrianizmu. Na
wspoélczesny zapis Awesty skiada sie pig¢ czgsci oraz Chorda
Awesta (‘mata Awesta’), stanowigca wyciag z poprzednich
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ksiag. Wigkszos¢ ksiag jest wierszowana, sg to najstarsze znane
formy staroiranskiej poezji sylabicznej. Do tekstu awestyjskiego
istnieje komentarz (zend) w jezyku pahlawi. W 1771 r. A. Du-
perron wydat pierwszy w Europie przeklad Awesty (na jez.
francuski) zatytulowany Zend-Avesta.

Bagawadam — Bhagawata purana
Balarama — Wisznu

Bali (Mahabali) — demon, krél — asuréw, ktéremu udato
si¢ pozbawi¢ Indre whadzy nad Trzema Swiatami (w tym takze
nad $wiatem bogéw). Bogowie poprosili wigc — Wisznu, aby
pokonat Balego. Wéwczas Wisznu zstgpil na ziemig¢, przybraw-
szy posta¢ Karta (Wamana) i poprosit znanego z hojnosci Bale-
go, aby oddal mu w posiadanie obszar, ktéry zdota odmierzy¢
swymi trzema krokami. Kiedy Bali zgodzit si¢, Wisznu przybrat
znéw swa boska postac i trzema krokami przemierzyt wszystkie
Trzy Swiaty, tym samym pozbawiajac Balego wtadzy nad nimi.

Bedang — Wedanga
Beirewa — Bhairawa
Beli — Bali

Bhagawata purana — jeden z najwazniejszych utworéw
indyjskiej literatury religijnej, nalezacy do gatunku — puran
i uwazany wrecz za tekst §wiety. Poswiecony jest — Wisznu,
opisuje jego wcielenia (awatary) i zawiera wiele legend jego
dotyczacych, w tym miedzy innymi opowiesci o dziecifnstwie
i miodosci oraz o mitosnej relacji — Kriszny i Radhy. Czas
powstania utworu okresla si¢ na IX-XIII w. n.e.

~ Bhairawa (Beirewa) — ‘grozny, straszny’, przydomek —
Siwy, uzywany dla okreslenia niszczycielskiego, groznego
aspektu bostwa.

Bhawani — bogini w mitologii hinduskiej uwazana za groz-
ny aspekt Dewi (lub Sakti) oraz za zrédto twoérczej energii.

Bhima — Pandawowie
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Biskurma — Wiswakarman

Brahma — w mitologii hinduskiej bég-stworca, najwazniej-
szy w tréjcy gtéwnych bogéw hinduizmu (Brahma-Wisznu-
-Siwa).

Brahmani — Bramini
Brahmi — Saraswati

Bramini — kaptani, depozytariusze sakralnej wiedzy zawar-
tej] w — Wedach, wedlug zasad ustanowionych w tradycji hin-
duskiej najwyzszy stan spoteczny (warna).

Budegi — Putana
Cejlan — Lanka
Chatrya — Kszatrija

Dasaratha — pochodzacy z dynastii stonecznej wiadca kré-
lestwa Kosali ze stolica w — Ajodhji, bohater — Ramajany,
ojciec — Ramy, Bharaty, — Lakszmany i Satrughny.

Derma — Dharma

Dewa (dewowie) — nazwa najwazniejszej klasy istot nad-
ludzkich, zwigzanych ze stwarzaniem §wiata i utrzymywaniem
w nim tadu.

Dewagi — Dewaki

Dewaki — najmtodsza corka Ahuki, zona kréla — Jadawéw
— Wasudewy, matka — Kriszny.

Dewana — Dewa
Dewandren — Indra
Dewata — Dewa
Dewendra — Indra

Dharma — termin o bardzo obszernym polu semantycznym,
obejmujacy swoim znaczeniem obowigzek moralny, prawo,
etyke, prawde, ustanowiony tad spoteczny, porzadek rzeczy.
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Dherma — Dharma
Dida — Diti
Dionis — Dionizos

Dionizos a. Bacchus — w mitologii greckiej bég zywotnych
sit natury objawiajacy sie w szale religijnym, utoZsamiany
z rzymskim Liberem, syn Zeusa i Semele. W mtodos$ci, napiet-
nowany obtedem przez zazdrosng Herg, Dionizos wyruszyt pod
jego wplywem na wedréwke po Swiecie w towarzystwie satyrow
i menad. Najpierw udat si¢ do Egiptu i Libii, gdzie spotkat
Amazonki. Nastepnie udat si¢ w kierunku Indii. Po drodze start
si¢ z krélem Damaszku, z ktérego zywcem zdart skére. Dionizos
podbil Indie, wprowadzil tam uprawe winogron i zatozyt wiele
miast. Potem przez Frygie powrécit do Grecji.

Diti — matka — asuréw (dajtjow).
Durdjohn — Durjodhana
Durjodhana — bohater — Mahabharaty, syn Dhritarasztry,

najstarszy ze stu braci — Kaurawéw. W mitologii hinduskiej
stanowi uosobienie pychy i arogancji.

Dusza Rutha — Dasaratha

Dwaparajuga — Juga

Dwarka — jedno ze $wigtych miast Indii, stolica krélestwa
— Kriszny. Wedtug mitologii miasto (ktére miato si¢ znajdowac

na wybrzezu, w dzisiejszym stanie Gudzarat) po $mierci Kriszny
zatopily wody oceanu.

DzZzamwanta a. Dzambawan — w hinduskich eposach jest
wladca niedzwiedzi, cho¢ niektére zrédia opisuja go jako matpe.
Zostal stworzony przez — Brahmg, aby wspiera¢ — Rame
w jego walce z demonem — Rawana.

Dzanaka — wiadca krélestwa Widehy (tereny péinocne dzi-
siejszego stanu Bihar), ojciec — Sity, zony — Ramy, oraz Ur-
mili, Zony — Lakszmany.

Eindraput — Indraprastha
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Emunei — Jamuna
Eruniakasjapa — Hiranjakas$ipu
Eruniakszen — Hiranjaksza
Erunien — Hiranjakasipu

Euxine — lac. Pontus Euxinus ‘Morze Goscinne’, histo-
ryczna nazwa Morza Czarnego, wystepujaca u wielu autoréow
starozytnych oraz nowozytnych.

Ganesza — Ganesa

Ganes$a — syn — Siwy i — Parwati, bég madrosci, patron
nauk i sztuk, przedstawiany zwykle jako czteroreki, otyly mez-
czyzna z glowa stonia. Swoim wyznawcom zapewnia sukces
i powodzenie we wszystkich przedsiewzieciach, pomaga prze-
zwycieza¢ przeszkody, dlatego zwykle inwokacja do niego
otwiera wazne ceremonie religijne, artySci dedykuja mu swoje
dzieta, a wierni zwracaja si¢ do niego w modlitwach przed pod-
jeciem waznego zyciowego kroku.

Garuda (Garud) — wierzchowiec — Wisznu, mityczny pét-
-ptak, pét-cztowiek.

Gymnosofisci — ,,nadzy medrey z Indii”, z ktérymi rzeko-
mo wiedli dysputy filozofowie podrézujacy z Aleksandrem
Wielkim (oraz sam Aleksander). Historycy Aleksandra utozsa-
miali gymnosofistéw z braminami.

Hanuman - jeden z bohateréw — Ramajany, dowddca ar-
mii matp, sojusznik — Ramy w walce z — Rawana.

Hara — imi¢ bdstwa bedacego protoplasta pdzniejszego
hinduskiego boga — Siwy.

Hari (Heri) — jedno ze $wigtych imion Najwyzszego w hin-
duizmie, sikhizmie, buddyzmie i dzinizmie; sze$¢set pigcdzie-
sigte imi¢ — WilllL] priydom[k — KrillT}.

Hiranja — HiranjakaS$ipu
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Hiranjakasipu (Hiranja) — demon olbrzymich rozmiaréw,
syn — Diti i Ka§japy, ktéry zarliwg modlitwg i ascezg uzyskat
moc zagrazajacg porzadkowi $wiata. Zostal pokonany przez —
Wisznu, ktéry specjalnie w tym celu zstapit na ziemi¢ pod po-
stacig Cztowieka-Lwa.

Hiranjaksza — demon olbrzym, brat przyrodni Hiranja-
kasipu; uchodzit za niezwyci¢zonego, jednak zostal pokonany
przez — Wisznu pod postacig Dzika.

Honuman — Hanuman

Indra (takze Dewa Indra, Dewandren) — jeden z najwaz-
niejszych bogéw wedyjskich, krél bogéw i bog stonca.

Indraprastha — potozona nad rzeka — Jamuna, stynna
z — Mahabharaty stolica krélestwa zarzadzanego przez braci
Pandaw6éw. Najprawdopodobniej znajdowata si¢ na terenach
dzisiejszego Delhi (by¢ moze w miejscu wspétczesnie istniejace]
delhijskiej dzielnicy Indrapat).

ISwara — w hinduizmie termin oznaczajacy Byt Najwyzszy,
tj. jedynego prawdziwego Boga.

Izeszne — Jaszty

Jadawa — r6d wywodzacy si¢ z plemienia Jadu, jednego
z pieciu plemion aryjskich wymienionych w Rigwedzie. Z tego
rodu pochodzi¢ mieli m.in. — Wasudewa, ojciec — Kriszny,
a takze — Pandu, ojciec pigciu braci — Pandawdw.

Jadzusweda — Weda

Jama — hinduski bég $mierci.

Jamuna - rzeka majaca swoje zrodta w Himalajach, tacza-
ca si¢ z Gangesem w okolicach Allahabadu. Wedtug mitologii
miata by¢ cérka boga stonca, Surji.

Jamwent — Dzamwanta

Jasna (jeeszne) — najstarsza, liturgiczna czes¢ — Awesty,
zawierajaca teksty recytowane w czasie uroczystych nabo-
zenstw, ktorych punkt kulminacyjny stanowi przygotowanie,
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poswigcenie i wypicie przez celebrujagcego kaptana-mobada
napoju przyrzadzonego z soku haomy, rosliny uwazanej za swie-
ta. Sklada siez 72 rozdziatéw, w jej sklad wchodza takze gathy,
czyli hymny, ktérych autorstwo przypisuje si¢ Zaratusztrze.

Jaszty (izeszne) — jedna z czgSci — Awesty, zawierajgca
modlitwy do réznych bdéstw mazdaizmu i zaratusztrianizmu,
a takze hymny na cze$¢ zywioldw: ognia i jego personifikacji,
Atara, wody itd.

Jasoda — Zona pasterza o imieniu — Nanda, przybrana
matka — Kriszny, w ktérej domu — Wasudewa i — Dewaki
umiescili chtopca w obawie przed czyhajagcym na jego zycie
okrutnym krélem Mathury Kansg.

Joga — Juga
Jomana — Jamuna
Jomna — Jamuna

Joni (jony) — w kulturze indyjskiej okreslenie zenskich ge-
nitaliéw, pojmowanych zar6wno w znaczeniu religijnym jako
symbol bogini (Dewi), zrédto Zycia i poczatek wszechswiata,
jak 1 w znaczeniu fizycznym. Symboliczne przedstawienia j.
czgsto wystgpuja wraz z symbolicznym wizerunkiem — linga-
mu, tworzac wyobrazenie absolutu rozumianego jako jednos¢
przeciwienstw.

Judhiszthira — Pandawowie

Juga — w hinduskiej kosmologii epoka istnienia material-
nego $wiata. Na caly okres trwania $wiata sktadaja si¢ cztery j.:
satjajuga, tretajuga, dwaparajuga oraz kalijuga.

Jumna — Jamuna
Junuk — DzZanaka

Kalajawana (dost. ,,czarny Jawana” a. ,czarny Grek”) —
— asura, ktéry na czele trzydziestu milionéw jawanéw (tu:
‘barbarzyncéw’) najechat Mathure, chcac wesprze¢ kréla Ma-
gadhy DZarasandh¢ w pokonaniu — Kriszny. Terminem ,,jawa-
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na” Indusi okres$lali w starozytno$ci przede wszystkim Grekéw,
ale takze innych przybyszéw (np. Sakéw), traktowanych jako
barbarzyncy z uwagi na ich odmienne obyczaje i niezrozumiaty
jezyk. W takim sensie okreslenie ,,jawana” jest synonimiczne do
terminu — ,,mle¢¢ha”.

Kalci — Kalkin
Kalighi — Kalkin

Kalija — wielogtowy, jadowity waz, ktérego pokonat
— KrilIIT] [ymbol [1a i zniszczenia.

Kalijuga — Juga

Kalinga — starozytne krdlestwo, potozone na terenie dzi-
siejszego stanu Orisa oraz czeéci Andhra Prades, Chattisgarh
i Madhja Prades, rozciagajace si¢ od Zatoki Bengalskiej po rze-
ke Godawari, znane z — Mahabharaty (Kalingowie przyjeli
w eposie strong — Kaurawéw 1 walczyli u boku — Durjodha-
ny). Historyczne dane potwierdzaja, ze w III w. p.n.e. Kalinga
byta republikg (por. Megastenes, Indika). Ok. 260 r. p.n.e. Ka-
lingowie zostali pokonani przez cesarza Asoke, a ich panstwo
wlaczone zostato do imperium — Maurjow.

Kalkin - dziesigte wcielenie (awatara) — Wisznu, ktdry
pod postacig K. — jezdzca na biatym koniu — ma zstapi¢ na zie-
mi¢ u kresu kalijugi, ostatniej ery aktualnie istniejgcego $wiata,
aby zniszczy¢ zto, nagrodzi¢ dobro i dokona¢ najpierw zagtady,
a nastepnie odrodzenia Swiata.

Kaurawowie — okreslenie patronimiczne synéw Dhrita-
rasztry i Gandhari, stu braci — bohateré6w — Mahabharaty, prze-
ciwnikow — Pandawéw. Najstarszym z Kaurawéw byt —
Durjodhana.

Kesawa (Kesawa) — w tradycji hinduskiej jedno z imion
— Wisznu.

Ketri — Kszatrija

Koros — Kaurawowie



260 | Glosariusz

Kriszna — 6sme wcielenie boga — Wisznu, manifestacja
najwyzszej istoty cieszaca si¢ w Indiach ogromna popularnoscia,
jeden z najbarwniejszych bohateréw mitologii hinduskiej oraz
bohater — Mahabharaty. Przedstawiany bywa zwykle jako
mlodzieniec o ciemniej (ciemnoniebieskiej, granatowej, grana-
towosinej lub czarnej) karnacji, noszacy na gltowie diadem
ozdobiony pawimi piérami, w dtoniach trzymajacy flet.

Kszatrija (ketri, chatrya, kszetrja) — drugi w hierarchii (po
warstwie — braminéw) stan spoleczny w dawnych Indiach,
skupiajacy elite polityczng i militarna; sposréd kszatrijéw wy-
wodzili si¢ réwniez wladcy.

Kszetrja — Kszatrija
Kumbakarnen — Kumbhakarna

Kumbhakarna — — rakszasa (demon), brat — Rawany,
jeden z bohateréw — Ramajany, charakteryzujacy si¢ niemoz-
liwym do zaspokojenia apetytem. Zginagl w walce z — Rama,
ktéry obciat demonowi najpierw rece, pdzniej nogi, a nastepnie
glowe.

Kurma (Koormeraj) — Wisznu

Kurukszetra — dost. ‘kraj [kréla] Kuru’, obszar w péinoc-
nych Indiach o duzym znaczeniu historycznym i religijnym, na
ktérym rozgrywa si¢ wielka bitwa opisana w — Mahabharacie.
Tutaj takze — Kriszna wyglasza do Ardzuny pouczenia przed
bitwa, ktére stanowia tre$¢ Bhagawadgity.

Lakszmana — bohater — Ramajany, brat — Ramy, ktory
towarzyszyt mu podczas czternastoletniego wygnania, maz Ur-
mili, mtodszej siostry — Sity. W hinduizmie uwazany za sym-
bol mitos$ci braterskie;j.

Lakszmi — bogini szcze$cia, dobrobytu i pickna, matzonka
— Wisznu, matka boga mitosci Kamy.
Lanka — wyspa (Cejlon, obecnie Sri Lanka), na ktérej leza-

to krolestwo — rakszaséw, oraz nazwa miasta bedacego jego
stolica; miejsce uwiezienia uprowadzonej — Sity, spalone przez
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— Hanumana, nastgpnie zdobyte przez — Rame stojacego na
czele zjednoczonych armii malp i niedzwiedzi (p. tez — DZzam-
wanta).

Lingam — symbol falliczny, wyrazajacy boska prokreacyj-
ng energie, ktérej uosobieniem jest — Siwa. W ikonografii 1.
przedstawia si¢ jako kolumne z zaokraglonym wierzchotkiem,
zwykle umieszczong w zaglebieniu albo niszy, symbolizujgcych
— joni.

Magadha - historyczne krélestwo na subkontynencie in-
dyjskim, ktérego centrum lezalo na terenach obecnego Biharu,
na potudnie od Gangesu. Pierwsza wzmianka o tym krélestwie
znajduje si¢ w Atharwawedzie. Na tym obszarze rozwinely si¢
buddyzm i dzinizm, a takze dwa wielkie imperia — Maurjow
1 Guptéw. Stolica Magadhy najpierw byta Radzagriha (obecnie
Radzgir), a nastgpnie — Pataliputra (obecnie Patna).

Mahabalipuram — miasto w stanie Tamilnadu, lezace nad
Zatoka Bengalska, stynne z powodu istnienia na jego terenie
zabytkéw architektonicznych 1 rzezbiarskich z czaséw dynastii
Pallawow (VII-VIII w. n.e.).

Mahabarath — Mahabharata

Mahabharata — (sanskr. ,,wielka [wojna] Bharatow”), in-
dyjski epos napisany w sanskrycie epickim, opowiadajacy dzieje
wojny migdzy potomkami Bharaty. Tradycja przypisuje jego
autorstwo legendarnemu medrcowi Wjasie, cho¢ w rzeczywisto-
sci jest on dzietem wielu pokolen. Obecna posta¢ eposu po-
wstawata w ustnym przekazie najprawdopodobniej migdzy
IV w. p.n.e. a IV w. n.e. Mahabharata ma strukture szkatutkowa
i obok gtéwnego watku, ktéry stanowi walka o tron miedzy ro-
dami — Pandawdéw i — Kaurawdw, zawiera liczne opowiesci
epizodyczne, obszerne poematy, legendy, traktaty filozoficzne,
religijne, etyczne, prawne (m.in. Bhagawadgite — ttum. pol.
m.in. Joanna Sachse, 1988, oraz Marta Kudelska, 1995). Epos
od setek lat oddziatuje silnie na indyjskie spoteczefstwo i kulture.

Mahadewa — ,,wielki b6g”, jedno z imion — Siwy.
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Mahajuga — Juga
Mahameru — Meru

Mahiszasura — potezny — asura (demon) majacy postaé
bawotu, ktéremu w zamian za srogie umartwienia bogowie
obiecali, ze nikt, z wyjatkiem kobiety, nie bedzie w stanie go
pokona¢. Gdy jednak stat si¢ dla bogéw prawdziwym zagroze-
niem, zgingt pokonany przez Durge, ktéra po dlugim pojedynku
zatopita w jego piersi tréjzab.

Manu — mityczny praojciec ludzkosci, pierwszy cztowiek.

Mathura — miasto lezace w pn. Indiach, w stanie Uttar
Prades; tradycja glosi, Zze jest ono miejscem narodzin boga
— Kriszny, za$§ nazwa miasta pojawia si¢ juz w staroindyjskim
eposie — Mahabharata.

Matra — Mathura
Matsja — Wisznu

Maurjowie — réd dynastyczny panujacy w pétnocnej i $rod-
kowej czesci subkontynentu indyjskiego w latach 322-185 p.n.e,;
patrz tez przypis 196 na s. 217.

Menu — Manu

Meru (Mahameru) — mityczna géra o zboczach w kolorze
zlota, stanowigca o$ $wiata wedlug kosmologii hinduistycznej
i buddyjskiej.

Meruwa — Meru

Mileczer — Mleé¢ha

Mimansa — (‘refleksja, badanie’), jedna z szesciu ortodok-
syjnych szkét filozofii indyjskiej, ktérej zatozycielem byt
DzZajmini, autor Mimansasutry (ok. III-II w. p.n.e.).

Mlech(owie) — Mleééha

Mlecha — Mleécha
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Mileééha — ogdlny termin okres$lajacy ludy niearyjskie i nie-
braminskie, porownywalny zakresem semantycznym do grec-
kiego terminu fapfopog.

Mohini — w indyjskiej mitologii jedyne zenskie wcielenie
boga — Wisznu, ktéry przyjat posta¢ pigknej kobiety po to, aby
oczarowawszy — asurOw nieprzeci¢tng urodg, nast¢gpnie ode-
bra¢ im amrite, napdj niesSmiertelnosci — a nastepnie zwréci¢ go
bogom.

Mojsasurai — Mahiszasura

Muni — w tradycji hinduskiej §wiety asceta, wieszcz, uczo-
ny, medrzec noszacy cechy boskie, osiggniete dzigki ascezie,
medytacji i modlitwie.

Nakula — Pandawowie

Nanda - opiekun, zastgpczy ojciec — Krillly; tlz —
Jasoda.

Nandin — wierzchowiec — Siwy, majacy postaé bialego
byka; takze zoomorficzne przedstawienie bostwa.

Narajana — popularne wyobrazenie — Wisznu, odpoczy-
wajacego we $nie pod koniec kazdego cyklu kosmicznego
(— juga), utozonego na wezu o imieniu Siesza, unoszacym si¢
na powierzchni oceanu.

Narasimha — Wisznu

Njaja — (‘regula, metoda, system’), jedna z szesciu orto-
doksyjnych szkot indyjskiej filozofii. Podstawy systemu zostaty
wylozone w traktacie Njajasutry, stworzonym przez Gautame,
miedzy I w. p.n.e. all w. n.e.

Nundi — Nandin
Oromasd — Ahura Mazda
Padol — Patala

Padolon — Patala
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Pagoda — jednostka monetarna, produkowana catkowicie
lub czesciowo ze zlota przez rézne Sredniowieczne dynastie
potudniowych Indii, np. Kadambéw z Hangalu i Goa czy krélow
Widzajanagaru, a takze przez Brytyjczykéw, Francuzéw i Ho-
lendréw. Najcenniejsza byla gwiazdzista pagoda wybita przez
brytyjska Kompani¢ Wschodnioindyjska w Madrasie (warta
okoto 8 szylingéw).

Palibothra — Pataliputra

Pandawowie — bohaterowie — Mahabharaty, synowie —
Pandu (jednakze sptodzeni przez bogéw) oraz jego dwoch zon —
Kunti, ktéra urodzita Juddhiszthir¢ Bhim¢ i Ardzune, oraz Madri
— matki blizniakéw Nakuli i Sahadewy.

Pandit — (z sanskr.) indyjski tytut honorowy, nadawany
uczonym (zazwyczaj braminom) — znawcom gramatyki, filozo-
fii, teologii, prawa.

Pandos — Pandawowie

Pandu - jeden z bohateréw — Mahabharaty, wtadca wy-
wodzacy sie z dynastii ksiezycowej, brat Dhritarasztry, ojciec
pigciu braci — Pandawodw, ktéry z powodu cigzacego na nim
przeklenstwa miat by¢ pozbawiony potomstwa, gdyz akt mito-
sny mial si¢ dla niego skonczy¢ $miercig. Zmart w objeciach
ukochanej zony Madri, zapomniawszy o klatwie.

Panszab — Pandzab

Pandzab - dorzecze pigciu rzek, doptywoéw Indusu (Bjas,
Cenab, Dzhelam, Rawi, Satledz), historyczna kraina geograficz-
na, potozona wzdtuz granicy indyjsko-pakistanskiej; patrz takze
przypis 24 nas. 191.

Parasurama, Parasurama — Wisznu

Parasakti — w mitologii hinduskiej pierwotna energia zen-
ska, pra-bogini; Dewi; Sakti.

Pari a. peri — pickne, uskrzydlone duchy, przypominajace
czarodziejki, istoty posrednie miedzy aniotami i ztymi duchami.
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Czasami nawiedzaja krain¢ Smiertelnikéw. Walczyly przeciwko
— Arym[Towi [Jbok[JK[jom[t[Tj pltr(itlkze przypis 159 na
s. 210.

Parwadi — Parwati

Parwati (Parwadi) — cérka kréla gor (Himalajéw) Himawa-
ta, matzonka boga — Siwy, uznawana takze za tagodny aspekt
Dewi.

Patala — region $wiata podziemnego, rzadzony przez boga
$mierci Jame; siedziba nagéw — asuréw, pétbogéw oraz demo-
now.

Pataliputra — miasto w Indiach starozytnych, stolica krdle-
stwa — M[gldhy; ob[TTi[ Pt T]([toli[ T[]t Bih(¥).

Pragaladen — Prahlada

Prahlada — syn — Hiranjakasipu, ojciec — Bl go, d[tj(3
jeszcze jako dziecko stat si¢ zarliwym wyznawca — Wisznu, co
spowodowalo, ze wlasny ojciec rozkazat go zabi¢, jednak zadna
sifa nikt nie byl w stanie tego dokona¢, gdyz Wisznu miat go
w opiece. Po $§mierci Hiranjakasipu Prahlada zostal wiadcg da-
itjow.

Prakryty (prakrit) — grupa jezykéw indoaryjskich, zaréwno
literackich, jak i potocznych, uzywanych na subkontynencie
indyjskim w okresie od V w. p.n.e. do X w. n.e.

Purany - teksty ‘dawne, stare’, gatunek literacki znany od
czasOw wedyjskich, obejmujacy najdawniejsze podania doty-
czace mitologii hinduskiej, legendy, mity, zapisy obyczajéw,
probki rozwazan filozoficznych, genealogi¢ rodéw dynastycz-
nych.

Pururawas — wiladca z dynastii stonecznej; bohater opo-
wiesci przytoczonej w jednym z hymnéw Rigwedy, zawieraja-
cym dialog z ukochang przez niego nimfag Urwasi. Opowies¢ ta
jest najbardziej znana w wersji przekazanej w — Mahabharacie.
Stata si¢ m.in. inspiracja dla Bolestawa Le$Smiana, ktéry na jej
kanwie napisat poemat Pururawa i Urwasi.
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Pururwen — Pururawas

Putana — demonica pozerajaca dzieci; trucicielka. Pewnego
razu chciata u$mierci¢ — Kriszne, bedacego wéwczas niemow-
leciem, karmigc go piersig petng zatrutego mleka, co przyptacita
zyciem.

Radza - historyczny tytut lokalnego wtadcy indyjskiego
(hinduskiego), posiadajacego wladze sadownicza oraz zwierzch-
no$¢ nad wojskiem.

Rajah — Radza

Rakszasa — w mitologii hinduskiej demon przybierajacy
rézne postaci, przeciwnik $wiata bogéw w powtarzajagcym si¢
mitycznym starciu bogéw i demondéw.

Rakszus — Rakszasa

Rama - siédme wcielenie — Wisznu, ktére bog przybral,
aby zstgpi¢ na ziemi¢ i pokona¢ demona — Rawang; bohater —
Ramajany, najstarszy syn kréla — Dasarathy, ksigze — Ajodhji,
pochodzacy z dynastii stonecznej. Zazwyczaj przedstawiany jest
jako mtody mezczyzna o zielonej lub niebieskawej karnacji,
z tukiem przewieszonym przez ramig. Jest symbolem idealnego
syna, meza oraz wiladcy. Jego kult jest szczegdlnie popularny
w Indiach Pétnocnych.

Ramajana — (sanskr. ,,droga [zycia] Ramy”), indyjski epos
rycerski napisany w sanskrycie epickim, opowiadajacy wyda-
rzenia z zycia — Ramy. Autorstwo Ramajany tradycja przypisu-
je wieszczowi Walmikiemu. Utwor przekazywano ustnie przez
wiele stuleci. Kanwe opowiesci znano najprawdopodobniej od
ok. V-IV w. p.n.e., a ostateczna jej redakcja przypada na ok. II-
-III w. n.e. Ramajana nie tylko stanowi najpopularniejszy utwor
literatury indyjskiej, lecz takze wywarta ogromny wptyw na
literature Indochin i Indonez;ji.

Rawana — wladca krélestwa — rakszaséw, znajdujacego
si¢ na wyspie — Lanka, bohater — Ramajany; gtéwny przeciw-
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nik — Ramy, do konfliktu z ktérym doprowadzito porwanie
przez Rawane — Sity, malzonki Ramy.

Rawanen — Rawana
Rawuna — Rawana
Rigweda — Weda

Rudra - stare bostwo wedyjskie, protoplasta pézniejszego
— Siwy, béstwo grozne, gniewne i pot¢zne, budzace strach.

Rukmini — pierwsza zona — Kriszny, niezwykle pigkna
cérka wtadcy Widarbhy, Bhiszmaki.

Sahadewa — Pandawowie

Samadhi — w buddyzmie stan osiggany dzigki wytrwatej
praktyce medytacji, polegajacy na glebokiej koncentracji nieza-
kt6éconej zewngtrznymi bodzcami. Samadhi nie polega na izola-
cji od $wiata, tylko na takim zjednoczeniu z nim, ktére wolne
jest od lgnigcia do zjawisk.

Samaweda — Weda

Samba — syn — Kriszny i jednej z jego zon, Dzambawati.
Byl darem wyproszonym przez Kriszne od boga — Siwy.
Kriszna doprowadzit do narodzin Samby, aby mégt on potozy¢
kres rodowi — Jadawéw (ktéry nie mégt by¢ pokonany przez
nikogo spoza rodu) i zachowa¢ w ten sposob obowigzujacy po-
rzadek kosmiczny, w ktérym nie bylo miejsca na nie$miertel-
nos$¢ dla istot ludzkich.

Sankhja — ‘policzalny, numeryczny; liczba, ilos¢; wylicza-
nie’, jedna z ortodoksyjnych szkét indyjskiej filozofii, ktérej
zatozycielem byl I§warakriszna, autor traktatu Sankhjakarika,
powstatego najprawdopodobniej w V w. n.e.

Sanskryt (sanskrit, jezyk sanskritski, sanskricki, sanskret)
— jezyk staroindyjski, uwazany za $§wigty; jezyk indyjskiej kla-
sycznej literatury picknej, a takze traktatéw naukowych. Nalezy
do rodziny jezykéw indoeuropejskich, a w jej obrebie do grupy
satemowej. Dzisiaj uwazany za jezyk martwy, cho¢ wedlug



268 | Glosariusz

najnowszych badan istnieje grupa liczaca okoto 7000 oséb
wcigz postugujacych sie na co dzien sanskrytem i deklarujacych
sanskryt jako swdj jedyny jezyk ojczysty.

Saraswati (Saraswadi) — bogini nauk i sztuk, opiekunka ar-
tystéw, zona — Brahmy.

Satjajuga — Juga

Seisnang — AdiSesza

Serika — jedwab; od tej nazwy utworzono grecko-rzymska
nazwe Chinczykéw: Seres.

Sita — w czasach wedyjskich bdstwo patronujace rolnictwu;
w — Ramajanie cérka kréla — Dzanaki, wtadcy Widehy, mat-
zonka — Ramy. W tradycji indyjskiej Sita jest wzorem wiernej
zony.

Sodamen — Sudama

Sudama — wspomniany w dziele — Bhagawata purana
przyjaciel — Kriszny z lat dziecinnych; bramin; wedlug podan
miat to by¢ medrzec Narada, ktéry urodzit si¢ w postaci chtopca,
aby doswiadczy¢ czastki ziemskich loséw — Wisznu.

Surasena — Surasena

Sutala — krélestwo rzadzone przez bogobojnego demona
0 imieniu — Mahabali. — Wisznu we wcieleniu Karta podste-
pem zwiddt Balego i zdobyt wtadze nad trzema $wiatami.

Szastra — Sastra
Szatra — Sastra
Sziwen — Siwa

Sastra — ‘prawo, ksigga, wiedza’; jakiekolwiek dzieto
0 uznanym autorytecie; w szczegdlnosci ksiegi prawnicze.

Siwa — jeden z gléwnych bogéw panteonu hinduskiego,
w triadzie z — Brahma i — Wisznu pelni funkcje przede
wszystkim niszczycielska. Jest czczony jako bég ptodnosci pod
fallicznym symbolem lingi, a takze (gtéwnie na potudniu Indii)
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jako Nataradza, ,.krél tanca”, ktérego taniec w kregu plomieni
symbolizuje kosmiczny cykl stwarzania i niszczenia oraz co-
dzienny rytm i harmoni¢ zycia, narodzin i $mierci.

Sudra — czwarty w hierarchii (po — braminach, — kszatri-
jach i — waisjach), najnizszy stan spoteczny w dawnych In-
diach, skupiajacy osoby, ktérych obowigzkiem jest stuzenie
przedstawicielom trzech warstw wyzszych.

Surasena — starozytny region zlokalizowany w $rodkowej
czgéci Indii Pétnocnych wzdluz rzeki — Jamuny, ze stolica
w Mathurze.

Tretajuga — Juga
Tujben — Samba

Uddhawa a. Pawanajadhi — przyjaciel i doradca — Krisz-
ny. Petni wazng funkcj¢ w — Bhagawata puranie, gdzie Kriszna
naucza go jogi i bhakti, podobnie jak poucza Ardzun¢ w Bha-
gawadgicie. Fragmenty Bhagawata purany obejmujace dialog
Kriszny i Uddhawy sa niekiedy okreslane analogicznym termi-
nem Uddhawagita.

Udzdzajn - starozytne miasto w Indiach, gtéwny os$rodek
polityczny od okoto VI w. p.n.e., p6zniej (az do 1. pol. XIX w.)
wazne centrum polityczne oraz handlowe; polozone na terenie
obecnego stanu Madhja Prade$ popularne miejsce pielgrzymek
wisznuitdw i §iwaitow.

Ugejn — Udzdzajn

Ujadhja — Ajodhja

Waisja (wasya, wajsja, wajsya) — trzeci w hierarchii (po
warstwie — braminéw i — kszatrijow) stan spoteczny w daw-
nych Indiach, skupiajgcy osoby zajmujgce si¢ gtéwnie rolnic-
twem, rzemiostem, handlem, udzielaniem pozyczek.

Wamana — Wisznu
Waraha — Wisznu

Wassugi — Adisesza
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Wasudewa — ojciec — Kriszny, nalezacy do rodu — Jada-
woOw z dynastii ksiezycowej, magz — Dewaki. Byl ministrem na
dworze Kansy, kréla Mathury, ktéry w obawie przed spelnie-
niem si¢ przepowiedni, ze potomek Wasudewy przyniesie mu
$Smier¢, mordowat kolejne dzieci Wasudewy i — Dewaki.

Weda — ‘wiedza’; ogdlna nazwa stosowana dla ogromnego
zbioru tekstow sakralnych, stanowigcych najdawniejsze zabytki
literackie (zachowane najpierw przez wieki w przekazie ustnym,
znacznie pézniej spisane) aryjskich Indii starozytnych, powstate
przypuszczalnie w okresie od XV do V w. p.n.e., utozone
w jezyku wedyjskim. Zalicza si¢ tu cztery zbiory tekstow: Ri-
gwede, Samawede, JadZzurwede i Atharwawede. Wszystkie uwa-
zane s za teksty nalezace do tradycji $ruti (tego, co ustyszane,
objawione).

Wedangi — sze$¢ zbioréw tekstow naukowych, traktowa-
nych jako nalezace do tradycji smriti (tego, co zapamigtane),
obejmujacych takie zagadnienia, jak fonetyka/fonologia/morfo-
logia, rytuaty, gramatyka, etymologia, metryka, astrologia/astro-
nomia.

Wendidat — jedna z ksiagg — Awesty, zawierajaca gléwnie
przepisy dotyczace zachowywania czystoSci rytualnej i odzy-
skiwania jej po skalaniu, przedstawione w formie dialogu mig-
dzy Zaratusztra i Ormuzdem.

Wiradz — wyraz pochodzacy z sanskrytu, oznaczajacy
‘niezalezno$¢, wspaniatos$¢, Swietnos¢’. Wedtug kosmogonii
hinduskiej wiradz mial by¢ odwiecznym bytem, czesto trakto-
wanym jako komplementarny stworca, ktdry moze by¢ albo
me¢zczyzng, albo kobieta. WiradZ narodzit si¢ z Puruszy, ale tez
Purusza miat by¢ zrodzony z wiradza. W. jest zatem zaréwno
przyczyna, jak i skutkiem stworzenia.

Wissirawasnu — Wisrawa

Wisznu — najwazniejsze, obok — Siwy, béstwo hinduizmu,
zajmujace si¢ ochrong i utrzymywaniem kosmosu w stabilnym
porzadku. W tym celu Wisznu przyjmowat rézne inkarnacje
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(zwierzgce badz ludzkie), umozliwiajagce mu przywrdcenie po-
rzadku w $§wiecie. Najcze$ciej wymienia si¢ nastgpujace mitolo-
giczne awatary Wisznu: ryba, z6tw, dzik, cztowiek-lew, karzet,
Parasurama (Rama z toporem), — Rama, — Kriszna i Budda.
Ostatnim (dziesigtym) zapowiadanym dopiero awatarem jest
Kalkin (jezdziec na biatym koniu).

Wisrawa — wnuk boga — Brlhmy; obd[¥T0[y willka mocg
riszi, uczony maz, ktéry dzicki umartwieniom zdobyl stawe
posrdd innych riszich. Zaskarbit sobie m.in. taski Bharatwadzy,
ktéry oddal mu za zone swoja corke Ilawide. Ilawida urodzita
mu syna o imieniu Kubera, boga dobrobytu, pierwotnego wladce
— Lanki.

Wiswakarman — ‘Wszystkoczynigcy’ w mitologii indyj-
skiej syn — Brahmy, demiurg, ktéry po to, by stworzy¢ $wiat,
ztozyt sam siebie w ofierze. W Rigwedzie opisywany jako po-
siadajacy tysigce twarzy, rak i stép. W pdzniejszych tekstach
utozsamiany z boskim architektem i rzezbiarzem. Jako kowal
wykuwat bron dla réznych bogéw, m.in. tréjzab dla — Siwy,
dysk dla — Wisznu, topdr dla Kali.

Wiswamitra (Wiszwamitra) — stynny wieszcz Indii staro-
zytnych, niezwykle popularny bohater legend i mitéw, jeden
najwazniejszych kaptanéw i poetéw wedyjskich. W — Maha-
bharacie staje si¢ zagrozeniem dla Indry, ktéry zsyta Menake,
aby uwiodla wieszcza i pozbawita go mocy. Z tego zwigzku
rodzi sic Sakuntala. W. odgrywa takze wazng role w historii
— Ramy, gdyz to na jego prosbe¢ — Dasaratha wystal Rame,
aby walczyl z demonami i chronit przed nimi wieszczéw. Byt
tez nauczycielem Ramy.

Zaratusztra — (gr. Zoroaster, prawd. ok. 628-ok. 551 r.
p.n.e.), legendarny perski kaptan i prorok, uznawany za reforma-
tora mazdaizmu, twérce zaratusztrianizmu. Tradycja przypisuje
mu autorstwo gat — hymnéw tworzacych najstarsze czesci
— Awesty.

Zendawesta — Awesta
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Zeraduszter — Zaratusztra
Zeriiané akeréné — Zurwan
Zjomna — Jamuna
Zoroaster — Zaratusztra

Zurwan, Zerwan, staropers. zerwan akarana, dost. ‘czas
nieograniczony, wieczno$¢’ — bdstwo nieskonczonego czasu
czczone w okresie przedzoroastryjskim na terenie Persji. Za
panowania Partéw stalo si¢ najwyzszym bostwem religii zwanej
zurwanizmem, wedtug ktérej z fona Zurwana narodzili si¢ Ahu-
ra i Aryman. Zgodnie z mitem Zurwan czul si¢ samotny w pu-
stym $wiecie, wiec ztozyl z siebie trwajaca wiecznie ofiarg. Gdy
trwata ofiara, Zurwan cierpliwie czekat, ale w koncu, po bardzo
dlugim czasie, zwatpit. Wtedy narodzito mu si¢ dwéch synéw —
Ormuzd miat si¢ narodzi¢ jako owoc ofiary, a Aryman jako

owoc zwatpienia.
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Fraé i Renaty Czekalskiej stanowig czwarty tom w serii ,Orientalia Polonica.
Pohkiemdycjebndmmedenm Monografie publikowane w tej serii to
krytyczne edycje zapomnianych lub malo znanych dziet polskich uczonych
i pisarzy, ktérzy na przestrzeni wickéw zajmowali si¢ kulturg i tradycjg krajéw
Woschodu. W kolejnych tomach ukazywaé si¢ bedg zaréwno pisma badawceze
(hinoryane, teonetyczno-litemkle, gzykozntwae, biogmﬁczno-doku-
j ie (przekiady,

arabski, turecki, irafiski i indyjski. Intencjy twércéw serii bylo przyblizenie
czytelnikowi tej czgéci polskiej spuscizny piémienniczej, ktéra - choé nierzadko
zapomniana — w spos6b istotny wplywala na zlozony proces ksztattowania si¢
naszej tozsamodci narodowej w powigzaniu z odleglymi tradycjami kulturo-
wymi. Cyfrowe wersje prezentowanych w serii dziet udostgpnione zostaly na
stronic internetowej Biblioteki Jagielloriskiej pod adresem: http//www.bj.uj.
edu.pl/orientalia-polonica.
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